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Zdrada z morderstwem zawsze biegly w parze,
Niby dwa diably polqczone w jarzmie
Wspolnym zamystem, a tak dla nich zwyktym,
Ze nie wzbudzajq okrzyku zdumienia.

Lecz ty, przeciwko wszelkim przyrodzonym
Prawom, zdumienie umiates wywoltac,

Kazqc mu stuzy¢ zdradzie i morderstwu.

I mniejsza o to, jaki chytry diabet

Umiat usidli¢ cie az tak przewrotnie...

WILLIAM SZEKSPIR, Krol Henryk V

(przet. M. Stomczynski)
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KIEDY UDERZENIE FALI RZUCILO NIM O POSZYCIE, KAPITAN GONZALEZ instynktownie
przytrzymat si¢ drewnianej burty, zdzierajac sobie skorg z catej reki. Jeszeze kilkadziesiat lat
po6zniej, gdy byt najbardziej powazanym ksiggarzem w Vigo, zawsze z drzeniem wspominat
tamta noc, najokropniejsza 1 najdziwniejsza w swoim zyciu. Stary i1 posiwialy siedzial w
fotelu, jak wtedy czujac znowu w ustach smak krwi, soli morskiej 1 strachu. W uszach miat
foskot vuelcatontos, zdradzieckiej pot¢znej nawahicy, ktéra urasta w niecale dwadziescia
minut 1 ktorej marynarze z cie$niny - a takze wdowy po nich - nauczyli si¢ ba¢, przed
ostupialymi za$ oczami cos$, co po prostu nie miato prawa tam si¢ znajdowac.

Na ten widok kapitan Gonzélez zapomnial, ze silnik ledwie dyszy, ze zaloga okretu
liczy raptem siedmiu ludzi, podczas gdy powinno ich by¢ co najmniej jedenastu, i ze p6t roku
wczesniej tylko jego nie mdlilo pod natryskiem. Zapomnial tez, ze miat ochotg obié
wszystkim pyski za to, ze kiedy zaczeto kotysaé, nie obudzili go.

Uczepil si¢ bulaja, aby si¢ obroci¢ 1 stana¢ przodem do mostka. Wpadt do srodka
razem z wichrem 1 potokami deszczu, ktory przemoczyl sternika do suchej nitki.

- Odejdz od steru, Roca - polecit sternikowi, odpychajac go. - Jeste$ do niczego.

- Kapitanie... kazat pan si¢ budzi¢, dopiero gdyby kanonierka szta na dno - powiedziat
sternik drzacym glosem.

I zaraz p6jdzie na dno, pomyslat kapitan, krecac glowa. Zatoge w wigkszos$ci tworzyli
przecigtniacy ocalali w wojnie, ktora niedawno spustoszyla kraj. Nie mogt ich wini¢, ze nie
potrafili wyczu¢ nadej$cia nawaknicy, tak jak jego nikt nie moéglby winié, gdyby po prostu
zawrocil, by nie naraza¢ okrgtu. Najsensowniej byloby w ogdle nie bra¢ pod uwage tego, co
wlasnie zobaczyl. Bo alternatywa byla samobodjstwem. Czyms, na co tylko ghipiec moglby si¢
porwac.

I ja jestem takim ghupcem, pomyslal Gonzalez.

Sternik gapil si¢ na niego z otwartymi ustami, kiedy kapitan manewrowat, ustawiajac



okret dziobem do fali. ,,Esperanza” byta kanonierka zbudowana w koncu zeszlego wieku, jej
kadlub z drewna 1 stali groZznie trzeszczat.

- Do diabta, kapitanie! - wrzasnat sternik. - Co pan robi? Przewrdcimy sig!

- Obserwuj bakburte, Roca - odpart kapitan. On takze umierat ze strachu, chociaz na
okazanie tego nie mogt sobie pozwolic.

Sternik ustuchat przekonany, ze kapitan zwariowat.

Parg sekund pdzniej zwatpit w pelnig¢ swoich wiadz umystowych.

W odleglosci niecalych trzydziestu sazni migdzy grzbietami fal kotysala sig
plaskodenna barka z kilem ustawionym pod nieprawdopodobnym katem. Wygladala, jakby
zaraz miata si¢ wywroci€, 1 chyba tylko cudem jeszcze do tego nie doszlto. W s$wietle
btyskawicy sternik naraz zrozumiat, dlaczego kapitan, majac tak staba kartg, ryzykuje zycie
osmioosobowej zalogi.

- Tam sa ludzie, kapitanie!

- Wiem, Roca. Zawiadom Castilla 1 Pascuala. Niech zostawia pompy, wyjda na poktad
z dwiema linami 1 trzymaja si¢ burt mocno jak dziwka swojej torebki.

- Rozkaz.

- Nie... czekaj! - Kapitan chwycil go za reke, zanim Roca zdazylt zej$¢ z mostka.

Wabhat si¢ chwilg. Nie mégt trzymac steru i rGwnoczes$nie kierowa¢ ratowaniem barki.
Jesli dziob okretu utrzyma si¢ prostopadle do fali, wszystko bedzie dobrze. Ale jesli stanie
deba, ktoérys z jego chltopakow gotow wyladowaé w morzu.

A niech to wszyscy diabli!...

- Zostan, Roca. Sam to zrobig. Trzymaj kolo.

- Dlugo tak nie damy rady, kapitanie.

- Jak tylko znajdziemy si¢ przy barce, na pierwszej fali tuz przed wierzcholkiem ster
prawo na burt. I modl sig!

Marynarze weszli na poklad spigci, zaciskajac zgby, na ich twarzach malowalo si¢
zdecydowanie, lecz ciala mieli stgzate ze strachu. Kapitan stanal miedzy nimi, gotow
dyrygowac¢ niebezpiecznym tancem.

- Na mdj znak rzuci¢ haki. Juz!

Stalowe zgby wbily si¢ w dwa konce barki; liny sig¢ napigty.

- Ciagnac!

Kiedy barka byta juz blisko, kapitanowi si¢ wydato, ze styszy krzyki, widzi machajace
rece.

- Przywiazcie ja dobrze, ale Zeby si¢ za bardzo nie zblizyla! - Schylit si¢ 1 podniost



bosak dwa razy dluzszy niz on. - Jesli w nas uderza, roztrzaskaja sig!

I pewnie nam przedziurawia kadtub, dodatl w duchu, czujac, jak pod §liskim poktadem
poszycie okretu trzeszczy coraz bardziej przy kazdym uderzeniu fali.

Zdotat zahaczy¢ bosak o nadburcie barki. Dhugi drag zakoficzony hakiem utrzymywat
t6dz w stalej odleglosci od kanonierki. Gonzalez rozkazat marynarzom przywiaza¢ liny do
polerow 1 spusci¢ drabinke sznurowa, sam za$ caly czas mocno trzymat bosak, ktory szarpat
mu si¢ w rekach z sita zdolng roztrzaska¢ ludzka czaszke.

Kolejna btyskawica oswietlita cate dno lodzi. Kapitan dojrzat wyraznie cztery
sylwetki. I w koncu zrozumial, dlaczego w tej podskakujacej na falach balii jeszcze sa zywi
ludzie.

Wariaci! Przywiazali si¢ do todzi.

Kto$§ okryty ciemnym sztormiakiem pochylal si¢ z nozem w reku nad pozostatymi 1
nerwowo rozcinal sznury, ktérymi tamci byli przywiazani. Z jego przegubow zwisaty resztki
linek.

- Wilazcie, nim 16dz zatonie!

Rozbitkowie podeszli do burty, lecz wyciagnawszy rece, ledwie muskali palcami
drabinkg. Mgzczyzna z nozem zdotal ja w koncu zlapac 1 przytrzymywat teraz towarzyszom.
Marynarze pomagali im wejs¢ na pokiad kanonierki. W koncu na barce zostal juz tylko
cztowiek z nozem. Uchwycit si¢ drabinki, kiedy jednak napart na nadburcie, zeby si¢ odbi¢ i
podciagnac, bosak si¢ zesliznal. Gonzalez probowat go na nowo zahaczy¢, ale jakas wyzsza
od innych fala podniosta barkg i cisngta nia w burtg ,,Esperanzy”.

Rozlegt sig trzask 1 krzyk.

Przerazony kapitan wypuscit bosak. Nadburcie barki trafilo rozbitka w noge. Zwisat
teraz z drabinki, trzymajac si¢ tylko jedna rgka, przyci$nigty plecami do kadluba kanonierki.
Barka si¢ odsuneta, lecz bylo pewne, ze lada chwila fale znowu nia rzuca o okrgt, a wtedy
przygniecie czlowieka.

- Cumy! - ryknat kapitan do marynarzy. - Cia¢ je, na Boga!

Znajdujacy si¢ blizej burty marynarz wyszarpnat zza pasa ndz i1 zaczat przecinac liny.
Drugi probowat przeprowadzi¢ uratowanych do luku, zanim kolejna fala zmyje ich z poktadu.

Z dusza na ramieniu kapitan zaczal macaé przy burcie, gdzie od dziesigciu lat
rdzewiala siekiera.

- Odsunze sie, Pascual!

Ze stalowych polerow strzelity bigkitne iskry, ale uderzenia siekiery ledwie bylo

stycha¢ posrod coraz gwattowniejszego sztormu. Chwilowo nie przynosito to zadnego efektu.



I naraz rozlegt si¢ fomot.

Poktad zadrzat Gonzalezowi pod nogami, kiedy uwolniona z wigzo6w barka uniosta si¢
na fali 1 roztrzaskata o dziob ,,Esperanzy”. Kapitan wychylit si¢ przez burte przekonany, ze
zobaczy tylko rozkotysana drabinke. Mylit si¢ jednak.

Rozbitek nadal z niej zwisat na prawej rece, wymachujac lewa, aby wreszcie oburacz
uczepi€ si¢ szczebla. Kapitan wyciagnal do niego dlon, lecz od czubkéw palcow cztowieka
mogacego lada chwila wyladowa¢ w odmgtach dzielity go przeszto dwa metry.

Mogt zrobi¢ tylko jedno.

Przetozyt noge przez burtg 1 uchwycit drabinke skaleczona dionia, mamroczac jakas
dziwaczna mieszaning modlitwy 1 zlorzeczen pod adresem Boga, ktory tak pilnie staral si¢ ich
potopi¢. Zachwiat si¢ niebezpiecznie, ale Pascual w porg go przytrzymal. Gonzalez zszed}
trzy szczeble, tak ze gdyby stracit rownowage, zdotatby si¢ uchwyci¢ wyciagnigtych rak
Pascuala. Nie odwazyt si¢ zej$¢ nizej.

- Ztap sig! - krzyknal.

Rozbitek probowat si¢ obrocié, by ztapa¢ go za reke, ale bezskutecznie. Ze szczebla
drabinki zesliznat mu si¢ jeden palec.

Kapitan zapomnial o modlitwach, koncentrujac si¢ na zlorzeczeniach. Aczkolwiek
bluznit po cichu. W koncu nie byl na tyle szalony, by w takiej chwili jeszcze bardziej sig
naraza¢ Panu Bogu. Byl za to do$¢ szalony, aby zejs¢ szczebel nizej 1 ztapa¢ nieszczes$nika za
gore sztormiaka.

Przez trwajaca wiecznos¢ sekund¢ dwaj ludzie na rozkotysanej drabince utrzymywani
byli przez dziewig¢ palcéw, jeden but ze zdarta podeszwa 1 nieprzebrane pokiady sity woli.

W koncu rozbitek zdotal si¢ podciagnaé na tyle, ze si¢ uczepil kapitana. Zahaczyt

stopy o szczebel drabinki i obaj zaczgli si¢ wspinac.

Sze$¢ minut pdzniej kapitan, pochylony pod poktadem nad wiasnymi wymiocinami, ledwie
mogl uwierzy¢ w szczescie, jakie im dopisato. Walczyt o odzyskanie zimnej krwi. Ciagle
jeszcze nie bardzo pojmowal, jakim cudem ten niedojda Roca zdotat ustawi¢ okret rufa do
fali, lecz fale juz uderzaly w kadlub z mniejsza sita 1 stawato si¢ jasne, ze ,,Esperanza”
wyjdzie cato z opresji.

Otaczajacy go potkolem wyczerpani marynarze wpatrywali si¢ w niego z napigciem.
Kto$ podal mu re¢cznik. Gonzalez odsunat go gestem.

- Sprzatnijcie to $winstwo - powiedziat, wskazujac na podtogg i prostujac sig.

W najciemniejszym kacie skupili si¢ ociekajacy woda rozbitkowie. W drzacym



swiatetku pojedynczej zarowki oswietlajacej pomieszczenie Gonzalez z trudem rozrozniat ich
twarze.

Postapit trzy kroki w ich kierunku.

Jeden z uratowanych wysunat si¢ naprzod 1 wyciagnat reke.

- Danke schon.

Podobnie jak pozostali byt od stop do glow okryty czarnym sztormiakiem z kapturem.
Od reszty odrozniat go tylko jeden szczegdt: skorzany pas w talii. Wisiat na nim btyszczacy
n6z z czerwong r¢kojescia, ktorego uzyl, by przecia¢ sznury.

Kapitan nie zdotal si¢ pohamowac.

- Ty skurwysynu! Moglismy wszyscy zginac!

Zamachnat si¢ 1 uderzyl rozbitka w glowe, powalajac go na ziemig. Kaptur si¢ zsunal,
odstaniajac blond wlosy oraz twarz o kanciastych rysach. I jedno zimne niebieskie oko.

W miejscu drugiego widnial ptat pomarszczonej skory.

Rozbitek si¢ podniodst 1 naciagnal opaske, ktéra musiata spa$¢ przy uderzeniu.
Nastgpnie siggnat do noza. Dwaj marynarze czujnie wysungli si¢ naprzod, na wypadek gdyby
chciat si¢ rzuci¢ na kapitana, obcy jednak koncami palcéw wyjat tylko noz 1 cisnal na ziemig.
Ponownie wyciagnat reke.

- Danke schon.

Kapitan usmiechnal si¢ mimo woli. Ten cholerny szkop miat jaja z granitu! Pokrecit
glowa 1 podat mu reke.

- Skad wyscie, u diabta, ptyneli?

Tamten wzruszyl ramionami. Jasne bylo, ze nie rozumie ani stowa po hiszpansku.
Gonzélez przygladal mu si¢ uwaznie. Miat jakie$ trzydziesci pigé, czterdziesci lat, pod
sztormiakiem wida¢ bylo ciemne ubranie i solidne wysokie buty.

Kapitan postapit krok w strong pozostalych rozbitkow, chcac zobaczy¢, dla kogo
narazat okr¢t 1 zycie zalogi, lecz jednooki roztozyl ramiona 1 przesunat si¢ nieco, zagradzajac
mu droge. Zapart si¢ mocno nogami, a przynajmniej probowat. Stanie musialo go meczy¢, na
twarzy widnialo btaganie.

Nie chce podwaza¢ mojego autorytetu w obecnosci zatogi, pomys$lat Gonzalez, ale nie
zyczy sobie tez, zebym si¢ zblizyl do jego tajemniczych towarzyszy. Prosze¢ bardzo, wedle
zyczenia, do diabta. Juz sobie z wami pogadaja w komendanturze.

- Pascual!

- Tak, kapitanie?

- Kaz sternikowi, zeby wzial kurs na Kadyks.



- Wedle rozkazu - rzucit marynarz i zniknat w luku.

Kapitan miat zamiar p6js¢ w jego $lady 1 udac¢ si¢ do swojej kajuty, zatrzymat go
jednak glos Niemca, ktory ustyszawszy nazwe¢ miasta, zmienil si¢ na twarzy.

- Nein. Bitte. Nein Cadis.

Czemu tak si¢ boisz, szkopie? - zastanowit si¢ Gonzélez.

- Komm. Komm. Bitte - rzekt Niemiec, gestem proszac, zeby si¢ przyblizyt. Kiedy
kapitan nachylit si¢ do niego, szepnat mu do ucha: - Nein Cadis. Portugal. Bitte, Kapitan.

Gonzélez odsunat si¢ od Niemca 1 przygladal mu si¢ dobra minutg. Byt pewien, ze
niczego wigcej si¢ nie dowie, poniewaz jego znajomos¢ niemieckiego ograniczata si¢ do
Stak”, .nie”, ,prosz¢” 1 ,dzigkuje”. Raz jeszcze stanal wobec dylematu 1 znowu
najlatwiejszym wyjsciem bylo to, ktére najmniej mu si¢ podobalo. Raz jeszcze powiedziat
sobie, ze zrobil dosy¢, ratujac im zycie.

Co ty ukrywasz, szkopie? - zastanawiat sig. - Kim sa twoi towarzysze? Dlaczego
czterej obywatele najpotg¢zniejszego narodu, ktéry ma najwigksza armig¢ na Swiecie,
wypuszczaja si¢ na morze w barce? CzyzbysScie chcieli dotrze€ ta balia do Gibraltaru? Nie,
nie sadze, Gibraltar nalezy do Anglikéw, a to wasi wrogowie... I czemu nie chcecie
wyladowa¢ w Hiszpanii? Jesli dalej bedziemy tanczyli tak, jak nam gra oslawiony
generalissimus, wkrotce przekroczymy Pireneje 1 bgdziemy wam pomaga¢ w zabijaniu
zabojadow, chociaz strzela¢ chyba begdziemy kamieniami. Przeciez jesteSmy wiernymi
przyjacidtmi waszego Fiihrera... Cho¢ oczywiscie wam moze z nim nie po drodze...

Szlag by to trafil.

- Pilnujcie tych ludzi - polecit. - Otero, zadbaj, zeby dostali koce 1 co$ cieptego na zab.

Kapitan wrocit na mostek, gdzie Roca sterowal w stron¢ Kadyksu, starajac si¢
schodzié z kursu nawahicy, ktora juz si¢ przenosita w gltab Morza Srodziemnego.

- Kapitanie - rzekt sternik, stajac na bacznos¢ - pozwolg sobie wyrazi¢ podziw...

- Dobrze, dobrze, Roca. Bardzo dzigkujg. Jest kawa?

Roca podal mu parujacy kubek i kapitan si¢ rozsiadl z aromatycznym napojem.
Zrzucil sztormiak i1 zupelie przemoczony sweter, ktéry miat pod spodem. Na szczgscie w
sterowce nie bylo zimno.

- Zmiana plandéw, Roca. Jeden ze szkopdw, ktorych wylowilismy, ostrzegt mnie, ze u
yjscia Gwadiany grasuja przemytnicy. Poptyniemy do Ayamonte, moze uda nam sig
przemknac.

- Tak jest, kapitanie - odpart sternik troche zty, ze bedzie musial wytyczy¢ nowy kurs.

Zatroskanym wzrokiem Gonzalez wpatrywat si¢ w kark chlopaka. Nie z kazdym mogt



pogadac o pewnych rzeczach, zastanawiat si¢ wigc teraz, czy aby Roca nie jest szpiegiem. Bo
przeciez to, co zamierzatl zrobi¢, bylo nielegalne. Mogl za to trafi¢ za kratki albo 1 zostac¢
gorzej ukarany. Tyle ze bez udziatu swojego zastepcy na poktadzie nic nie zdziata.

Migdzy jednym a drugim tykiem kawy uznal, Ze moze Roce zaufa¢. Parg lat temu po
zajeciu Barcelony nacjonali$ci zabili mu ojca.

- Byte§ w Ayamonte, Roca?

- Nie, kapitanie - odpowiedziat chtopak, nie odwracajac glowy.

- To pigkne miejsce. Trzy mile w gor¢ Gwadiany. Maja tam dobre wino, a w kwietniu
cata okolica pachnie kwiatem pomaranczy. Drugi brzeg rzeki to juz Portugalia. - Upit lyk
kawy. - O rzut beretem, jak to mowia.

Roca odwrdcit sig¢ zdziwiony, a kapitan postat mu znuzony usmiech.

Pigtnascie godzin p6zniej pokiad ,,Esperanzy” §wiecit pustka. Stycha¢ bylo tylko $miechy
dobiegajace z mesy, gdzie zadowoleni marynarze raczyli si¢ wczesna kolacja. Kapitan obiecat
im, ze zaraz po positku rzuca kotwice w porcie Ayamonte, totez czuli juz pod nogami trociny,
ktorymi wysypywano podtogi w tawernach. Naturalnie kapitan osobiscie czuwal na mostku, a
Roca miat pilnowac czterech rozbitkow.

- To naprawdg konieczne, kapitanie? - spytat sternik ze strachem.

- Lekko ci¢ stukng. Nie badz takim tchérzem, chlopie. To powinno wygladaé
prawdziwie. Musisz chwilg poleze¢ na ziemi.

Rozleglo si¢ suche uderzenie, a moment pozniej z luku wychylita si¢ glowa. Zaraz
potem na poktadzie pojawili si¢ rozbitkowie. Zaczynato zmierzchac.

Kapitan 1 jednooki spuscili na wode¢ szalupe ratunkowa z bakburty, najbardziej
oddalonej od mesy. Trzej rozbitkowie usadowili si¢ w Srodku 1 czekali na jednookiego, ktory
naciagnat kaptur na glowg.

- Dwiescie metréw w linii prostej - powiedzial kapitan, wskazujac w strong Portugalii.
- Szalupe zostawcie na plazy, bedzie mi potrzebna. Potem ja zabiorg.

Niemiec wzruszyt ramionami.

- Wiem, ze nie rozumiesz ani stowa. Bierz - rzucit Gonzélez, zwracajac mu noz.

Jednooki lewa r¢ka wsunal ndz za pas, prawa szukajac czego$ pod sztormiakiem.
Wydobyt w koncu co$ nieduzego 1 wetknat kapitanowi do reki.

- Verrat - powiedzial, stukajac si¢ w pier§ palcem wskazujacym. - Rettung - dodal,
tym samym palcem dziabiac w pier$ Hiszpana.

Gonzalez uwaznie przyjrzal si¢ podarunkowi. Bylo to co$§ w rodzaju odznaczenia.



Zblizyt si¢ do tuny $wiatla padajacego od latarni w sterowce 1 przedmiot zal$nil blaskiem
niewatpliwie zlotym.

Byt z litego zlota.

- Nie no, nie mogg przyjac...

Nikt go juz jednak nie stuchal. Szalupa si¢ oddalata, zaden z ptynacych nia ludzi

nawet si¢ nie obejrzat.

Do kofica swoich dni Manuel Gonzalez Pereira, byly kapitan Hiszpanskiej Floty Wojennej,
kazda chwile wolna od pracy w ksiggarni z niestabnacym zainteresowaniem poswigcal
badaniu zlotego orderu: na tle krzyza teutonskiego widnial dwuglowy orzet. Orzet
podtrzymywat miecz, nad glowami umieszczono liczbg 32, a na piersi zostat wprawiony w
zloto wielki diament.

Gonzalez odkryl, ze to symbole masonskie najwyzszej rangi, ale wszyscy eksperci, z
ktorymi rozmawial, twierdzili, ze order na pewno jest fatszywy, gldéwnie z powodu uzycia
zlota. Niemieccy wolnomularze nigdy nie wykorzystywali metali szlachetnych w regaliach
swoich wielkich mistrzow. Na ile jubiler byl w stanie oceni¢, nie wymontowujac kamienia,
szIlif diamentu pozwalat go datowa¢ na przetom XIX 1 XX wieku.

W dlugie bezsenne noce ksiggarz rozmyslat nad rozmowa, ktéra odbyt na poktadzie
kanonierki z Tajemniczym Jednookim, jak go pieszczotliwie ochrzcil synek Gonzéleza, Juan
Carlos.

Chlopiec mogt bez konca stucha¢ tej opowiesci 1 wymyslal niedorzeczne teorie na
temat tozsamosci rozbitkéw. Szczegdlnie go jednak fascynowaty ostatnie stowa Niemca. W
stowniku niemieckim znalazt ich znaczenie i czgsto je powtarzal, skandujac, jakby w ten
sposob lepiej do niego docieraty:

- Verrat, zdrada. Rettung, ocalenie.

Ksiggarz umarl, nie rozwikltawszy tajemnicy orderu. Jego syn Juan Carlos odziedziczyt
pamiatke 1 sam takze zostal ksiggarzem. Pewnego wrzesniowego popotudnia w 2002 roku
nieznany leciwy autor miat w jego ksiggarni prezentowaé swoje najnowsze dzielo na temat
wolnomularstwa. Na spotkanie z nim nikt nie przyszedi, totez dla zabicia czasu i1 aby
poprawi¢ samopoczucie goscia, ktéry wyraznie czul si¢ skrgpowany, Juan Carlos postanowit
mu pokaza¢ fotografi¢ orderu. Zobaczywszy ja, pisarz zmienit si¢ na twarzy.

- Skad ma pan to zdjgcie?

- Order nalezat do mojego ojca.



- Ma go pan jeszcze?

- Tak. Ten trojkat z liczba trzydziesci dwa $wiadczy, ze...

- ...to symbol masonski. Na pewno falszywy, zarowno ze wzgledu na ksztalt krzyza,
jak 1 na diament. Wycenial go pan?

- Tak. Kruszec 1 kamien warte sa okoto trzech tysigcy euro. Nie wiem, czy ma tez
jakas warto$¢ historyczna.

Pisarz kilka chwil wpatrywatl si¢ w zdjgcie. Dolna warga mu drzala.

- Nie. Nie, na pewno nie. Moze jako ciekawostka... ale watpie. Mimo to che¢tnie go
kupig. Wie pan, przyda mi si¢ do badan. Dam za niego cztery tysiace euro.

Juan Carlos uprzejmie odrzucit ofertg, pisarz za$ pozegnat si¢ obrazony. I odtad
codziennie przychodzit do ksiggarni, mimo ze nie mieszkal w tym miescie. Udawal, ze szpera
w ksiazkach, a w rzeczywistosci szpiegowat Juana Carlosa, zerkajac na niego znad grubych
okularéw w plastikowych oprawkach. Ksiggarz zaczat si¢ czu¢ ngkany. Pewnego zimowego
wieczoru, kiedy wracal do domu, wydato mu sig, ze styszy czyje$ kroki za soba. Schowat sig
w bramie 1 czekal. Po chwili pojawil si¢ pisarz, zwinna zjawa dygoczaca w wytartym
prochowcu. Juan Carlos wyszedt z bramy 1 przypart go do muru.

- Dosy¢ tego, jasne?

Starzec si¢ rozptakat 1 osunal na ziemig, czepiajac si¢ kolan Juana Carlosa, betkotat:

- Pan nie rozumie... Musz¢ go mie¢...

Juan Carlos zmigkt. Zabrat staruszka do baru i postawil mu lampke koniaku.

- No dobra, a teraz szczerze: ten order ma wielka warto$¢, tak?

Zanim pisarz odpowiedzial, przyjrzat si¢ bacznie ksiggarzowi, mtodszemu od niego o
trzydziesci lat 1 wyzszemu o pigtnascie centymetréw. W koncu uznat walkg za przegrana.

- Jest bezcenny. Ale nie dlatego chcg go mie¢ - powiedziat, lekcewazaco machajac
reka.

- Wigc dlaczego?

- Dla chwaly. Chwaly z odnalezienia go. Bedzie tematem mojej nastepnej ksiazki.

- Order?

- Jego wiasciciel. Udato mi si¢ odtworzy¢ jego losy w ciagu tych lat, kiedy grzebalem
w dziennikach, archiwach prasowych, prywatnych zbiorach, blakajac si¢ po poboczach
historii. Na calym $wiecie zna je najwyzej dziesie¢ osob, ktore bardzo niechgtnie na ten temat
rozmawiaja. Wszyscy ci ludzie sa masonami najwyzszych stopni 1 oprocz mnie nikt nie zna
tej historii w calosci. Dlatego nikt mi nie wierzy, gdy o tym mowig.

- Moze ja uwierze. Sprobuje pan?



- Tak, jesli w zamian co$ mi pan obieca: ze mi go pokaze, pozwoli dotkna¢. Tylko raz.

Juan Carlos westchnat.

- Zatatwione. Ale pod warunkiem, ze panska opowies$¢ faktycznie mnie zainteresuje.

Staruszek pochylit si¢ nad stolikiem 1 przyciszonym glosem zaczal opowiadaé
ksiggarzowi histori¢ okryta tajemnica, dotad przekazywana z ust do ust przez ludzi, ktorzy
przysiegli, ze nigdy jej nie ujawnia. Histori¢ klamstw, nieprawdopodobnej mitosci,
zapomnianego bohatera, $mierci tysigcy niewinnych za sprawa jednego tylko czlowieka.

Historig orderu zdrady...



PROFAN
1919-1921

O tym, zZe rozum nie przejdzie samego siebie



Symbolem profana jest wyciqgnieta otwarta dlon, samotna,

lecz zdolna uchwycic wiedze.



ROZDZIAL 1

NA SCHODACH PALACU VON SCHROEDEROW BYLA KREW.

Dreszcz przeszedl Paula Reinera na jej widok. Oczywiscie nie pierwszy raz ogladat
krew. Miedzy poczatkiem kwietnia a majem 1919 roku, czyli w ciagu zaledwie trzydziestu
dni, monachijczycy doswiadczyli wszelkich potwornosci, ktorych oszczedzity im cztery lata
wojny. W czasie pomigdzy upadkiem cesarstwa a proklamowaniem Republiki Weimarskiej
rozmaite grupy interesoOw probowaly narzuci¢ miastu swoja woleg. Zajeli je komunisci i
oglosili Bawari¢ republika sowiecka. Rozbojow 1 morderstw przybywalo, w miarg jak dla
freikorpsow malat dystans migdzy Berlinem a Monachium. Rebelianci $wiadomi, ze zostalo
im niewiele czasu, starali si¢ jak najszybciej rozprawi€ z jak najwigksza liczba przeciwnikow
politycznych. Nocami likwidowano zwlaszcza cywilow.

Paul zatem nieraz juz ogladal krew, ale nigdy w progu domu, w ktéorym mieszkal. A
slad, chociaz niewielki, widniat w dole framugi okazatych dgbowych drzwi.

Moze jakim$ cudem Jiirgen si¢ wywalil na pysk 1 powybijat sobie z¢by - pomyslat. -
Przynajmniej przez par¢ dni zostawi mnie w spokoju. Zaraz jednak smgtnie pokrecit glowa.

Raczej na tyle szczgscia nie mogt liczy¢.

Miat dopiero pigtnascie lat, lecz serce spowijata mu gorycz ciemna jak chmury przestaniajace
cigzkie stonce tego dnia w polowie maja. Zaledwie pot godziny wczesniej walgsal si¢ posrod
zarosli Ogrodu Angielskiego, wracajac ze szkoly zadowolony dlatego, ze skonczyla sig
rewolucja, a nie dlatego, ze musi uczgszcza¢ na lekcje. Zawsze byt lepszy od kolegow, byt
lepszy nawet od profesora Wirtha, ktory wybitnie przynudzal. Paul czytat wszystko, co
wpadlo mu w rgce, chtonac wiedzg jak pijak gorzatkg w dzien wyptaty. W klasie symulowat
uwage 1 zawsze byl celujacym uczniem.

Nie miat przyjaciét, chociaz staral si¢ zblizy¢ do kolegow. Mimo wszystko jednak
cieszyt sig, ze chodzi do szkoly, poniewaz czas lekcji byt czasem bez Jirgena, ktory
uczeszczat do akademii, gdzie na podlogach nie lezato linoleum, a blaty tawek nie miaty
poszczerbionych brzegow.

W drodze powrotnej do domu Paul zawsze zahaczat o Ogrod Angielski, najwigkszy



park w Europie, ktory tego popotudnia wydawal si¢ niemal zupelnie wyludniony, zabrakio
nawet zawsze tam obecnych straznikow w czerwonych kurtkach upominajacych go, ilekro¢
zszedt ze $ciezki. Skorzystat zatem z okazji 1 zzul znoszone buty. Z przyjemnoscia spacerujac
boso po trawie, schylal si¢ z roztargnieniem i zbierat zétte ulotki, ktore samoloty freikorpsow
zrzucily tysigcami na Monachium w poprzednim tygodniu. Ulotki zawieraly Zadanie, aby
komunisci bezwarunkowo si¢ poddali. Paul wrzucat ulotki do koszy na $mieci i chgtnie by
wysprzatal z nich caty park, lecz tego dnia byt czwartek, czekato go wigc woskowanie podidg
na czwartym pigtrze patacu, co zajmie mu czas az do kolacji.

Zeby go nie bylo... - pomyslat. - Ostatnio zamknal mnie w schowku na szczotki i
przewrécit wiadro z brudna woda na marmurowa posadzkg. Cale szczg$cie, ze mama
ustyszata moje krzyki 1 wypuscita mnie, zanim ciotka si¢ dowiedziata.

Paul szukat w pamigci czaséw, kiedy kuzyn nie tak si¢ do niego odnosit. Przed laty,
gdy obaj byli mali i Eduard prowadzit ich do parku za rekeg, Jiirgen raz si¢ do Paula
usmiechnat. Bylo to ulotne wspomnienie jednej chwilki - 1 chyba jedyne przyjemne. Potem
przyszta wojna, koncerty orkiestr i parady. Eduard wyjechat szeroko usmiechnigty, machajac
reka na pozegnanie, gdy cigzaroOwka, ktora go zabrala, rozpedzala si¢ coraz bardziej, a Paul
biegt obok, marzac o tym, aby pojecha¢ na front z najstarszym kuzynem, siedzie¢ obok niego
w takim samym ol$niewajacym mundurze.

Dla Paula wojna si¢ sprowadzala do wiadomosci, ktore przez cztery lata po drodze do
szkoty czytal co rano na murze komisariatu, nieraz przedzierajac si¢ przez chaszcze, co nie
sprawialo mu wigkszych probleméw, poniewaz byt chudy jak szczapa. Z zadowoleniem
dowiadywat si¢ o postgpach cesarskiej armii, ktora co dzien brala tysiace jencow, zajmowala
kolejne miasta 1 powigkszata granice cesarstwa. W szkole szkicowat potem mape Europy i
wyobrazal sobie, gdzie tez moze si¢ odby¢ kolejna wielka bitwa 1 czy Eduard bedzie brat w
niej udziat. Az tu zupetnie niepostrzezenie ,,zwycigstwa’ zacz¢to odnosi¢ coraz blizej domu, a
depesze wojenne prawie zawsze oznajmiaty ,,wycofanie oddzialdw na z gory upatrzone
pozycje”. W koncu pewnego dnia ogromny afisz oglosil, ze Niemcy przegraly wojng. Pod
spodem widniata lista tego, co powinny zaptaci¢. Dluga lista.

Czytajac afisz 1 wykaz na dole, Paul poczutl si¢ strasznie oszukany. Znikt gdzie§ naraz
migkki materac fantazji, ktory tagodzil bol coraz czestszych ciggéw zbieranych od Jiirgena.
Niosaca chwate wojna nie zaczeka, az on dorosnie 1 dotaczy do Eduarda na froncie.

Paul doszedt zarazem do wniosku, Ze wojna wcale nie przynosi chwatly.

Przez kilka chwil wpatrywat si¢ w krew przy wejsciu. Nie sadzil, zeby rewolucja na nowo si¢



zaczgta, po Monachium bowiem krazyly liczne patrole freikorpsow. Ale plama wygladata na
$wieza, nieduze zabrudzenie na kamiennych schodach frontowych o tak szerokich stopniach,
ze na kazdym swobodnie mogto stana¢ w poprzek obok siebie dwdch mgzczyzn.

Lepiej juz si¢ pospieszg - pomyslal. - Jesli znow si¢ spoznig, ciocia Brunhilda mnie
zabije.

Jeszcze chwilg walczyl w nim strach przed nieznanym 1 przed ciotka, az zwycigzyto to
ostatnie. Wyjatl z kieszeni klucz od drzwi dla stuzby 1 wszedt do patacu. Wewnatrz panowat
spokoj. Ruszyl w kierunku schodow 1 wtedy z czgsci domu dla panstwa dobiegly go petne
napigcia glosy.

- Wysliznat nam si¢ z rak, kiedy$my wchodzili, prosze pani. Nielatwo go nies¢, a my
jestesmy stabi. Rany od miesigcy nie chca sig zasklepic.

- Nieudolni ghupcy! Nic dziwnego, zeSmy przegrali t¢ wojng.

Paul przeciat korytarz, starajac si¢ i8¢ jak najciszej. Krew, ktérej podtuzna plamke
widziat przy drzwiach, tutaj kroplami znaczyta co kawalek droge do glownego salonu. W
pomieszczeniu znajdowala si¢ ciocia Brunhilda i dwaj Zolnierze schyleni nad sofa. Paul
energicznie zatart r¢ce, by w salonie zauwazono jego obecnos¢, po czym ukryt je w faldach
ubrania. Nawet majac tyly zabezpieczone wegarem drzwi, mimowolnie kulit si¢ ze strachu na
widok ciotki. Jej oczy przemienily si¢ teraz w szare szparki, usta, ktore zazwyczaj ledwie
swiadczyty o wieku, wykrzywiat wyrazajacy pytanie grymas, a wladczy glos drzat z gniewu.

- Patrzcie tylko, jak poplamiliscie mi dywan. Marlis!

- Jasnie pani?... - odezwala si¢ stuzaca, wchodzac w pole widzenia Paula.

- Przynie$ szybko jaki$ pled. Wezwij ogrodnika, niech zabierze jego ubrania, roi si¢ w
nich od wszy. I niech kto§ powiadomi barona.

- Panicza Jiirgena tez, jasnie pani?

- Nie! Jego w zadnym razie, rozumiesz? Przyszedt juz ze szkoty?

- Dzisiaj ma lekcjg¢ szermierki, jasnie pani.

- Niedlugo tu bedzie. Przed jego powrotem caly ten balagan ma by¢ uprzatnigty -
przykazata Brunhilda. - No juz, ruszaj sig!

Stuzaca z furkotem spddnic 1 fartucha przebiegla obok Paula, ktéry ani drgnatl,
poniewaz migdzy nogami zolnierzy dostrzegt wlasnie twarz Eduarda. Serce zabilo mu
mocniej. A wigc to jego zolierze przyniesli 1 utozyli na sofie! Dobry Boze! Wigc to jego
krew.

- Jak to si¢ stalo?

- Pocisk mozdzierzowy, prosz¢ pani.



- To wiem. Pytam, czyja to wina, ze dopiero teraz i w takim stanie przywozicie mi
syna. Od siedmiu miesigcy, odkad skonczyla si¢ wojna, nie miatam o nim wiesci! Wiecie,
kim jest jego ojciec?

- To baron, juz styszatem. A ten tu Ludwig jest murarzem, ja jestem subiektem. Tyle
ze armat nie obchodza tytuly, prosze pani. Z Turcji droga daleka. I tak ma pani szczg$cie, ze
wrocit, bo mojemu bratu si¢ nie udato.

Brunhilda pobladta jak kreda.

- IdZcie stad - powiedziata stabym glosem.

- Ladnie to tak, jasnie pani? Przywozimy pani syna, a pani nas odprawia, nie
proponujac nawet szklanki piwa.

Przez twarz Brunhildy przemknat cien wyrzutow sumienia, lecz zaraz stlumita je
wsciektos$¢. Niezdolna doby¢ z siebie glosu, wyciagneta tylko palec 1 wskazata drzwi.

- Pieprzone szlachciury!... - warknat jeden z Zohierzy, spluwajac na dywan.

Odwrdcili sig 1 ze zwieszonymi glowami, ciagnac za soba nogi, ruszyli do wyjscia. W
podkrazonych oczach mieli zmgczenie 1 niesmak, nie bylo w nich jednak zdziwienia. Tych
ludzi chyba juz nic nie przestraszy, pomyslal Paul. A kiedy ich obszerne ciemnoszare
peleryny przestaly mu zastania¢ widok, nareszcie zrozumiat cala tg sceng.

Eduard, pierworodny syn barona von Schroedera, lezat na sofie utozony pod dziwnym
katem. Lewa reke¢ miat oparta na poduszkach. W miejscu, gdzie powinna by¢ prawa, zwisat
sfastrygowany niedbale r¢kaw bluzy. Zamiast nog mial dwa kikuty okutane brudnymi
bandazami, z jednego saczyta si¢ krew. Chirurg obcial nogi nieréwno: lewa nad kolanem, a
prawa nizej.

Okaleczenie asymetryczne - pomyslat Paul, nieoczekiwanie wspomniawszy poranna
lekcje historii sztuki, na ktorej nauczyciel opowiadal im o Wenus z Milo. I naraz zdat sobie
sprawg, ze placze.

Styszac pochlipywanie, Brunhilda podniosta glowe 1 szybkim krokiem podeszta do
Paula. Lekcewazace spojrzenie, ktorym zazwyczaj go obdarzala, teraz tchng¢to nienawiscia 1
wstydem. Przez chwilg Paul sadzil, Zze ciotka go uderzy, osltonit wigc glowe zgigtym
ramieniem i cofnat si¢ tak gwattownie, az upadt na ziemig. Rozlegt si¢ potezny toskot.

Drzwi salonu zamknety sig z trzaskiem.



ROZDZIAL 2

TEGO SAMEGO DNIA - A BYLO TO TYDZIEN PO TYM, JAK WLADZE oglosity Monachium miastem
bezpiecznym 1 zaczgly grzebanie cial ponad tysigca dwustu komunistow - do doméw wrdcili
takze inni synowie.

W przeciwienstwie do powrotu Eduarda von Schroedera ich powro6t zostat starannie
przygotowany. Dla Alys i Manfreda Tannenbauméw podrdéz do domu zaczg¢ta si¢ od rejsu
,Macedonia” z New Jersey do Hamburga. Potem zajeli miejsca w luksusowym przedziale
pierwszej klasy pociagu do Berlina, gdzie zastali telegram od ojca nakazujacy, aby stangli w
hotelu Esplanade i1 czekali na dalsze wskazoéwki. Dla Manfreda byt to najszcz¢sliwszy zbieg
okolicznos$ci w jego dziesigcioletnim zyciu, poniewaz w sasiednim apartamencie zatrzymat
si¢ Charlie Chaplin. Aktor obdarowat chtopca jedna ze swoich stynnych bambusowych lasek,
a na koniec, w dniu kiedy wreszcie przyszta od ojca depesza z wiadomos$cia, ze moga juz
bezpiecznie odby¢ ostatni etap podrdzy, odprowadzit jego 1 jego siostre do taksowki.

Tym sposobem 13 maja 1919 roku, po przeszto pigciu latach pobytu w Stanach
Zjednoczonych, dokad wystal ich ojciec w przewidywaniu bliskiego wybuchu wojny, dzieci
najwigkszego w Niemczech zydowskiego przedsigbiorcy znalazty si¢ na peronie trzecim
monachijskiego dworca gldéwnego.

I juz wtedy Alys przeszto przez mysl, ze nie wszystko pojdzie gladko.

- Pospiesz si¢ z taski swojej, Doris. To zostaw, ja wezmg - powiedziala, biorac pudlo z
kapeluszami z rak stuzacej, ktora ojciec przystal, by ich odebrala, 1 ustawiajac je na szczycie
wozka z bagazami. Wozek wzigli od jednego z chlopcow bagazowych, ktorzy zaroili sig
wokot nich jak muchy, by pozwolono im zaja¢ si¢ walizami. Alys przepedzita wszystkich.
Nie mogta znies¢, gdy probowano ja kontrolowaé, a tym bardziej gdy uwazano, ze czegos$ nie
potrafi sama zrobic.

- Scigamy sie, kto pierwszy, Alys! - zawotal Manfred, ruszajac biegiem. Chlopiec nie
miat takich ambicji jak siostra, totez zatroszczyt si¢ tylko o nieodtaczna laske.

- Poczekaj, a zobaczysz, pedraku! - zawotata Alys, popychajac wozek. - Nie wlecz sig
tak, Doris.

- Panu by si¢ nie spodobalo, ze panienka sama taszczy bagaze. Panienko, proszg... -



mowita stuzaca, nadaremnie probujac dotrzymaé kroku dziewczynie 1 gromiac wzrokiem

tragarzy, ktorzy ze znaczacym poszturchiwaniem wskazywali sobie Alys.

Na tym wilasnie zasadzal si¢ problem Alys z ojcem: miat zaplanowana kazda chwile zycia.
Josef Tannenbaum byt mezczyzna z krwi 1 kosci, lecz matka Alys zawsze powiadata, ze
wydaje si¢ raczej zbudowany z trybikoéw 1 $rubek.

- Wedle twego ojca mozna nastawiaC zegarek - szeptata corce na ucho i1 obydwie
chichotaty. Cichutko, poniewaz pan Tannenbaum nie lubit Zartow.

W grudniu roku 1913 zabrala ja grypa. Alys nie mogla wyj$¢ ze zdumienia i
zapanowac nad smutkiem, poki cztery miesiace pdzniej wraz z bratem nie wyruszyla w droge
do Columbus w stanie Ohio. Zamieszkali u panstwa Bushow, ludzi nalezacych do $redniej
klasy wyzszej, czlonkéw Kosciota episkopalnego. Samuel Bush, glowa rodziny, byt
dyrektorem generalnym Buckeye Steel Castings, huty, ktora zawierata lukratywne kontrakty z
Josefem Tannenbaumem. W roku 1914 Samuel Bush zostal powotany na rzadowe stanowisko
doradcy do spraw broni 1 amunicji 1 ojciec Alys zaczat nabywac u niego zupehnie inne towary.
Konkretnie miliony sztuk amunicji, ktéra pokonywata droge przez Atlantyk, po czym jechata
w skrzyniach na front zachodni, dopdki Stany Zjednoczone zachowywaty neutralnos¢, 1 w
zomierskich fadownicach na wschod od roku 1917, gdy prezydent Wilson postanowit
zaprowadzi¢ w Europie demokracjg.

W roku 1918 Bush i1 Tannenbaum wymienili listy, ubolewajac, ze ,,z powodu
niedogodnosci politycznych” musza chwilowo zawiesi¢ interesy. Wznowili je pigtnascie
miesigcy pozniej, co zbieglo si¢ w czasie z powrotem miodych Tannenbaumoéw do Niemiec.

Kiedy od Josefa przyszedt list wzywajacy dzieci do powrotu, Alys myslata, ze umrze.
Tylko pigtnastoletnia panienka, ktéra podkochuje si¢ skrycie w jednym z synéw goszczacej ja
rodziny, moze tak solennie uwierzy¢, ze jej zycie dobieglo kresu, gdy si¢ dowiaduje, iz oto
musi wyjecha¢ na zawsze. - Prescott... - tkata w swojej kabinie na statku. - Ze tez nie mogtam
z nim dluzej pogadac... Gdybym lepiej potrafita Sciagnac na siebie jego uwage, jak przyjechat
z Yale na swoje urodziny, zamiast upodabnia¢ si¢ do wszystkich na przyjeciu...

Wbrew swoim przewidywaniom Alys przezyla i kryjac twarz w wilgotnej od lez
poduszce, poprzysiggla sobie, ze nigdy wigce] nie bedzie cierpiata z powodu mezczyzny.
Odtad sama bedzie decydowala o swoim zyciu, nie baczac, co inni powiedza. A szczegdlnie
ojciec.

Poszukam sobie pracy - postanowila. - Nie, papa nigdy na to nie pozwoli... Lepiej

poproszg, zeby mnie zatrudnit w ktorejs ze swoich fabryk, 1 zaczng oszczedzac¢ na bilet do



Stanéw. A jak si¢ znajde w Ohio, rzucg si¢ Prescottowi na szyje 1 dotad go bede $ciska¢, az

poprosi mnie o reke. Tak zrobig 1 nic mnie przed tym nie powstrzyma.

Jednakze kiedy mercedes dotart do Prinzregentenplatzu, z postanowienia Alys uszlo
powietrze jak z dziurawego balonika. Dziewczyna oddech miata urywany i ledwie zauwazata
nerwowe podskakiwanie brata na siedzeniu. Wydawalo jej si¢ niewiarygodne, ze trwala przy
swej decyzji przez cale cztery tysiace kilometréw - od potowy Atlantyku - 1 pozwolita jej
wyparowa¢ na dystansie czterech kilometrow migdzy dworcem a luksusowa kamienica.
Straznik w liberii otworzyt jej drzwi auta 1 zanim Alys zdata sobie spraweg, juz wchodzili do
windy.

- Alys, myslisz, ze papa przygotowal przyjecie? - paplal Manfred. - Umieram z glodu.

- Ojciec panicza byl ostatnio bardzo zajety - oznajmita Doris. - Za to ja kupilam
ciastka z kremem na podwieczorek.

- Dzigkujg, Doris - mruknegta Alys, kiedy winda si¢ zatrzymata ze zgrzytem metalu.

- Dziwnie mi bedzie mieszka¢ na pigtrze po domu w Columbus - rzekt Manfred. -
Mam tylko nadziejg, ze niczego nie zmienili w moim pokoju.

- A jesli co$ zmienili, nie bedziesz pamigtal, szkrabie - powiedziala siostra, na chwile
zapominajac o swoich obawach przed spotkaniem z ojcem i1 pieszczotliwie czochrajac
Manfredowi wlosy.

- Nie mow do mnie ,,szkrabie”. I wszystkopre fek cyjnie pamigtam.

- Perfekcyjnie - poprawita.

- No przeciez mowie, prefek cyjnie. Sciany byly w niebieskie statki. A w
nogach 16zka byta matpka, ktora grata na czynelach. Papa nie pozwolit mi jej zabra¢, moéwit,
ze to by przeszkadzalo panu Bushowi. Zaraz ja przyniosg¢! - zawotal 1 ledwie drzwi sig
otworzyly, przesmyknat si¢ mi¢gdzy nogami lokaja.

- Niech panicz zaczeka! - krzyknglta za nim shizaca, lecz chlopiec juz biegt
korytarzem.

Apartament Tannenbaumdéw miescil si¢ na ostatniej kondygnacji. Na powierzchni
ponad trzystu metréw kwadratowych znajdowalo si¢ dziewie¢ pokojow, a wigc $miesznie
mato w porownaniu z domem, w ktorym rodzenstwo mieszkalo w Stanach, tyle ze Alys
zupehie inaczej postrzegala rozmiary mieszkania. Kiedy w roku 1914 wyjezdzala, byta
niewiele starsza niz Manfred teraz 1 z takiej tez perspektywy obecnie patrzyla - jakby zmalata
o trzydziesci centymetrow.

- ...panienko?



- Przepraszam, Doris, co mowita$?

- Jasnie pan przyjmie panienk¢ w gabinecie. Ma teraz gos$cia, ale chyba zaraz go
pozegna.

W korytarzu kto$§ si¢ pojawil. Odziany w elegancki czarny surdut wysoki, dobrze
zbudowany mezczyzna, ktérego Alys nie znata. Za nim podazat Josef Tannenbaum. Kiedy
znalezli si¢ w przedpokoju, gos¢ przystanat - tak nieoczekiwanie, ze ojciec Alys niemal na
niego wpadt - 1 wlepiwszy w dziewczyng wzrok, przygladat si¢ jej przez monokl ze ztotym
fancuszkiem.

- Ach, coéreczko! Jak dobrze, ze juz jesteS§ - wucieszyl si¢ Tannenbaum,
porozumiewawczo zerkajac na mezczyzng w surducie. - Panie baronie, prosz¢ pozwolié, ze
mu przedstawi¢ moja corke Alys, ktoéra wlasnie przyjechata z bratem ze Standow. Alys, poznaj
barona von Schroedera.

- Mitlo mi - rzekla Alys chtfodno. Darowata sobie zwyczajowe dygnigcie, wobec
szlachcica niemal obowiazkowe, nie spodobata jej si¢ bowiem wyniosto$¢ barona.

- Pigkne dziewcze. Aczkolwiek zdaje mi sig, ze przesigkta amerykanskimi manierami.

Tannenbaum ze zgorszeniem w oczach popatrzyt na corke.

Dziewczyna z przykroscia stwierdzita, ze ojciec prawie si¢ nie zmienit w ciagu tych
pieciu lat. Byl tak samo przysadzisty i1 niezgrabny, wlosy tak samo zaczesywat do tylu. A
sposOb bycia mial rownie stuzalczy wobec wyzej postawionych, jak rygorystyczny wobec
bliskich.

- Niezmiernie ubolewam... - mowil. - Upraszam pana barona o wyrozumiato$¢. Matka
miodo ja odumarfa i corka niewiele bywata w towarzystwie. Jesli bedzie miala okazje
przestawac z ludzmi swojego stanu, dobrze wyksztatconymi...

Baron wydat z siebie petne rezygnacji westchnienie.

- Moze zechce pan z corka odwiedzi¢ nas we wtorek okoto osiemnastej? Obchodzimy
urodziny mojego syna Jiirgena.

Po tym jak ojciec 1 baron wymienili spojrzenia, Alys odniosta wrazenie, ze wszystko
to zostalo z gory ukartowane.

- Nie omieszkamy, ekscelencjo. To nadzwyczaj uprzejme ze strony pana barona,

jestesmy zaszczyceni. Ekscelencja pozwoli, ze odprowadze¢ go do drzwi.

- Jak mogtas by¢ taka nieuprzejma, corko?
- Przykro mi, papo.

Siedzieli w gabinecie, jasnym pomieszczeniu z jedna $ciana zastawiona regalami,



ktére Tannenbaum zapeinil ksiazkami kupowanymi na metry, kierujac si¢ kolorem ich
grzbietow.

- Przykro mi!... Takie ,,przykro mi” niczego nie zalatwia, Alys. Musisz wiedzie¢, ze
wiasnie negocjuj¢ duze kontrakty z baronem von Schroederem.

- Zelazo i stal? - spytata, stosujac stara sztuczke matki, ktora wyrazata zaciekawienie
interesami Josefa, gdy wpadat w gniew. Kiedy zaczynal méwi¢ o pieniadzach, mogt si¢
rozwodzi¢ o tym godzinami, az w koncu zapominal, co go rozgniewato. Tym razem sposob
nie zadziatat.

- Nie, ziemie... ziemie 1 inne rzeczy. Dowiesz si¢ w swoim czasie. A wracajac do
tematu: licze, ze bgdziesz miala stosowny strdj na przyjecie.

- Papo, dopiero co przyjechatam i naprawdg nie bardzo mam ochotg na przyjecie, na
ktérym nikogo nie znam.

- Nie bardzo masz ochot¢? To przyjecie w rezydencji barona von Schroedera, na
mito$¢ boska!

Alys wzdrygneta si¢ lekko, styszac ostatnie stowa. Praktykujacy zyd nigdy nie wzywat
imienia Boga nadaremno. I wtedy wspomniala szczegot, ktory jej umknal, gdy wchodzita do
domu. Przy drzwiach nie bylo mezuzy. Rozejrzala si¢ wokot 1 ze zdumieniem zauwazyta
krzyz zawieszony na $cianie w sasiedztwie portretu matki. Oniemiala ze zdziwienia. Nie byta
szczegbdlnie religijna - weszla w koncowy etap dojrzewania, kiedy to czasami kwestionuje si¢
istnienie boskosci - jej matka natomiast byta pobozna. Krzyz wiszacy na $cianie obok portretu
wydat si¢ Alys zniewaga nie do przelknigcia.

Josef poszedt za jej wzrokiem 1 miat dos¢ przyzwoitosci, by przez kilka chwil okazaé
zawstydzenie.

- Takie mamy czasy, Alys. Trudno robi¢ interesy z chrzescijanami, nie b¢dac jednym z

nich.

- Dawniej je robite$, papo. I szly chyba niezle - zauwazyla Alys, wskazujac reka
dokofa.

- Kiedy cig tu nie bylo, sprawy si¢ bardzo pogmatwaty dla naszych. A begdzie jeszcze
gorzej.

- Jest tak zle, ze wyrzekasz si¢ wszystkiego, ojcze? Zostale$ przechrzta dla...
pienigdzy?

- Nie chodzi o pieniadze, zuchwata dziewczyno! - odparl Tannenbaum, rezygnujac z
zawstydzenia w glosie 1 walac pigscig w stol. - Czlowiek o mojej pozycji ma obowiazki 1

ponosi odpowiedzialno$¢. Wiesz, ilu robotnikoéw zatrudniam? Niewdzigczni glupcy, zapisuja



si¢ do tych $miesznych komunistycznych zwiazkéw 1 wierza, ze w Moskwie jest raj!
Codziennie musz¢ si¢ gimnastykowac, zeby zaplaci¢ im pensjg, a oni potrafig si¢ tylko
skarzy¢. Dlatego nie waz si¢ wigcej wyrzuca¢ mi, ze robig¢ co$ nie tak, kiedy staram si¢
zapewni¢ wam dach nad glowa.

Alys odetchnela gleboko 1 znow sobie pozwolila ulec swej ulubionej utomnosci:
mowieniu, co mysli, w najmniej odpowiednim momencie.

- Jesli o to chodzi, mozesz by¢ spokojny, papo. Mam zamiar szybko stad wyjechac.
Chce wroci¢ do Stanow 1 tam utozy¢ sobie zycie.

Kiedy Tannenbaum to ustyszat, twarz mu spurpurowiata. Podetknal gruby palec pod
nos Alys 1 groznie nim pomachat.

- Ani si¢ waz o tym wspominaé, styszysz? Pdjdziesz na przyjecie 1 bedziesz sig
zachowywala jak dobrze ulozona panna, zrozumiano? Mam w zwiazku z toba plany i1 nie
udaremnig ich kaprysy rozpuszczonej dziewuchy, styszysz?

- Nienawidzg ci¢ - oswiadczyta Alys, patrzac mu w oczy.

Josef ani trochg sig nie przejat.

- Jest mi to obojgtne, byles zrobita, co powiedziatem.

Ze tzami w oczach dziewczyna biegiem wypadta z gabinetu.

To sig jeszcze okaze, pomyslata. Och, jeszcze si¢ okaze.



ROZDZIAL 3

- Spisz?

Ilsa Reiner obrocita sie w 10zku.

- Juz nie. Czego chcesz, Paul?

- Zastanawiatem sig, co zrobimy.

- Jest wpot do dwunastej w nocy. Moze by$ wreszcie zasnat?

- Mowitem o przysztosci.

- O przysztosci... - powtorzyla jego matka, wypluwajac jakby te stowa.

- Chodzi mi o to, ze nie musiatabys$ pracowac tutaj, u cioci Brunhildy, prawda, mamo?

- W przysziosci bedg patrzyta, jak chodzisz na uniwersytet, ktory przypadkiem miesci
si¢ w sasiedniej dzielnicy, 1 jak wracasz do domu na obfita kolacj¢, ktora sama ci przygotujg.
A teraz dobranoc.

- To nie jest nasz dom.

- Mieszkamy tutaj, pracujemy 1 dzigkujmy za to niebiosom.

- Gdyby si¢ nadarzyta okazja... - szepnat Paul.

- Styszatam, synu.

- Przepraszam, mamo.

- Co cig napadto? Znowu si¢ pokidcites z Jirgenem? I dlatego wrocite§ przemoczony?

- To nie byta ki6tnia. Gonit mnie z dwoma kolegami po parku.

- Tylko sig¢ bawili, synu.

- Wrzucili mnie w spodniach do stawu.

- A moze najpierw ty im dokuczytes?

Paul parsknat tylko, lecz nic nie powiedzial. Typowe dla matki. Ilekro¢ mial jaki$
problem, zawsze prébowata wing obarczy¢ jego 1 tylko jego.

- Lepiej juz $pij, Paul. Jutro wazny dzien.

- A tak, urodziny Jiirgena. Swietnie.

- Beda ciasta.

- Niech je sobie zjedza.

- Nie rozumiem, dlaczego w ten sposob na wszystko reagujesz.



Paul pomyslal, ze nie uchodzi, by sto osob bawilo si¢ na przyjeciu na parterze,
podczas gdy Eduard - z ktorym dotad nie pozwolono mu si¢ zobaczy¢ - cierpi na czwartym
pigtrze, wolat to jednak przemilcze¢.

- Jutro bedg miata duzo pracy - zakonczyta Ilsa, odwracajac sig.

Chlopak jeszcze dobra chwile wpatrywal si¢ w plecy matki. Pokoje w skrzydle dla
shuzby miescity si¢ w suterenie. Mieszkanie tutaj, poza czgscia rezydencji przeznaczona dla
panstwa, Paulowi w zasadzie nie wadzilo, poniewaz innego domu nigdy nie znalt Od
urodzenia tu zyt 1 od urodzenia ogladat matke w sytuacji co najmniej dziwnej - w charakterze
postugaczki u jej siostry Brunhildy.

Watle $wiatlo wpadato przez prostokatne okienko pod sufitem. Zoltawy sttumiony
blask szedt od latarni i mieszat si¢ z migotaniem $wieczki, ktora Paul zawsze zostawial
zapalona przy 16zku, poniewaz w ciemnosciach ogarnial go zwierzgcy strach. Reinerowie
zajmowali jedna z najmniejszych izdebek, w ktorej staty tylko dwa 16zka, szafa oraz stolik
zarzucony kajetami 1 podrgcznikami Paula.

Chlopaka meczyta ciasnota. Jakby mato bylo wolnych pokojow. Majatek barona juz
przed wojna zaczal topnie¢, czemu Paul przygladal si¢ z takim samym spokojem, z jakim si¢
patrzy na puszke rdzewiejaca w polu. To proces trwajacy lata, lecz nieuchronny.

LHKarty”, szeptano wsrod shizby, krgcac glowa, jakby chodzilo o jaka$ zarazliwa
$miertelng chorobe. ,,To wszystko przez karty”. Od malego Paul tyle si¢ o tym nastuchat, ze
gdy pewnego razu kolega przyniost do szkotly francuska tali¢ kart znaleziona w domu, Paul
wybiegt z klasy 1 zamknat si¢ w lazience. Dopiero po jakim$ czasie zrozumial, na czym
polega problem jego wuja barona: niby nie zarazliwy, a przeciez straszny.

Kiedy narosty naleznosci w wyplacie uposazen, ludzie zaczgli odchodzi¢. Teraz
sposrad dziesigeiu izb w skrzydle dla shuzby tylko trzy byty zajgte: pokojowki, kucharki oraz
Paula i jego matki. Chlopak czesto nie dosypiat, poniewaz Ilsa zawsze wstawala godzing
przed switem. Poki stuzacych bylo pod dostatkiem, pehita funkcj¢ gospodyni i zawiadywata
prowadzeniem domu. Kiedy jednak zaczeto brakowaé rak do pracy, musiata wykonywaé
rdézne inne obowiazki.

Paul poczatkowo za normalne miat takie zycie: cigzka wyczerpujaca prace matki 1
swoje obowiazki wykonywane, odkad pamigtal. W szkole rozmawiat o tym wszystkim z
kolegami, az urdst na tyle, ze potrafil porownywac 1 ocenia¢ otoczenie - wtedy zdal sobie
sprawg, jak dziwne jest to, Ze siostra baronowej mieszka ze stuzba.

Parokrotnie doszly jego uszu trzy slowa okreslajace Ils¢ 1 Paula, rzucone ponad

tawami w szkole lub za jego plecami niczym zamykajace si¢ drzwi.



Sierota.

Stuzaca.

Dezerter.

Ostatnie byto najgorsze, poniewaz odnosito si¢ do jego ojca. Do cztowieka, ktorego
nie znal, o ktorym matka nigdy nie mowita, on zas wiedziat tylko jedno: Ze si¢ nazywa Hans
Reiner.

Ze tzami w oczach skladajac fragmenty podstuchanych rozméw, Paul dowiedziat sig
tym sposobem, ze jego ojciec zrobit co$ strasznego (w koloniach w Afryce, méwiono), ze
stracit wszystko (doprowadzit si¢ do ruiny, zostal tylko w koszuli), a jego zona znalazla si¢ na
fasce swojej siostry Brunhildy (postugaczka u wlasnego szwagra, 1 to przeciez barona, dacie
wiarg?). Jako ze Ilsa nie dostawala ani marki wynagrodzenia za pracg, nie §wiadczylo to o
przyzwoitosci jej siostry. A podczas wojny musiata pracowa¢ w fabryce amunicji, aby ,,mie¢
swo0j] wktad w utrzymanie domu”. Fabryka miala siedzibg w Dachau, miejscowosci odleglej
od Monachium o szesnascie kilometrow, tak ze Ilsa co dzienh wstawata dwie godziny przed
switem, wykonywata przypadajace na nig prace domowe 1 ledwie zdazala na pociag, ktorym
dojezdzala na swoja zmiang rozpoczynajaca si¢ o dziesiate;.

Wiasnie gdy kiedy$ wrécita z fabryki z wlosami i1 palcami zielonymi od prochu
strzelniczego, z blgdnym wzrokiem po calym dniu wdychania chemikaliow, Paul po raz
pierwszy zapytal, czemu nie znajda sobie innego mieszkania. Takiego, gdzie nie byliby oboje
ciagle upokarzani.

- Nic nie rozumiesz, Paul - ustyszal.

Wielokrotnie tak mu odpowiadala, zawsze umykajac wzrokiem 1 wychodzac z

pomieszczenia, w ktorym si¢ znajdowali, albo odwracajac sig tylem, jak zrobita teraz.

Paul przez kilka chwil spogladat na plecy matki. Oddech miata spokojny 1 miarowy, chlopak
jednak wiedzial, ze udaje, 1 zastanawiat sig, jakie mysli ja drgcza w srodku nocy.

Oderwat od niej wzrok 1 wlepit go w Sciang. Gdyby spojrzenie mialo ci¢zar, metr
kwadratowy tynku nad wezglowiem Paulowego t6zka juz dawno by odpadl. W ten bowiem
kawatek sufitu chlopak si¢ wpatrywal, snujac fantazje na temat ojca w noce, kiedy nie mogt
zasna¢. Wiedzial o nim tylko, ze byl kapitanem cesarskiej floty 1 dowodzit fregata w Afryce
Potudniowo-Zachodniej. Umarl, gdy Paul miat dwa lata, a jedyna pamiatka po nim byta
wyblakta fotografia: ciemnookiego megzczyzny w mundurze, z sumiastymi wasami, dumnie
wpatrzonego w obiektyw.

Ilsa kazdej nocy wsuwata fotografi¢ pod poduszke. Najwigksza przykros¢ Paul sprawit



matce nie w dniu, kiedy Jiirgen zepchnat go ze schodow, w wyniku czego ztamat sobie reke.
Nie, stato si¢ to w dniu, gdy ukradkiem zabrat fotografi¢ do szkoty, aby pokaza¢ ja tym
wszystkim, ktérzy za plecami nazywali go sierota. Ilsa po powrocie do domu przetrzasneta
caty pokdj, szukajac zdjgcia. Wyjawszy je w koncu ostroznie z podrgcznika do matematyki,
dala Paulowi w twarz 1 wybuchneta placzem.

- To jedyne zdjecie - powiedziata. - Jedyne.

Oczywiscie zaraz usciskata syna. Ale najpierw zabrala fotografig.

Paul czgsto probowat sobie wyobrazi¢, jaki byt ten niesamowity czlowiek. Wpatrzony w
szary sufit w $wietle padajacym od latarni ulicznej, rysowal w mys$lach ksztalty fregaty
noszacej imi¢ ,,Kiel”, na ktérej Hansa Reinera ,wraz z cala zaloga pochlonal Atlantyk”.
Wymyslal setki najrozmaitszych przyczyn majacych wyttumaczy¢ te kilka stow, ktére na
temat jego $mierci ustyszat od matki. Piraci, rafy, bunt zatogi... od czegokolwiek zaczat, jego
rojenia zawsze si¢ konczyly tak samo: dzierzac ster, Hans wyciaga rek¢ w pozegnalnym
gescie 1 niknie pod woda.

Dotartszy do tego miejsca, Paul zapadat w sen.



ROZDZIAL. 4

CzASAMI OTTO VON SCHROEDER NIE MOGL JUZ ZNIESC TEGO ZYDA. Patrzyl, jak sie opycha
buteczkami maslanymi. Gors koszuli miat poplamiony polewa waniliowa.

- Brunhildo, badz tak mita i moéw ciszej, uspokoj si¢. Rownie dobrze jak ja wiesz, ze
potrzebujemy Tannenbauma. Na to przyjecie sphlukalismy si¢ do ostatniego feniga. Co
oczywiscie bylo twoim pomystem.

- Jurgen zastuguje na wszystko co najlepsze. Sam wiesz, jaki jest wzburzony, odkad
jego brat wrocit... taki.

- No to nie uskarzaj sie na Zyda.

- Nie masz pojgcia, jak trudno by¢ gospodynia przy takim gosciu, znosi¢ te jego
wieczne pochlebstwa, absurdalne komplementy, jakby procz niego nikogo nie bylo na
swiecie. Lacznie z tym, ze przed chwila mial czelno§¢ mi zaproponowac, by jego corke
wyda¢ za Jiirgena - powiedziata Brunhilda, oczekujac, ze Otto wyrazi oburzenie.

- Mogloby to zakonczy¢ nasze klopoty.

Te sfowa minimalnie naruszyty usmiech przyklejony do ust Brunhildy, ktéra spojrzata
na barona ze zdumieniem.

Stali w drzwiach salonu, w napigciu rozmawiajac przez zgby i przerywajac wymiang
zdan, by wita¢ kolejnych gosci. Baronowa juz miata odpowiedzie¢ megzowi, lecz znowu
musiata przyoblec twarz w zyczliwy grymas.

- Witamy, pani Gerngross... pani Sagebiel... Jak milo, ze panie przyszty.

- Przepraszamy za spdznienie, droga Brunhildo.

- Mosty, ach, wszystko przez te mosty.

- Tak, komunikacja jest po-twor-na. Literalnie kosz-mar-na.

- Moja droga, kiedyz porzucisz ten stary zimny dom 1 przeniesiesz si¢ na lewy brzeg
rzeki?

Baronowa us$miechngta si¢ z zadowoleniem na te uszczypliwo$¢ podyktowana
zawiscia. Kazdego z zaproszonych na przyjecie nowobogackich ktuta w oczy klasa 1 sita
emanujaca z tarczy herbowej jej meza.

- Prosze sig¢ poczgstowaé ponczem, jest wyborny - rzekta Brunhilda, wskazujac srodek



salonu, gdzie pysznit si¢ ogromny stot zastawiony potrawami i napojami i otoczony thumem
gosci. Nad waza z ponczem galopowat rumak z lodu, a w glgbi pomieszczenia kwartet
smyczkowy przygrywat bawarskie melodie ludowe wplatajace si¢ w gwar.

Kiedy miata pewno$¢, ze nowo przybyle jej nie ustysza, baronowa odwrdcita sig¢ do
Ottona 1 ostrym tonem, ktory niewiele dam z monachijskich wyzszych sfer uznaloby za
stosowny, powiedziata:

- Ukladale$ si¢ w sprawie ozenku naszego syna, nic mi o tym nie wspominajac?
Dopniesz swego po moim trupie!

Baron ani mrugnat. Po dwudziestu pigciu latach pozycia matzenskiego nauczyt sig, jak
reaguje zona, gdy kto$ wkracza na jej terytorrum. Tym razem jednak bedzie musiala ustapic,
poniewaz w gre wchodzito znacznie wigcej niz jej ghupia duma.

- Kochanie, nie powiesz chyba, ze nie widziala$, jak ten Zyd kreci si¢ koto nas. Stroil
si¢ w swoim mniemaniu elegancko, co niedziela bywal w tym samym kosciele co my, udajac,
ze nie styszy, ilekro¢ moéwiono o nim ,przechrzta”, i podpierat si¢ nasza pozycja w
towarzystwie.

- Oczywiscie, ze to widziatam, nie jestem glupia.

- Pewnie, Ze nie jeste$, bar o n o w o . Potrafisz doda¢ dwa do dwoch. I wiesz, ze
jestesmy bankrutami. Konta w bankach sa wyczyszczone.

Brunhildzie krew odptynela z twarzy. Musiala si¢ przytrzymac alabastrowego gzymsu,
by nie upas¢.

- Niech cig diabli, Otto.

- Ten wytworny czerwony strdj, ktory masz na sobie... Krawcowa zazadala zaplaty
gotowka. Zaraz si¢ to rozeszto po miescie, a kiedy co$ takiego si¢ zaczyna, nie ustaje, poki
nie trafisz na bruk.

- Myslisz, ze nie wiem? Myslisz, Ze nie czujg, jak nas obserwuja, jak przyklejaja nam
tatki 1 szkaluja nas, 1 popatruja po sobie, gdy sobie uswiadomia, ze nie naleza do rodu takiego
jak nasz? Wiem doskonale, co szepcza te stare kwoki, jakby mi krzyczaly do ucha, Otto. Ale
to jedno, méj drogi, pozwoli¢ za$, zeby moj syn, moj Jiirgen, ozenit si¢ z brudna Zydowka...

- Nie ma innej rady. Zostat nam tylko ten dom i grunty, ktore przepisatem na Eduarda,
kiedy si¢ urodzil. Jezeli nie zdotam pozyczy¢ od Tannenbauma kapitatu, ktéry pozwoli
wybudowac fabryke na tych terenach, bedziemy skonczeni. Pewnego ranka przyjdzie po mnie
policja i pozostanie mi tylko postapi¢ jak przystalo na porzadnego chrzescijanskiego
szlachcica: palna¢ sobie w feb. A ty skonczysz jak twoja siostra: jako czyja$ postugaczka.

Tego chcesz?



Brunhilda zabrata rek¢ z gzymsu. Przerw¢ w rozmowie wymuszona przybyciem
nowych gosci wykorzystata na zgromadzenie w duchu wystarczajacej dawki gniewu, po czym
znienacka cisngta nim w Ottona niczym kamieniem.

- Przez ciebie i przez twoja namigtnos¢ do gry wpadliSmy w tarapaty, ty przepuscite$
rodzinny majatek. Zalatw to teraz tak, jak trzynascie lat temu zatatwite§ z Hansem.

Baron ze strachem cofnat si¢ o krok.

- Nie waz si¢ wigcej wymieniac tego imienia!

- Kiedys si¢ tego nie bates. I na co to bylo? Od pigtnastu lat znoszg siostr¢ w swoim
domu!

- Nie przychodzi mi karta. A chlopak dorasta. Moze teraz...

Brunhilda nachylita si¢ do niego. Otto przewyzszat ja prawie o glowe, mimo to przy
niej wydawat sig niski.

- Moja cierpliwo$¢ ma swoje granice.

Z umujacym wyrazem twarzy Brunhilda dzielnie wkroczyla migedzy gosci,
zostawiajac barona, ktory z zimnym u$smiechem przyklejonym do twarzy walczyt z krzykiem

narastajacym w gardle.

W drugim koncu gwarnego salonu Jiirgen von Schroeder odstawit trzeci kieliszek szampana,
aby rozpakowac prezent, ktory podawal mu jeden z kolegow.

- Nie chciatem go zostawia¢ z innymi - wyjasnil, wskazujac stét za soba zarzucony
paczkami owinigtymi w btyszczacy kolorowy papier. - To co$ specjalnego.

- Co wy na to, chtopaki? Mam prezent od Krohna otworzy¢ jako pierwszy?

Otoczylo go pot tuzina rowiesnikow, wszyscy w eleganckich niebieskich marynarkach
ze zlotym godlem szkoty. Wszyscy pochodzili z dobrych rodzin, wszyscy Jirgenowi
ustgpowali uroda 1 wzrostem, wszyscy wybuchali $miechem, kiedy Jiirgen zazartowal.
M1lodszy syn barona niewatpliwie mial dar otaczania si¢ ludzmi, ktorzy nigdy nie spychali go
w cien, aby pdzniej chelpi¢ si¢ migedzy soba.

- Dobra, otworz, ale potem obejrzysz moj!

- I moj!... I moj!... - zawtorowali inni.

Alez si¢ dopominaja, zebym rozpakowat ich prezenty - pomyslat Jiirgen. - Przepadaja
za mna, bez dwoch zdan.

- Bez nerwow - rzekl, unoszac rgce w gescie, ktory uwazat za uspokajajacy. -
Naruszymy troszke tradycjg i teraz rozpakuj¢ prezenty od was, a po toascie od reszty gosci.

- Doskonaty pomyst, Jiirgen!



- No dobra, ciekawe, Krohn, co tu mamy... - mowit Jiirgen, otwierajac pudeteczko, po
czym podnidst jego zawarto$¢ na wysokos¢ oczu.

Trzymal w palcach zloty tancuszek, na ktorym zawieszono dziwny znak: dwa czarne
skrzyzowane ramiona zagig¢te w potowie i tworzace niemal kwadrat.

- To swastyka. Symbol antysemityzmu. M6j ojciec mowi, ze jest w modzie.

- Twdj ojciec si¢ myli - rzekt Jirgen, zaktadajac wisior na szyj¢. - Dopieroter a z
bedzie w modzie. Idg o zaklad, ze zobaczymy ich tu sporo.

- Jasne!

- Trzymaj, Jirgen, otworz moéj prezent. Chociaz lepiej, zeby$ go publicznie nie
ogladat...

Jirgen odwinat pakunek wielko$ci mniej wigcej paczki papierosow - w srodku bylo
skorzane etui z wieczkiem na zawiasach. Otworzyt je teatralnym gestem. Otaczajacy go
koledzy zachichotali nerwowo, ujrzawszy, co jest w S$rodku: cylindryczny kapturek z
wulkanizowanego kauczuku.

- No, no, spory.

- W zyciu czegos$ takiego nie widziatem!

- Baaardzo osobisty prezent, co, Jiirgen?

- Czy to propozycja?

Przez chwilg Jiirgen czul, Ze traci kontrolg nad kolegami, ktérzy naraz gotowi byli sig
z niego natrzasa¢. To niedopuszczalne - uznat. - Wykluczone 1 nie pozwolg na to. Narastat w
nim gniew, odwrocit si¢ wigc do autora ostatniego komentarza. Prawa noga calym cigzarem
przydeptal jego lewa stopg. Chlopak zbladt, lecz zacisnat zgby.

- Na pewno chcesz si¢ wyttlumaczy¢ z tego niefortunnego zartu.

- Jasne!... Wybacz, Jiirgen. Nigdy bym nie $§miat watpi¢ w twoja meskos¢... Auuu!

- Tak mysle - taskawie rzekt Jiirgen, wolno podnoszac nogg. W otaczajacym go kregu
kolegow zapadla cisza, ktora podkreslaly odglosy towarzyszace przyjgciu. - No, ale nie
sadzicie chyba, ze nie chwycilem zartu. Ten... hm... przedmiot na pewno niedtugo dobrze
wykorzystam - ciagnal, wodzac spojrzeniem dookofa. - Na przyktad z nia. - Wskazatl
wzrokiem szczupla $niada dziewczyng o marzycielskich oczach zagubiona w thumie ze
szklanka ponczu w reku.

- Male cycki - szepnal jeden z akolitow.

- Kto$ si¢ zalozy, ze wykorzystam prezent i1 zdaze wroci¢ na toast?

- Stawiam pigcdziesiat marek na Jirgena - podchwycil natychmiast ten, ktoremu

Jirgen przydeptat stope, pragnac powroci¢ do task.



- Trzymam zaktad - rzekt inny kolega stojacy za Jiirgenem.

- No to czekajcie tutaj 1 uczcie sig.

Jirgen powoli przetknal $ling, zadbawszy, aby koledzy tego nie zauwazyli. Nie
cierpiat rozmawia¢ z dziewczynami, zawsze bowiem dawaty mu odczu¢, ze jest niezgrabny i
gorszy. Jego jedyny intymny kontakt z plcia przeciwna mial miejsce w burdelu w
Schwabingu, gdzie doswiadczyt wigcej wstydu niz rozkoszy, aczkolwiek wspomnienie w
sumie bylo mite. Do burdelu kilka miesigcy wczesniej zabrat go ojciec, obaj przywdziali
wtedy nie rzucajace si¢ w oczy czarne palta 1 kapelusze. Kiedy Jiirgen robit swoje, ojciec
czekat na dole przy lampce koniaku. Po wszystkim klepnat go w plecy 1 o§wiadczyl, ze jest
teraz megzczyzna. Taki byt poczatek 1 koniec edukacji Jiirgena von Schroedera we wszystkim,
co dotyczy mitosci 1 kobiet.

Pokaze im, jak postepuje prawdziwy mezczyzna, postanowit Jiirgen, czujac na karku
spojrzenia kolegow.

- Dzien dobry. Jak si¢ pani bawi?

Spojrzata na niego bez usmiechu.

- Niespecjalnie, prawde méwiac. Znamy sig?

- Widzg, zZe niespecjalnie. Jestem Jiirgen von Schroeder.

- Alys Tannenbaum - przedstawila sig, bez entuzjazmu $ciskajac mu reke.

- Zatanczysz?

- Nie.

Opryskliwa odpowiedz dziewczyny sprawita, ze Jiirgen zastygt z otwartymi ustami.

- Wiesz, ze jestem gospodarzem przyjecia? Ze to moje urodziny?

- Winszuje - powiedziala z wymuszonym u$miechem. - W tym salonie na pewno jest
mnostwo panien, ktore marza, zebys je poprosit do tanca. Nie chce cig dluzej zatrzymywac.

- Ale powinnas si¢ zgodzi¢ na przynajmniej jeden taniec.

- Czyzby? Niby dlaczego?

- Tak nakazuje dobre wychowanie. Przeciez kiedy dzentelmen prosi damg...

- Wiesz, Jiirgen, co mnie najbardziej meczy? Liczba rzeczy, ktore uwazacie za
ustalone raz na zawsze. Przyjmij wigc do wiadomosci, ze $wiat nie jest taki, jaki ci sig
wydaje. Co$ mi si¢ zdaje poza tym, ze twoi przyjaciele szturchaja si¢ znaczaco, nie
Spuszczajac ci¢ Z oczu.

Jirgen katem oka zerknal za siebie. Nie mogt sobie pozwoli¢ na porazke, na
upokorzenie przez t¢ zuchwata dziewuchg. Udaje nieprzystepna, bo si¢ jej podobam - uznat. -

Pewnie jest z tych, ktore uwazaja, ze najlepsza metoda, by podnieci¢ mgzczyzne, to odtracac



go do utraty zmystow. Dobra, wiem, jak z takimi postgpowac.

Postapit o krok, prawa reka otoczyt dziewczyng w talii, a lewa ujat ja za prawa dlon i
przyciagnat.

- Co ty wyczyniasz, u licha? - zdumiata sig.

- Uczg cig tanczyc.

- Jesli natychmiast mnie nie puscisz, zaczng krzyczec.

- Nie chcesz zrobi¢ sceny, prawda, Alys?

Dziewczyna probowata oswobodzi¢ rece 1 odepchna¢ Jiirgena, chociaz nie mogla sig
rownac¢ z nim sita. Chlopak przyciagnat ja jeszcze blizej, tak ze przez ubranie czut jej piersi 1
wiasng erekcje na wysokosci jej zotadka. Z u§miechem na ustach zaczat si¢ porusza¢ w rytm
muzyki, wiedzac, ze jego partnerka nie podniesie krzyku. Wywotanie skandalu na takim
przyjeciu naraziloby tylko na szwank dobre imi¢ panny 1 jej rodziny. Widzial, jak w jej
oczach narasta zimna nienawi$¢, 1 naraz uznal, ze taka zabawa z nig moze si¢ okazaé
nadzwyczaj ciekawa, duzo ciekawsza, niz gdyby bez oporu przyjeta zaproszenie do tanca.

- Zyczy pani sobie kieliszek szampana?

Jirgen zastygt w miejscu. Obok stal Paul z napelnionymi szampanem kieliszkami na
tacy 1 zaci$nigtymi ustami.

- Proszg, proszg, moj kuzyn lokaj!... Spadaj, durniu - warknat Jiirgen.

- Oczywiscie, ale najpierw chcg si¢ upewni¢, czy pani nie jest spragniona - odpart
Paul, podsuwajac tacg.

- Tak, bardzo - podchwycita Alys. - Szampan bardzo apetycznie wyglada.

Jirgen przymruzyl oczy, goraczkowo myslac. Jesli Alys prawa reka siggnie, by wziaé
kieliszek z tacy, bgdzie mogla wystarczajaco si¢ odsuna¢ i uwolni¢. Rozluznil zatem nieco
uchwyt na jej plecach, tak ze oswobodzita lewa reke, prawa natomiast Jiirgen réwnoczesnie
scisnat mocniej. Dziewczynie koniuszki palcow az zsinialy.

- Proszg, Alys, poczgstuj si¢. Podobno to poprawia humor - rzekt na pozor wesoto.

Alys przechylila si¢ odrobing ku tacy. Sprobowala si¢ oswobodzi¢, lecz nadaremno.
Nie pozostalo jej nic innego, jak wzia¢ lampke lewa reka.

- Dzigkujg - powiedziala stabym glosem.

- Zyczy pani sobie moze serwetke? - spytal Paul, podnoszac druga reke, w ktorej
trzymat tacke z ptociennymi serwetkami. Okrazyt parg 1 teraz z drugiej strony podsuwatl
serwetki.

- Bardzo chetnie - oswiadczyta Alys, patrzac w oczy synowi barona.

Przez kilka sekund zadne z trojga ani drgneto. Jiirgen niespiesznie analizowat



sytuacje. Poniewaz w lewej rece trzymata kieliszek, serwetke mogta wzia¢ tylko do prawe;.
Ostatecznie, gotujac si¢ ze zloSci, musiat si¢ przyzna¢ do porazki. Puscit regke Alys, ktora
cofngla si¢ o dwa kroki 1 wzigla z tacki serwetke.
- Muszg¢ wyj$¢ na chwilg odetchna¢ swiezym powietrzem - oznajmita z godnoscia.
Jirgen wzgardliwie okrecit si¢ na pigeie, by wroci¢ do przyjaciol. Mijajac Paula,
przytrzymat go za ramig 1 szepnal:

- Zaplacisz mi za to.

Jakim$ cudem Paulowi udato si¢ utrzymac rowno tace, tak ze kieliszki z szampanem tylko
zadzwonily. Inaczej si¢ mialy sprawy z jego rownowaga wewngetrzna, ktora si¢ rozchwiata
niczym kot balansujacy na koncu cienkiej gatazki.

Jak moglem by¢ taki gtupi? - pomyslat.

Na co dzien stosowat si¢ do jednej zelaznej zasady: trzymacé si¢ jak najdalej od
Jirgena. Nie bylo to tatwe, skoro mieszkali pod jednym dachem, lecz przynajmniej jasne 1
proste. Niewiele byt w stanie zrobi¢, jesli kuzyn postanowit uprzykrzy¢ mu zycie, ale w sumie
mogt schodzi¢ mu z drogi, a tym bardziej nie upokarza¢ go publicznie, co wlasnie uczynit.
Duzo go to bedzie kosztowalo.

- Dzigkuje.

Paul podniést wzrok 1 na chwilg zapomniat absolutnie o wszystkim: o strachu przed
Jirgenem, o cigzkiej tacy 1 stopach obolatych po dwunastu godzinach pracy przy
przygotowaniach do przyjecia. To wszystko rozwialo si¢ jak dym, poniewaz on a
u$miechata si¢ do niego.

Alys nie byta dziewczyna, ktorej widok zapieratby mezczyznie dech w piersiach od
pierwszego wejrzenia. Kto jednak po raz drugi na nia popatrzyl, zatrzymywal wzrok na
dtuzej. Kto poshuchat jej chrapliwego glosu, mogt poczu¢ do niej pociag. A jesli kogo$
obdarzyta usmiechem takim jak teraz Paula...

Paul zatem wpadt na catego: zakochat si¢ na zaboj.

- Ach... nie ma za co - baknal.

P6zniej wielokrotnie przeklinat t¢ chwilg, t¢ rozmowe 1 ten usmiech, ktore staty sig
przyczyna tylu probleméw. Ale w tym momencie o niczym jeszcze nie mial pojecia. O
niczym nie wiedziala takze Alys, szczerze wdzigczna szczuplutkiemu nieSmiatemu
chlopakowi o inteligentnych niebieskich oczach. Oczywiscie Alys natychmiast na powrot
stala si¢ soba.

- Nie mys$l, Zze sama bym sobie z nim nie poradzila - oswiadczyta.



- Jasne - przy$wiadczyt wciaz oszotomiony Paul.

Alys zamrugata; nie przywykla do tak fatwych zwycigstw. Wolata zatem zmieni¢
temat.

- To nie jest miejsce na rozmowy. Odczekaj minutg i spotkajmy si¢ w garderobie.

- Bardzo chetnie...

Paul wrocit do salonu 1 obszedt go jeszcze raz, by oprozni¢ tace 1 mie¢ pretekst do
zniknigcia. Na poczatku przyjecia krazyt migedzy gosémi 1 shuchal rozmoéw, z zaskoczeniem
stwierdzajac, jak niewielka uwage zwracaja na niego. Naprawdg czut si¢ jak niewidzialny,
totez zdumiatl si¢ bardzo, kiedy go zagadnigto. Uczynit to gos¢, ktory wzial ostatnia lampke z
tacy. USmiechnat si¢ 1 powiedzial:

- Dobra robota, synu.

- Prosze?

Byt to dojrzaly mezczyzna, siwowlosy i siwobrody, z odstajacymi uszami. Obrzucit
Paula osobliwie bacznym spojrzeniem.

- ,Zaden jeszcze rycerz tak meznie i dwornie nie ratowat damy”. To cytat. Wybacz,
nazywam si¢ Sebastian Keller, jestem ksiggarzem.

- Mifo mi pana poznac.

Megzczyzna kciukiem wskazat na drzwi.

- Lepiej si¢ pospiesz. Bedzie na ciebie czekata.

Zdziwiony Paul wsunat tace pod pache 1 wyszedt z salonu. Garderobg urzadzono w
przedpokoju - tworzyt ja wielki stol oraz dwa ogromne okragle wieszaki z okryciami setki
gosci. Dziewczyna odebrata juz plaszcz z rak szatniarki, ktora baronowa zatrudnila na
przyjecie, 1 czekala na niego przy drzwiach.

- Nazywam si¢ Alys Tannenbaum - przedstawila sig, lecz nie wyciagngla reki.

- Paul Reiner.

- On naprawdg jest twoim kuzynem?

- Niestety tak.

- Nie wygladasz...

- ...na siostrzenca baronowej? - wpadt jej w stowo Paul, wskazujac swoj strdj lokaja. -
To najnowszy krzyk mody, prosto z Paryza.

- Chodzito mi o to, ze nie wygladasz jak on.

- Bo nie jestem taki jak on.

- Mito mi to stysze¢. Chcialabym ci jeszcze raz podzigkowac. Trzymaj sig, Paul.

- Jasne, dzigkuje.



Wyciagneta reke do klamki, jednakze zanim otworzyta drzwi, obrdcita si¢ szybko i
pocatowata Paula w policzek, po czym zbiegta po schodach 1 znikneta. Przez kilka chwil Paul
zachtannie wpatrywat si¢ w ulicg, jakby si¢ spodziewat, ze Alys wroci. W koncu zamknat
drzwi, opart czolo o futryneg 1 westchnat.

Czut dziwnie blogi cigzar na sercu 1 w zoladku, jakby jakies zwierzatko ulozylo sig
nareszcie w norce, ktéra zawsze nalezata do niego, cho¢ nigdy dotad w niej nie bylo. Nie
potrafil tego nazwac, totez z braku lepszego miana uznat - 1 stusznie - ze to mito§¢. Ogarnelo
g0 szczescie.

- No prosze, wyglada na to, ze bledny rycerz otrzymat nagrodg, prawda, chlopaki?

Ustyszawszy znajomy gtos, Paul czym predze;j si¢ odwrécil.

I w jednej chwili szczgscie ustapilo miejsca strachowi.



ROZDZIAL 5

STALI TAM W SIEDMIU.

Utworzyli w przedpokoju szeroki polokrag, blokujac wejscie do salonu. Jiirgen
znajdowat si¢ posrodku, lekko wysunigty do przodu, jakby si¢ nie méglt doczekad, kiedy
dostanie Paula w swoje rece.

- Tym razem przesadzile$, kuzynie. Nie lubig, jak kto§ nie umie si¢ trzymac¢ miejsca,
ktore zajmuje w zyciu.

Paul si¢ nie odezwatl, swiadom, ze cokolwiek powie, i tak niczego to nie zmieni.
Jiirgen bowiem najbardziej na §wiecie nie znosil upokorzenia. A juz zupeklie mu si¢ w glowie
nie miescito, ze doznat go publicznie, na oczach kolegéw, od ubogiego krewnego, stuzacego,
familijnej czarnej owcy. Kiedy do tego doszlo, klamka zapadta: sprawce bedzie bolato. I im
bardziej bedzie to widoczne, tym lepie;j.

- Zaraz ci pokaze, ze nie warto odgrywac btednego rycerza, gnoju.

Paul z rozpacza rozejrzat si¢ dokota. Szatniarka gdzie$ znikngla, bez watpienia na
polecenie Jiirgena. Jego koledzy zastawiali $rodek przedpokoju, odcinajac wszelka droge
ucieczki, 1 powoli coraz bardziej si¢ przyblizali. Gdyby si¢ odwrécil 1 probowat wydostac¢
przez drzwi na ulicg, dopadliby go 1 powalili, zanimby zdazyt wybiec.

- Kto$ tu robi w portki - zanucil Jiirgen.

Paul wykluczyt ucieczke korytarzem, ktéry prowadzit do czesci stuzbowej, jedyna

wolng droge, poniewaz byl to praktycznie Slepy zautek.

Chociaz nigdy w Zyciu nie uczestniczyl w polowaniu, przy rozmaitych okazjach styszat
opowiesci barona, w jaki sposob zdobywat poszczegdlne trofea zdobiace $ciang jego
gabinetu. Teraz kuzyn chcial, by Paul uciekt wilasnie tam, gdzie nikt nie uslyszy jego
krzykow.

Dlatego pozostawala mu jedna tylko mozliwos¢.

Nie zastanawiajac si¢ ani chwili dluzej, rzucit si¢ pedem prosto na chtopakow.

Jirgena tak zaskoczylo, gdy Paul przemknal obok, ze tylko obrécit za nim glowg.

Krohn natomiast, ktoéry znajdowat sig¢ jakie§ dwa metry dalej, mial wigcej czasu, aby



zareagowac. Stanal mocno na nogach i gotow byt wymierzy¢ cios biegnacemu wprost na
niego, ale kiedy jego pig$¢ juz miata wyladowac¢ na twarzy Paula, ten runat na ziemi¢ nogami
do przodu. Upadt na lewe biodro - siniak na nim nosit przez dwa tygodnie - lecz sita rozpgdu
przejechat po wypolerowanych marmurowych ptytach niczym kawatek masta po rozgrzanej
blasze i zatrzymat si¢ na koncu przedpokoju, u stop schodow prowadzacych na wyzsze pigtra.

- Na co czekacie, kretyni? Lapac go! - wrzasnat Jiirgen rozws$cieczony.

Nie ogladajac si¢ za siebie, Paul zerwat si¢ 1 pobiegt schodami na gérg. Nie myslat
teraz, poruszat nogami, kierujac si¢ wylacznie instynktem samozachowawczym. Stopy, ktére
dokuczaty mu przez caly dzien, zaczgly teraz bardzo bole¢. Kiedy si¢ znalazt w potowie
schodow na drugim pigtrze, potknat si¢ 1 omal nie poleciat w dot, ale zdotal odzyskac
rownowage w sama porg, by umkna¢ przed juz-juz doganiajacym go jednym z kolegow
Jirgena. Chwytajac si¢ porgczy z brazu na zakretach, wbiegal coraz wyzej, az migdzy trzecim
a czwartym pigtrem, na ostatnim ciagu schodow, czubkiem buta zawadzit o stopien. Z rgkami
do przodu poleciat na twarz, omal nie wybijajac sobie zgboéw na krawedzi.

Pierwszy z przesladowcéw dopadt go zadyszany, lecz gdy juz miat go ztapaé, on
rowniez sig potknat, tak ze zdotat uchwycic tylko skraj fartucha.

- Mam go! Szybko!... - krzyknal, przytrzymujac si¢ druga reka balustrady, aby Scigany
si¢ nie wyrwal.

Paul usitowat si¢ podnie$¢ na nogi, ale napastnik szarpnat za fartuch 1 chlopak osunat
si¢ o stopien, walac o schody glowa. Wierzgat nogami na oslep, trafiajac przesladowce w
ramiona 1 rgce, nie mogt si¢ jednak wyrwac. Przez kilka trwajacych wieczno$¢ sekund zmagat
si¢ z weztem fartucha zawiazanego w pasie, slyszac coraz blizszy tupot reszty
przesladowcow. Cholera, ze tez tak mocno go $ciagnatem, pomyslat.

Wtem natrafil palcami na wlasciwa czg¢§¢ wezta, pociagnal 1 pozbyt si¢ fartucha.
Zerwat si¢ na nogi, by dotrze¢ do czwartego pigtra, ostatniego. Tutaj nie bardzo mial gdzie

uciekac, wbiegl zatem w pierwsze drzwi 1 zatrzasnawszy je, zamknat zasuwke.

- Gdzie on jest? - huknat Jirgen, znalazlszy si¢ na podeScie migdzy trzecim 1 czwartym
pigtrem.

Kolega, ktory zdotal zlapa¢ Paula za fartuch, wskazal lewa strong korytarza,
pocierajac sthuczone kolano.

- Za mna! - zawolal Jiirgen do kompanow, ktorzy si¢ zatrzymali kilka stopni nizej.

Zaden si¢ nie ruszyt.

- Do diabta, co wam... - urwat. Ze szczytu schodow patrzyta nah matka.



- Rozczarowujesz mnie, Jirgenie - rzeklta lodowatym tonem. - ZaprosiliSmy
najznaczniejsze osoby z monachijskiego towarzystwa, zeby uczci¢ twoje urodziny, a ty przez
pot przyjecia gonisz si¢ z kolegami po schodach.

- Wiasciwie...

- Dosy¢. Proszg, zebyscie wszyscy natychmiast zeszli na dot i dotaczyli do reszty
gosci. Pozniej o tym jeszcze porozmawiamy.

- Juz idziemy, prosz¢ mamy - powiedzial Jiirgen potulnie, po raz drugi tego dnia
upokorzony w obecnosci kolegow. Zacisnawszy zgby, ruszyt z powrotem do salonu.

Jeszcze sig spotkamy - rzekt do siebie. - I za wszystko mi zaptacisz, Paul.
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- JAK MILO CIE WIDZIEC!

Paul, ktory starat si¢ uspokoi¢ nerwy i odzyska¢ oddech, dopiero po chwili zrozumial,
skad dochodzi glos. Siedziat na podtodze oparty o drzwi, z drzeniem czekajac, ze w kazdej
chwili Jiirgen w nie zalomocze. Uslyszawszy te stowa, skoczyt na rGwne nogi.

- Eduard!

Nieswiadomie wtargnal do pokoju starszego kuzyna, do ktérego od miesigcy nie
wchodzit. Wszystko tu wygladato tak samo jak przed wyjazdem Eduarda - panowal fad 1
spokoj, pomieszczenie tchng¢lo osobowoscia wiasciciela. Byla tu kolekcja mineratow
zgromadzona przez Eduarda, na $cianach wisialy ryciny z anonsami filmow, ale krolowaty
widoczne wszgdzie ksiazki. Paul dobrze je znal, poniewaz wigkszo$¢ przeczytal: powiesci
szpiegowskie 1 fantastyczne, westerny, ksiazki filozoficzne 1 historyczne... Zajmowaty poiki,
stol, zarzucona nimi byla nawet podloga przy t6zku, na ktérym lezat Eduard oczywiscie z
ksiazka - musiat ja odklada¢ na materac, aby majac jedna reke, przewrodcic kartke. Obtozony
byt poduszkami, ktére pomagaty mu utrzymac pozycje siedzaca, smutny u§miech btakat mu
si¢ po bledziutkiej twarzy.

- Nie lituj si¢ nade mna, Paul. Nie zniostbym tego.

Paul popatrzyl mu w oczy 1 zrozumial, ze Eduard z napigciem wyczekuje jego reakcji 1
dziwi si¢ pewnie, iz mlodszy kuzyn nie jest zaskoczony jego widokiem.

- Juz ci¢ widzialem - wyjasnit zatem. - W dniu kiedy wrdciles.

- I nie przyszedtes do mnie pogadac¢? Odkad wrécitem, widuj¢ w zasadzie tylko twoja
matkeg. Procz niej towarzystwa mi dotrzymuja starzy przyjaciele: May, Salgari, Verne i1
Dumas - powiedzial, podnoszac ksiazke, ktora czytal, by kuzyn zobaczyt tytut na okladce. Byt
to ,,Hrabia Monte Christo”.

- Nie pozwolili mi.

Spuscit glowe zawstydzony. Chociaz ciotka i matka zabronity mu odwiedza¢ Eduarda,
nie musiatl przeciez okazywacé az takiego postuszenstwa. Szczerze mowiac, bal si¢ ogladac
Eduarda w takim stanie po tym, co zobaczyl w dniu jego powrotu z wojny. Kuzyn patrzyt

teraz na niego z gorycza, przejrzawszy go z pewnoscia.



- Wiem, ze matka si¢ mnie wstydzi. Nie zauwazyle$ tego? - powiedziat Eduard,
wskazujac tacg, na ktorej stat talerz z nietknigtymi ciastami z przyjgcia. - Moje kikuty nie
prezentowatyby si¢ dobrze na przyjeciu urodzinowym Jirgena, dlatego nie zostalem
zaproszony. A przy okazji, jak tam zabawa?

- Tlum ludzi, pija, politykuja 1 krytykuja wojsko, ze przegralo wojng, ktora mielismy
wygrana.

Eduard prychnat.

- Latwo krytykowac¢, siedzac w domu. Co jeszcze mowia?

- Wszyscy gadaja o negocjacjach w Wersalu 1 ciesza sig, ze odrzuciliSmy
proponowane warunki.

- Przeklete glupki - rzekt Eduard z gorycza. - Skoro nie padt nawet jeden pocisk na
ziemi¢ niemiecka, wszyscy $wigcie wierza, ze niezastuzenie przegraliSmy wojng. W sumie
przypuszczam, ze atmosfera jest jak co dzien, tyle ze z muzyka 1 szampanem. Powiesz, przed
kim tak uciekates?

- Przed dzisiejszym jubilatem.

- Twoja matka mowila mi, ze niezbyt si¢ dogadujecie.

Paul kiwnat glowa.

- Nie tknate$ ciasta.

- Nie jem teraz wiele. Sporo mnie ubylo. Poczegstuj sig, proszg¢, wygladasz na
glodnego. I podejdz blizej, niech ci sig przyjrzg... Moj Boze, alez urostes!

Paul przysiadl na skraju t6zka 1 zaczat fapczywie je§¢. Od $niadania nic nie miat w
ustach, nie poszedt nawet do szkoty, poniewaz musial pomaga¢ w przygotowaniu przyjecia.
W tej chwili matka pewnie go szukata, lecz byto mu to obojetne. Skoro pokonat strach, jaki w
nim budzit okaleczony Eduard, nie mogt teraz przepusci¢ okazji, by znowu poby¢ z kuzynem,
ktorego tak bardzo mu brakowato.

- Eduard, chcg... wybacz, ze nie odwiedzatem ci¢ dotad. Moglbym si¢ wymyka¢ po
potudniu, kiedy ciocia Brunhilda wychodzi na spacer...

- Daj spokoj, Paul. Jestes tu i tylko to si¢ liczy. Ja ciebie powinienem przeprosic, ze
nie pisalem, chociaz obiecatem przed wyjazdem.

- Co ci przeszkodzito?

- Moglbym powiedzie¢, ze ostrzal Anglikow, ale sklamatbym. Jaki§ medrzec
powiedziat swego czasu, ze wojna sktada si¢ w siedmiu czg$ciach ze znuzenia 1 w jednej z
potwornosci. I to $wigta prawda. MieliSmy w okopach tyle czasu, ze zaczeliSmy w koncu

skaka¢ sobie do gardet.



- Wigc czemu nie pisates?

- Zwyczajnie nie bylem w stanie. Nawet na samym poczatku tej absurdalnej
niestusznej wojny, z ktorej wrocita tylko garstka tchorzy.

- Co ty gadasz, Eduard? Jestes bohaterem! Na ochotnika poszedtes$ na front jako jeden
z pierwszych!

Na te stowa Eduard zachichotat jako$§ nieludzko, mechanicznie, az Paulowi wlos si¢
zjezyl na glowie.

- Bohaterem!... Chcesz wiedzie¢, kto za ciebie decyduje 1 sprawia, ze si¢ zglaszasz na
ochotnika? Twdj nauczyciel, kiedy opowiada ci o chwale ojczyzny, cesarstwa i cesarza. Twoj
ojciec, kiedy ci mowi, ze postgpujesz jak na mezczyzng przystato. Twoi koledzy, z ktorymi
niedawno na lekcjach gimnastyki toczytes zmagania o to, kto jest sprawniejszy. Oni wszyscy
ciskaja ci w twarz stowo ,,tchorz”, jesli okazesz cho¢by cien niezdecydowania, 1 obwiniaja ci¢
o klgske. Nie, kuzynie, w czasie wojny nie ma ochotnikow, sa tylko glupcy i ludzie podli. Ci
ostatni zostaja w domu.

Paul siedziat oniemiaty. Naraz jego dotychczasowe zauroczenie wojna, mapy
rysowane w zeszytach, przejgcie, z jakim codziennie w gazecie $ledzit informacje o postgpach
armii, wszystko to wydato mu si¢ $mieszne 1 naiwne. Chciat o tym opowiedzie¢, lecz bat sig,
ze kuzyn wysmieje go 1 wyrzuci z pokoju. W tej chwili poczul, Ze mierzy si¢ twarza w twarz
z wojna, ktéra dla niego przestata by¢ suchym wykazem zdobyczy na terytorium wroga, nie
byla juz takze strasznymi kikutami skrywanymi pod posciela.

Wojna przybrata oblicze pustych, wypetionych tzami oczu Eduarda.

- Mogtes... mogtes odmowic. Mogles zosta¢ w domu.

- Nie, nie moglem - odpart Eduard, odwracajac glowe. - Oklamatem cig, Paul,
przynajmniej czeSciowo. Wyjechatem, zeby by¢ od nich daleko. Zeby nie by¢ taki jak oni.

- Czyli kto?

- Wiesz, jak to si¢ stalo? - mowit Eduard, nie odpowiedziawszy na pytanie. - Do konca
wojny bylo jeszcze pieé tygodni, a wszyscy wiedzieliémy, Ze przegrali$my ja na calej linii. Ze
lada chwila kaza nam wraca¢ do domu. I coraz mniej nam zalezalo. Nie zwracaliSmy uwagi
na tych, ktérzy obok nas padali, bo ostatecznie tak niewiele nas dzielilo od momentu, gdy
bedziemy mogli wroci€. I pewnego dnia w trakcie odwrotu pocisk spadt troche za blisko.

Odtad Eduard méwit tak cicho, ze Paul musiat si¢ przysunac, aby styszec.

- Setki razy si¢ zastanawiatem, co by bylo, gdybym si¢ wtedy znalazt dwa metry dalej
na prawo. Albo gdybym przed wyj$ciem z okopu przystanal, zeby si¢ stukna¢ dwa razy w

helm, jak zwykle robiliSmy. - Pigscia puknat Paula dwa razy w czolo. - Takie dwa uderzenia



sprawialy, ze byliSmy niepokonani. I wiesz, ze tamtego dnia nie zrobitem tego?

- Szkoda, ze w ogoble poszedles na wojng.

- Nie, Paul, uwierz mi. Zaciagnatem sig, zeby nie by¢ jednym z von Schroederéw, a
wrocitem tylko po to, by si¢ upewni¢, ze dobrze zrobitem, idac na wojng.

- Nie bardzo rozumiem...

- Ach, moj drogi, ty bardziej niz ktokolwiek powiniene$ rozumie¢. Po tym, co ci
zrobili. Po tym, co zrobili twojemu ojcu.

Ostatnie stowa zakiluty Paula w serce jak stalowy hak. Drasngty go tylko
powierzchownie, lecz przyszile wydarzenia mialty 6w hak wbi¢ gl¢boko.

- Co masz na mysli, Eduard?

Kuzyn przez chwilg patrzyt na niego w milczeniu, przygryzajac dolna warge. W koncu
potrzasnat glowa 1 przymknat oczy.

- Zapomnij o tym, co powiedzialem. Proszg.

- Nie mogg! W ogole go nie znatem, nikt mi o nim nie méwi, chociaz szepcza za
plecami. Wiem tylko to, co powiedziata mi mama: ze zatonat ze swoim okretem, wracajac z
Afryki. Dlatego musisz mi powiedzie¢, co zrobiono mojemu ojcu.

Znowu zapadta cisza, tym razem o wiele dtuzsza. Paul juz si¢ zaczat zastanawiac, czy
Eduard aby nie zasnal, gdy kuzyn w koncu otworzyt oczy.

- Bedg si¢ za to smazyl w piekle, ale inaczej nie ulz¢ swojemu sumieniu. Przedtem
jednak prosze, zebys co$ dla mnie zrobit.

- Co tylko zechcesz.

- IdZz do gabinetu mojego ojca i wysun druga szuflad¢ po prawej. Jesli bedzie
zamknigta, klucz powinien by¢ w srodkowej szufladzie. Znajdziesz czarne zaktadane etui ze

skory. Przynie$ mi je.

Paul spehit prosb¢ Eduarda. Na paluszkach zszedt na dét do gabinetu, drzac, ze kogo$ spotka
po drodze, chociaz w tej chwili zabawa na przyjeciu trwala w najlepsze. Okazalo sig, ze
szuflada jest zamknigta, klucza nie widziat w miejscu, ktore wskazal mu Eduard, w koncu
znalazt go w drewnianej szkatutce. Szuflade wypehiaty dokumenty. Na spodzie Paul natrafit
na czarny filc ozdobiony dziwnym zlotym znakiem: cyrkiel 1 wegielnica z wpisanag w nia
litera G. Pod spodem spoczywato skorzane etui.

Chlopak wsunat je za koszulg 1 wrécit do pokoju Eduarda. Czut na brzuchu cigzar etui
1 drzal na sama mys$l, ze kto§ moglby go nakry¢ w korytarzu z ukrytym za pazucha

przedmiotem nienalezacym do niego. Z ogromna ulga przekroczyt prog pokoju kuzyna.



- Masz?

Paul dobyt etui spod koszuli. Idac do t6zka, potknat si¢ o sterte ksiazek, ktorymi
zastawiona byta podloga. Ksiazki si¢ rozsypaly, etui wylecialo mu z reki. Otworzyla sig jego
zakladana czesc¢.

- Niel... - wykrzykneli zgodnie Eduard i1 Paul. Pierwszy ze smutkiem, drugi
niedowierzajaco.

Etui lezalo migdzy egzemplarzem ,,Lwa krwawej zemsty” Karola Maya a ,,Diablimi
eliksirami” Hoffmanna. Wida¢ bylo kawalek jego zawartosci, na czarnej skorze co$ zal$nito
perfowo.

Kolba pistoletu.

- Po co ci bron? - zapytat Paul drzacym glosem.

- Przeciez wiesz... - Eduard znaczaco podnidst kikut ramienia.

- Nie ma mowy, nie dam ci pistoletu.

- Postuchaj, Paul, wczesniej czy pdzniej jakos go zdobedg, bo teraz pragng juz tylko
pozegnaé si¢ z tym $wiatem. Mozesz dzisiaj stad uciec 1 odlozy¢ bron na miejsce, a mnie
zmusi¢, zebym si¢ czotgat po nocy do gabinetu ojca. Ale w takim wypadku nie ustyszysz ani
stowa z tego, co mam ci do powiedzenia.

- Nie!

- Albo mozesz zostawi¢ pistolet pod 16zkiem, wystuchaé, co chce ci powiedzie¢, 1 daé
mi swobode godnego wyboru. Ty decydujesz, ale ja tak czy owak dopng swego. I zrobig, co
uwazam za stosowne.

Paul usiadl, a raczej osunat si¢ na podloge z etui w rekach. Przez kilka dlugich minut
w pokoju rozlegato si¢ tylko metaliczne tykanie budzika. Eduard lezal z zamknigtymi oczami,
poOki nie poczut drgnienia t6zka.

Jego kuzyn rzucit skérzane etui na materac w zasiggu reki Eduarda.

- Niech Bog mi wybaczy... - wyszeptal Paul. Ptakat, stojac u wezgltowia t6zka, nie
$miac popatrzy¢ Eduardowi w oczy.

- Jemu na pewno jest obojetne, co robimy - rzekt Eduard, gladzac palcami delikatna
skore etui. - Dzigkuje, kuzynie.

- Powiedz... Powiedz wszystko, co wiesz.

Eduard odchrzaknal, zanim zaczal. Mowil powoli, jakby kazde slowo raczej sita
wyrywat sobie z gardta, niz dobrowolnie wypowiadat.

- Byl rok tysiac dziewigCset piaty, tak jak ci méwiono, i dotad wszystko jest zgodne z
prawda. Dobrze pamigtam, ze wujek Hans byt z misja w Afryce Potudniowo-Zachodniej,



poniewaz ta nazwa dziatala mi na wyobrazni¢ 1 czgsto ja powtarzatem, kiedy dla zabawy
wyszukiwalem r6znosci na mapach. Pewnej nocy, gdy miatem dziesig¢ lat, ustyszatem jakies$
krzyki w bibliotece 1 poszedlem zobaczy¢, co si¢ tam dzieje. Bardzo si¢ zdziwitem, widzac
twojego ojca u nas o tak poznej porze. Dyskutowali z moim ojcem, siedzac przy okraglym
stole. Procz nich w bibliotece byly jeszcze dwie osoby. Jednego z tych ludzi widzialem:
niskiego mezczyzng o delikatnych, jakby dziewczgcych rysach. Ten si¢ nie odzywal
Drugiego styszatem, ale od drzwi go nie widzialem. Chciatem si¢ przywita¢ z twoim ojcem,
ktory zawsze przywozit mi jaki$ prezent z podrozy. Zanim zdazytem to zrobi¢, matka ztapata
mnie za ucho i zagonita do mojego pokoju. ,,Widzieli ci¢?” zapytala. Pokrgcitem glowa.
»Nikomu nie wolno pisna¢ o tym ani stowa, styszysz?”. L... 1 przyrzeklem, ze nigdy o tym
nikomu nie powiem.

Eduard przerwatl, a Paul ztapal go za r¢ke. Ze wszystkich sit pragnat ustysze¢ ciag
dalszy, chociaz miat $wiadomos$¢, jak bolesne jest dla kuzyna wyciaganie tego na $wiatto
dzienne.

- Ty 1 twoja matka zamieszkali$cie u nas dwa tygodnie pdzniej. Dopiero co odrostes$
od ziemi, ale cieszylem sig, bo mialem wlasny oddziat dzielnych Zohierzy, z ktéorymi mogltem
si¢ bawi¢. W ogole nie mys$latem o oczywistym kltamstwie, jakim nakarmili mnie rodzice: ze
fregata wujka Hansa poszla na dno. Ludzie gadali rézne rzeczy, mowiono, ze twoj ojciec
zdezerterowal, ze wszystko przegrat w karty, ze zniknal gdzie§ w Afryce... To wszystko byta
nieprawda, ale nie zwracatem na to uwagi, w ogole o tym nie pamigtalem. Tak samo jak nie
pamigtalem o tym, co ustyszalem w bibliotece, zanim matka mnie stamtad odciagneta. A
raczej udawatem, ze zle ustyszalem, chociaz o pomylce nie moglto by¢ mowy przy tak dobrej
akustyce tego domu. Latwo bylo patrzy¢, jak rosniesz, oglada¢ twoj szczgsliwy usmiech,
kiedy bawiliSmy si¢ razem w chowanego, 1 oszukiwa¢ samego siebie. Szybko urostes, szybko
states si¢ do$¢ duzy, aby zrozumie¢, miates$ tyle lat co ja tamtej nocy. I wtedy poszedlem na
wojneg.

- Powiedz, co ustyszate$ - poprosit Paul cichutko.

- Tamtej nocy ustyszalem strzal, kuzynie.
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OD DLUZSZEJ JUZ CHWILI PAULOWI KRECILO SIE W GLOWIE, JEGO $wiat drzat w posadach
niczym porcelanowy wazon ustawiony na stopniu schodow, na ktorych kto$ tupie bez
ustanku. Ostatnie stowa byly jak decydujace tupnigcie 1 wyimaginowany wazon runal w dot,
rozbijajac si¢ w drobny mak. Paul ze zmieniona twarza wshichiwat si¢ w brzek rozbijanej
porcelany.

- Wybacz, Paul - powiedzial Eduard, widzac jego ming. - I na rany Chrystusa, idz juz
stad.

Chiopak si¢ podnidst 1 nachylit nad t6zkiem. Eduard miat chlodna skore, totez gdy
Paul calowat kuzyna w czolo, odnosil wrazenie, ze caluje szklo. Niepewnym krokiem doszedt
do drzwi, na poty tylko byt swiadom, ze zostawia je za soba otwarte 1 osuwa si¢ na chodnik w
korytarzu.

Kiedy huknat strzat, ledwie go ustyszat.

Jak powiedziat Eduard, akustyka w palacu istotnie byla znakomita. Pierwsi z gosci, ktorzy
akurat zegnali si¢ w sieni, wymieniajac zdawkowe cmoknigcia w powietrzu 1 sktadajac
obietnice bez pokrycia, ustyszeli huk co prawda przyttumiony, lecz jednoznacznie brzmiacy.
W ostatnich tygodniach takich dzwigkow dosy¢ sig nashuchali, trudno je bylo zatem pomyli¢ z
innymi. Gwar rozmow przycicht akurat w chwili, gdy drugie i trzecie echo konczyto si¢
odbija¢ w studni okazatych schodéw z marmuru.

Brunhilda, ktora nie wychodzac z roli doskonatej pani domu, pozbyla si¢ wilasnie
znienawidzonego lekarza 1 jego zony, zidentyfikowala dzwigk, natychmiast jednak
uruchomita w sobie automatyczny mechanizm obronny.

- Z pewnoscia chlopcy bawia si¢ petardami - skwitowala.

Wokot niej jak grzyby po deszczu wyrosly zaniepokojone twarze. W sieni znajdowato
si¢ zaledwie z dziesig¢ 0sob, ale juz nastgpni goscie stawali w drzwiach salonu. Ani chybi
wszyscy zaraz si¢ dowiedza, ze w jej domu cos$ si¢ wydarzylo.

W jej domu!

Jesli od razu czego$ nie zrobi, za dwie godziny w catym Monachium bedzie to



tematem rozmow.

- Proszg, zeby panstwo zechcieli tu poczekac, to na pewno nic takiego.

Przyspieszyta kroku, gdy zaleciatl ja smrod prochu wyczuwalny juz w potowie schodéow. Co
$mielsi goscie zaczynali wyciaga¢ glowy, czekajac chyba, az Brunhilda zapewni, ze si¢
przestyszeli, nikt jednak nie ruszat na schody - zbyt mocno wszystkich petato towarzyskie
tabu, ktore podczas przyjecia zabranialo wstgpu do prywatnych pokojow. Poszeptywania
narastaly, totez baronowa modlita si¢ w duchu, by Otto nie wykazal si¢ nierozwaga i ghupota i
nie poszedt za nia, poniewaz w takim wypadku nieuchronnie kto$§ by mu towarzyszyt.

Kiedy znalazla si¢ na gorze 1 ujrzala zaptakanego Paula na korytarzu, wiedziata, co si¢
stato, nie musiata nawet dochodzi¢ do drzwi pokoju Eduarda.

Niemniej weszta do srodka.

Poczula, ze wzbiera w niej z6t¢. Opanowalo ja przerazenie 1 jakie§ jeszcze nie
pasujace do okoliczno$ci uczucie, ktore dopiero duzo podzniej z odraza zdotata nazwaé -
mianowicie ulga. Zelzat w kazdym razie cigzar w piersiach, ktory ja dusit, odkad jej syn
wrocil z wojny okaleczony.

- Co$ ty zrobit? - zapytata, patrzac na Paula. - Mow zaraz, co$ ty zrobil?

Chtopak nie podnidst glowy ukrytej w dloniach.

- A co wyscie zrobili z moim ojcem, wiedzmo?

Brunhilda postapita krok do tylu. Po raz drugi tego wieczoru kto$ si¢ cofat, gdy
wspomniano Hansa Reinera, 1 o ironio! teraz byta to osoba, ktora wczesniej] wymowita jego
nazwisko z pogrézka.

Ile wiesz, gowniarzu?... - przemknglo jej przez glowg. - Ile ci powiedziat, zanim...

Miata ochote krzyczeé, lecz ani nie byta w stanie, ani nie miata odwagi.

W zamian zacisngla pigsci, az paznokcie wbity jej si¢ w dlonie, probowata odzyskac
panowanie nad soba i rOwnocze$nie goraczkowo myslata, co zrobi¢, podobnie jak pewnej
nocy przed czternastu laty.

Odzyskawszy minimum rownowagi, ruszyta na dot. Czekajacy w sieni goscie ujrzeli
ja z szerokim usmiechem na ustach, w ktéry przyoblekta twarz na ostatnim biegu schodéw.

- Prosimy panstwa o wybaczenie. Koledzy syna bawili si¢ petardami, jak
podejrzewalam. Pozwola panstwo, ze pdjde oceni¢ rozmiar szkod, ktore spowodowali. -
Skingla dfonia na matke Paula. - Ilso, moja droga...

Na te stowa goscie si¢ wypogodzili 1 uspokoili, widzac, ze pani domu ze swoja

gospodynia spokojnie wracaja na gorg. Mieli juz dosy¢ plotkowania na temat przyjecia,



spieszno im bylto wréci¢ do domu, by dla odmiany zanudza¢ gadaniem rodzing.

- Nie waz si¢ krzycze¢ - powiedziala tylko Brunhilda.

Ilsa spodziewata si¢ $ladow chlopigcych psot, totez kiedy ujrzata na korytarzu Paula,
ogarnat ja strach. Uchyliwszy drzwi pokoju Eduarda, musiala przygryz¢ piesé, aby nie
krzykna¢. Gdyby ktos$ ja obserwowatl z boku, stwierdzilby, ze reaguje podobnie jak baronowa,
z tym ze llsa czuta w sobie raczej zal niz przerazenie.

- Biedak... - szepnela, zalamujac dtonie.

Brunhilda spogladata na siostre¢ z r¢kami na biodrach.

- Zapytaj swojego syna, kto przyniost Eduardowi pistolet.

- Dobry Boze!... Paul, powiedz, ze to nieprawda!

Mowita btagalnie, lecz w jej glosie nie bylo nadziei. Chlopak nie potwierdzit,
Brunhilda za$ podeszta blizej, celujac wen palcem.

- Wezwg policje. Trafisz do wigzienia za to, ze dates$ pistolet nieszczgsnemu kalece.

- Coscie zrobili z moim ojcem, wiedZmo? - powtdrzyl Paul pytanie, podnoszac si¢ z

wolna 1 stajac twarza w twarz z ciotka, ktéra tym razem si¢ nie cofngta, cho¢ oblecial ja

strach.

- Hans umart w koloniach - odparta z przekonaniem.

- Nieprawda. Mo6j ojciec byt w tym domu tuz przed zniknigciem. Twoj syn mi to
powiedziat.

- Eduard wrocitt okaleczony na ciele 1 umysle. Zmyslal najrozniejsze
nieprawdopodobne historie w efekcie cierpien, ktorych doznat na froncie. Chociaz lekarz
zabronit mu przyjmowac gosci, twoja wizyta go pobudzita, co wigcej, dostarczylte§ mu bron.

- Ktamiesz!

- Zabiles go.

- To kfamstwo - powiedzial chlopak, ktorego naraz przeszly ciarki i ogarnal niepoko;.

- Paul, przestan!

- Wynos$cie si¢ z mojego domu.

- Nigdzie nie pdjdziemy - oswiadczyt Paul.

- Decyzja nalezy do ciebie - zwrocita si¢ Brunhilda do siostry. - S¢dzia Strohmeyer
jeszcze jest na dole, na przyjeciu. Za dwie minuty dowie si¢ o wszystkim. Jesli nie chcesz,
zeby twoj syn spat tej nocy w celi w Stadelheim, odejdzcie z wlasnej woli.

Ilsa pobladta, styszac nazwe wigzienia. Sedzia Strohmeyer byl przyjacielem barona i z

pewnoscia niewiele by trzeba, aby si¢ zdecydowat oskarzy¢ Paula o morderstwo. Chwycita



syna za reke.

- Idziemy, Paul.

- Najpierw...

Wymierzyta mu policzek tak silny, az ja palce zabolaty. Paul zastygl, patrzac na
matke, z wargi puscita mu sig krew.

W koncu poszedt za nia.

Ilsa nie pozwolita synowi spakowaé rzeczy, nie zajrzeli nawet do swojej izdebki.
Zeszli schodami dla stuzby, opuscili palac przez tylne drzwi i chytkiem ruszyli bocznymi
uliczkami.

Jak przestepcy.



ROZDZIAL §

- MOZNA WIEDZIEC, GDZIES TY SIE PODZIEWALA, U LICHA?

Baron byl zmgczony 1 wsciektly, surdut miat pognieciony, wasy zmierzwione, monokl
dyndat mu na tancuszku. Uptyngla godzina, odkad Ilsa 1 Paul odeszli, a przyjecie przez ten
czas toczylo si¢ nadal. Baron musiat dwoi¢ si¢ 1 troi¢, aby pozegna¢ wszystkich gosci po
kolei.

Dopiero wtedy ruszyl na poszukiwanie zony. Znalazl ja w korytarzu na czwartym
pigtrze, siedziala na krzesle, ktore sobie przyniosta, przy zamknigtych drzwiach pokoju
Eduarda. Chociaz Brunhilda dysponowata potezna sita woli, nie zdotata wroci¢ na przyjecie.
Gdy zjawit sig jej maz, powiedziala mu, co si¢ stato. Otto poczul bol 1 wyrzuty sumienia.

- Rano wezwiesz sedziego - powiedziata Brunhilda beznami¢tnym zimnym glosem. -
Powiemy, ze zostal znaleziony, kiedy przyniesiono mu $niadanie. W ten sposob
zminimalizujemy skandal. Moze nawet nic si¢ nie wyda.

Otto kiwnat glowa. Zdjal r¢ke z klamki drzwi do pokoju Eduarda. Nie mial dos¢
odwagi, aby wej$¢ do srodka, nigdy sig nie przelamie. Nawet gdy na $cianach i podtodze nie
pozostanie zaden $lad po tym tragicznym wydarzeniu.

- Sedzia jest mi winien przystuge 1 myslg, ze bedzie mogt to zalatwi¢. Zastanawia
mnie tylko, kto mu dostarczyl bron. Sam nie mogt sobie wziac.

Kiedy Brunhilda opowiedziala, co uczynil Paul, 1 przyznala sig, ze wyrzucita
Reineréw z domu, baron si¢ wsciektl.

- Masz pojecie, co$ ty zrobita?

- Przeciez tutaj stanowiliby zagrozenie.

- A nie pamigtasz, o co idzie gra? Po coSmy w takim razie przez tyle lat trzymali ich u
siebie?

- Zeby mnie dreczy¢ i uspokoi¢ twoje sumienie - odparla Brunhilda z gorycza od
dawna hamowana i teraz probujaca znalez¢ ujscie.

Otto nie dyskutowat na ten temat, poniewaz tak istotnie bylo.

- Ale 1dla czegos$ jeszcze... Eduard rozmawiat z moim siostrzencem.

- O Boze!... Wiesz moze, co mu naopowiadal?



- To niewazne. Skoro wilasnie si¢ wyniesli, stali si¢ podejrzani, ale nikomu na nich nie
doniesiemy. Nie odwaza si¢ stowa pisna¢, a dowodow nie maja zadnych. O ile chlopak
niczego nie znajdzie.

- Tym akurat w ogdle si¢ nie martwi¢. Musiatby dotrze¢ do Clovisa Nagela. A Nagela
od dawna nie ma w Niemczech. Tyle Ze to nie rozwiazuje naszego problemu. Jedynie twoja
siostra wie, gdzie jest mapa Hansa Reinera.

- Trzeba ich wigc pilnowac. Z dala 1 dyskretnie.

Otto zastanawiat si¢ chwile.

- Znam cztowieka, ktory swietnie si¢ do tego nada.

Przy tej rozmowie byt jeszcze ktos, aczkolwiek ukryty za zalomem korytarza. Shuchat,
niczego nie rozumiejac, a gdy w koncu Schroederowie udali si¢ do swojej sypialni, odczekat
jeszcze chwile 1 wszedt do pokoju Eduarda.

Nogi si¢ pod nim ugiety 1 osunat si¢ na podtoge na widok tego, co zobaczyt w $rodku.
Kiedy si¢ podnidst, resztki niewinnos$ci, ktore nie poddaty sig jeszcze zgubnemu wpltywowi
matki, ostatki duszy nie zatrute w ciagu tych lat nienawiscia 1 zawiscia wobec kuzyna sczezty
w nim nieodwracalnie.

Zabije za to Paula Reinera... Teraz ja jestem dziedzicem. Bedg baronem.

Nie potrafit zdecydowac, ktora z tych mysli wydaje mu sig bardziej ekscytujaca.



ROZDZIAL 9

PAUL REINER DYGOTAE W DROBNYM MAJOWYM DESZCZU. MATKA nie ciagnela go teraz, szli
rami¢ w rami¢ przez Schwabing, dzielnice bohemy, serce Monachium, okolicg, w ktorej
zlodzieje 1 poeci pospotu z malarzami 1 dziwkami okupowali knajpy az do bladego $witu.
Nieliczne lokale byty juz otwarte, lecz nie wstapili do zadnego, poniewaz nie mieli ani feniga
przy duszy.

- Schowajmy si¢ w tej bramie - odezwat si¢ Paul.

- Zaraz bedzie przechodzita nocna straz 1 znowu nas przegonia.

- Nie mozesz tak i§¢, mamo. Zlapiesz zapalenie ptuc.

Wecisngli si¢ w waska bramg¢ budynku, ktory czasy $wietnosci dawno miat za soba.
Wystep fasady chronit ich przynajmniej przed deszczem moczacym wyludnione chodniki i
nierowny bruk. Mdle $wiatlo latarn odbijato si¢ w mokrych ulicach, tworzac osobliwe
refleksy, jakich Paul nigdy nie widziat.

Ogarnal go naraz strach, wigc przysunat si¢ blizej matki.

- Masz przy sobie zegarek ojca, prawda?

- Tak - potwierdzit Paul nieco sploszony.

W ciagu ostatniej godziny trzykrotnie zadawala mu to pytanie. Byla przygaszona i
nieobecna, jakby spoliczkowanie syna 1 wyciagnigcie go bocznymi uliczkami daleko od
patacu Schroederow nieodwracalnie pochlonglo cala energie, jaka dysponowata. Miala oczy
wpadnigte 1 drzace rece.

- Rano damy go w zastaw 1 wszystko si¢ ulozy.

Reczny zegarek z bransoleta nie przedstawial wigkszej wartosci, nie byl nawet zloty.
Paul si¢ zastanawial, czy uzyskana za niego kwota wystarczy na oplacenie jednego noclegu 1
chociaz ciepta kolacjg.

- Swietny plan - rzekt z wysitkiem.

- Musimy sobie znalez¢ jakie$ lokum. I poproszg, zeby mnie z powrotem przyjeli do
pracy w fabryce amunicji.

- Ale mamo, ta fabryka nie istnieje. Zlikwidowali ja, jak wojna si¢ skonczyla -

zauwazyt Paul. Sama mi o tym powiedziatas, pomyslat teraz naprawde zmartwiony.



- Stonce niedtugo wzejdzie - zauwazyta Ilsa.

Paul nie odpowiedzial. Zwiesit glowe, nastluchujac szybkich miarowych krokow
nocnej strazy. Pragnat jedynie, aby ucichty na troch¢ i1 pozwolity mu chociaz na chwile
przymkna¢ oczy. Taki jestem zmgczony... [ w ogole nie rozumiem, co tej nocy zaszlo. Mama
byta taka dziwna... Na pewno teraz wyjawi mi prawdg.

- Mamo, co wiesz o tym, co si¢ stalo z tata?

Ilsa na kilka chwil jakby wyszta z letargu. W oczach rozbtyst jej ogieniek, jak gdyby
tchnienie wiatru rozniecito iskr¢ w polanie dawno wypalonym. Ujgta Paula pod brodg 1
pieszczotliwie pogtadzita go po twarzy.

- Paul, proszeg, zapomnij o wszystkim, co dzisiaj ustyszates, wyrzu¢ to z pamigci. Twoj
ojciec byt dobrym cztowiekiem, ktory zginat w tragicznej katastrofie na morzu. Obiecaj mi,
ze tego bedziesz si¢ trzymat, ze nie bedziesz szukat prawdy, bo nie ma czego szukaé, a ja bym
nie przezyla, gdyby cos$ ci si¢ stalo. Mam tylko ciebie. Mojego synka, mojego Paula.

Pierwsze $wiatla brzasku wydtuzyty na monachijskich ulicach cienie, ktére z wolna
znikaty, a wraz z tym ustawat deszcz.

- Obiecaj mi - nalegata Ilsa coraz cichszym glosem.

Paul si¢ zawahat.

- Obiecujg - rzekl wreszcie.
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- PRRR!

W6z weglarza ze skrzypem kot zatrzymat si¢ na Rheinstrasse. Obydwa konie parskaty
niespokojnie z klapkami na oczach 1 klgbami pokrytymi mieszaning potu i pytu weglowego.
Weglarz zeskoczyl na ziemig, niedbale przejechal reka po burcie fury, gdzie wymalowane
bylo jego nazwisko, Klaus Graf, lecz dawato si¢ odczyta¢ tylko dwie pierwsze litery.

- Wyczys¢ to! Klienci powinni wiedzie¢, kto im dostarcza towar - polecil niemal
pogodnie.

Towarzyszacy mu na kozle mezczyzna zdjat kapelusz, wyciagnat z niego jeszcze nie
catkiem wyblakta szmate 1 zaczat szorowaé drewno, pogwizdujac. Tylko w ten sposob mogt
cokolwiek wyrazi¢, poniewaz byt niemowa. Melodia byta mita dla ucha, skoczna: on takze
wydawat si¢ kontent.

Idealna chwila.

Paul ciagnat za nimi przez cate przedpotudnie, odkad wyjechali z wozowni Grafa w
Lehelu. Poprzedniego dnia takze ich obserwowal i doszedt do wniosku, Ze najlepszym
momentem, aby poprosi¢ weglarza o prace, bedzie pora przed pierwsza, tuz po potudniowe;j
przerwie. Byli wtedy po obfitym drugim $niadaniu, do ktorego wypili po dwa litrowe kufle
piwa. Dawno im przeszlo poranne odrgtwienie 1 burkliwo$¢, nieodlaczna towarzyszka
oczekiwania w chlodzie wilgotnego poranka, az otworza sktad z weglem. Nie byli tez jeszcze
tak utrudzeni jak u schytku dnia, gdy w gospodzie znajdujace;j si¢ najblizej adresu, pod ktory
na koniec dostarczyli towar, w milczeniu siorbali ostatnie przed noca piwo, by sptukaé z
gardel weglowy pyt.

Jesli mi sig nie uda, niech B6g ma nas w swojej opiece, pomyslal zdesperowany Paul.

Od dwoéch dni probowat znalez¢ jakas pracg, a jedli w tym czasie niewiele. Po oddaniu
zegarka w zastaw mieli pieniadze na dwa noclegi w pensjonacie i $niadanie ztozone z chleba i
piwa. Matka w wielu miejscach pytala, lecz szybko si¢ przekonali, ze znalezienie w tych
czasach jakiegokolwiek zajgcia graniczy z cudem. Kobiety stracity posady, ktore zajmowaty

podczas wojny, ledwie mezczyzni wrdcili z frontu. Z czego zreszta pracodawcy wcale nie byli



zadowoleni.

- Niech diabli wezma rzad 1 jego wytyczne - powiedzial im piekarz, ktérego
nadaremno prosili o zajgcie. - Kaza nam zatrudnia¢ weteranow, chociaz kobiety to samo
robity rownie dobrze, a za mniejsze pieniadze.

- Kobiety robity to samo co m¢zczyzni? - spytal Paul zaczepnie. Byt zty. W brzuchu
mu burczato, a od zapachu pieczywa az mu si¢ zotadek skrecat.

- To samo, a czasem nawet lepiej. Mialem jedna, ktora jak nikt potrafita wyrabiaé

ciasto.

- Wigc dlaczego zarabiaty mniej?

- Coz, chlopcze, to oczywiste - rzekt piekarz, wzruszajac ramionami. - Bo sa
kobietami.

Jesli byta w tym jaka$ logika, Paul nie potrafit jej uchwyci¢, chociaz jego matka i
reszta obecnych przy tym pracownikéw piekarni pokiwali glowami.

- Zrozumiesz, jak doros$niesz - rzucil jeden z piekarczykow, kiedy wychodzili. I za
plecami Paula 1 jego matki gruchnat glosny $§miech.

Paulowi rowniez nie dopisato szczgscie. Jeszcze zanim go zapytano, co umie robic,
padato pytanie, czy jest weteranem wojennym. W ciagu paru godzin tyle razy sig
rozczarowal, ze postanowil bardziej racjonalnie podejs¢ do problemu. Ufajac, ze mu sig
powiedzie, zdecydowat si¢ obserwowaé weglarza, po czym zagadna¢ go o pracg jak
najbardziej przekonywajaco. Udalo im si¢ trzecig noc spedzi¢ w pensjonacie - uroczyscie
przysiggli, ze zaptaca nazajutrz, 1 wlascicielka zlitowala si¢ nad nimi. Poczgstowala ich nawet
talerzem gestej zupy, w ktorej ptywaty kawatki ziemniakow, dorzucajac pajde czarnego

chleba.

I oto Paul przechodzit na druga stron¢ Rheinstrasse, ulicy tegtnigcej zyciem 1 radoscia. Roilo
si¢ tu od wedrownych sprzedawcow, gazeciarzy 1 szlifierzy, kazdy zachwalat swoj towar,
wykrzykiwal najSwiezsze wiadomosci, oglaszal zalety dobrze naostrzonego noza... Zapachy
rozchodzace si¢ z piekarnh mieszaly si¢ z woniami konskiego nawozu, w Schwabingu bowiem
wigcej byto koni niz furmanek.

Paul wykorzystat chwilg, gdy pomocnik weglarza poszedt po dozorcg budynku, ktory
zaopatrywali w wegiel, aby otworzyl piwnice. Weglarz tymczasem szykowat wielkie kosze z
brzozowego tyka, w ktorych mieli nosi¢ towar.

Moze jak bedzie sam, okaze si¢ milszy - pomyslat Paul. - W obecnos$ci podwtadnych

ludzie inaczej si¢ odnosza do obcych.



- Dzien dobry - przywital si¢ grzecznie.

- Czemu sig tu pgtasz, synku?

- Potrzebuje pracy.

- Zmykaj, maty. Nie szukam nikogo.

- Jestem silny 1 mogtbym pomoc panu szybko roztadowac ten woz.

Weglarz raczyt wreszcie spojrze¢ na Paula, zmierzyl go wzrokiem z gory na dol. Paul
odziany byl w czarne spodnie, biala koszulg 1 kamizelkg, tak ze wygladem przypominat
kelnera. W poréwnaniu z korpulentnym czlowieczkiem, przed ktorym stal, poczul si¢ jak
chuchro.

- Ile masz lat, synku?

- Siedemnascie - sktamat Paul.

- Nawet biedaczka ciocia Berta, ktoérej marnie wychodzitlo ocenianie wieku po
wygladzie, nie databy ci wigcej jak pigtnascie. W dodatku chudy jeste$. Zmykay.

- Za parg dni, dwudziestego drugiego maja, koncze siedemnascie lat - powiedziat Paul
Z uraza.

- Tak czy owak nie przydasz mi si¢ na nic.

- Bez problemu mogg nosi¢ kosze z weglem.

Zwinnie wskoczyt na furg, chwycit topate 1 napetit kosz. Po czym uwazajac, by nie
bylo wida¢, ile wysitku go to kosztuje, ulokowat rzemienie na ramionach. Czut, jak wazacy
ponad pigcdziesiat kilogramoéw cigzar miazdzy mu barki i krzyze, lecz z usmiechem poprawit
tylko pasy.

- Widzi pan? - powiedzial, angazujac cata silg woli, by usta¢ na wyprostowanych
nogach.

- Synku, nie wystarczy udzwigna¢ kosz - rzekl weglarz, wyciagajac z kieszeni paczke
tytoniu 1 nabijajac sfatygowana fajke. - Miatem stara ciotke, Lotte jej bylo na imig, ktora tak
jak ty potrafita podnies¢ kosz. Ale potem trzeba z nim i§¢ po wilgotnych schodach $liskich jak
tancerka w kroku. W piwnicach, do ktorych schodzimy, rzadko pali si¢ $wiatto, bo wiasciciele
budynkow maja gdzie$, czy skrecimy sobie kark. No 1 moze raz dalby$ radg zej$¢, moze
nawet dwa razy, ale za trzecim...

W tym momencie kolana i1 ramiona Paula odmowity dzwigania takiego cigzaru 1
chlopak twarza w dot runat na sterte wegla.

- ...padlbys$ jak teraz. A gdyby to si¢ stalo na takich waskich schodach, jakie sa w
piwnicach, nie tylko ty by$ sobie rozbit teb.

Chiopak z trudem dzwignat si¢ na nogi.



- Ale...

- Nie ma zadnego ,,ale”, synku. Zmiataj z mojej fury.

- Moze... moze bym panu podpowiedziat, jak usprawni¢ interes.

- Tez cos!... Jak mianowicie? - mimowolnie zaciekawil si¢ weglarz, rechoczac
ironicznie.

- Mnostwo czasu pan traci migdzy jedna dostawa a druga, bo musi pan jecha¢ do
sktadu po wegiel. Gdyby kupi¢ druga furg...

- I to jest ten genialny pomysi? Dobra fura ze stalowymi osiami, zeby wytrzymaty
cigzar, jaki wozimy, kosztuje najmarniej siedem tysigcy marek, nie liczac uprzezy 1 koni.
Masz siedem tysigcy marek w tych swoich wymigtych portkach, synku? Raczej nie.

- Ale pan...

- Mam z czego zaplaci¢ za wegiel 1 wyzywi¢ rodzing. Myslisz, ze nie myslatem o
kupnie drugiej fury? Przykro mi, synku - ztagodzil nieco ton, widzac zas¢piona ming Paula -
nie mogg ci jednak pomoc.

Paul zwiesit glowe zniechecony. Bedzie musial poszukaé pracy gdzie indziej, 1 to
szybko, poniewaz wlascicielka pensjonatu niedtugo straci cierpliwosc.

Schodzit z wozu, kiedy podeszta do nich grupka osob.

- Ho, ho, Klaus! Co to, nowa sita?

Pomocnik Klausa wracatl z dozorca, szedt z nimi takze starszy mgzczyzna, niewysoki 1
tysy, w okraglych okularach, ze skorzana teczka. Wiasnie on jowialnym tonem zagadnat
weglarza.

- Nie, herr Finken. Chlopak prosit tylko o prace, ale juz odchodzi.

- Po twarzy mu wida¢, ze z tego fachu.

- Upart sig, ze pokaze, co potrafi. Czym moge stuzy¢?

- Widzicie, Klaus, mam inne rzeczy na glowie 1 pomys$latem, ze zaptace wam za
wegiel na ten miesigc. To caty tadunek?

- Tak, cale dwie tony, co do uncji.

- W petni wam ufam, Klaus.

Ustyszawszy to, Paul si¢ odwrdcil. Zrozumiat wlasnie, co naprawdg jest kapitatem
weglarza: zaufanie.

I niech mnie diabli, jesli nie zdolam wymieni¢ tego na pieniadze. Pod warunkiem, Ze
mnie wystuchaja, pomyslat, wracajac do nich.

- Gdyby panu nie wadzilo... - moéwit akurat Klaus.

- Przepraszam bardzo...



- Mozna wiedzie¢, czego tu szukasz, synku? Wyraznie chyba powiedzialem, ze nie
jestes mi potrzebny.

- Bede potrzebny, jesli bedzie pan miat drugi woz.

- Czys$ ty zghupiat?... Nie mam drugiego wozu! Proszg o wybaczenie, herr Finken,
smarkacz uczepit si¢ jak rzep.

Pomocnik weglarza, ktory juz wezesniej nieufnie popatrywat na Paula, zamierzyt si¢
na niego, ale szef powstrzymat go gestem. Nie zyczyl sobie awantur w obecnosci klienta.

- Jesli zatatwig sposob zakupu drugiego wozu - zaczal Paul, odsuwajac si¢ od
pomocnika i rownocze$nie starajac si¢ wypas¢ powaznie - zatrudni mnie pan?

Klaus podrapat si¢ po glowie.

- No powiedzmy, ze tak - burknal niech¢tnie.

- Swietnie... Moze mi pan w takim razie powiedzie¢, jaka marze pan liczy na weglu?

- Taka jak wszyscy. Osiem procent.

Paul szybko policzyl w mys$lach, po czym zwrocit si¢ do Finkena:

- Czy zgodzilby si¢ pan teraz wyptaci¢ herr Grafowi zaliczkowo tysigc marek? W
zamian przez rok miatby pan wegiel tanszy o cztery procent.

- To duzo pienigdzy, synu - zauwazyt Finken.

- Co ty wygadujesz, chtopcze? Nie biorg zaliczek od klientow.

- Zasadniczo to bardzo kuszaca propozycja, Klaus. Pozwolitaby kamienicy duzo
zaoszczgdzi€ - powiedziat stary zarzadca.

- Widzi pan? - ucieszyt si¢ Paul. - To samo powinien pan zaproponowac jeszcze
sze$ciu klientom. Wszyscy si¢ zgodza. Zauwazylem, ze ludzie panu ufaja.

- Co do tego nie ma watpliwosci, Klaus.

Weglarz nadat si¢ jak indor, po chwili wypuscit powietrze 1 nie bardzo to wszystko
pojmujac, jal wymysla¢ przeszkody:

- Jak zmniejsz¢ marzg, z czego bede zyl?

- Z dwoma wozami bedzie pan obracat towarem dwa razy wigkszym. Szybko odzyska
pan pieniadze. | po Monachium bgda jezdzily rOwnoczesnie dwie fury z pana nazwiskiem.

- Dwie fury z moim nazwiskiem...

- Oczywiscie na poczatku nie bedzie lekko. Przyjdzie panu ptaci¢ jednemu
pracownikowi wigce;.

Weglarz popatrzyt na zarzadce, ktory si¢ uSmiechnat.

- Na Boga, Klaus, jesli wy nie zatrudnicie tego chlopaka, ja to zrobig. Ma feb do

mteresow.



- No dobra, synku. Masz robotg. Ale pamigtaj, jak si¢ nie uda, bgde dart z ciebie skore

pasami.

Przez reszte dnia Paul jezdzit z Klausem 1 to on wziat na siebie ci¢zar rozmow z zarzadcami
kamienic. Siedmiu z dziesigciu pierwszych przystato na jego propozycje, przy czym czterej
zazadali pisemnej gwarancji.

- Wyglada na to, ze bedzie pan mial druga fure, herr Graf.

- Bedzie roboty od cholery i trochg. A ty poszukasz nowych klientow.

- Myslatem, Ze pan...

- Nic z tych rzeczy, chtopcze. Umiesz gada¢ z ludzmi, chociaz jeste$ troche nie§miaty,
jak moja poczciwa ciotka Irmuska. Na pewno sobie poradzisz.

Chtopak milczat dtuzsza chwilg, medytujac nad sukcesami osiagnigtymi tego dnia, po
czym zwroctt si¢ do weglarza:

- Mogg o co$ zapytac?

- Co znowu chcesz? - rzucit Klaus niecierpliwie.

- Naprawde ma pan tyle ciotek?

Weglarz za§miat si¢ donosnie.

- Moja matka miata czternascie siostr, chlopcze. Mozesz wierzy¢ albo nie.
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Z PAULEM, KTORY DOGLADAL ZALADUNKU I POZYSKIWAL NOWYCH klientéw, interes szedt
znakomicie. Chlopak przywozil wegiel ze skladu na brzegu Izary w miejsce, gdzie Klaus 1
Hulberttak miat na imi¢ niemy pomocnik - mieli go wyladowaé. Najpierw szczotkowal konie
1 przynosit im wodg¢ w wiadrze, po czym przeprzggat je do wilasnie roztadowywanej fury i
pomagat towarzyszom, by jak najszybciej odjecha¢ pustym wozem. Poczatkowo przychodzito
mu to z niejakim trudem, jednakze w miarg jak przywykal do cigzkiej pracy i nabierat sity w
ramionach, coraz fatwiej radzit sobie z wielkimi koszami. Po opréznieniu wozu pedzit do
sktadu, podspiewujac z zadowoleniem, jego towarzysze tymczasem szli tam, gdzie juz
czekala petna fura.

Ilsa takze znalazta zajecie - w charakterze pomocnicy wiascicielki pensjonatu, w
ktorym mieszkali. W zamian gospodyni obnizyta im nieco oplatg, co dobrze si¢ zlozylo,
poniewaz wynagrodzenie Paula jako weglarza ledwie im dwojgu wystarczato.

- Moze 1 wigcej mogtabym wam opusci¢ - powiedziata Paulowi - ale nie potrzebuje
duzo pomocy.

Paul zgodnie kiwnat glowa, swiadom, ze wielkiej pomocy z jego matki nie ma. Inni
lokatorzy pensjonatu donosili mu, Zze czasami Ilsa staje zamyslona w potowie zamiatanego
korytarza albo zastyga z czgsciowo obranym ziemniakiem, trzymajac tylko szczotke czy noz 1
patrzac nieobecnym wzrokiem.

Zmartwiony tym probowat porozmawia¢ z matka, lecz wyparfa si¢ wszystkiego. A
kiedy nalegat, w koncu poniekad si¢ przyznata.

- Mozliwe, ze jestem ostatnio trochg roztargniona. Za duzo wrazen - powiedziala,
glaszczac go po policzku.

Wszystko sig z czasem utozy - pomyslat Paul. - Ostatnio nie wiodto nam si¢ dobrze.

Niemniej gnebito go podejrzenie, ze jest jeszcze co$, co matka przed nim ukrywa.
Chetnie by wyjasnit okolicznosci $mierci ojca, lecz zupelnie nie wiedzial, od czego zaczac.
Do Schroederow nijak si¢ nie mogt zblizy¢, przynajmniej poki si¢ cieszyli przychylnoscia
sedziego. Mogliby go bez problemu wtraci¢ do wigzienia, tego za$ nie mogl ryzykowac,

zwlaszcza teraz, gdy matka byta w takim stanie.



Ta kwestia gryzt si¢ nocami. Tyle dobrego, ze teraz mogt $ni¢ bez obaw, ze obudzi
matke, po raz pierwszy w zyciu bowiem spali w osobnych pokojach. Paul wybrat sobie
pokoik mniejszy niz matki, na drugim pigtrze i od podworza, pozwalajacy za to na odrobing
intymnosci.

- Nie wolno przyprowadza¢ dziewczat do pokojéw - powtarzata mu wiascicielka co
najmniej raz na tydzien.

A Paul, ktéry mial wyobrazni¢ 1 potrzeby jak kazdy siedemnastoletni chiopak,

znajdowat czas, by fantazjowac na ten temat.

W nastepnych tygodniach panstwo niemieckie, podobnie jak Reinerowie, zaznato wielkich
przeobrazen. Nowy rzad pod koniec czerwca 1919 roku podpisat traktat wersalski, ktory
stanowil, ze tylko Niemcy sa winne wojny, 1 naktadat na nie obowiazek wyptaty ogromnych
reparacji. Na ulicach panowal nastrdj spokojnego oburzenia na takie upokorzenie Niemcow
przez aliantow, na og6t jednak ludzie przez jaki§ czas mogli oddycha¢ spokojnie. W polowie

sierpnia przyj¢to nowa konstytucje.

Paul czut teraz, ze w jego zyciu zaczyna panowac lad. Kruchy, ale rzeczywisty. Stopniowo
zapominat takze o tajemnicy zwigzanej z ojcem. Czy to z powodu trudnosci, jakie nastreczato
zadanie, czy to ze strachu przed zmierzeniem si¢ z prawda, czy to ze wzgledu na konieczno$¢
opiekowania si¢ matka.

Az pewnego dnia podczas popoludniowej przerwy w pracy, jak ta, kiedy to Paul
poprosit o zatrudnienie, Klaus Graf odsunal osuszony juz kufel, zgniott w kulke papier po
kanapce 1 przywotal chtopaka do rzeczywistosci.

- Wygladasz na madrego chiopaka, Paul. Czemu si¢ nie uczysz?

- Aaa, tak mi si¢ w zyciu utozyto. Wojna, ludzie... - Paul wzruszyt ramionami.

- Na zycie 1 wojng nic nie poradzisz, ale ludzie... ludziom mozesz odptaci¢ pigscia -
rzekt weglarz, wydmuchujac obtok bigkitnego dymu. - Jestes$ z tych, co odptacaja pigscia?

Paula ogarnat naraz smutek 1 bezsilnos¢.

- A jesli wiesz, ze oberwales, nie wiesz jednak, od kogo ani dlaczego?

- Ha, no to trzeba sktada¢ kawatki uktadanki, az utozysz catos¢.
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CALE MONACHIUM SPOWIJALA CISZA.

Jedynie z luksusowej kamienicy na wschodnim brzegu Izary dochodzity jakie$ hatasy,
nie na tyle wszakze glos$ne, by przeszkadzaly mieszkancom budynku. Przytlumione dzwigki
dobiegaty z jednego z pomieszczen wychodzacych na plac.

Byt to pokdj urzadzony niemodnie, dziecigcy, niezbyt pasujacy do wieku osoby, ktora
go zajmowata. Opuscita go przed pigcioma laty 1 po powrocie nie miata jeszcze czasu zmieni¢
tapet, zastawionych lalkami regalow czy 16zka z ré6zowymi zastonami. Ale w taka noc jak ta
wrazliwa dziewczyna z catego serca wdzigczna byla, ze ma wokoét siebie rzeczy, ktoére jej daja
poczucie bezpieczenstwa, jakie miala w Swiecie dawno juz nieistniejacym. Niemniej zta byla
na siebie, ze tak tatwo ustapila, wyrzekajac sig niezaleznosci 1 rezygnujac z postanowien.

Dobiegajacym z pokoju halasem bylo szlochanie ttumione przez poduszke.

Na 16zku wsrod pomigtej poscieli lezat list, z ktérego dawato si¢ odczyta¢ tylko kilka

akapitow:
Columbus, Ohio, 7 kwietnia 1920 r.

Najdrozsza Alys,

mam nadzieje, ze u Ciebie wszystko w porzqdku. Nie masz pojecia, jak za Tobg
tesknimy, zwlaszcza ze prawie dwa tygodnie temu zaczql sie sezon balow. W tym roku
bedziemy mogly bywac calq paczkq bez rodzicow, tylko z przyzwoitkq. Przynajmniej
uda nam si¢ by¢ na wiecej niz jednym balu w miesiqcu!

Ale wiadomos¢ roku to ta, ze moj brat Prescott zareczyt sie z pewnq panng ze
Wschodniego Wybrzeza, niejakq Dotty Walker. Wszyscy gadajq o fortunie jej ojca,
Georgea Herberta Walkera, i o tym, jaka to dobrana para. Mama strasznie si¢ cieszy z
ich Slubu i bardzo bysmy sie uradowali, gdybys mogla przyjechac, poniewaz to

pierwsze wesele w rodzinie, a Ty jestes jednq z nas...

Lzy wolno sptywaly dziewczynie po policzkach, jakby miata w zapasie cate morze.

Prawa reka tulita do siebie lalkg, a kiedy uswiadomita sobie, co robi, cisngta zabawke¢ na



drugi koniec pokoju.

Jestem kobieta! Kobieta!...

Niespiesznie dionia, ktéra odrzucita lalkg, siggneta do dolu koszuli nocnej i
podciagneta ja. Druga dlonia odciagneta gumke spodenek 1 odchylita je, po czym wsungta pod
nie prawa reke, gladzac delikatng skore podbrzusza.

Zaczgla wolno poruszac palcami.

Prescott... Myslala o nim, a przynajmniej; wspominata to, co pamigtata: szli razem
aleja dgbowa posiadtosci w Columbus, szeptat jej do ucha, obejmujac ja. Ciato miat gorace i
spocone. Kiedy jednak podniosta wzrok, stwierdzita, ze chlopak nie jest dobrze zbudowanym
brunetem jak Prescott, lecz szczuptym blondynem. O twarzy, ktoérej w tym rozmarzeniu nie
potrafila rozpoznac.

Jej dtonie naraz zaczety si¢ poruszac szybceiej, umilkto sttumione szlochanie, chociaz
w pokoju nie zapadta cisza.

Tylko Ze teraz nie rozbrzmiewal w nim ptacz.
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WYDARZENIA POTOCZYLY SIE TAK SZYBKO, ZE ZADNE PRZEZNACZENIE nie zdotatoby czego$
takiego nikomu zgotowac.

- Niech to licho, Paul, gdzie$ ty byt, u diabta?

Paul przyjechal wilasnie na Prinzregentenplatz z pelnym wozem, a Klaus byl w
podlym humorze, jak zwykle gdy pracowali w bogatych dzielnicach. Panowal tu potworny
ruch uliczny. Samochody i tramwaje toczyty nieustajaca walke z dwukotkami piwowardw,
recznymi wozkami ciagnigtymi przez zawzigtych dostawcoéw, a nawet z rowerami
urz¢dnikow. Straznicy o nieprzeniknionych twarzach ocienionych skérzanym kaskiem co
dziesi¢¢ minut zagladali na plac, probujac jako$§ zapanowac¢ nad tym chaosem. Juz dwa razy
zwracali uwage Klausowi, ze powinien si¢ pospieszy¢ z roztadunkiem, jesli nie chce zaptaci¢
pokaznej grzywny.

Na to weglarze nie mogli sobie pozwoli¢. Chociaz w tym miesiacu, w grudniu roku
1920, mieli duzo zaméwien, musieli niespodzianie kupi¢ dwa konie, poniewaz niecale dwa
tygodnie wczesniej padty im stare, ktore Hulbert optakat rzewnymi tzami. Byly jego oczkiem
w glowie - nie miat rodziny, nawet wigc sypial z nimi w stajni. Klaus wydat wszystko do
ostatniego feniga, by naby¢ zwierzgta, dlatego teraz byle nieprzewidziany wydatek mogt ich
doprowadzi¢ do ruiny.

Nic zatem dziwnego, ze tego popotudnia weglarz zrugat Paula, ledwie fura skrgcita za
rog.

- Straszny zator si¢ zrobil na moscie, szefie.

- Nic mnie to nie obchodzi! Ztaz i pomodz nam, zanim te sgpy wroca.

Paul zeskoczyt z kozla 1 zaczal tadowac kosze. Teraz kosztowalo go to duzo mniej
wysitku. Byl wprawdzie blizej siedemnastu lat niz szesnastu, lecz nie osiagnat jeszcze
meskiej tezyzny - byl raczej szczuptej budowy, jego ramiona 1 nogi skladaty si¢ gtdwnie ze
sciggien.

Zostalo im jeszcze jakie$ piec, sze$S¢ koszy do zakonczenia rozladunku, zwijali sig
zatem jak w ukropie, nastluchujac coraz blizszego stukotu konskich kopyt, ktory zwiastowat

nadejscie strazy.



- Zaraz tu beda! - wrzasnat Klaus.

Paul zlany potem niemal w biegu zrzucil z ramion przedostatni kosz, wysypat
zawarto$¢ do weglarki 1 pognat schodami z powrotem na ulice. Ledwie wystawit glowe z
piwnicy, co$§ mocno uderzylo go prosto w twarz.

Na moment $§wiat wokot niego zawirowat. Cialo Paula pchane sila bezwtadu okrecito
si¢ w powietrzu, mokre schody ujechalty mu spod stop. Zamachat rekami, by ztapac

rownowagg, lecz polecial do tylu. Nie zdazyt poczu¢ bolu, ogarngty go bowiem ciemnosci.

Dziesig¢ sekund wczesniej Alys 1 Manfred Tannenbaumowie przechodzili przez plac,
wracajac z pobliskiego parku, do ktérego dziewczyna zabrata brata, by pobiegal na powietrzu,
poki ziemia nie jest zmrozona. Na t¢ noc zapowiadano pierwszy $nieg. I chociaz si¢ nie
zanosito, ze zaraz zetnie go mroz, juz wkrétce chlopak przez trzy, moze cztery tygodnie nie
bedzie mogt zazywac ruchu do woli.

Manfred do maksimum wykorzystat te ostatnie chwile znosnej pogody. Poprzedniego
dnia wydobyt z szafy stara pitke futbolowa i teraz szedt, kopiac ja 1 odbijajac o0 mury domow,
nie zwazajac na petne dezaprobaty spojrzenia przechodniow. Kiedy indziej Alys mina databy
do zrozumienia, co o nich mysli - nie znosita ludzi, ktérzy uwazaja, ze dzieci to meczace
utrapienie - lecz tego dnia usposobiona byta melancholijnie 1 czula si¢ niespokojna. W to
zimne popotudnie szta skupiona w chmurze pary z oddechu, pograzona w myslach, zwazajac
na Manfreda tylko przed przejsciem przez ulicg, kiedy nakazywala mu wzia¢ pitkg do reki.

Mieli dostownie parg metrow do domu, gdy chlopak ujrzal otwarte drzwi piwnicy -
wyobraziwszy sobie, ze to bramka na stadionie Griinwalder, z calych sit kopnat pitkg uszyta z
twardej skory. Pilka poleciata idealnie po tuku 1 trafita w twarz czlowieka, ktory akurat
wylonit si¢ z podziemi.

- Manfred, uwazaj! - zawolala ze zloscia Alys.

Wolanie dziewczyny przerodzilo si¢ w okrzyk przerazenia, kiedy si¢ zorientowala, Zze
kogo$ uderzyt. Jej brat zdjety strachem stanat jak wryty na chodniku. Alys podbiegta do drzwi
piwnicy, lecz jeden z towarzyszy poszkodowanego, niski czlowieczek w zdeformowanym
kapeluszu, zdazyt ja wyprzedzic.

- Do diabta! Zawsze wiedziatem, ze najwigkszy duren pierwszy roztrzaska sobie leb -
skomentowal to drugi weglarz, starszy juz mezczyzna. Nie ruszyl si¢ z kozla, nerwowo
wykrgcajac sobie rece 1 rzucajac niespokojne spojrzenia w kierunku rogu Possartstrasse, jakby
si¢ obawiat tego, co moze si¢ stamtad wytonic.

Alys zatrzymata si¢ u szczytu schodoéw prowadzacych w glab piwnicy, nie odwazyla



si¢ jednak wejs¢ dalej. Przez kilka strasznych sekund wpatrywala si¢ w mroczny prostokat, az
z ciemnosci ktos si¢ wylonit. Byl to towarzysz weglarza, ten, ktory wyprzedzit Alys. Dzwigat
poszkodowanego.

- Boze drogi, przeciez to jeszcze dziecko...

Regka zwisala rannemu pod dziwnym katem, miat rozdarte spodnie i1 kurtkg, a na
glowie 1 rekach krew, ktora wymieszana z pylem weglowym utworzyla gesta brunatng maz.
Nie otworzyt oczu, w ogole si¢ nie poruszyl, kiedy towarzysz potozyl go na ziemi 1 probowat
otrze¢ mu krew brudna szmata wyjgta z kapelusza.

Mam nadziejg, ze jest tylko nieprzytomny, pomyslata Alys, pochylajac si¢ 1 ujmujac
jego zdrowa reke.

- Jak on si¢ nazywa? - zapytala czlowieka w kapeluszu.

Ow wzruszyl ramionami, pokazat na swoje gardlo i pokrecit glowa. Alys zrozumiata.

- A styszysz? - spytala niepewna, czy nie ma aby do czynienia z gluchoniemym. -
Musimy mu pomoc.

Nie zwazajac na nig, czlowiek w kapeluszu odwrocit si¢ do fury z weglem 1 szeroko
otworzyt oczy. Oto bowiem drugi weglarz, starszy, wspiat si¢ na koziotl pelnego wozu i
zdesperowany ztapal za lejce. Trzasnal z bata, rysujac w powietrzu nieforemna Osemke.
Konie ze steknigciem pociagnely woz.

- Jedziemy, Hulbert! - rozkazat.

Czlowiek w kapeluszu wahat si¢ chwilg. Postapil krok w kierunku fury, stanat
niezdecydowany 1 obrocit sig. Wcisnat zakrwawiona szmate w rgce Alys, ktorej w glowie sig
nie miescito, jak mozna by¢ tak nieczutym, po czym dolaczyt do starego.

- Wracajcie! Nie mozecie go tak zostawic! - zawolala za nimi Alys.

Tupneta. Ze ztosci. Z bezsilnos$ci. I zupelnie niepotrzebnie.
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ALYS MNIEJ] MIALA PROBLEMOW Z PRZEKONANIEM STRAZNIKOW, BY pozwolili jej zabraé
rannego do domu, niz z pokonaniem oporu Doris, ktora nie chciata jej wpusci¢. Musiala na
nig krzykna¢ niemal rownie glo$no, jak wczesniej wrzasngta na Manfreda, by ruszyt tylek i
sprowadzil pomoc. Ostatecznie brat zareagowat jak nalezy, tak ze dwaj stuzacy przecisngli si¢
przez thumek gapiow 1 poniesli poszkodowanego weglarza do windy.

- Przeciez panienka wie, ze pan nie pozwala wpuszcza¢ obcych do domu, a
szczegolnie kiedy jego nie ma. Stanowczo si¢ sprzeciwiam - perswadowata Doris.

Weglarz zwisal bezwladnie w rekach shuzacych, dos¢ silnych, by utrzymac go dluzsza
chwilg. Stali wszyscy na podescie przed drzwiami, ktorych bronita gospodyni.

- Nie mozemy go tu zostawi¢, Doris. Musi go zbada¢ lekarz.

- To nie nalezy do nas.

- Wez pod uwagg, ze zawinil nasz Manfred - ttumaczyla Alys, wskazujac brata, ktory
stal obok pobladty z pitka w odsunigtej daleko rgce, jakby si¢ bal, ze sama moze poleciec i
znowu kogos$ skrzywdzic.

- Powiedzialam: nie. Sa szpitale dla... dla takich jak on.

- W domu bedzie miat lepsza opieke.

Doris popatrzyla na nia uwaznie, jakby wlasnym uszom nie wierzyta. W koncu
wykrzywita usta w poblazliwym us$miechu. Doskonale wiedziala, jakich stow uzy¢, by
rozztosci¢ Alys, 1 dobrata je bezbtednie:

- Panienka jest za mloda, zZeby...

No nie!... Dotad jako$ udawalo nam si¢ dogada¢ - pomyslata Alys, czujac, jak zto$¢
zabarwia jej policzki czerwienia. - Ale tym razem nie ustapig.

- Na lito$¢ boska, Doris, odsunze si¢!

Podeszta 1 oburacz pchneta drzwi. Gospodyni probowala je przytrzymac, lecz na
prozno - drewniane skrzydto uderzylo ja w ramig. Cofngta si¢ wigc glebiej do przedpokoju i
bezradnie patrzyla, jak mlodzi Tannenbaumowie prowadza shizacych z rannym w glab
mieszkania. Stuzacy unikali wzroku gospodyni, ktora nabrata przekonania, ze powstrzymuja

Smiech.



- Oy, nie zostawig tak tego. Doniose¢ panu o wszystkim - oswiadczyta rozztoszczona.

- Mozesz si¢ nie trudzi¢. Sama mu powiem, jak jutro wroci z Dachau - rzucita Alys
przez ramig.

W glebi ducha wcale nie byta taka pewna swego. Wiedziata, ze z ojcem bedzie

problem, w tej chwili jednak nie zamierzata pozwoli¢, by gospodyni postawita na swoim.

- Proszg przymkna¢ oczy. Nie chcg ich zachlapa¢ jodyna. O tak...

Alys wslizneta si¢ do pokoju goscinnego cichutko, starajac si¢ nie przeszkadzaé
lekarzowi, ktory opatrywat czoto rannego. Niekryjaca furii Doris tkwita w kacie pokoju, co
rusz pochrzakujac znaczaco, szurajac nogami i bez ustanku okazujac zniecierpliwienie.
Ujrzawszy wchodzaca Alys, jeszcze zdwoita swoje wysitki. Dziewczyna ja zignorowala,
obchodzil ja tylko ranny chlopak wyciagnigty na t6zku.

Narzut¢ mozna spisa¢ na straty - pomyS$lata. Naraz napotkala wzrok rannego 1
rozpoznala go. - Chlopak z przyjgcia! Nie, to nie moze by¢ on.

To jednak byt on, poniewaz szeroko otworzyt oczy 1 uniost brwi. Uptynal ponad rok,
lecz Alys nadal go pamigtata. Naraz pojeta, kim jest blondyn, ktéry pojawial si¢ w jej
marzeniach, kiedy usitowata sobie wyobrazi¢ Prescotta. Katem oka stwierdzita, ze Doris nie
odrywa od niej spojrzenia, udata zatem, ze ziewa, 1 otworzyta drzwi pokoju. Zastonigta nimi

przed wzrokiem gospodyni, popatrzyta znaczaco na Paula 1 przytozyta palec do ust.

- Co z nim? - spytala Alys lekarza, gdy wreszcie opuscil pokd;.

Byt to chudy czlowieczek o rozbieganych oczkach, otaczat opieka medyczna
Tannenbauméw jeszcze przed urodzeniem Alys. Kiedy jej matka umarfa na grype,
dziewczyna niejedna noc nie przespala z nienawisci do lekarza, ze nie zdotal jej uratowac.
Teraz jego osobliwa powierzchownos$¢ wzbudzata w niej tylko dreszcz podobny do tego, jaki
wywoluje stetoskop przylozony do skory.

- Lewa reke ma ztamana, ale to czyste ztamanie. Zatozylem mu tubki i opatrunek, w
ciagu szesciu tygodni rgka powinna si¢ zrosnaé. Prosz¢ dopilnowac, zeby nia nie poruszat.

- A co z glowa?

- Reszta to powierzchowne obrazenia, na pewno powstaty, kiedy spadal ze schodow,
niemniej stracil sporo krwi. Zdezynfekowalem rang na czole, ale mozliwie szybko chlopak
powinien wzia¢ porzadna kapiel.

- Moze chodzi¢, doktorze?

Lekarz skinieniem glowy pozegnal Doris, ktora zamykala wlasnie drzwi pokoju,



wyraznie pragnac czym predzej si¢ znalez¢ jak najdalej od rannego.

- Radzilbym nie rusza¢ go tej nocy. Do widzenia - powiedzial, naktadajac kapelusz.

- Zastosujemy si¢ do panskich wskazan. Bardzo dzigkuje - odparla Alys, patrzac na
Doris wyzywajaco.

Paul wiercit si¢ w niewygodnej wannie. Lewa reke musial trzyma¢ nad woda, aby tubki nie
zamokly, a w poobijanym ciele w kazdej pozycji odczuwat bol. Rozgladat si¢ dokota
oszotomiony luksusem, ktory go otaczat. Patac barona von Schroedera, cho¢ swego czasu byt
jedna z najdrozszych posiadtosci w Monachium, nie oferowat takich wygod, jakie byly w tym
mieszkaniu, poczynajac od goracej wody w kranie. Mieszkajac u Schroederow, Paul czgsto
nosit zagrzana wodg z kuchni, kiedy kto$ z rodziny chciat wzia¢ kapiel, co zdarzato si¢ niemal
codziennie.

A juz w ogodle nie bylo porownania migdzy ta lazienka a komoérka w pensjonacie
mieszczaca umywalke 1 klozet.

I to jest jej dom. Myslatem, ze nigdy wigcej jej nie zobaczg. Ale przykre, ze sig
wstydzi znajomosci ze mna, pomyslat, wspominajac ze smutkiem, jak nakazata mu milczenie.

- Woda jest czarna.

Zaskoczony Paul podniost wzrok. Alys stala w drzwiach lazienki z rozbawieniem na
twarzy. Mimo ze wanna zaslaniata go niemal do ramion, a powierzchni¢ wody pokrywata
szarawa piana, nie zdotal powstrzymac¢ rumienca.

- Co tu robisz?

- Rewanzujg si¢ - odparta 1 u§miechneta si¢ na widok zatosnych wysitkéw Paula, ktory
jakos chciat si¢ zastoni¢ jedna reka. - Jestem ci co§ winna za to, ze mnie wtedy uratowates.

- Jeshi doliczy¢, ze twdj brat kopnat pitke, ktora mnie trafila, tak ze spadlem ze
schodow, powiedzialbym, ze dalej jestes mi winna przystuge.

Alys sig¢ nie odezwata. Przygladala mu si¢ uwaznie, obrzucajac wzrokiem jego barki 1
zylaste rami¢ z wyraznie zarysowanymi migsniami. Umyta z pylu weglowego skore miat
bardzo jasna.

Ciekawe, czy jest gfadka - pomyslata. - Niedlugo si¢ okaze.

- Tak czy owak dzigkuje, Alys - rzekt Paul, wziawszy jej milczenie za niemy wyrzut.

- Pamigtasz, jak mi na imig...

Teraz z kolei Paul si¢ nie odezwatl. Btysk w oczach Alys byt tak osobliwy, ze wolat
odwréci¢ wzrok.

- Bardzo zm¢zniate$ przez ten rok - powiedziata po chwili.



- To przez te kosze. Sa cigzkie, wigc po jakims$ czasie czlowiek wyrabia sobie mig$nie.

- Jak zostate$ weglarzem?

- To dhuga historia.

Przysungta sobie taboret stojacy w kacie fazienki 1 usiadta blizej wanny.

- Opowiedz. Mamy czas.

- Nie boisz sig, ze ci¢ tu nakryja?

- Polozytam sig spa¢ p6t godziny temu. Gospodyni sprawdzita. Ale bez wigkszego
trudu si¢ wymknetam 1 przysztam tu.

Paul wzial kostke mydta 1 zaczat namydlac¢ reke. Piana prawie juz znikneta.

- Wtedy po przyjeciu miatem burzliwa rozmoweg z ciotka.

- Z powodu kuzyna?

- Z powodu czegos, co si¢ zdarzylo wiele lat temu 1 miato zwiazek z moim ojcem.
Matka mi zawsze mowita, ze utonal w katastrofie morskiej, ale w dniu przyjecia si¢
dowiedziatem, ze od lat mnie oklamywano.

- Dorosli zawsze tak robia - westchneta Alys.

- Oklamywano nas oboje, mnie 1 matke. A praca... lepszej nie znalaztem.

- Chyba masz szczgscie.

- To nazywasz szczgSciem? - sarknat Paul. - Wstawanie przed switem 1 haréwka do
zachodu stonca, a przyszto$¢ proporcjonalna do zawartosci portfela. Czyli zadna. Marne to
szczescie.

- Masz pracg, niezalezno$¢ i1 szacunek do siebie - wyliczata nietaktownie. - To juz cos.

- Méglbym sig zamieni¢ za odrobing tego - odpart, wskazujac dtonia dokota.

- Chyba nie zrozumiates, o czym mowilam, prawda?

- Zrozumiatem lepiej, niz ci si¢ wydaje - warknat, nie mogac si¢ pohamowac. - To co
jest w tobie fadne i1 madre, szpecisz tymi pozorami krnabrnej ptaksy, ktéra wigcej czasu
poswigca na uzalanie si¢ nad swoim luksusowym zyciem 1 obserwowanie, jak ja widza inni,
niz na podjecie walki o to, czego naprawdg pragnie... - urwal naraz, u§wiadomiwszy sobie, co
powiedziat. Spostrzegl, Zze w jej oczach zatanczyla emocja niczym plomyk wzniecony przez
powiew wiatru. Otworzyt usta, aby przeprosi¢, uznat to jednak za zle wyjscie 1 nic nie
powiedziat.

Alys wolno podniosta sig z taboretu. Przez moment Paul sadzil, ze wyjdzie, chociaz on
tylko wyrazit na glos to, co dziewczyna na pewno nieraz juz styszata. Ona tymczasem
podeszla do wanny, przyklgkta 1 nachyliwszy si¢ nad woda, pocalowata go w usta. W

pierwszej chwili Paul zesztywniatl, lecz zaraz odwzajemnit pocatunek.



Alys si¢ odsungta 1 popatrzyta mu w oczy. Paul zrozumiat, w czym si¢ zasadza pigkno
tej dziewczyny: byto w wyzywajacym btysku, ktory pulsowat w jej oczach. Uniost sig nieco 1
pocatowat ja znowu, tym razem rozchylajac lekko usta. Jezyk Alys podazyt mu na spotkanie,
zrazu nie§mialy, potem pozadliwy. Po chwili Paul oderwat si¢ od nie;.

Znowu si¢ w siebie wpatrzyli, po czym dziewczyna wlozyta reke do wody.

- Co robisz? - zapytal Paul chrapliwym glosem.

- Ryzykuje.

Woda byta chlodniejsza, niz sig¢ spodziewala.

Najpierw dotkneta jego brzucha - byt ptaski i1 twardy jak stét. Przesungla dlonia po
mig$niach, nie odrywajac wzroku od jego oczu, nie zwazajac, ze regkaw ubrania nasigka woda.
Musngla jego podbrzusze 1 natknela si¢ na czlonek twardy jak pal. Paul z jekiem przymknat
oczy.

- Urazitam cig?

- Nie... - Przelknat $ling. - To nic.

Otoczyla cztonek palcami. Byt duzo grubszy, niz sobie wyobrazata. Jej doswiadczenie
w tej materii ograniczato si¢ do rycin w pismach, ktore ojciec trzymat w biurku w gabinecie.
Czasami wymykata si¢ noca ze swojego pokoju, aby je pooglada¢ z sercem lomoczacym na
kazdy dzwigk ze strachu, ze kto$ ja zastanie przycupnigta w oknie, czytajaca przy Sswietle
ksigzyca. Opowiadania, ktére towarzyszyly rysunkom, napisane byly jezykiem
wzbudzajacym rownoczesnie $miech 1 podniecenie, przesyconym dziwacznymi
przymiotnikami.

W tej chwili tamte emocje wydawaty jej si¢ blada namiastka tego, co przezywata,
pieszczac Paula. To byto rzeczywiste.

- Nie przestawaj - odezwat si¢ Paul glosem dziwnym, nieswoim.

Jeszcze nigdy tego nie robitam, pomyslata Alys dumna z siebie 1 podniecona.

Pragngta zrzuci¢ ubranie 1 wejs¢ do wanny, wsuna¢é w siebie czlonek Paula.
Sprawdzila, czy oczy wciaz ma zamknigte, wsungla rek¢ pod odzienie 1 wolnymi ruchami
zaczela sig piescic.

Wtedy ustyszala trzasnigcie drzwi.
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ALYS W JEDNEJ CHWILI SKOCZYLA NA NOGI I ODSUNELA SIE OD Paula, lecz byto za p6zno. Do
tazienki wkroczyl jej ojciec. Ledwie ja zobaczyl, wiedzial wszystko. Rgkaw miata
mokrutenki, totez nawet czlowiek tak pozbawiony wyobrazni jak Josef Tannenbaum
zrozumial, co tu si¢ dzialo.

- Wracaj do swojego pokoju.

- Ale papo... - bakneta Alys, nie bardzo wiedzac, co powiedziec.

- Natychmiast!

Dziewczyna wybuchnegta ptaczem 1 wybiegla. Po drodze niemal wpadta na Doris,
ktora postata jej triumfujacy usmiech.

- Panienka juz wie, ze pan wrdcit wezesniej, niz zapowiadal. Czy to nie dziwne?

Paul czut si¢ absolutnie bezbronny - nagi w coraz chlodniejszej wodzie. Kiedy Tannenbaum
podszedt blizej, probowat wstaé, lecz poczut na ramieniu zelazny uscisk jego reki. Mimo ze
przedsigbiorca wzrostem znacznie ustgpowatl Paulowi, byt o wiele mocniejszy, nizby
wskazywala jego pulchna aparycja. Chlopak usitowat si¢ wyrwaé, ale poniewaz siedziat w
sliskiej wannie 1 mogt si¢ postugiwac tylko jedna reka, nie zdotat si¢ podnies¢.

Pan domu przysiadl na taborecie, ktory kilka minut weze$niej zajmowata Alys. Ani na
moment nie wypuscil ramienia Paula, mocno wystraszonego, ze Tannenbaum gotow
znienacka wepchna¢ mu glowe pod wodg.

- Jak sig zwiesz, weglarzu?

- Paul Reiner.

- Nie jeste$ Zydem, prawda, Reiner?

- Nie.

- Postuchaj uwaznie, Reiner - rzekt Tannenbaum, tagodzac ton i1 przemawiajac niczym
treser do najgorszego w sforze psa, ktoremu najtrudniej przychodzi nauka. - Moja corka jest
dziedziczka wielkiej fortuny, panna z klasy o wiele wyzszej niz twoja. A ty jeste$
zwyczajnym gownem, ktore si¢ przykleito do buta, rozumiesz?

Paul nie odpowiedziat. Zdotal zapanowa¢ nad soba w tej wstydliwej 1 upokarzajacej



sytuacji, totez patrzyt Tannenbaumowi w twarz, zaciskajac zgby. W tej chwili najbardziej na
swiecie nienawidzit tego czlowieka.

- Ty tego oczywiscie nie rozumiesz - ciagnat Tannenbaum, puszczajac jego ramig. -
No ale na szczescie zdazytem wroci€, zanim moja corka popetnita jakie§ ghupstwo.

Siggnat do kieszeni 1 wyjat gruby plik banknotéw. Starannie ztozyt je na pot 1 umiescit
na marmurowej umywalce.

- To za szkody na ciele spowodowane pitka Manfreda. Teraz mozesz si¢ wyniesc.

Tannenbaum ruszyt do drzwi, zanim jednak wyszedt, popatrzyt jeszcze na Paula.

- Nie mam co prawda zludzen, ze to ci¢ obchodzi, Reiner, niemniej wiedz, ze
spedzitem popotudnie z przysztym tesciem mojej corki, ustalajac ostatnie szczegdly wesela.
Alys na wiosng wyjdzie za szlachcica.

Paul wspomnial, co Alys mu powiedziala: ,,Masz szczgsScie. Masz niezaleznos¢”.

- Czy Alys o tym wie? - spytal, gdy udatlo mu si¢ rozewrze¢ zg¢by na tyle, by
przemowic.

Tannenbaum prychnal wzgardliwie.

- Nie waz sig¢ wigce] wymoOwic€ jej imienia.

Paul wyszedt z wanny 1 nie wycierajac sig, narzucit na siebie ubranie. W tej chwili byto mu
obojetne, czy ztapie zapalenie ptuc. Wziat plik banknotéw 1 wkroczyt do przylegtego pokoju,
gdzie Doris spojrzala na niego z ukosa.

- Zaprowadze¢ do wyjscia.

- Prosz¢ si¢ nie fatygowac - odparl, wychodzac na korytarz. Drzwi wyjsciowe
widoczne byty w glebi.

- Och, nie chcielibysmy, zeby przez pomylke zabral co$ do kieszeni - rzucita
gospodyni kpiaco.

- Oddajcie to swojemu pryncypatowi, dobra kobieto. Powiedzcie mu, Ze nie potrzebuje
ich - rzekt na to Paul zduszonym glosem, wtykajac jej do reki plik banknotow.

Niemal pobiegt do wyjscia, chociaz Doris juz na niego nie patrzyta. Teraz spogladata

na pieniadze 1 podstgpny usmiech wyptywatl jej na twarz.
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NASTEPNE TYGODNIE BYLY DLA PAULA NIEZNOSNIE TRUDNE.

Kiedy si¢ zjawil w wozowni, musial §cierpie¢ wymuszone przeprosiny Klausa, ktory
zdofat uniknaé grzywny, lecz dreczyly go wyrzuty sumienia, ze zostawil chlopaka w
potrzebie. Ale przynajmniej nie byt bardzo zty z powodu ztamanej reki Paula.

- Hulbert 1 ja poradzimy sobie z roztadunkiem, cho¢ to petnia zimy 1 zamowien sporo -
powiedziat.

Paul powstrzymat si¢ od uwagi, ze maja tyle zlecen dzigki temu, ze on przekonal go
do zakupu drugiej fury. W gruncie rzeczy nie bardzo mial ochotg gadac 1 zrobit si¢ milkliwy,
oniemial prawie jak Hulbert, przymarzajac do kozla, gdy godzinami siedzial na mrozie
zapatrzony w dal.

Przy jakiejs okazji probowat si¢ dosta¢ do mieszkania przy Prinzregentenplatzu w
porze, kiedy wydawalo mu sig, ze Tannenbauma nie bedzie w domu, lecz stuzacy zatrzasnat
mu drzwi przed nosem. Do skrzynki pocztowej wrzucat bileciki dla Alys, proszac, aby si¢ z
nim spotkala w pobliskiej cukierni, ale nigdy nie przyszta. W niedziele zas, jedyny dzien w
tygodniu, kiedy o rozsadnej porze mogt przyjecha¢ w tg okolicg 1 poczekac po drugiej stronie
placu, ani razu si¢ nie pojawila. Pojawit si¢ za to straznik - bez watpienia na polecenie starego
Tannenbauma - i delikatnie zasugerowal, by Paul wigcej si¢ nie pokazywal w tym rejonie,
jesli nie chee zbiera¢ zebow z chodnika.

Paul coraz bardziej si¢ w sobie zamykatl, nawet do matki ledwie si¢ odzywat, jesli juz
chwile byli razem. Niewiele jadi, zle sypiat, a fura powozit machinalnie, zupelie nie
zwracajac uwagi na otoczenie. Kiedy$ zaokraglonym tylem wozu cudem nie zawadzit o
tramwaj. Wyshluchujac zlorzeczen pasazerow - w ich mniemaniu omal wszystkich nie zabit -
powiedziat sobie, ze musi co$ zrobi¢, by wydoby¢ si¢ z tej melancholii, ktoéra otulata mu
glowe niczym geste chmury zastaniajace wierzchotki gor.

Nic zatem dziwnego, ze w tym stanie nie zauwazyl pewnego popotudnia, jak na
Frauenstrasse kto§ mu si¢ przyglada. Najpierw 0w czlowiek wolno podszedt do fury, chcac
zobaczy¢ Paula z bliska, zwracat jednak uwage, aby si¢ nie znalez¢ na linii jego wzroku.

Nastgpnie w notesiku wyjetym z kieszeni starannie zapisat nazwisko Klausa Grafa - Paul miat



teraz wigcej czasu 1 jedna r¢ke zdrowa, totez burty fury zawsze byty czyste 1 litery widoczne,
co trochg fagodzito zlos¢ weglarza - po czym usiadl w pobliskiej piwiarni 1 czekal, az fury
odjechaty. Wtedy poszedt do kamienicy, do ktorej przywieziono wegiel, 1 pociagnat za jezyk

dozorce.

Jiirgen byl w paskudnym humorze. W szkole wystawiono oceny za pierwszy okres i jego noty
wecale nie napawaty otucha.

Trzeba zmusi¢ tego glupka Kurta, zeby mnie poduczyt - planowat. - No 1 niechby
zrobil parg prac, ktore mi kazali napisa¢ dla poprawy ocen. Powiem, zeby przyszedt do mnie i
uzywal mojej maszyny do pisania, to nikt si¢ nie potapie.

Chodzil do klasy maturalnej, stawka zatem bylo przyjecie na uniwersytet, cokolwiek
to za soba pociagalo. Niespecjalnie go interesowata sama nauka, ngcita natomiast mozliwos¢
przebywania w srodowisku studentow 1 pysznienia sig tytutem barona. Chociaz jeszcze go nie
miat.

Bedzie si¢ tam roito od tadnych panien. Przyjdzie mi si¢ ogania¢ od nich jak od much,
dumatl.

Siedziat w swoim pokoju, snujac fantazje o studentkach, kiedy shizaca - nowa
dziewczyna, ktéra matka musiala zatrudni¢, gdy przegonita Reineréw - zastukata do drzwi.

- Panicz Krohn przyszedl z wizyta.

- Niech wejdzie.

Kiedy kolega stanat w drzwiach, Jiirgen powitat go mruknigciem.

- W sama por¢ przychodzisz, bracie. Muszg co$ zrobi¢ z wykazem ocen, bo jak je
zobaczy ojciec, wpadnie w furig¢. Od rana probujg podrobi¢ jego podpis, ale mi nie wychodzi -
wskazat podloge zarzucona pogniecionymi i potarganymi kartkami.

Krohn zerknat do dzienniczka otwartego na stole 1 az gwizdnat zdziwiony.

- No, no, fadnie!...

- Wiesz, ze ten Waburg mnie nienawidzi.

- Z tego co widzg, potowa profesoréw podziela jego antypatie. Ale chwilowo nie
zawraca] sobie raczej glowy skromnymi osiagnigciami w nauce, bo przynosz¢ nowiny. Lepiej
szykuj si¢ na fowy.

- Co ty gadasz? Na jakie towy?

Krohn si¢ usmiechnat, z gory radujac si¢ wdzigcznoscia Jiirgena za to, co udato mu sig
odkry¢.

- Na ptaszka, ktory wyfrunal z gniazda, przyjacielu. Ptaszka ze ztamanym skrzydtem.
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PAUL NIE MIAL CIENIA PODEJRZEN, ZE COS JEST NIE tak, poki nie byto za p6zno.

Dzien zaczal jak zwykle - wsiadt do tramwaju, by pojecha¢ do wozowni Klausa Grafa
nad Izara. Kiedy tam dotarl, bylo jeszcze ciemno 1 musiat obudzi¢ Hulberta, pryskajac mu w
twarz goraca kawa, ktora przynidst w termosie. Na poczatku niemowa traktowat go nieufnie,
teraz jednak zyli w jak najlepszej zgodzie 1 Paul naprawde lubit chwile, gdy przed $§witem
zaprzegali razem konie do fur 1 wyruszali do skladu z weglem. Ustawiali woz w strefie
zaladunku, gdzie zamontowana byla szeroka metalowa rynna, ktora zsypywano wegiel na
woz w dziesig¢ minut. Pracownik sktadu odnotowywat kazdy zatadunek dokonany przez
ludzi Grafa, poniewaz weglarz rozliczal si¢ raz w tygodniu. Nastgpnie Hulbert 1 Paul jechali
do pierwszego w danym dniu miejsca roztadunku, gdzie Klaus juz czekal, niecierpliwie
pykajac z fajki. Zwyczajna meczaca rutyna.

Dotartszy do wozowni, Paul jak co dzien popchnat wrota. Nigdy nie zamykali ich na
klucz, poniewaz nie bylo tam co kras¢ oprdcz konskiej uprzgzy. A Hulbert spat w odleglosci
metra od niej, w komorce z prycza na prawo od boksu dla koni.

- Wstawaj, Hulbert! Sniegu dzi$§ wigcej niz zwykle. Musimy wyjechaé wcze$niej, jesli
chcemy na czas dotrze¢ do Moosachu.

Niemowa nie dawal znaku zycia, co bylo normalne. Zawsze chciat uszczkna¢ cho¢
chwilk¢ dtuzej snu.

Wtem Paul ustyszat nerwowe parskanie koni w boksach 1 trzewia $cisngto mu uczucie,
ktorego od dawna juz nie zaznal. Zabrakto mu tchu, w ustach pojawita si¢ gorycz.

Jurgen.

Postapit krok ku wrotom, lecz naraz wrdcit mu spokodj. Byli tam, wylaniali si¢ ze
wszystkich stron - ogarngta go zlo$¢ na siebie, ze wezesniej nic nie zauwazyt. Wychodzili ze
schowka na topaty, z boksow koni, spod fur. Bylo ich siedmiu, przyszli ci sami, ktorzy go
scigali podczas przyjecia urodzinowego Jiirgena wieki temu. Miny mieli teraz pewniejsze,
oblicza duzo twardsze. Nie byli odziani w mundurki szkolne, lecz w grube swetry 1 buty z
cholewami. W stroje odpowiedniejsze do pracy.

- Tym razem nie przeslizniesz si¢ po marmurze, kuzynie - rzekt Jiirgen ironicznie,



wskazujac klepisko wozowni.

- Hulbert! - wrzasnat Paul desperacko.

- Twoj tepy przyjaciel jest przywiazany do pryczy. Nawet knebla nie potrzebowat, bo
przeciez nie gada - poinformowat ktory$ z pomagierow Jiirgena. Pozostali okrasili te stowa
zadowolonym rechotem.

Paul jednym susem wskoczyt na fure. Przesladowcy przyblizali sig, otaczajac go coraz
cia$niejszym kregiem. Kto§ probowat go chwyci¢ za noge, lecz Paul w porg ja poderwat i
starczylo mu refleksu, by przydepnac¢ butem palce tamtego. Rozbrzmiat trzask i chlopak z
dzikim rykiem ztapat si¢ za reke.

- Ztamal!... Skurwysyn!...

Nadchodzili od tylu fury. Katem oka Paul zauwazyl, Ze jeden zamierza si¢ wspia¢ na
koziot, aczkolwiek z wahaniem. Bardziej wyczul, niz zobaczyt btysk noza.

Przez glowg przemknglo mu jedno z wielu wyobrazen z dziecinstwa zwigzanych z
ojcem: jego fregata otoczona przez okrety wroga. Powiedziat sobie, ze fura, na ktorej stoi, jest
jego statkiem. Nie dopuszcze do abordazu, poprzysiagt sobie.

Rozejrzal si¢ dokota, rozpaczliwie szukajac czegos, czego mogtby uzy¢ w charakterze
broni. Do dyspozycji miat tylko okruchy wegla pozostawione na dnie wozu, ale byty tak
mate, ze nikomu by Zadnej krzywdy nie wyrzadzity. Reke miat ztamana 1 w tej sytuacji
przewage zapewnial mu jedynie wysoki woz, poniewaz jesli ktos$ chciat si¢ na niego wspiac,
jego glowa pojawiata si¢ na poziomie idealnym do wymierzenia kopniaka.

Kolejny napastnik uczynit taki ruch, jakby zamierzat wejs¢ od tyhu fury, lecz Paul
wyczut podstegp. Chlopak przyczajony przy kozle wykorzystal okazje i1 btyskawicznie wspiat
si¢ na niego, ani chybi pragnac dopas¢ Paula od tytlu. Jednym ruchem Paul odkrecit termos 1
chlusnal mu kawa w twarz. Nie byla juz wrzaca jak godzing wczesniej, kiedy ja
przygotowywat na kuchence w swoim pokoiku, ale do$¢ goraca, by atakujacy zlapat sig za
sparzona twarz. Paul dopadt go w mgnieniu oka i zepchnat z wozu. Wrég z jekiem runat na
plecy.

- Do diabta, na co czekacie? - wrzasnat Jiirgen. - Bra¢ go!

Paul zobaczyt blysk noza. Okrgcit si¢ wokot wlasnej osi z zaci$nigtymi pig§ciami,
pragnac zademonstrowac, ze si¢ nie boi, chociaz wszyscy wiedzieli, ze tylko udaje.

Pig¢ par rak chwycito si¢ burt wozu w dziesigciu punktach. Paul walit pigsciami na
prawo 1 lewo, lecz w kilka chwil zostat otoczony. Jeden z wrogoéw zlapat go za lewa reke,
Paul si¢ szarpnat 1 nadziat twarza na pigs¢ innego. Uslyszatl trzask kosci 1 przenikliwy bol

zlamanego nosa.



Przez moment w oczach miat tylko pulsujace czerwone $wiatto. Na oslep wymierzyt
cios, ktory przeszedt daleko od twarzy Jiirgena.

- Przytrzymaj go, Krohn!

Paul poczul, jak tapia go od tytu za pas i kurtke¢. Probowat si¢ odwrocic, ale na prézno.
W parg chwil zostal zupelie unieruchomiony, z twarza 1 piersia zdanymi na faske kuzyna.
Zelazny uchwyt, ktéry na szyje zatozyl mu jeden z przesladowcoéw, unieruchomil Paulowi
glowe.

- Teraz nie uciekasz, co?

Jiirgen przenidst cigzar ciata na prawa noge i reka wziat szeroki zamach. Pigs¢ trafita
Paula w zotadek. Cate powietrze uszlo z niego jak z przedziurawionej detki.

- Mozesz bi¢... ile cheesz, Jirgen - wykrztusil, kiedy ztapat dech. - Swinig jestes...
$winia pozostaniesz...

Jiirgen znowu walnat go na odlew, tym razem w twarz, przecinajac mu tuk brwiowy.
Po czym wstrzasnat reka 1 rozmasowat obolate palce.

- Widzisz? Napadacie w siedmiu, jeden trzyma, a ty sobie robisz wigksza krzywdeg niz
mnie - rzekt Paul.

Nie zwazajac na bolaca reke, Jirgen sig przyblizyl, zlapat go za wlosy 1 szarpnat tak
mocno, ze Paulowi si¢ zdalo, jakby mu zerwat skore z potowy glowy.

- Zabijg cig za to, co$ zrobit Eduardowi, gnoju.

- Tylko mu pomogtem. Bardziej niz reszta rodziny.

- Teraz nagle si¢ uwazasz za krewniaka von Schroederéw, kuzynie? Mys$latem, ze nas
nienawidzisz. Nie tak mowites tej zydowskiej dziwce?

- Nie nazywaj jej tak!

Jiirgen jeszcze bardziej si¢ przyblizyt, az jego oddech zmieszat si¢ z oddechem Paula.
Whbit w jego oczy wzrok, dwie niebieskie pijawki zlaknione bolu, ktéry spowoduja jego
stowa.

- Spokojnie, dziwka juz niedtugo bedzie. Teraz si¢ przeobraza w szacowna dame. To
przyszta baronowa von Schroeder.

Paul u§wiadomit sobie naraz, Zze to prawda, a nie wymyst kuzyna. Trzewiami szarpnal
mu dojmujacy gorzki bol, ktory si¢ przerodzit w peten rozpaczy jek. Jiirgen smakowat ten
obraz z szeroko otwartymi oczami 1 blogim u$miechem biakajacym si¢ na ustach. Na koniec
puscit wlosy Paula, ktory zwiesit glowe na piers.

- Dobra, chlopaki, teraz dostanie, na co zastuzyt.

W tejze chwili Paul z catych sit szarpnat glowa do tylu. Chlopak, ktorego mial za



plecami, rozluznit uchwyt juz wczesniej, po akcji Jirgena, w przeswiadczeniu, ze ma do
czynienia z pokonanym. Teraz Paul trafil glowa w jego twarz i1 chlopak osunal si¢ na kolana,
puszczajac go. Wszyscy hurmem zwalili si¢ na Paula, padajac na ziemi¢ w kigbowisku ciat.

Paul wymachiwat pig§ciami, wymierzajac ciosy na o$lep, drewniana fura
poskrzypywata pod ruchliwym cig¢zarem tylu osob. Naraz poczul pod reka co$ twardego 1
zacisnal na tym palce. Probowat si¢ oswobodzi¢, stana¢ na nogi i niemal mu si¢ udalo, lecz
Jiirgen to zauwazyt 1 znowu si¢ na niego rzucit. Paul instynktownie ostonit twarz, nie zdajac
sobie sprawy, ze w rece Sciska przedmiot, na ktory natrafit.

Rozlegt si¢ potworny wrzask, po czym zapadia cisza.

Paul zaczat sig cofaé, az poczut za plecami burte fury, 1 patrzyt, jak kuzyn zwija si¢ na
jej dnie na kolanach. Z prawego oczodotu wystawala mu re¢kojes¢ nozyka z drewnianym
trzonkiem. Nie wigkszego od kozika. Chlopak 1 tak miat szczg$cie: gdyby kolega, ktory wpadt
na ten btyskotliwy pomyst, przyniost wigkszy noz, Jiirgen lezatby teraz martwy.

- Zabierzcie to!... Zabierzcie!... - wyt.

Patrzyli na niego jak sparalizowani, trwajac w splatanym kigbowisku ciat na dnie fury.
Najchgtniej by si¢ stad wyniesli. Dla nich zabawa sig¢ skonczyta.

- Boli!... Pomdézcie mi, do cholery!

W koncu jeden z chlopakéw zdecydowat si¢ podnies¢ i podszedt do Jiirgena.

- Nie wyciagaj - powstrzymal go Paul przerazony. - Zabierzcie go do szpitala, niech
mu tam wyjma.

Chiopak popatrzyl nan wzrokiem bez wyrazu. Sprawial wrazenie nieobecnego,
nieswiadomego swoich czyndéw. Podszedt do Jiirgena 1 wyciagnat reke, nie wziat jednak pod
uwageg, ze ranny ciagle si¢ zwija z bolu. Kiedy chcial wyja¢ nozyk, Jirgen mimowolnie
szarpnal si¢ w przeciwnym kierunku 1 ostrze zadziatato jak topatka, wydtubujac kawat gatki
ocznej.

Jiirgen przestal wyc¢. Podniost rek¢ tam, gdzie przed chwila tkwil kozik.

- Nie widzg... Czemu nie widzg?

I stracil przytomnos¢.

Kolega z nozykiem w reku patrzyt oszotomiony, jak r6zowawa masa, ktora byla
prawym okiem Jiirgena von Schroedera, $cieka z ostrza na ziemig.

- Zabierzcie go szybko do szpitala! - krzyknat Paul.

Pozostali chiopcy zaczgli si¢ wolno podnosi¢. Patrzyli na swego przywddce, nie
rozumiejac, co sig stato. Spodziewali si¢ tatwego druzgocacego zwycigstwa, tymczasem stato

si¢ co$ niewiarygodnego.



Dwaj wzigli Jiirgena za r¢ce 1 nogi 1 zeszli z nim z fury. Ruszyli w strong wrot,
pozostali zaraz do nich dotaczyli. Nikt nie powiedzial ani stowa.

Tylko chiopak z kozikiem stat w miejscu, patrzac pytajaco na Paula, ktory dzwignat
si¢ na nogi.

- No idz, nie bdj sig - powiedziat, modlac sig, aby tego nie zrobit.

Chlopak rozwarl palce, wypuscit kozik 1 biegiem wypadt z wozowni. Paul

odprowadzatl go wzrokiem, poki nie zniknat za wrotami, po czym wybuchnat ptaczem.
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- ANIMYSLE!

- Jeste$ moja corka i zrobisz, co ci kazg.

- Nie jestem przedmiotem, ktory mozesz kupowac 1 sprzedawac!

- To twoja Zyciowa szansa.

- Raczej twoja.

- Bedziesz baronowa.

- Nie znasz go, ojcze. To niewychowany butny gbur...

- Twoja matka bardzo podobnie moéwita o mnie, kiedy$my si¢ poznali.

- Nie mieszaj jej do tego. Ona by nie...

- Nie chcialaby dla ciebie wszystkiego co najlepsze? Nie dbalaby o twoje szczgscie?

- Nie kazataby corce wyjs¢ za czlowieka, ktorego nie cierpi. W dodatku za
chrzescijanina.

- Wolalabys$ kogo$ milszego? Biedaka jak ten twoj weglarz? On tez nie jest Zydem,
Alys.

- Przynajmniej nie jest ztym czlowiekiem.

- Tobie tak si¢ wydaje.

- On dowiddl, co dla niego jest wazne.

- Wlasnie, wycenit ci¢ doktadnie na trzy tysiace marek.

- Co?!

- W dniu kiedy zlozyl nam wizytg, zostawilem mu pieniadze na umywalce. Trzy
tysiace w charakterze odszkodowania za uszczerbek na zdrowiu i za to, ze wigcej si¢ tu nie
pokaze.

- Wiem, céreczko. Wiem, ze trudno...

- Ktamiesz.

- Przysiggam na pamig¢ twojej matki, Alys, ze ten twoj weglarz wzial pieniadze.
Dobrze wiesz, ze na ten temat bym nie zartowal.

- Ja...



- Ludzie potrafig rozczarowac, Alys. Chodz, daj buziaka 1i...

- Nie dotykaj mnie!

- Przejdzie ci. I uwierz mi, pokochasz w koncu syna barona von Schroedera, tak jak
twoja matka pokochata mnie.

- Nienawidze ci¢!

- Alys, wracaj!... Alys!...

Odeszta dwa dni pdzniej pod ostona sypiacego $niegu i szarosci Switu.

Wzigta duza walizke ubran 1 tyle pienigdzy, ile zdotata zebra¢. Nie bylto tego wiele, ale
wystarcza na zycie przez jaki§ czas, poki nie znajdzie przyzwoitej pracy. Dawno zarzucila
absurdalny infantylny plan, zgodnie z ktérym miata wyjecha¢ do Prescotta do Standéw, plan
ulozony w czasach, gdy za normalne uwazata podr6zowanie pierwsza klasa i opychanie sig
langustami. Teraz instynktownie czuta, ze jest inna dziewczyna niz tamta Alys, ze jest osoba,
ktora sama musi sobie poradzi€.

Zabrata ze soba réwniez medalion, ktory nalezat kiedy$ do jej matki. Znajdowala sig
w nim podobizna Alys i Manfreda. Matka zawiesila jej medalion na szyi w dniu swojej
$mierci.

Zanim opuscita dom, zatrzymata si¢ na moment przed pokojem brata. Polozyta reke na
galce u drzwi, ostatecznie jednak nie przekregcita jej. Wystraszyla sig, ze gdy ujrzy pucotowata
niewinng buzi¢ Manfreda, zachwieje si¢ w swoim postanowieniu. Jak si¢ juz przekonata, jej
sita woli okazywala si¢ znacznie stabsza, niz Alys przypuszczala. Przyszta pora, zeby to
zmieni¢, pomyslata, wychodzac na ulicg.

Jej stopy, obute w porzadne skorzane botki, zostawialy na $niegu ciemne $lady, ktore

zaraz przykrywata dmaca kurzawa.
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KIEDY W DNIU BOJKI HULBERT I PAUL ZJAWILI SIE W MIEJSCU pierwszego roztadunku z
godzinnym opdznieniem, Klaus Graf powitat ich blady ze zlosci. Ujrzawszy pokiereszowana
twarz Paula 1 wystuchawszy jego relacji - wspartej potakujacym kiwaniem glowy
upokorzonego Hulberta, ktérego napastnicy przywiazali do wlasnej pryczy i1 dopiero pdzniej
Paul go uwolnit - polecit mu wraca¢ do domu.

Nazajutrz rano Paul si¢ zdziwil, widzac szefa w wozowni, do ktorej Graf rzadko
zagladat w ciagu dnia. Poniewaz ciagle si¢ nie pozbierat po ostatnich wydarzeniach, nie
zwrécil uwagi, ze weglarz dziwnie na niego zerka.

- Dzien dobry. Dlaczego pan przyszedi? - zapytat ostroznie.

- Ha, chcialem si¢ upewni¢, ze nie begdzie wigcej problemoéw. Mozesz mi
zagwarantowac, ze tamci nie wroca, Paul?

Chlopak wahat si¢ przez sekundg, po czym odpowiedziat:

- Nie wroca.

- Tak tez sadzitem.

Klaus siggnat do kieszeni 1 wyciagnat parg¢ pomigtych wyttuszczonych banknotow. Z
zazenowaniem podat je Paulowi.

Chiopak wziat pieniadze i chwilke liczyt co§ w pamigci.

- Nalezno$¢ za ten miesiac do dzisiaj wlacznie - zauwazyt. - Jestem zwolniony?

- Zastanawiatem si¢ nad tym, co zaszlo wczoraj... Nie chcg, zeby interes ucierpial,
rozumiesz?

- Pewnie.

- Nie jestes$ zdziwiony - stwierdzit Klaus, ktory oczy mial podkrazone, spedzit bowiem
bezsenna noc, wiedzac, ze bedzie si¢ musiat rozsta¢ z chlopakiem.

Paul spojrzal na niego, zastanawiajac si¢, czy powinien mu wyttumaczy¢, w jaka
przepas¢ Graf go wtraca, odprawiajac z paroma markami w kieszeni. Zrezygnowal w koncu,
poniewaz zdat sobie sprawe, ze weglarz jest tego Swiadom. Wybral zatem ironig, ktora coraz
czgsciej przychodzito mu odplacac.

- Drugi raz mnie pan zdradza. Co za duzo, to niezdrowo 1 przestaje smakowac.
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- NIE MOZE MI PAN TEGO ZROBIC!

Baron u$miechnat si¢ 1 z obojg¢tna ming upit tyk herbaty. Byl zadowolony z rozwoju
sytuacji 1 co najgorsze, wcale nie staral si¢ tego ukry¢. Po raz pierwszy pojawiata si¢ przed
nim mozliwo$¢ dobrania sie do pieniedzy Zyda bez koniecznosci ozenku Jiirgena.

- Drogi Tannenbaum, przeciez ja nic nie zrobitem.

- No wilasnie!

- No dobrze. Panny mlodej nie ma, prawda?

- Prawda - przyznat Tannenbaum niechgtnie.

- To 1 wesela nie moze by¢. A poniewaz za nieobecno$¢ panny miodej... hm...
odpowiada pan, rozumie si¢ samo przez si¢, ze wszelkie wydatki spadaja na pana.

Tannenbaum niespokojnie wiercit si¢ w fotelu, na prézno szukajac odpowiedzi. Dolat
sobie herbaty, stodzac ja potowa zawartosci cukierniczki.

- Widzg, ze lubi pan stodycze - zauwazyt baron, unoszac brew. Musial przyzna¢ chcac
nie chcac, ze wstret, jaki Josef w nim budzit, przeobrazat si¢ z wolna w osobliwa fascynacje,
w miar¢ jak zmianie ulegal uklad sit 1 odkad w ich stosunkach on byt gora.

- Ostatecznie za ten cukier ja zaplacitem.

Baron skrzywit si¢ z niesmakiem.

- Nie ma potrzeby zachowywac si¢ nieuprzejmie.

- Ma mnie pan za ghipca, baronie? Powiedziat pan, ze wykorzysta pieniadze na
budowe fabryki wyrobow gumowych podobnej do tej, ktora pan stracil pig¢ lat temu.
Uwierzylem panu i przekazatem horrendalna kwote, o ktora pan prosit. I czego si¢ dowiaduje
dwa lata pozniej? Nie dos¢, ze nie postawit pan fabryki, to jeszcze pieniadze ulokowat w
papierach wartosciowych, do ktorych jedynie pan ma dostep.

- To pewne papiery, Tannenbaum.

- Mozliwe. Tylko ze nie dowierzam ich str6zowi. Nie po raz pierwszy zostawilby pan
na zielonym stole przyszto$¢ swojej rodziny.

Otto przyoblekl twarz w maske¢ urazy, ktérej nie czul. Ostatnimi czasy znowu go

ogarneta goraczka gry, totez przesiadywat nocami wpatrzony w skorzang teczke zawierajaca



papiery wartosciowe nabyte za pieniadze Tannenbauma. Wszystkie miaty klauzule
natychmiastowej sprzedazy, tak ze mogl je zamieni¢ w pliki banknotow w niecala godzing,
zlozywszy jedynie podpis 1 uisciwszy pokazng prowizj¢. Nie robit sobie ztudzen: wiedzial,
dlaczego zazadal wprowadzenia tej klauzuli. Wiedzial, co ryzykuje. Co wieczor pit wigcej,
zanim potozyl si¢ do 16zka, a w ubiegtym tygodniu znowu zasiadt przy stole gry.

Ale nie w Mtinchen Casino, nie byt taki ghupi. Przywdziat najskromniejsze odzienie,
jakie udato mu si¢ znalez¢, 1 odwiedzil podla spelunkg na Starym Miescie. Nore, w ktorej
podioge wysypywano trocinami, a dziwki chodzily bardziej pomalowane niz obrazy w Starej
Pinakotece. Zamowil wodke kukurydziana 1 usiadt do gry przy stole, gdzie otwarcie wynosito
tylko dwie marki. W kieszeni mial pig¢set marek - taka kwotg przeznaczyt na roztrwonienie.

I spotkato go najgorsze, co moglo: wygrat.

Mimo przettuszczonych kart, ktore si¢ kleity do siebie jak nowozency w czasie
miodowego miesiaca, mimo odurzenia gorzatka domowej roboty i dymem szczypiacym oczy,
mimo smrodu wszechobecnego w tej norze, wygrat. Nieduzo. Akurat w sam raz, by nie wyjs¢
ze spelunki z nozem w watpiach. Niemniej wygrat 1 teraz tym mocniej ciagneto go do gry.

- Obawiam sig, ze bedzie musiat mi pan zaufa¢ w kwestii pieniedzy, Tannenbaum.

Jego go$¢ zasmiat sig sceptycznie.

- Widzg, ze zostang bez pieniedzy 1 bez wesela. Chociaz zawsze mozna z
wyprzedzeniem sptaci¢ skrypt dluzny, ktéry mi pan podpisal, baronie.

Otto przetknat $ling. Nie pozwoli, by ktokolwiek si¢ dobral do zawartosci teczki, ktora
trzymat w biurku. Nie tylko dlatego, ze dywidendy powoli umozliwiaty mu sptacanie dtugoéw.

Nie!

Kiedy trzymat t¢ teczke w reku, kiedy ja gladzit 1 wyobrazal sobie, co moégiby zrobic z
tymi pieniedzmi... Tylko to pomagato mu przetrwac kolejne dtugie noce.

- Jak juz powiedziatem, nie ma potrzeby zachowywac si¢ nieuprzejmie. Obiecalem, ze
nasze rodziny si¢ spowinowaca, 1 dotrzymam stowa. Pan przyprowadzi panng mioda, a moj

syn bedzie na nia czekat przed ottarzem.

Jiirgen przez trzy dni nie rozmawial z matka.

Kiedy tydzien wcze$niej baron przyjechal odebra¢ go ze szpitala, wystuchat opowiesci
- kompletnie przekreconej - o tym, jak jego syn stracit oko. Byt bardzo przejgty 1 ogromnie
ubolewat nad tym, co si¢ stato (nawet bardziej niz jak Eduard wrdcit okaleczony, pomyslat
ghupio Jiirgen), lecz odmowil angazowania policji w tg spraweg, czego Jirgen 1 jego matka

glosno si¢ domagali.



- Nie mozemy zapomina¢, ze to oni zabrali ze soba n6z - usprawiedliwiat si¢ Otto.

Jirgen wiedziat jednak, ze ojciec klamie 1 zataja jakie§ wazne ku temu powody.
Probowat poméwi¢ z matka, ale raz i drugi odpowiedziala wymijajaco i zmienita temat,
potwierdzajac jego podejrzenia, ze co$ ukrywaja. Totez zly, ze nie otrzymuje odpowiedzi,
zamknat si¢ w milczeniu, sadzac, iz w ten sposob zmigkczy matke.

Brunhilda cierpiata, lecz nie ztamala sig.

W zamian zaczeta otacza¢ syna wszelkimi wzgledami, co rusz mu donoszac bez
umiaru prezenty, stodycze, ulubione potrawy. W koncu nawet Jiirgen, zepsuty, rozwydrzony 1
przyzwyczajony, ze jest centrum wszystkiego, poczul, ze si¢ dusi posrod tej troskliwosci, 1
zapragnat si¢ wyrwac z domu.

Totez gdy odwiedzit go Krohn ze zwykla swoja propozycja - aby poszedt z nim na
mityng polityczny - Jiirgen, o dziwo, udzielit niezwyktej odpowiedzi.

- Chodzmy - rzekt, biorac okrycie.

Krohn, ktéry od dawna prébowal wciagna¢ Jirgena do polityki - byt czlonkiem
roznych organizacji nacjonalistycznych - wielce si¢ uradowat decyzja przyjaciela.

- Na pewno si¢ rozerwiesz - obiecal, wcigz zawstydzony tym, co si¢ stato tydzien
wczesniej w wozowni, kiedy w siedmiu nie dali rady jednemu.

Jiirgen za bardzo na to nie liczyt. Wciaz zazywal $rodki thumiace bol, a gdy jechali
tramwajem do centrum, co rusz nerwowo dotykat efektownego opatrunku, ktory miat nosi¢
jeszcze przez kilka dni. A przez reszt¢ zycia opaske. Wszystko przez tego gnoja Paula,
pomyslat, uzalajac si¢ nad soba.

W dodatku Paul zniknat. Dwaj koledzy poszli do wozowni na przeszpiegi i1 odkryli, Ze
juz nie pracuje u weglarza. Jirgen watpil, czy w krotkim czasie uda mu si¢ zlokalizowaé
kuzyna, co tym bardziej go wkurzalo.

Pograzony w myslach o zemscie, zaabsorbowany litowaniem si¢ nad soba, syn barona
ledwie stuchal Krohna w drodze do Hofbrauhausu.

- To niesamowity mowca. Wielki czlowiek, Jiirgen, zobaczysz.

Niewielka tez zwrdcil uwage na wspaniato§¢ miejsca zebrania, dawnego browaru
zbudowanego przed trzystu laty przez wladcoOw Bawarii, 1 na freski na $cianach. Usiadt koto
Krohna na tawce w wielkiej sali 1 w posgpnym milczeniu popijat z kufla.

Kiedy zapowiadany przez Krohna méwca wszedt na podwyzszenie, Jirgen myslal, Zze
jego przyjaciel zwariowal. Ten czlowieczek o podrygujacym kroku w Zadnym razie nie
przypominal kogos$, kto by miat ustalone poglady. Wszystko w nim, od wlosow 1 wasow

poczynajac, a na tanim pogniecionym ubraniu konczac, tchngto tym, czym Jiirgen gardzit.



Pig¢ minut pdzniej Jiirgen rozejrzal si¢ chmurnie dokota. Zgromadzony w sali ttum, co
najmniej dwa tysiace osob, trwal w zupelnej ciszy. Ten 1 6w ledwie czasami otwieral usta, by
szepnac: ,,Brawo” albo: ,,Ma racje”. Méwily natomiast dlonie sktadajace si¢ do oklaskow,
ilekro¢ czlowieczek na moment milkt.

Wiasciwie wbrew swej woli Jiirgen zaczat shucha¢. Nie bardzo rozumiat, o czym jest
mowa, zupetnie si¢ bowiem nie interesowat otaczajacym go §wiatem, pochlonigty wiasnymi
rozrywkami. Rozpoznawat oderwane wyrazenia, fragmenty zdan, ktore jego ojciec rzucat
przy $niadaniu z nosem w gazecie. Ztorzeczenia pod adresem Francuzéw, Anglikow, Rosjan.
I cate gadanie w tym guscie.

Jednakze z tego stlowotoku Jiirgen zaczatl wytawia¢ pewien element wspolny. Nie ze
stow, ktorych znaczenie ledwie pojmowal, lecz z emocji przekazywanych przez glos
cztowieczka, z jego przesadnej gestykulacji, pigsci zaciskanych po kazdym zdaniu.

Dopuszczono sig¢ potwornejniesprawiedliwos$ci.

Niemcomwbitos ztylet w plecy.

Zydzi i masoni dzierzyli 6w sztylet w Wersalu.

Niemcysazrujnowane.

Za biede, bezrobocie, bose nogi niemieckich
dzieci wing ponosza Zydzi, ktérzy powoduja rzadem w Berlinie niczym wielk a
bezmdbdzga marionetka.

Jirgen, ktérego w ogole nie obchodzity bosonogie niemieckie dzieci; ktory nie
przejmowat si¢ ustaleniami w Wersalu; ktory nigdy nikim si¢ nie trapit z wyjatkiem siebie, po
kwadransie naraz uzmystowil sobie, ze na stojaco z zapatem oklaskuje moéwcg. A zanim ow
skonczyt, chlopak poprzysiagt sobie, ze pojdzie za nim na koniec §wiata.

Po mityngu Krohn przeprosit go na chwilg, obiecujac, ze zaraz wrdci. Jiirgen czekat w
milczeniu, az poczut klepnigcie w ramig. Przyjacielowi towarzyszyt méwca, ktory znowu
wygladat jak smetny biedak o nieufnym rozbieganym spojrzeniu. Jednakze dziedzic barona
von Schroedera juz inaczej na niego patrzyl, poderwat si¢ zatem, aby go powitaé, kiedy
Krohn rzekt z u$miechem:

- Przyjacielu, pozwol, ze ci przedstawig¢ Adolfa Hitlera.



UCZEN
1923

O tym, jak wtajemniczony odkrywa nowe

rzeczywistos¢ z nowymi zasadami



Sekretny uscisk dloni, ktory stosujq osoby w stopniu ucznia, stuzy braciom
wolnomularzom do rozpoznawania sie. Sciskajqc prawice, nalezy kciukiem
mocniej naprze¢ na staw palca wskazujqcego i oczekiwac identycznego gestu
drugiej strony. Jego sekretna nazwa to BOAZ, miano kolumny symbolizujqcej
aspekt ksiezyca w Swiqtyni Salomona. Jezeli wolnomularz zZywi watpliwosci, czy
aby na pewno ma do czynienia z bratem, prosi, by ow przeliterowal te nazwe.
Oszusci zaczynajq od litery B, rzeczywisty wtajemniczony zacznie natomiast od

trzeciej litery, tak mianowicie: A-B-O-Z.



ROZDZIAL. 21

- WITAM, FRAU SCHMIDT - POWIEDZIAL PAUL. - CZYM MOGE SLUZYC?

Kobieta szybko rozejrzata si¢ dokota, udajac, ze si¢ zastanawia, w rzeczywistosci za$
utkwita wzrok w worku z ziemniakami, szukajac kartki z cena. Na darmo. Paul miat juz dosy¢
zmieniania ceny co dzien, wolat ja zapamigtywac.

- Dwa kilo ziemniakoéw poproszg - rzekta kobieta, nie wazac sig zapytac.

Paul zaczal po jednym klas¢ ziemniaki na wagg. Za klientka stalo dwoje dzieci z
rekami wcisnigtymi w puste kieszenie, wpatrzonych w witryng z cukierkami.

- Za kilo sze$¢dziesiat tysigcy marek - rozlegt si¢ nieprzyjemny szorstki glos z glebi.

Kobieta tylko zerkneta na Zieglera, wiasciciela sklepiku, lecz na twarz wyptynat jej
wyrazny rumieniec. Nie odezwala si¢ stowem.

- Prosz¢ o wybaczenie... Niewiele mi juz ziemniakOow zostalo - sktamat Paul, ktory z
rana nosit je workami na zaplecze sklepu, az tupato go w krzyzu - a przyjda jeszcze stali
klienci. Nie bedzie miata mi pani za zte, jesli odwazg tylko kilogram?

Ulga na jej twarzy byla tak widoczna, ze Paul musial odwrdci¢ oczy, aby si¢ nie
usmiechnad.

- Niech bedzie. Jako$ sobie chyba poradzg.

Paul uymowat ziemniaki z torby, az wskazowka wagi zatrzymata si¢ na liczbie 1000.
Ostatniej bulwy, wyjatkowo duzej, nie wyjat catkowicie, tylko przytrzymat ja nad reszta,
sprawdzajac, czy odwazyt dokladnie kilogram, po czym naturalnym gestem upuscit ja z
powrotem do torby, jakby si¢ zapomniat.

Kobiecie, ktora spostrzegta, co zrobit, drzaty lekko rece, gdy ptacita 1 zabierata torbg z
lady. Juz miata wyj$¢ z dzie¢mi, lecz Ziegler ich zatrzymat.

- Chwileczke! - powiedziat.

Kobieta sig obrocila z bladoscia na twarzy.

- Stucham?

- Pani syn co$ zgubit - rzekt sklepikarz, podajac jej czapke mlodszego.

Kobieta wyszeptata podzigkowanie 1 wyszta na ulicg.

Ziegler wrocit za ladg. Poprawil okragle okularki na wydatnym nosie 1 na powrdt



zabral si¢ za pucowanie migkka szmatka puszek z grochem. W sklepie bylo czysciutko,
poniewaz Paul bardzo o to dbat, co nie wymagalo wielkiego zachodu, w tych czasach bowiem
nic nie lezato na pdtkach dos¢ dtugo, aby si¢ pokry¢ kurzem.

- Widziatem - o$§wiadczyt sklepikarz, nie przestajac czyscic.

Paul wyciagnal spod lady gazetg 1 zaczal ja przeglada¢. Tego dnia wigcej klientow nie
bedzie, poniewaz byl czwartek 1 wyplaty odebrane przed kilku dniami juz si¢ ludziom
skonczyty. Za to nazajutrz zapanuje tu istne pieklo.

- Wiem, ze pan widziat.

- No to czemus tak udawal?

- Chciatem, zeby wygladalo, jakby pan nie widzial, ze dorzucitem jej ziemniak.
Inaczej wszystkim musielibySmy co$ dodawac.

- Odliczg ci ten ziemniak z wyplaty - zapowiedziat Ziegler, starajac sig, by zabrzmiato
to groznie.

Paul kiwnal glowa 1 zaglebit si¢ w lekturze. Juz jaki§ czas temu przestat si¢ bac
sklepikarza nie dlatego, ze Ziegler nigdy nie spetnial swoich pogrozek, lecz dlatego, ze jego
szorstkos¢ byta udawana. USmiechnat si¢ w duchu, wspominajac, ze minutg wezesniej szef po
kryjomu wrzucit do dziecigcej czapki gars¢ karmelkow.

- Nie pojmujg, do wszystkich diabtéw, co takiego ciekawego jest w tych gazetach -
odezwat sig sklepikarz, krecac glowa.

Paul od jakiego$ juz czasu goraczkowo szukat w gazetach sposobu na uratowanie
interesu Zieglera. Jesli go nie znajdzie, sklepik upadnie, nim ming dwa tygodnie.

Naraz zastygl migdzy dwiema szpaltami ,Allgemeine Zeitung”. Serce mu
podskoczylo w piersi. Oto pomyst, pomyst w krotkiej notatce szerokiej na dwie szpalty,
$miesznie skromnej obok wielkich krzyczacych tytuldow, ktore bez konca informowaty o
plajtach, czasem nawet o upadku rzadku. Bylby ja przeoczyl, gdyby czego$ takiego wiasnie
nie szukat.

Kompletne wariactwo.

Nie, to si¢ nie uda.

A jesli sig uda?... - pomyslat. - Bedziemy bogaci.

Uda si¢. Tego Paul byt pewien. Najtrudniej bgdzie jednak przekona¢ Zieglera. Nie ma
co marzy¢, zeby taki stary pruski konserwatysta jak on zgodzit si¢ na ten plan. Paul zupetnie
nie miat pojecia, w jaki sposob zdota go przekonac.

Tak czy siak lepiej szybko to zatatwié, stwierdzil, przygryzajac wargg.
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WSZYSTKO ZACZELO SIE OD ZAMORDOWANIA MINISTRA RATHENAUA.

Trudno ogarna¢ rozumem, do czego doprowadzita desperacja, w jakiej pograzyty sig¢
Niemcy migdzy rokiem 1922 a 1923, kiedy dla dwoch generacji przemianie ulegta skala
wartosci. W kazdym razie zaczglo si¢ to pewnego ranka, gdy trzej studenci podjechali
powozem do samochodu ministra i podziurawili go pociskami. I stato si¢. W dniu 24 czerwca
1922 roku zasiane zostato potworne ziarno, ktérego poktosiem ponad dwadziescia lat p6znie;j
bylo ponad pig¢dziesiat miliondw istnien ludzkich.

Do 24 czerwca 1922 roku Niemcy uwazali, ze sprawy ida zle. Po tej dacie kraj
przeobrazat si¢ z wolna w dom wariatow, a oni pragneli jedynie, by bylo tak jak wczes$niej.
Minister Rathenau odpowiadat za sprawy zagraniczne panstwa. W tych trudnych czasach, gdy
w Niemczech pierwsze skrzypce grali wierzyciele, stanowisko to wigcej znaczyto niz urzad
prezydenta republiki.

W dniu, kiedy zastrzelono Rathenaua, Paul si¢ zastanawial, czemu spotkat go ten los:
czy dlatego, ze wyznawat judaizm, ze byt politykiem, czy lez dlatego, ze podejmowat
starania, aby Niemcy si¢ odnalazty w nowej sytuacji i pogodzily z klgska poniesiona podczas
rokowan w Wersalu. Niewyobrazalne reparacje, ktore panstwo zobowigzane bylo wyptacaé
az do roku 1984! - doprowadzaty ludno$¢ do nedzy, Rathenau za$ byt ostatnim bastionem
zdrowego rozsadku.

Po jego smierci nikt nic nie robit, drukowano tylko pieniadze. Czy ci, ktorzy wydawali
takie polecenie, mieli §wiadomos$¢, ze kazda dodatkowa marka zmniejsza warto$¢ pienigdzy
juz bedacych w obiegu? Pewnie tak, ale czy mieli inne wyjscie?

W czerwcu 1922 roku za jedna marke mozna bylo kupi¢ dwie cygaretki; dwiescie
siedemdziesiat dwie marki kosztowal jeden dolar amerykanski. W marcu roku 1923, tego dnia
kiedy Paul dorzucit ziemniak do torby klientki, za cygaretke trzeba bylo zaptaci¢ pigc tysigcy
marek, kto za$§ chcial wyj$¢ z banku z nowiutkim banknotem jednodolarowym, musiat mieé¢
dwadziescia tysigcy marek.

Rodziny walczyly, by dotrzymac¢ kroku oszalalemu tempu spadku warto$ci pieniadza.

W piatki, gdy wyptacano wynagrodzenia, kobiety czekaty na mezow przed brama fabryki 1



razem wyruszali do sklepow 1 sklepikdw, oblegali Viktualienmarkt przy Marienplatzu 1 cala
wyplate do ostatniego feniga wydawali na zywno$¢. Wracali do domoéw objuczeni jedzeniem i
probowali dotrwa¢ do nastgpnego piatku. W pozostale dni tygodnia handel w Niemczech
zamieral - ludzie w kieszeniach mieli pustke, a w czwartkowy wieczor nawet kierownik hali
produkcyjnej w fabryce BMW dysponowat taka sama sita nabywcza jak stary zebrak
grzg¢znacy w blocie pod mostami Izary.

Wielu nie mogto tego zdzierzy¢.

Najbardziej cierpiaty osoby starsze, ludzie o niewielkiej wyobrazni, wszyscy ci, ktorzy
zbyt wiele rzeczy uwazali za nalezne im 1 niezmienne. Nie dopuszczali do siebie mysli o
zmianach, o $wiecie, w ktorym wszystko wywrocone zostalo do gory nogami. Niejeden
odebral sobie zycie. Inni popadli w nedzg.

Jeszcze inni zaczgli mysle¢ po nowemu.

Do tych ostatnich nalezat Paul.

Paul przezyl straszny miesiac, kiedy Klaus Graf go wyrzucil. Ledwie si¢ pozbierat po
awanturze z Jirgenem, dregczyta go §wiadomos$¢ losu, jaki pisany jest Alys, z rzadka i tylko
przelotnie myslat o tajemnicy $mierci swojego ojca. I znowu - jak po samobojstwie Eduarda,
gdy krazyt ulicami Schwabingu - konieczno$¢ przetrwania byta tak przemozna, ze witasne
pragnienia i emocje musiat sthumié, zgnie$é¢ w jedna kulg zarzacego sie¢ bolu. Ow zar nocami
czegsto wybuchat plomieniem, zapetniajac jego sny. Sypial coraz gorzej 1 czgsto gesto
rankami, kiedy w zdartych przemoczonych butach brodzit w $niegu monachijskich ulic,
myslal, Zze juz czeka go $mier¢.

Czasami gdy miat znéw wroci¢ do pensjonatu bez pracy i bez sit, fapat si¢ na tym, ze
stoi na moscie Prinzregenten i niewidzacym wzrokiem wpatruje si¢ w Izarg. Pragnat wtedy
skoczy¢ do lodowatej wody, pozwoli¢, by prad uniost jego cialo do Dunaju, a stamtad do
morza. Do bajecznie wielkiej wody, ktérej nigdy nie widziat, lecz zawsze wierzyl, ze zabrata
mu ojca.

Ilekro¢ si¢ to zdarzylo, musial szuka¢ jakiego§ powodu, by nie wspia¢ si¢ na
balustrade i nie skoczy¢. Obraz matki czekajacej nan co wieczor 1 pewnos¢, ze bez niego nie
przezyje, powstrzymywaty go przed wygaszeniem na zawsze ognia, ktory w nim plonal
Kiedy indziej hamulcem stawaty si¢ powody, ktore 6w ogien rozniecity.

Ostatecznie posrod mysli o $mierci zablysta iskierka nadziei.

Pewnego dnia jaki§ dostawca na $rodku ulicy padt zgiety wpdt u stop Paula. Pusty wozek,



ktory ciagnat, przewrocit si¢ na bok. Kola jeszcze si¢ obracaly, kiedy Paul si¢ pochylit, by
pomoc chlopakowi wstac, lecz ten nie mogt si¢ ruszy¢. Otwartymi ustami nadaremno
probowat chwyta¢ powietrze, oczy miat szkliste. Podszedt do nich jaki$ przechodzien. Ubrany
byt na czarno, w reku nidst skdrzany sakwojazyk.

- Proszg si¢ odsuna¢, jestem lekarzem.

Przez chwile starat si¢ ocuci¢ lezacego, bez skutku jednak. W koncu podnidst sig,
krecac glowa.

- Atak serca albo zator. Nie do wiary, taki mlody.

Paul przyjrzat si¢ twarzy zmartego. Mogl mie¢ dziewigtnascie lat, moze nieco mnie;.
Jak ja, pomyslal.

- Doktorze, czy zajmie si¢ pan zwlokami?

- Nie mogg, ide do szpitala. Zaczekamy na policjg.

Kiedy zjawili si¢ funkcjonariusze, Paul cierpliwie im zrelacjonowal, co sig¢ stato.
Lekarz potwierdzit jego stowa, dzigki czemu jego prosba, ktora nastgpnie wyglosil, spotkata
si¢ z zyczliwoscia.

- Czy pozwola panowie, ze odprowadzg wozek wiascicielowi?

Policjant spojrzat na pusty wozek, po czym obrzucit wzrokiem Paula. Nie bardzo miat
ochotg ciagna¢ tego gruchota na komisariat. Chtopak ani na chwile nie spuszczal wzroku z
funkcjonariusza.

- Jak si¢ nazywasz, kawalerze?

- Paul Reiner.

- A dlaczego niby mialbym ci zaufac?

- Poniewaz wigcej zyskam, jesli odprowadze wozek wiascicielowi sklepu, niz gdybym
probowat sprzeda¢ te cztery zle umocowane na kotkach poczerniate deski - rzekt Paul
szczerze.

- No dobrze. Powiedz mu, zeby si¢ zglosil na komisariat. Potrzebne nam bedzie
nazwisko najblizszej rodziny tego chlopaka. JesSli si¢ nie zjawi w ciagu trzech godzin,
bedziesz miat ze mna do czynienia.

I funkcjonariusz wreczyt Paulowi rachunek z pigknie wydrukowanym adresem sklepu
- przy ulicy koto Isartoru, wschodniej bramy miasta oraz lista ostatnich zakupow, ktore

zmarly przewi6zt za zycia:

1/2 kg kawy

3 kg ziemniakow



1 torba cytryn

1 stoik zupy Kruntza

1/4 kg soli

2 butelki wodki kukurydziane;.

Kiedy Paul wszedl z wozkiem do sklepu 1 poprosit o prace po zmartym, zdumione
spojrzenie Zieglera niewiele si¢ rdéznito od tego, jakim go obrzucil po6t roku pdzniej, gdy
chlopak wylozyt mu swdj plan majacy uratowac obu przed ruina.

- Musimy przeksztalci¢ sklep w bank.

Sklepikarzowi wypadia z reki szmatka, ktora przecieral sloiki z marmolada. Jeden
stoik tez bylby si¢ roztrzaskal o podloge, gdyby Paul nie ztapal go w locie.

- Co ty gadasz, chlopcze? Czego$ si¢ opil? - zapytat Ziegler, zauwazajac mocno
podkrazone oczy i1 wspominajac, ze poprzedniego dnia Paul podniost gloweg znad gazety
podniecony 1 poprosit, by nazajutrz mégt przyj$¢ do pracy troche pdznie;.

- Niczego nie pitem - odpart Paul, ktéry niewiele spat tej nocy, rozwazajac swoj plan.
Wyszedt z domu bladym $witem 1 byl pod drzwiami ratusza pot godziny przed otwarciem.
Biegal potem od okienka do okienka, gromadzac informacje na temat zezwolen, opfat 1
wnioskéw. Wyszedl z magistratu z wypchana kartonowa teczka. - Wiem, ze moze si¢ to panu
wydawaé szalenstwem, ale nic z tych rzeczy. Pieniadze teraz nie maja zadnej wartos$ci.
Wynagrodzenia rosna z dnia na dzien, a my codziennie musimy kalkulowac¢ ceny.

- Owszem, co mi przypomina, ze dzisiaj musiatem to zrobi¢ sam - rzekt sklepikarz z
pretensja w glosie. - Nie masz pojecia, ile mnie to kosztowato. I to w piatek! Za dwie godziny
sklep bedzie pgkat w szwach.

- Wiem, szefie. Musimy si¢ maksymalnie spr¢zy¢, zeby wszystko wyprzedac dzisiaj.
Zaraz po zamknigciu pogadam z paroma klientami 1 zaproponuj¢ im towary w zamian za
praceg, poniewaz przebudowg trzeba zrobi¢ w poniedziatek. We wtorek urz¢dnicy magistraccy
przeprowadza inspekcjg, a we Srod¢ otwieramy.

Ziegler zrobil taka ming, jakby Paul zazadal, Zeby si¢ wysmarowal marmolada i nagi
biegal po Marienplatzu.

- Nie ma mowy. Ten sklep istnieje od siedemdziesigciu trzech lat. Zatozyt go moj
pradziad, odziedziczyt moj dziad, po nim mdj ojciec 1 wreszcie ja.

Paul dostrzegt grozb¢ w oczach sklepikarza. Zrozumiat, ze jeszcze chwila, a wyleci z
hukiem za niesubordynacje 1 wariackie pomysty. Zdecydowat si¢ zatem postawi¢ wszystko na

jedna karte.



- Pigkny wiek dla sklepu, szefie. Niestety, za dwa tygodnie kto$, kto nie bgdzie sig
nazywal Ziegler, przejmie sklep na zebraniu wierzycieli 1 calg tradycje¢ diabli wezma.

Sklepikarz oskarzycielsko podnidst palec, zamierzajac ztaja¢ Paula za taki jezyk,
wspomniat jednak, w jak zltej sytuacji si¢ znajduje, 1 osunat si¢ na krzesto. Mial dtugi, ktére
od poczatku kryzysu ciagle si¢ powigkszaty, w przeciwienstwie do dlugdéw wielu innych nijak
nie chcac male¢. Dla niektorych bowiem oszalaty spadek wartosci pieniadza byt korzystny:
kto zaciagnat kredyt pod hipotek¢ z oprocentowaniem zmienianym raz do roku, w krotkim
czasie mogl go splaci¢ 1 wychodzit na tym dobrze. Kto natomiast, tak jak Ziegler, pozyczyt
pieniadze pod zastaw czgsci przychoddw, a nie na state oprocentowanie, mogt tylko stracic.

- Nic z tego nie pojmujg, Paul. Jak niby miatoby to uratowa¢ moj interes?

Chlopak ostroznie podnidst garnek z woda 1 wyjat spod niego wycinek z wczorajszej
gazety. W paru miejscach farba az przybladia, tyle razy Paul obracal papier w r¢kach 1 czytal.

- To artykut profesora uniwersytetu. Jest w nim mowa o tym, ze w momencie takim
jak ten, kiedy ludzie nie wierza w pieniadz, trzeba wréci¢ do poczatku. Do czasow, gdy nie
znano pieniadza. Do handlu wymiennego.

- Ale...

- Chwileczkeg, szefie. Oczywiscie nikt nie bedzie chodzil z nakrytym stotlem albo
trzema butelkami wodki, zeby je wymienia¢ na co innego, a lombardy juz pgkaja w szwach.
Dlatego ludzie musza si¢ ucieka¢ do posrednictwa. Za oplata.

- Nie rozumiem tego - wyznat sklepikarz, ktoremu zaczgto si¢ kreci¢ w glowie.

- Papiery wartos$ciowe, szefie. Papiery wartoSciowe zastapia pieniadze. Gielda bgdzie

rosla jak na drozdzach. A my bgdziemy te papiery sprzedawali.

Ziegler ustapil.

W ciagu nastepnych pigciu dni Paul ledwie mial czas zdrzemna¢ si¢ nieco. Bez
najmniejszych klopotéw przekonat wykwalifikowanych rzemieslnikow - ciesli, gipsiarzy,
stolarzy - by zabrali za darmo produkty Zywnos$ciowe w zamian za uzgodniona liczbg godzin
pracy w sobotg 1 niedzielg. Biedacy tak byli wdzigczni, Zze Paul musial niejednemu pozyczy¢
chustke do nosa. Co si¢ na tym $wiecie porobilo - pomyslal - ze wasaty hydraulik ptacze jak

dziecko, kiedy mu dajesz peto kietbasy za godzing pracy!

Najwigcej probleméw nastrg¢czyta biurokracja, lecz i1 tutaj Paul miat niewiarygodne szczgscie.
Drzac, ze lada chwila natrafi na zdanie, ktére zniweczy wszystkie jego nadzieje, dotad

studiowat przepisy 1 ustawy wskazane przez urzednikoéw, az kazdy paragraf znal niemal na



pamigé. Zapetliwszy wiele kartek w notesie, w ktérym wczesniej wypisal, co powinien
zrobi¢, sporzadzil dokument zatozycielski Domu Bankowego Zieglera sktadajacy si¢ z dwéch
punktow:

1. Dyrektorem moze by¢ obywatel powyzej 21 lat.

2. Tytulem gwarancji nalezy zdeponowa¢ w magistracie kwotg pdt miliona marek

niemieckich.

Pierwszy punkt byt oczywisty: herr Ziegler zostanie dyrektorem, chociaz Paul juz
teraz widzial, ze sam bedzie musiat duzo czasu spedza¢ w biurze. Co do punktu drugiego...
Rok wczesniej pot miliona marek bylo astronomiczna suma 1 pozwalalo mie¢ pewnos¢, ze
tylko osoby wyptacalne podejma dziatalno$¢ na tym polu. Dzisiaj p6t miliona marek to byt
istny $miech.

- Nikt nie zaktualizowat kwoty! - wrzasnat Paul 1 tupnat ze zloScia przy wystraszonych
cieslach, ktorzy juz zaczgli zrywac potki ze $Scian.

Ciekawe, czy ten urzednik nie wolatby paru gotowanych szynek - pomyslat

rozbawiony. - Przynajmniej mialby z tego jakas korzysc.
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CIEZAROWKA BYEA ODKRYTA, TOTEZ NOCNY WIATR SMAGAL TWARZE dwudziestu ludzi, ktorzy
jechali na platformie.

Niemal wszyscy milczeli skupieni na tym, co si¢ za par¢ minut stanie. Brunatne
koszule nie bardzo ich chronily przed chiodem, lecz nie zwazali na to, zwlaszcza ze
niebawem beda mieli okazje do woli rozrusza¢ zdrgtwiate cztonki.

Jirgen pochylit si¢ do przodu i zaczal postukiwa¢ patka w metalowa podloge
platformy. Przywykt tak robi¢ od pierwszej wyprawy, kiedy towarzysze z oddziatu spogladali
na niego sceptycznie. SA, oddzialy szturmowe partii narodowosocjalistycznej, byly
organizacja dla zahartowanych weteranow wojennych, ludzi z klas nizszych, ktorzy ledwie
potrafili bez zajaknienia przeczyta¢ na glos zdanie. Totez gdy dotaczyt do nich taki wytworni$
- syn barona na doktadke! - natychmiast poczuli si¢ zobowiazani wykluczy¢ go ze swego
grona. Kiedy Jiirgen po raz pierwszy wykorzystal podloge cigzarowki w charakterze bebna,
jeden z towarzyszy wskazat nan palcem i1 zawotat:

- Wysytasz depeszg do baronowej, miody?

Pozostali wybuchngli ztosliwym $miechem.

Tamtej nocy si¢ zawstydzil. Tej natomiast, gdy zaczal stuka¢ w podloge cigzarowki,
pozostali czym predzej poszli w jego $lady. Poczatkowo rytm byt wolny, miarowy, wyrazisty,
uderzenia idealnie zgrane. Jednakze w miarg¢ jak cigzar6wka zblizala si¢ do celu - do gospody
w poblizu dworca gldwnego - przyspieszat, az stal si¢ szybkim ogluszajacym werblem, od
ktorego wszystkim wezbrata w zytach adrenalina.

Jirgen si¢ usmiechnat. Duzo go kosztowalo zdobycie ich zaufania, ale teraz czut, ze
wszystkich ma w gar$ci. Kiedy blisko rok wczesniej po raz pierwszy wystuchal mowy Adolfa
Hitlera 1 z miejsca zwrdcit si¢ do sekretarza partii, wyrazajac che¢ wstapienia do NSDAP,
jego przyjaciel Krohn nie posiadat si¢ z radosci, wielce si¢ jednak rozczarowal, gdy kilka dni
pOzniej Jiirgen postanowit dotaczy¢ do SA.

- Do diabta, co ty masz wspolnego z tymi brunatnymi gorylami? - zdumiat sig. - Jestes
inteligentny, mogtbys zrobi¢ karierg polityczna. A opaska na oku... jakby rozpusci¢ wlasciwe

pogloski, mogtaby si¢ sta¢ twoja wizytowka. MoglibySmy mowi¢, ze stracile$ oko, broniac



Ruhry.

Syn barona nie poszedt na to. Pod wptywem irracjonalnego impulsu podjat decyzje,
lecz na poziomie podswiadomosci jego czyn byl zdecydowanie logiczny. Pociagata go
brutalno§¢ wiasciwa paramilitarnemu ramieniu partii narodowosocjalistycznej, grupowe
poczucie dumy 1 bezkarno$¢ w stosowaniu przemocy. Nie od razu zaakceptowano go w
oddziale, musiat §cierpie¢ morze zniewag i1 wyzwisk, jak ,.baron Cyklop” czy ,,jednooka
ciota”.

Wystraszony Jiirgen przestat odgrywac twardziela, na jakiego pozowat wsrod kolegdow
w szkole. Ci tutaj byli naprawde twardzi 1 gdyby tylko sprobowat co$ na site, natychmiast
zwarliby szeregi. Pozyskiwatl zatem ich szacunek powoli, demonstrujac na kazdym zebraniu

beznamigtny brak skruputow.

Zgrzyt hamulcow zmieszat si¢ z donosnym stukotem patek. Cigzarowka zatrzymata si¢ z
ostrym szarpnigciem.

- Wysiadka! Wysiadka!

Brunatne koszule stloczyly si¢ w tylnej czesci platformy. Dwadziescia par czarnych
butéw zatomotato na mokrym bruku. Jeden z SA-mandéw posliznat si¢ w kaluzy brudnej wody
1 Jirgen wspart go ramieniem, aby si¢ nie przewrocit. Nauczyt sig, ze tego rodzaju gesty
procentuja dodatkowymi punktami w oczach towarzyszy.

Lokal, przed ktérym stali, nie nosit zadnej nazwy, na drzwiach wymalowano tylko
stowo GOSPODA 1 obok czerwony bawarski kapelusz z pidrkiem. Komorka partii
komunistycznej czgsto organizowala tutaj zebrania i teraz wiasnie jedno z nich dobiegalo
konca. W $rodku siedziato okoto trzydziestu osob, stuchajac prelekcji. Na zgrzyt hamulcow
ten 1 6w uniost niespokojnie glowe, lecz bylo juz za pdzno. Gospoda nie miata tylnego
wyjscia.

Weszli ggsiego z tomotem 1 rumorem. Przerazony kelner przycupnat pod lada, kiedy
pierwsi zaczgli chwytac ze stotow kufle 1 talerze 1 ciska¢ nimi nad kontuarem, celujac w lustra
1 potki zastawione butelkami.

- Panowie, co robicie?! - zawolal niski cztowieczek, bez watpienia wiasciciel gospody.

- Rozwiazujemy nielegalne zebranie - z wrednym u$miechem odpart dowodca
oddzialu SA, wystgpujac naprzdd.

- Panowie nie maja prawal...

Dowodca dobyt zza pasa patkg, wymierzyl cios w brzuch gospodarzowi, ktory z

jekiem upadt na podlogeg, poczgstowal go jeszcze paroma razami, po czym odwrdcit si¢ do



swoich ludzi.

- Do roboty!

Jiirgen ruszyt pierwszy. Zawsze tak robit, a w krytycznej chwili dyskretnie cofal si¢ o
krok, aby kto inny znalazt si¢ na pierwszej linii narazony na strzat, pies¢ lub cios nozem. Bron
palna byla zakazana w Niemczech, jednakze wielu weteranow wojennych zachowato pistolet
nalezacy do ekwipunku albo zdobyty na wrogu.

Ramig przy ramieniu posuwali si¢ szeregiem w glab sali. Przerazeni komunisci tapali,
co im wpadlo w rgce, 1 rzucali w nich. Towarzysz obok Jiirgena oberwal w twarz szklanym
dzbankiem i zachwiat si¢ na nogach. Podtrzymali go idacy z tyhu i kto inny zajal jego miejsce
w plerwszym rzedzie.

- Skurwysyny! Idzcie pieprzy¢ swojego Fiihrera! - wrzasnat chlopak wystrojony w
skorzany kaszkiet, chwytajac w rece tawe.

Znajdowali si¢ w odleglosci niecalych trzech metrow, w zasiggu sprzgtéw, 1 w tej
wlasnie chwili Jirgen udal potknigcie, by naprzoéd wyszedl towarzysz idacy w drugim
szeregu.

W sama porg. Lawy poleciaty w strong brunatnych koszul, rozlegt si¢ jegk 1 SA-man,
ktory zajat miejsce Jiirgena, runal na ziemig z rozbita glowa.

- Gotowi? - ryknat dowodca oddziatu. - Hitler und Deutschland!

- Hitler und Deutschland! - rozleglo si¢ chorem.

Obie grupy rownoczesnie rzucily si¢ na siebie niczym na znak dany przez jakiego$
arbitra. Jiirgen zrobil unik przed dryblasem o wygladzie mechanika, ktory na niego ruszyt, i
wymierzyt mu cios w kolana. Mechanik si¢ zachwial, a inni natychmiast bez litosci zaczeli go
okfada¢ patkami.

Jiirgen part do przodu. Przeskoczyt przez wywrocone krzesto 1 kopniakiem postat stot
na starszego cztowieka w okularach, ktory padt na ziemig, pociagajac mebel na siebie.
Powalony $ciskat w garsci jakie§ kartki, totez mlody Schroeder odgadl, ze to pewnie
prelegent, ktérego wyktad przerwali. Ani trochg si¢ tym nie przejal. Nie wiedziat nawet, jak
si¢ ten stary nazywa. Przeszedt po nim, pilnujac, by podepta¢ go obundz, gdy zmierzat ku
swemu prawdziwemu celowi, ktory sobie upatrzyt juz na samym poczatku.

Chlopak w skorzanym kaszkiecie bronit si¢ przed dwoma w brunatnych koszulach,
wymachujac tawa. Jeden z SA-manow probowat zajs¢ go z boku, lecz chiopak zakotysat
fawa, trafit go w szyje 1 obalil na ziemig. Wtedy drugi zamierzyl si¢ patka, sadzac, ze go
zaskoczy, ale mlody komunista zwinnie si¢ uchylit 1 tokciem celnie uderzyt go w nerki. Kiedy

SA-man zwinat si¢ z bolu, komunista roztrzaskat mu tawe na grzbiecie.



No proszg, ten to umie si¢ bi¢, pomyslat Jiirgen.

Normalnie najtwardszych przeciwnikéw zostawiat innym, aby nad nimi popracowali,
jednakze w tym cherlaku o podkrazonych oczach bylo co$ obrazliwego.

Spod kaszkietu patrzyl na Jiirgena wyzywajaco.

- No chodz, pieprzony nazisto. Boisz si¢ o paznokcie?

Jirgena az zatkalo na taka zniewage, ale byl za sprytny, zeby si¢ na to nabral,
zrewanzowal si¢ zatem:

- Nie dziwota, ze ci pasuja czerwoni, obszczymurze. Twoja matka ma dupe obro$nigta
jak broda Marksa.

Twarz chlopakowi zaplonela z gniewu. Scisnat w garsciach resztki tawy i rzucit si¢ na
Jurgena.

Ten czekal nan pochylony, starajac si¢ caty czas mie¢ go w polu widzenia jedynego
oka. Kiedy komunista zamierzyt si¢ do ciosu, Jirgen uskoczyt w bok 1 przeciwnik z impetem
polecial na podlogg, az z glowy spadl mu kaszkiet. Jiirgen trzykrotnie raz po razie przylozyt
mu patka przez plecy nie za mocno, tak, zeby zatkalo mu dech w ptucach, ale by zdotal stanaé
na kolanach. Komunista prébowat odpetzna¢ na czworakach od Jiirgena, ktory wiasnie na to
czekal. Z rozmachem ile sit wymierzyl mu prawa noga kopniaka. Okuty czubek buta trafit
chlopaka w Zoladek - uderzenie podniosto go na blisko metr i upadl, zwijajac si¢ z bolu 1
walczac o oddech.

Z promiennym usmiechem Jiirgen zaczal oklada¢ go patka. Styszal pgkajace zebra,
potem jak sucha galaz ztamala sig reka, kiedy na nia skoczyl.

Chwyciwszy komunistg za wlosy, zmusit go w koncu, by uklakt.

- Powtorz teraz, co$ powiedzial o Fiihrerze, swinski komuchu!

- Wal si¢! - wybeltkotal chtopak.

- Jeszcze chce ci sig gadac? - wrzasnat Jiirgen zdumiony.

I szarpnawszy go za wlosy, wymierzyt mu z calej sity cios patka wzdhuz linii ust.

Raz.

Drugi.

Trzeci.

Na drewniana podtoge gospody posypaly si¢ ze stukotem zakrwawione zgby chlopaka.
Poraniona zdeformowana twarz miat opuchnigta i z Jiirgena opadia naraz cata agresja, ktora
nim dotad powodowata. Zrozumial, dlaczego upatrzyt sobie tego wlasnie chiopaka.

Wykazywat niejakie podobienstwo do jego kuzyna.

Puscil wlosy komunisty, ktory osunat si¢ bezwladnie na ziemig.



I dobrze, teraz do nikogo nie bgdzie podobny, pomyslat Jiirgen zadowolony.
Podniost wzrok 1 stwierdzit, ze walka wokot ustata. Na nogach stali tylko SA-mani w
brunatnych koszulach, wszyscy spogladali na niego z mieszaning podziwu 1 strachu.

- Spadamy! - wrzasnat dowddca oddziatu.

Kiedy wrécili do cigzarowki, jakiS SA-man, ktoérego Jirgen nigdy nie widziat i ktory nie
przyjechal tu z nimi, usiadt obok niego. Mlody Schroeder ledwie nan zerknal. Po kazdej takiej
awanturze ogarniata go melancholia 1 poczucie opuszczenia, nie lubit wigc, zeby mu si¢
naprzykrzano. Dlatego burknat niechetnie, gdy obcy zagadnat go po cichu:

- Jak sig¢ nazywasz?

- Jiirgen von Schroeder.

- A wigce to ty! Mowiono mi o tobie 1 przyjechatem tu dzisiaj, zeby cig¢ poznac. Jestem
Julius Schreck.

Jiirgen uzmystowit sobie, ze migdzy ich mundurami jest subtelna r6znica. Obcy miat
odznakeg z trupig czaszka 1 skrzyzowanymi piszczelami oraz czarny krawat.

- Zeby mnie poznaé¢? Dlaczego?

- Tworze grupe specjalna... z ludzi odwaznych, zdolnych, inteligentnych.
Pozbawionych mieszczanskich skruputow.

- Skad pan wie, Ze ja mam te cechy?

- Widzialem ci¢ w akcji w gospodzie. Dowiodle$s przebieglosci, nie jak tamto migso
armatnie. Poza tym nie bez znaczenia jest twoje pochodzenie. Twoja obecnos¢ przysporzy
nam prestizu. Oddzieli nas od mottochu.

- Jasno powiedziane. Czego pan chce?

- Zeby$ dotaczyt do mojego oddzialu uderzeniowego. To ma by¢ elita SA, odpowiadaé
bedzie tylko przed Fiihrerem.



ROZDZIAL 24

DLA ALYS BYLA TO KOSZMARNA NOC, ODKAD W DRUGIM KONCU kabaretu zobaczyta Paula.
Bylo to ostatnie miejsce, w ktorym spodziewataby si¢ go spotkaé. Raz jeszcze popatrzyta dla
pewnosci, poniewaz $wiatta 1 dym w lokalu mogly wprowadzi¢ w blad, lecz oczy jej nie
mylity.

Do diabta, co on tu robi?

W pierwszym odruchu zawstydzona chciala ukry¢ za plecami swojego kodaka
browniego. Dhugo tak nie wytrzymata, poniewaz aparat z wielka lampa btyskowa wazyt
naprawdg sporo.

A na dodatek akurat pracuje. Do diabta, przeciez jest si¢ czym pochwali¢!

- Laluniu! Strzel mi zdjecie, $licznotko!

Alys si¢ u$Smiechnela, podnoszac lampg¢ umocowana na okazatym uchwycie, i
przycisneta jej wyzwalacz, aby tylko blysnac¢ §wiatlem, nie zuzywajac kliszy. Dwaj pijacy,
ktorzy zaslaniali jej widok na stolik Paula, ustapili na bok, zataczajac si¢. Mimo Ze teraz
musiata nasypa¢ do lampy proszek magnezjowy, byta to najskuteczniejsza metoda pozbycia
si¢ natretow.

Wielu mezczyzn krecilo si¢ kolo niej w noce takie jak ta, gdy musiala wykonac
dwiescie, trzysta fotografii klientom BeldaKlubu. Po wywotaniu ich wilasciciel lokalu
wybierat kilka 1 umieszczat je na Scianie przy wejsciu, gdzie goscie przechodzac, mogli sig
zobaczy¢ w powigkszeniu z tancerkami. Najlepsze zdjgcia - zdaniem wiasciciela - wychodzity
kolo $witu, kiedy to niczym niezwyklym nie byl widok najwigkszych birbantoéw pijacych
szampana z pantofelkow dziewczat. Alys nie cierpiala tej atmosfery: hatasliwe; muzyki,
btyskajacych cekinami strojow, prowokujacych piosenek, alkoholu 1 ludzi, ktérzy go pili bez
umiaru. Ale to byla jej praca.

Wabhata sig, czy podejs¢ do Paula. W swoim mniemaniu nie prezentowala si¢ zbyt
pigknie w niebieskim stroju kupionym z drugiej reki 1 kapelusiku, ktory nie bardzo do niego
pasowal, chociaz 1 tak jak magnes przyciagala rozmaitej masci uwodzicieli. Doszla w
zwiazku z tym do wniosku, ze dla mezczyzn jest po prostu pociagajaca przez samo to, iZ

patrzy na nich przez obiektyw aparatu. Postanowita to wykorzysta¢, by podejs¢ do Paula 1



przetama¢ lody. Ciagle czuta si¢ zawstydzona tym, jak ojciec wyprosit go z domu,
doskwieralo jej takze wspomnienie klamstwa, jakim Paul si¢ postuzyl, by zatrzymac
ofiarowane mu pieniadze.

Zrobig mu psikusa - postanowita. - Podejde z aparatem, zastaniajac nim twarz, zrobig
zdjecie 1 wtedy mu si¢ pokazg. Na pewno oszaleje z radosci.

Ruszyta naprzdd z usmiechem, omijajac stoliki 1 pijanych gosci.

Osiem miesigcy wezesniej Alys wedrowata ulicami w poszukiwaniu pracy.

W przeciwienstwie do Paula nie ponaglato jej rozpaczliwe potozenie, dysponowala
bowiem pienigdzmi pozwalajacymi si¢ utrzymac przez kilka miesigcy. Niemniej wkiadata w
poszukiwania réwnie wiele wysitku jak Paul. Proponowano jej jedynie - szepcac gdzie$§ za
weglem albo na zapleczu sklepiku - role prostytutki albo utrzymanki, a ta droga Alys w
zadnym razie nie zamierzata p6jsc.

Nie ma mowy ani o tym, ani o powrocie do domu, poprzysiggta sobie.

Myslata o wyjezdzie. Do Hamburga, Dusseldorfu, Berlina... Tyle Zze docieraty stamtad
wiesci o sytuacji rownie ztej lub nawet gorszej niz w Monachium. Poza tym co$ ja trzymalo w
rodzinnym mie$cie: nadzieja, ze znowu spotka pewna konkretna osobg. Jednakze w miarg jak
topniaty jej finanse, a ona wciaz nie znajdowala Zrédla utrzymania, zacz¢la ja dopadaé
rozpacz. Az pewnego popoludnia, gdy szla Agnesstrasse w poszukiwaniu pracowni
krawieckiej, do ktorej poradzono jej si¢ uda¢, zauwazyta w oknie wystawowym ogloszenie tej

tresci:

POTRZEBNA POMOC.
KOBIETOM DZIEKUJEMY.

Nawet nie popatrzyta, czy to sklep czy co$ innego. Z oburzeniem pchneta drzwi 1 jak szalone
rozdzwonity si¢ dzwonki, oznajmiajac jej wejscie. Zdecydowanym krokiem podeszta do
osoby stojacej za lada. Byt to szczuply mezczyzna w sile wieku z mocno zaznaczonymi
zakolami na posiwialej glowie.

- Witam pania.

- Dzien dobry. Szukam posady.

Megzczyzna popatrzyl na nig z powaga.

- Czy wolno mi zalozy¢, ze umie pani czytac?

- Owszem, ale jak czytam bzdury, jakam sig.



Na te stowa twarz mgzczyzny si¢ zmienita. W kacikach ust pojawity si¢ zmarszczki
rozbawienia, potem wargi si¢ rozchylity w przyjemnym u$miechu, a na koniec rozlegt sig
chichot.

- Przyjmujg pania!

Alys spojrzata nan kompletnie stropiona. Weszta tu, aby dobitnie wyrazi¢ oburzenie,
1z miat czelno$¢ wywiesi¢ ogloszenie tak niesprawiedliwe wobec kobiet, sadzac, ze tylko
wypowie na glos rzecz oczywista.

- Zaskoczona?

- Dosye¢...

- Coz, pani...

- Alys Tannenbaum.

- August Muntz - przedstawil si¢ z wytwornym uklonem. - Widzi pani, panno
Tannenbaum, wywiesilem ogloszenie tej tresci po to, zeby si¢ zglosita osoba wtasnie pani
pokroju. Praca, ktora proponuje, wymaga umiejetnosci technicznych, animuszu, a przede
wszystkim duzej odwagi 1 zuchwato$ci. Wyglada na to, ze dysponuje pani tymi cechami, a
umiejgtnosci techniczne z tatwoscia pani posiadzie, zwlaszcza gdy oddam do pani dyspozycji
swoje doswiadczenie...

- Co doktadnie miatabym robi¢? - spytata Alys podejrzliwie.

- Czy to nie oczywiste? - odparl Muntz, wskazujac reka dokota. Alys dopiero teraz
rozejrzata si¢ po pomieszczeniu i stwierdzita, ze znajduje si¢ w zakladzie fotograficznym. -

Fotografowac.

Paul si¢ zmieniat przy okazji kazdego nowego zajecia, jednakze dziewczyne praca
przeobrazita catkowicie. Alys btyskawicznie si¢ rozkochata w fotografii. Nigdy wcze$niej nie
miata w reku aparatu, lecz kiedy si¢ nauczyla podstaw, zrozumiata, ze nic innego nie chce
robi¢ w zyciu. Szczegdlnie lubila ciemnig, w ktorej mieszata odczynniki chemiczne w
kuwetach. Oczarowana nie mogla oderwa¢ wzroku od papieru, gdy zaczynatl si¢ na nim
pojawia¢ obraz, zarysy postaci i twarzy.

Z wiascicielem zaktadu dogadywata si¢ znakomicie. Chociaz szyld nad wejsciem do
studia glosit: ,,Muntz 1 Synowie”, Alys szybko odkryla, Ze nie ma 1 nigdy nie bylo zadnych
synow. August zajmowat mieszkanie nad zaktadem z delikatnym bladziutkim chlopcem, o
ktorym mowit ,,mdj siostrzeniec Ernst”. Dziewczyna czgsto po obiedzie dlugo z nimi
przesiadywata, grajac w tryktraka, i powoli usmiech wrécit na jej usta.

Byla jednak taka cze$¢ pracy, ktorej bardzo nie lubita, aczkolwiek wiasnie z tego



powodu August ja zatrudnil. Ot6z wiasciciel pobliskiego kabaretu - pewnego popotudnia
August w koncu wyznat, ze to jego dawny kochanek - zaproponowat mu pokazna kwote w
zamian za robienie zdje¢ w lokalu przez trzy noce w tygodniu.

- Chcial oczywiscie, zebym to ja fotografowal. Ale mysle, ze lepsza do tego bedzie
fadna panna... ktéra nie da sobie w kasz¢ dmucha¢ - powiedziat, puszczajac do niej oko.

Wiasciciel kabaretu byt zadowolony z takiego obrotu sprawy. Zdjgcia przy wejsciu
przyczynity si¢ do rozstawienia BeldaKlubu, ktory w koncu stal si¢ najstynniejszym
monachijskim nocnym lokalem. Daleko mu bylo, rzecz jasna, do poziomu berlinskich
kabaretow, lecz kazdy lokal, w ktorym mozna kupi¢ alkohol 1 mito$¢, w niepewnych czasach
moze liczy¢ na dziesigciokrotnie wyzsze zyski. Po miescie krazyly pogloski, ze niejeden
klient BeldaKlubu przepuszcza tu niemal w catosci ostatnia wyplate w ciagu pigciu goracych
godzin, po czym konczy ze soba strzatem w leb, petla na szyi albo flakonem proszkow

nasennych.

Zblizajac si¢ do Paula, Alys zywita nadzieje, ze chlopak nie nalezy do klientow desperatow.
Na pewno przyszedl z przyjacielem. Z ciekawosci - pomyslata. Koniec koncow w ostatnich
czasach wszyscy odwiedzali BeldaKlub, cho¢by godzinami mieli siedzie¢ przy jednym piwie.
Barmani wykazywali si¢ wielkodusznoscia, tak ze za cen¢ kwarty piwa kazdy byt
zadowolony.

Znalazlszy si¢ niedaleko, Alys podniosta aparat na wysokos$¢ twarzy. Towarzystwo
liczyto pie¢ osob, dwodch mezczyzn 1 trzy kobiety. Stolik zastawiony byt pustymi lub na poty
oproznionymi butelkami szampana, talerzami z ledwie napoczg¢tym jedzeniem.

- Hej, Paul! Musisz si¢ uwieczni¢ dla potomnych, bracie! - zawotal mezczyzna, przy
ktorym stangta Alys.

Paul podnidst glowe. Ubrany byt w smoking niezbyt dobrze dopasowany w
ramionach, konce rozwiazanej muszki luzno zwisaty na koszuli. Kiedy si¢ odezwal, méwit
niewyraznie, lekko betkotliwie.

- Styszatyscie, dziewczyny? Usmiechna¢ si¢ fadnie!

Siedzace obok niego panie wystrojone byly w srebrzyste wieczorowe suknie i
pasujace do nich kapelusze. Jedna ujela go za podbrodek, obrécita do siebie jego twarz i
przywarla do ust w namigtnym pocatunku akurat w chwili, gdy lampa rozjarzyta si¢ btyskiem.
Zaskoczony chiopak odwzajemnit pocatunek, po czym rozesmiat si¢ glosno.

- Widzisz? Zmusily cig¢ do usmiechu! - uradowat si¢ przyjaciel, rechoczac radosnie.

Ta scena ogromnie zaskoczyta Alys, tak ze omal nie wypuscita aparatu z rak. Zrobilo



jej si¢ niedobrze. Ten pijak, taki sam jak wszyscy ci, ktorych kazdej nocy tutaj od tygodni
ogladata, miat tak niewiele wspdlnego z niesmiatym weglarzem, ze dziewczynie w glowie si¢
nie miescilo, iz to naprawde Paul.

Niemniej to byt on.

Poprzez opary alkoholu zdotat ja rozpozna¢ 1 zmieszany poderwat si¢ na nogi.

- Alys!...

Megzczyzna, ktory z nim byl, obrécit si¢ do niej 1 podnidst kieliszek.

- Znacie si¢?

- Tak mi si¢ wydawato - rzekta Alys lodowatym tonem.

- Nie do wiary! Musisz wiedzie¢, ze twdj przyjaciel jest najbardziej wzigtym
bankierem we wschodniej czgs$ci miasta. Sprzedajemy wigcej papieréw wartosciowych niz
ktorykolwiek z bankéw, chociaz wyrastaja ostatnio jak grzyby po deszczu! A ja jestem jego
dumnym ksiggowym... Chodz, napij si¢ z nami.

Alys poczuta, jak wzbiera w niej fala wzgardy. Do$¢ si¢ nastuchata na temat nowych
bankoéw. Niemal wszystkie zalozone w ostatnich miesigcach stworzyli ludzie mtodzi, ktorzy
niemal co noc $ciagali do kabaretu, by zyski osiagnigte za dnia przepusci¢ na szampana i
dziwki, zanim pieniadze zupehie straca wartos¢.

- Kiedy ojciec mi powiedzial, ze wziates od niego pieniadze, nie uwierzytam. Bardzo
si¢ pomylitam. Teraz widzg, ze tylko to cig¢ interesuje - wypalila, odwracajac sig, by odejs¢.

- Alys, poczekaj... - wybetkotal zawstydzony Paul. Na niepewnych nogach okrazyt
stolik 1 sprobowat przytrzyma¢ dziewczyng za reke.

Alys ja wyszarpnela, okrgcita si¢ 1 wymierzyta mu siarczysty policzek, ktory sig
rozlegt donosnym klasnigciem. Paul zachwiat si¢ na nogach, zatoczyl na stot 1 zaczat osuwac.
Uczepit si¢ obrusa, lecz pociagnat go za soba 1 padl na podtoge posréd dzwigku ttukacego sie
szkta 1 $miechu trzech chorzystek.

- Nie ma co - rzucita Alys na odchodnym na tyle glo$no, aby Paul ja ustyszal. - W tym

smokingu przypominasz kelnera.

Paul wspart si¢ na krzesle, aby wsta¢. Zdazyt jeszcze zobaczy¢ plecy Alys znikajacej posrod
thamu gosci 1 swojego ksiggowego, ktory prowadzit dziewczgta na parkiet. Naraz wsparta go
czyjas reka, pomagajac mu najpierw stanaC, a nastgpnie usias$¢ na krzesle.

- Zdaje sig, ze ja wkurzytes, co?

Czlowiek, ktory pomogt mu si¢ podniesé, stal obok. Jego twarz Paul mgliScie sobie

przypominal, lecz z umystem zamroczonym alkoholem 1 wstydem nie potrafit skojarzy¢, skad



ja zna.
- Kim pan jest, u diabta?
- Przyjacielem twojego ojca, Paul. I tak si¢ wlasnie zastanawiam, czy jeste$s godzien
nosic¢ jego nazwisko.
- Co pan wie o moim ojcu?
Megzczyzna wyjat wizytowke 1 wsunat ja Paulowi do wewngtrznej kieszeni smokingu.

- Przyjdz do mnie, jak wytrzezwiejesz, chlopcze.
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Sebastian Keller

Ksiegarz

Kaufingerstrasse (w sqsiedztwie koSciola Swietego Michata)

PAUL ODERWAL WZROK OD SKROMNEJ WIZYTOWKI 1 SPOJRZAL NA szyld ksiegarni, ciagle
jeszcze nie pojmujac, co tutaj robi.

Znajdowat si¢ o dwa kroki od Marienplatzu, w samym sercu Monachium. Tutaj
zamiast jatek 1 obwoznych sprzedawcow, od ktorych sig¢ roito w Schwabingu, byty sklepy z
zegarkami, eleganckimi laskami 1 zaktady modystek. A w sasiedztwie ksiggarni Kellera
miescito si¢ nawet nieduze kino, gdzie wyswietlano ,Nosferatu” Murnaua ponad rok po
premierze. O tej porze, popotudniowej, drugi tego dnia seans musial by¢ juz w potowie. Paul
wyobrazil sobie, jak czlowiek obstugujacy projektor zmienia kolejno rolki filmu, i zrobito mu
si¢ go zal. Widziat ten film, kiedy pot miasta o nim rozprawiato - po raz pierwszy 1 jak dotad
ostatni byt wtedy w sali kinowej, przekradlszy si¢ tylnym wejsciem. Niespecjalnie podobata
mu si¢ splycona wersja ,,Drakuli” Brama Stokera. Dla niego prawdziwa sila tej opowiesci
zawierala si¢ w stowach 1 w tym, co niewypowiedziane, w bieli otaczajacej czern liter. Film
odebrat jako zbyt prosty 1 naiwny - jako dwuelementowa ukfadanke.

Paul wszedt do ksiggarni ostroznie, lecz jego obawy zaczely si¢ rozwiewac, w miarg
jak wzrokiem przebiegat rozleglte stoty w poblizu wystawy zarzucone ksiazkami, regaly
zapetione nimi starannie od podtogi po sufit. Nigdzie nie widziat lady.

Z zachwytem przegladal pierwsze wydanie ,,Smierci w Wenecji”, kiedy za jego
plecami rozlegt si¢ czyj$ glos:

- Tomasz Mann to dobry wybor, ale t¢ ksiazke na pewno juz czytates, prawda?

Paul si¢ odwrécilt. Za nim stal uSmiechnigty Keller. Mial siwiutenkie wiosy,
staromodna brodke i okazate uszy, w ktore co rusz si¢ drapat, tym wigksza zwracajac na nie
uwage. Paul znowu poczul, ze skads$ go zna, chociaz nie potrafit sobie tego przypomniec.

- Tak, czytalem, ale predko i1 pobieznie. Pozyczyl mi ja jeden z gosci pensjonatu, w



ktorym mieszkam. Zwykle szybko czytam ksiazki, chociaz lubig¢ do nich wracac.

- Ha! Nie wracaj do ksiazek, Paul. Jeste§ bardzo mlody, a kto czyta wiele razy to
samo, ma sktonno$¢ do zdobywania niewlasciwej wiedzy przed czasem. Teraz powinienes$ po
prostu czyta¢, co tylko wpadnie ci w rece, czyta¢ jak najrozniejsze ksiazki. Dopiero kiedy
dojdziesz do mojego wieku, bedziesz miat pewnos$¢, ze wracanie do tego, co juz przeczytales,
nie jest strata czasu.

Paul ponownie obrzucit go wzrokiem. Keller miat juz dobrze po pigcdziesiatce,
niemniej trzymat si¢ prosto jak drut i w niemodnym trzyczg§ciowym garniturze miat zgrabna
sylwetke. Postarzata go siwa czupryna, aczkolwiek Paul podejrzewat, ze w rzeczywistosci
Keller jest jasnym blondynem, lecz farbuje wlosy, aby uzyska¢ jednolity platynowy kolor. 1
naraz przypomniat sobie, gdzie juz go widziat.

- Pan byl na przyjgciu urodzinowym Jiirgena cztery lata temu.

- Masz dobra pamig¢.

- Powiedziat mi pan, zebym wyszed! jak najszybciej... ze bedzie czekata na zewnatrz -
rzekt Paul ze smutkiem.

- Doskonale pamigtam oswobodzenie tamtej dziewczyny na $rodku parkietu. Ach,
swego czasu ja tez miatem dobre chwile... zte rowniez, ale nigdy nie popetitem tak
piramidalnego ghipstwa jak to, ktorego ty dopuscites si¢ wczoraj, Paul.

- Nie pamigtam. Do licha, skad mialem wiedzie¢, ze ona tam bedzie? Nie widzialem
jej przeszto dwa lata!

- Coz, sadzg, ze wlasciwe pytanie powinno brzmie¢: do licha, co ci¢ napadlo, ze
schlates sig jak furman?

Paul nie odpowiedzial, niespokojnie tylko przestapit z nogi na noge. Wstyd mu bytlo,
ze takie rzeczy wytyka mu cztowiek zupetie obcy, cho¢ réwnoczesnie czut osobliwy spokoj,
rozmawiajac z ksiggarzem. Tyle ze wolalby zmieni¢ temat.

- No dobrze - powiedzial Keller - nie chcg ci¢ dreczy¢, bo podkrazone oczy 1 blados¢
jasno méwia, ze niewiele tej nocy spates 1 chyba nie jestes jeszcze calkiem przytomny.

- Powiedzial pan, ze chce porozmawia¢ o moim ojcu - przerwat mu Paul z napigciem.

- Nie, tego nie powiedziatem. Powiedziatem, zeby$ do mnie zaszedt.

- A po co?

Tym razem nie odpowiedziat Keller. Poprowadzit Paula do wystawy 1 wskazat fasadg
kosciota Swigtego Michata naprzeciwko ksiegarni. Odlane w brazie postacie, przedstawiajace
drzewo genealogiczne dynastii Wittelsbachow, otaczaly z dwoch stron posag archaniota,

ktory byt patronem budowli. W popoludniowym stoncu figury rzucaly wielkie ztowieszcze



cienie.

- Spojrz... trzy 1 pot wieku $wietnosci. A to tylko krotki prolog. Natchniony
nieskazitelnymi ksztaltami tego kosciota Ludwik Pierwszy postanowitl w tysiac osiemset
dwudziestym piatym roku, Ze przeobrazi nasze miasto w nowe Ateny. Ze aleje i bulwary beda
pelne $wiatla, przestrzeni 1 harmonii. A teraz opus$¢ wzrok nizej, Paul.

Przy drzwiach $§wiatyni cisngli si¢ zebracy, czekajac w dlugim ogonku na zupe, ktora
parafia rozdawata o zachodzie stonca. Uformowana juz kolejka ciagnela si¢ dalej, niz siggat
wzrok z okna wystawowego ksiggarni. Paula wcale nie zdziwil widok weterandw wojennych
w obdartych mundurach, ktorych noszenie zabronione bylo od prawie pigciu lat. Ani starych
wildczegodw, ktorych twarzom zycie na ulicy 1 gorzatka nadaly siny koloryt nedzy. Zdumiat sig
natomiast, ujrzawszy dziesiatki dorostych me¢zczyzn w odzieniu znoszonym, lecz w
odprasowanych koszulach, wszystkich bez okry¢ wierzchnich, chociaz w ten czerwcowy
dzien wiato mocno chlodem.

Ptaszcz ojca rodziny, ktory co dzien wyrusza na poszukiwanie chleba dla swoich
dzieci, oddaje si¢ w zastaw w pierwsze] kolejnosci - pomyslat Paul, nerwowo przebierajac
palcami w kieszeniach swojego palta. Kupit je uzywane, zaskoczony, ze za tak doskonala
tkaning ptaci rownowartos¢ sredniej wielkosci sera. Ze smokingiem byto tak samo.

- Pig¢ lat po upadku monarchii: strach, morderstwa na ulicach, git6d, nedza. Ktéra
wersj¢ Monachium wolisz, chlopcze?

- Prawdziwa, jak sadzg.

Keller spojrzal na niego, najwyrazniej zadowolony z odpowiedzi. Paul zauwazyl, ze
jego nastawienie zmienito si¢ troche, jakby to wszystko bylo jedynie proba przed przejsciem
do czego$ wazniejszego.

- Poznalem Hansa Reinera wiele lat temu. Dokladnej daty nie pamigtam, ale mysle, ze
bylo to okoto roku tysiac osiemset dziewigcdziesiatego piatego, poniewaz kupit wtedy w
ksiggarni §wiezo wydany ,,Zamek w Karpatach” Verne'a.

- On tez lubit jego ksiazki? - spytatl Paul, nie mogac ukry¢ emocji. Tak niewiele
wiedzial o cztowieku, ktéry dat mu zycie, ze kazde podobienstwo z nim napehlialo go
mieszaning dumy 1 zaklopotania, odzywajac si¢ jakby echem lat minionych. Poczut
przemozna potrzebg zaufania ksiggarzowi, wycisnigcia z niego wszystkiego, co wie o Hansie
Reinerze, ktorego jemu nie bylo dane poznac.

- Przepadal za Verne'em! Tamtego popotudnia przegadaliémy z twoim ojcem pare
godzin. Wtedy to byto naprawde duzo, przez ksiggarni¢ od rana do wieczora przewijato sig

mnostwo ludzi, nie S$wiecita pustkami jak teraz. OdkryliSmy, Zze mamy wspdlne



zainteresowania, na przyktad poezj¢. Twoj ojciec byt czlowiekiem inteligentnym, ale nie
potrafil si¢ picknie wystawia¢, dlatego zachwycat si¢ tym, co taki Holderlin czy Rilke potratia
wyczynia¢ z jezykiem. Raz nawet poprosil, zebym mu pomogt przy krotkim wierszu, ktory
napisat dla twojej matki.

- Opowiedziata mi przed laty o tym wierszu - rzekt Paul ze smutkiem nigdy go jednak
nie czytatem.

- Moze jest gdzie$ w papierach twojego ojca - zasugerowat ksiegarz.

- Niestety, caly nasz skromny dobytek zostat w domu, w ktorym mieszkalismy
wczesniej. MusieliSmy go opusci¢ w pospiechu.

- Szkoda... Coz, ilekro¢ przyjezdzat do Monachium, spgdzaliSmy razem przemite
chwile. W czasie jednego z takich spotkan po raz pierwszy ustyszatem o Wielkim Wschodzie.

- A co to takiego?

Ksiggarz znizyt glos.

- Wiesz, co to jest wolnomularstwo?

Chiopak popatrzyt nan ze zdumieniem.

- W gazetach pisza, ze to tajemna potgzna sekta.

- Ktéra kieruja Zydzi i ktora wptywa na losy $wiata? - ironicznie rzucit Keller. - Ja tez
takie bajki nieraz styszalem, Paul. Szczegdlnie w dzisiejszych czasach, kiedy lud szuka, kogo
by tu obwini¢ za to, ze sprawy bardzo zle si¢ uktadaja.

- Wigc co to jest naprawdg?

- Wolnomularstwo to tajne stowarzyszenie, a nie sekta. Naleza do niego ludzie, ktorzy
szukaja o§wiecenia 1 staraja si¢, by dobro zatriumfowalo w $wiecie.

- Do tego stowarzyszenia wybiera si¢ tylko ludzi moznych?

- Nie, nie wybiera sie. Ludzie deklaruja si¢ sami. Zaden wolnomularz nie moze zadaé
od profana, zeby zostal masonem. Profan musi o to poprosi¢, tak jak ja poprositem twojego
ojca o przyjecie mnie do lozy.

- M¢j ojciec byl masonem? - zapytat Paul spochmurniaty.

- Poczekaj chwilkg - rzekt Keller.

Spuscit roletg na drzwiach, odwrocit tabliczke z napisem ZAMKNIETE, po czym udat
si¢ na zaplecze. Przyniost stamtad stara fotografi¢ zrobiona w atelier. Byt na niej mtody Hans
Reiner, Keller 1 jeszcze trzy osoby, ktorych Paul nie znat. Wszyscy wpatrywali si¢ w
obiektyw sztywno upozowani - takie ustawienie cechowato kazde zdjecie z poczatku wieku,
kiedy to modele przez minut¢ musiaty tkwi¢ bez ruchu, aby fotografia dobrze wyszta. Jeden z

nieznajomych trzymat dziwny przedmiot. Paul wspomniat, ze przed laty co$ takiego widzial u



wuja: wegielnice 1 cyrkiel zlaczone z wpleciona posrodku litera G.

- Twoj ojciec byt dozorca Wielkiej Lozy Wschodu. Dbal o to, zeby drzwi $wiatyni
zostaly zamknigte, zanim przystapiliSmy do pracy... moéwiac jgzykiem profanow, zanim
zaczeliSmy rytuat.

- Ale mowil pan przeciez, ze to nie ma nic wspdlnego z religia.

- My, wolnomularze, wierzymy w istot¢ nadprzyrodzona, ktora nazywamy Wielkim
Architektem Wszechswiata. To ma charakter dogmatu. Kazdy mason indywidualnie czci
Wielkiego Architekta w formie, ktora uwaza za wlasciwa. W mojej lozy sa zydzi, katolicy 1
protestanci, ale nikt si¢ z tym nie obnosi przed innymi. W lozy dwa tematy sa zakazane:
religia 1 polityka.

- Czy loza miala co$ wspdlnego ze Smiercia mojego ojca?

Ksiggarz dluga chwilg milczat, wreszcie odpowiedziat:

- Niewiele wiem na temat jego $mierci poza tym, ze wszystko, co ci powiedziano, jest
klamstwem. W dniu kiedy widzialem go po raz ostatni, dostalem od niego wiadomos$¢ i
spotkali$my si¢ niedaleko ksiggarni. Bardzo krotko rozmawialiémy na ulicy. Powiedziat mi,
Ze czuje si¢ zagrozony 1 obawia o zycie twoje 1 twojej matki. Dwa tygodnie pdzniej doszla do
mnie wies¢, ze jego okret zatonat w koloniach.

Paul si¢ zastanawial, czy powinien powiedzie¢ Kellerowi o ostatnich stowach kuzyna
dotyczacych nocy, kiedy jego ojciec zjawit si¢ w patacu Schroederdw, o strzale, ktory Eduard
wtedy ustyszat. 1 zdecydowal, ze nie wspomni o tym. Dhugo roztrzasat t¢ informacje, lecz
zadna miara nie mogt uzna¢ jej za niepodwazalny dowdd, ze jego wuj baron ponosi
odpowiedzialno$¢ za zniknigcie Hansa Reinera. Czul w glebi ducha, Zze baron co$ wie na ten
temat, dopoki jednak nie nabierze pewnosci, z nikim si¢ nie bedzie dzielit tym brzemieniem.

- Poprosit tez wtedy - podjat Keller - zebym ci co$§ przekazal, kiedy bedziesz
wystarczajaco dorosty. Od miesigcy ci¢ szukatem.

Paulowi serce zalomotato w piersi.

- Co to takiego?

- Nie wiem, Paul.

- No to na co pan czeka? Niech mi pan to da! - niemal krzyknat Paul.

Ksiggarz obrzucit go chlodnym spojrzeniem, jakby dawat do zrozumienia, Ze nie
podoba mu si¢ wystuchiwanie czyich$ rozkazéw we wilasnym domu.

- Uwazasz, ze jeste§ godzien spuscizny po swoim ojcu, Paul? Mlodzieniec, ktérego
ostatnio widzialem w kabarecie, wygladal mi na schlanego gbura trwoniacego ogromny

talent, jakim zostal obdarzony.



Paul otworzyt usta, by zuchwale opowiedzie¢ mu o glodzie i chtodzie, ktore przezyt,
kiedy Schroederowie wyrzucili go z matka ze swego domu. O wyczerpujacym dzwiganiu
wegla 1 o upadku na mokrych schodach. O desperacji, gdy nie miat zadnego zajecia i
wiedzial, ze mimo wszystko musi dalej szuka¢. O zimnych wodach Izary, ktére tak bardzo go
wabily... Jednakze zaraz si¢ opamigtal - przeciez to, co wtedy wycierpial, w zadnym razie nie
usprawiedliwialo jego zachowania w ostatnich tygodniach.

Moze nawet przez to jego wina byta wigksza.

- Czy... - zajaknat si¢. - Czy gdybym zostat czlonkiem lozy, stalbym si¢ godniejszy?

- Bylby to jaki$ poczatek, gdybys$ poprosit z potrzeby serca. Ale zapewniam, ze nie
bedzie tatwo. Nawet komus takiemu jak ty.

Paul przetknat $ling.

- W takim razie pokornie prosze¢, zeby mi pan pomoégl. Cheg zosta¢ wolnomularzem

jak mdj ojciec.
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ALYS SKONCZYLA KAPAC PAPIER FOTOGRAFICZNY W WYWOLYWACZU i przeniosta go do pltynu
utrwalajacego. Patrzenie nan budzilo w niej osobliwe uczucia. Z jednej strony dume,
poniewaz pod wzgledem technicznym zdjecie byto doskonate: ulegly wobec Paula gest obcej
kobiety, btysk w jej oczach, oczy Paula przymruzone... Szczegdly sprawialy, ze scena
wydawata si¢ niemal materialna, lecz pominawszy profesjonalna dume, fotografia mocno
ciazyta Alys na sercu.

Pograzona w myslach w ciemni, ledwie zwrdcita uwage na brzgczenie dzwonka u
drzwi oznajmiajacego wejscie klienta do zakladu. I naraz poderwata glowe, ustyszawszy
znajomy glos. Zerkngta przez wizjer z czerwonego szkla, ktory pozwalat widzie¢ cate

pomieszczenie, 1 wzrok potwierdzit to, co uszy 1 serce juz wiedzialy.

- Dzien dobry - powiedzial Paul, podchodzac do kontuaru.

Nadlozyt sporo drogi, wracajac do pensjonatu - gdzie nadal mieszkal z matka
swiadom, ze interes ze sprzedaza papierow wartosciowych moze si¢ okaza¢ efemeryczny - by
zaj$¢ do Muntza 1 Synow. Adres zakladu podat mu jeden z pracownikoéw kabaretu, ktoremu
trzeba bylo rozwiazac jezyk kilkoma banknotami.

Pod pacha trzymat starannie owinigta paczke. Zawierala gruba czarna ksigge ze
zlotymi tloczeniami. Wreczajac mu ja, Sebastian Keller powiedzial, ze sa w niej podstawy, z
ktérymi powinien si¢ zapoznac profan, zanim zostanie wolnomularzem. Z niej czerpat wiedze
najpierw Hans Reiner, a potem Sebastian. Paula palito pragnienie, by jak najszybciej oddaé
si¢ lekturze tego, co czytal kiedys jego ojciec, przedtem jednak musiat pilnie co$ zalatwic.

- Juz zamknigte - oswiadczyl Muntz.

- Czyzby? Zdawalo mi sig, ze jeszcze dziesig¢ minut do zamknigcia - rzekl Paul,
nieufnie zerkajac na zegar zawieszony na $cianie.

- Dla pana zamknigte.

- Dla mnie?

- Pan Paul Reiner, jak mniemam?

- Do licha, skad pan wie, jak si¢ nazywam?



- Pasuje pan do opisu: wysoki, szczupty, zimne spojrzenie, diablo przystojny.
Styszalem wigcej okreslen, lepiej jednak nie bedg ich powtarzat.

Z zaplecza dobiegt jaki§ hatas. Ustyszawszy go, Paul prébowal zerkna¢ nad
ramieniem wtasciciela zaktadu.

- Czy to Alys?

- Pewnie kot.

- Nie zabrzmiato to jak kocie hatasy.

- Nie. Zabrzmiato jak kuweta fotograficzna ci$nigta na podtoge. Poniewaz jednak Alys
nie ma, musial to by¢ kot.

Ponownie rozlegt si¢ tomot, tym razem donosniejszy.

- Znowu. Szczgscie, ze kuwety sa metalowe - skomentowat to August Muntz,
eleganckim gestem zapalajac cygaro.

- Lepiej niech pan nakarmi tego kota. Wydaje si¢ porzadnie wyglodzony.

- Raczej wsciekly.

- Domyslam si¢ dlaczego - rzekt Paul, spuszczajac glowe.

- Przyjacielu, Alys co$ dla pana zostawita.

Fotograf podat mu zdjgcie polozone spodem do goéry. Odwrociwszy je, Paul ujrzat
nieco zamglony widoczek z parku.

- To kobieta $piaca na tawce w Ogrodzie Angielskim. - August mocno zaciagnal sig
cygarem 1 wydmuchnat dym w strong¢ Paula. - W dniu kiedy Alys zrobita to zdjgcie...
pierwszy raz fotografowata sama. Pozyczylem jej aparat, zeby pochodzila po miescie w
poszukiwaniu ujecia, ktére mnie poruszy. Postanowila udaé¢ si¢ do parku, jak kazdy
poczatkujacy. Zauwazyla naraz kobietg siedzaca na tawce 1 zachwycil ja jej spokdj. Zrobila
jej zdjecie, po czym podeszia, aby podzigkowac. Kobieta nie odpowiedziata, wigc Alys tracita
ja w ramig. Kobieta upadta na ziemig.

- Nie zyla... - szepnat wstrzasnigty Paul, zrozumiawszy teraz, co naprawdg sig¢ stato.

- Umarla z glodu - dodal August, po raz ostatni zaciagnat si¢ cygarem 1 zgniotl je w
popielniczce.

Paul przez kilka chwil stat oparty o kontuar, wpatrujac si¢ w zdjecie. W koncu zwrdcit
je fotografowi.

- Dzigkujg, ze mi pan to pokazat. Proszg powiedzie¢ Alys, ze jesli pojutrze zajrzy pod
ten adres - rzekl, biorac z lady papier i otdwek 1 co$ notujac na kartce - zobaczy, jak to

zrozumiatem.



Minutg po jego wyjsciu Alys wylonita si¢ z ciemni.

- Mam nadziejg, ze kuwety si¢ nie powyginaty. Jesli tak, to uprzedzam: bedziesz dotad
klepa¢ je miotkiem, az odzyskaja forme.

- Za bardzo si¢ pan rozgadal. A to o zdjgciu... wcale nie prositam, zeby pan o tym
opowiadat.

- On jest w tobie zakochany.

- Skad pan wie?

- Sporo wiem o zakochanych facetach. Chociaz spotkac takiego to naprawdg sztuka.

- Poznali§my si¢ w bardzo ponurych okolicznosciach.

- I co z tego? Nowy dzien zaczyna si¢ w ciemnos$ciach, o potnocy. A potem wszystko

zalewa $wiatlo.
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PRZED DOMEM BANKOWYM ZIEGLERA UTWORZYLA SIE OGROMNA kolejka.

Kiedy Alys ubieglej nocy potozyta si¢ spa¢ w pokoju wynajmowanym niedaleko
zakladu fotograficznego, postanowita, ze nie pojdzie pod adres zostawiony przez Paula.
Powtarzala to sobie rano, gdy si¢ ubierata, gdy kilkakrotnie przymierzala wszystkie swoje
kapelusze - wszystkie dwa, $cisle mowiac - 1 gdy wsiadata do tramwaju, ktorym zwykle nie
jezdzita. Zdumiata si¢ zatem ogromnie, znalaztszy si¢ naraz przed bankiem.

Podszediszy blizej, zdata sobie spraweg, ze kolejki przed nim sa dwie. Jedna
prowadzila do samego banku, a druga do drzwi na tylach. Ludzie ustawieni w tej drugiej
wychodzili ze $rodka z uSmiechem i ulga na twarzy, dzwigajac torby, w ktoérych wida¢ byto
kietbase, chleb i dorodne selery.

Paul byl w nowym lokalu z czlowiekiem, ktory wazyt jarzyny 1 wedliny, obstugujac
chetnych opryskliwie. Ujrzawszy Alys, chlopak natychmiast wyszedt na zewnatrz,
przepychajac si¢ migdzy ludZzmi stloczonymi przed drzwiami.

- Tu byla trafika, ale wlasciciel zbankrutowat i musiat zamkna¢ interes. A mySmy tu
otworzyli nowy sklepik herr Zieglera. Facet byt uszczesliwiony.

- Jak widzg, ci ludzie tutaj takze sa szczesliwi.

- Sprzedajemy towary po kosztach i kredytujemy wszystkich klientow banku.
Wydalismy zyski do ostatniego feniga, ale urzednicy 1 emeryci, wszyscy ci, ktorych ptace nie
nadazaja za ta oszalala inflacja, sa nam bardzo wdzigczni. Dzisiaj za dolara zadaja ponad trzy
miliony marek.

- Stracile$ majatek.

Paul wzruszyl ramionami.

- Od przysztego tygodnia wieczorem bgdziemy wydawali zupg potrzebujacym. Nie na
taka skalg jak jezuici, bo bedzie raptem jakie§ pigéset porcji, ale juz mamy grupke
wolontariuszy chetnych do pomocy.

Alys patrzyla na niego oczami jak spodki.

- Zrobites to wszystko dla mnie?

- Zrobilem, bo moglem. Bo tak nalezy. Bo zrobilo na mnie wrazenie zdjgcie tamtej



kobiety w parku. Bo to miasto zamienito si¢ w pieklo. I dlatego tez, ze zachowatem si¢ jak
ostatni duren 1 chcialem, zeby$ mi wybaczyta.

- Juz ci wybaczylam - oznajmita Alys, obrécila si¢ na pigcie 1 zaczeta oddalac.

- Wigc czemu odchodzisz? - zawotat za nia, bezradnie rozkladajac rece.

- Poniewaz gniewam sig na ciebie!

Kiedy Paul biegiem za nig ruszyt, Alys odwrocita glowe 1 uSmiechneta si¢ do niego.

- Chociaz mozesz jutro pod wieczor wpas¢ do mnie 1 sprawdzi¢, czy mi przeszio.
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- NINIEJSZYM ZATEM UZNAJE CIE PRAWDZIWIE GODNYM WSTAPIENIA na t¢ droge, na ktorej
dowiedziesz swojej wartosci. Pochyl sig.

Paul wykonat polecenie i m¢zczyzna w niebieskim stroju natozyt mu na glowg gruby
czarny kaptur, po czym z suchym szarpnigciem zapial na szyi jego skorzane paski.

- Widzisz cos?

- Nie.

Wiasny glos dziwnie mu zabrzmiat pod kapturem. Dzwigki z zewnatrz zdawatly sig
dochodzi¢ z innego $wiata.

- Z tylu masz dwa otwory. Gdyby ci brakowalto powietrza, odchyl troche kaptur na
karku.

- Dzigkuje.

- Teraz musisz si¢ mocno oprze¢ prawa reka na moim lewym ramieniu. Pokonamy
razem duza odleglos¢. Wazne, zeby$ bez wahania szedt naprzdd, kiedy ci powiem. Nie
musisz si¢ spieszy¢, ale uwaznie stuchaj polecen. Czasami bede ci méwit, zeby$ stawial nogi
jedna przed druga. Kiedy indziej kazeg ci wysoko unosi¢ stopy, zebys$ pokonat stopnie. Jestes
gotowy? - spytal, a chlopak przytaknal. - Na pytania odpowiadaj gto$no 1 wyraznie.

- Jestem gotowy.

- No to zaczynamy.

Paul zaczal 1$¢ powoli, szczgsliwy, ze wreszcie moze sig ruszyC. Przez ostatnie pot godziny
odpowiadal na pytania mgzczyzny w niebieskim stroju, ktoérego widzial pierwszy raz w zyciu.
Wiedziat, co powinien mowi¢, wszystko bowiem znalazt w ksigzce otrzymanej trzy tygodnie
wczesniej od Kellera.

- Mam si¢ nauczy¢ odpowiedzi na pamigc? - zapytat ksiggarza.

- Te formuly sa czescia rytuatu, ktéry mamy obowiazek pielggnowac i ktdérego
musimy przestrzegaé. Przekonasz si¢ wnet, ze w wolnomularstwie duza role odgrywaja
ceremonie inicjacyjne, i zobaczysz, jak ci¢ zmienia.

- Jest wigcej niz jedna?



- Swoja ma kazdy stopien: ucznia, czeladnika 1 mistrza. Powyzej trzeciego stopnia jest
ich jeszcze trzydziesci, ale to stopnie honorowe, ktore poznasz w swoim czasie.

- A jaki pan ma stopien?

Ksiggarz zignorowat pytanie.

- Teraz chciatbym, zebys przeczytat t¢ ksiazke¢ 1 dobrze sobie przemyslat jej tresc.

Co tez Paul uczynil. Dzielo dotyczylo pochodzenia wolnomularstwa, ktore sig
odwotywalo do sredniowiecznych cechow budowniczych oraz ich przodkoéw, mitycznych

budowniczych starozytnego Egiptu.

Wszyscy oni odkryli wiedze nieodlqcznie powiqzang z symbolami architektury i
Geometrii. Zawsze bedziesz pisal to stowo przez duze G, poniewaz G jest
symbolem Wielkiego Budowniczego Wszechswiata. Jak bedziesz go czcil, to
twoja sprawa. W lozZy jedynym kamieniem, ktory bedziesz obrabial, bedzie
twoje sumienie i to, co w nim nosisz. Bracia dadzq ci do tego narzedzia po

inicjacji... jezeli przejdziesz przez cztery proby.

- Trudno bedzie?
- Boisz sig?
- Nie. To znaczy trochg.

- Bedzie trudno - przyznat po chwili ksiggarz. - Ale jestes odwazny 1 przygotowany.

Dotad Paul nie musiat korzysta¢ ze swojej odwagi, chociaz proby jeszcze si¢ nie zaczely.
Kazano mu si¢ stawi¢ o dziewiatej wieczor w piatek przy uliczce na monachijskiej starowce.
Z zewnatrz miejsce spotkania wygladato na budynek zupeinie zwyczajny, cho¢ odrobing
zaniedbany. Kolo dzwonka wisiala zardzewiata skrzynka na listy, natomiast zamek w
drzwiach frontowych byl nowy i1 dobrze naoliwiony. Otworzyl mu megzczyzna w niebieskim

stroju 1 wpuscit do sieni, w ktorej stalty drewniane sprzgty. Tam zadal mu seri¢ rytualnych

pytan.

Paul w czarnym kapturze na glowie zastanawiat sig, gdzie jest Keller. Spodziewal sig, ze
ksiggarz, jedyny w lozy tacznik z jego ojcem, bedzie osoba wprowadzajaca. Tymczasem miat
do czynienia z czlowiekiem zupetnie obcym, totez czut si¢ poniekad bezbronny, gdy szed! po
omacku prowadzony przez mgzczyzng, ktdrego po raz pierwszy w zyciu ujrzat pot godziny

wczesnie;j.



Po przebyciu ogromnej, jak mu si¢ wydawalo, odleglosci - pokonat w gore 1 w dot
kilka ciagow schodow, szedt dlugimi korytarzami - prowadzacy go mezczyzna przystanal.

Rozlegly si¢ trzy glo$ne stuknigcia 1 obcy glos zapytal:

- Kto puka do wrot $wiatyni?

- Brat wiodacy profana, ktory pragnie zosta¢ wtajemniczony w nasze rytuaty.

- Czy zostat stosownie przygotowany?

- Tak.

- Jak brzmi jego nazwisko?

- Paul, syn Hansa Reinera.

Znowu ruszyli naprzdd. Paul odnotowal, ze ida teraz po twardszym i1 gladszym
podiozu, chyba kamiennym, najpewniej marmurowym. Szli 1 szli, poniewaz jednak pod
czarnym kapturem czas zdawat si¢ inaczej ptyna¢, Paul nie potrafilby powiedzie¢, jak dtugo
to trwalo. Momentami odnosit wrazenie - bylo to tylko przeczucie, pewnosci nie miat zadnej -
ze w miejscach, przez ktére go prowadzono, juz byt, jakby zatoczono krag i wiedziono go w
kotko ta sama droga.

W koncu przewodnik zndéw si¢ zatrzymat 1 zaczat odpina¢ rzemienie kaptura.

Chlopak zamrugat, kiedy mu go zdjeto, 1 stwierdzil, ze znajduja si¢ w nieduzym
zimnym 1 niskim pomieszczeniu. Cale $ciany wylozono tu wapieniem, na ktorym widniaty
oderwane luzne zdania wyryte réznym charakterem pisma 1 na rozmaitej wysokosci. Paul
rozpoznal w nich liczne wersje wolnomularskich nakazow.

Tymczasem czlowiek w niebieskim stroju zabrat mu wszystkie przedmioty metalowe,
nawet pasek do spodni 1 klamerki u butow, ktére bezceremonialnie oderwat. Paul ubolewat,
ze nie pamigtal, by wlozy¢ obuwie bez zadnych metalowych dodatkéw, te buty bowiem
Zwyczajnie zZniszczono.

- Masz przy sobie co$ ze ztota? Wnoszenie szlachetnych metali do lozy jest duzym
przewinieniem.

- Nie, nic nie mam - odpart Paul.

- Tam jest pidro, papier i atrament - rzekt jego przewodnik, po czym bez stowa zniknat
za drzwiami, zamykajac je za soba.

Paul popatrzyt we wskazanym kierunku. Niewielka swieczka palita si¢ na stole, na
ktorym oprocz przyborow do pisania lezata trupia czaszka. Podszediszy blizej, stwierdzit z
drzeniem, ze czaszka jest prawdziwa. Obok niej ujrzat kilka naczyniek z produktami
oznaczajacymi zmiang 1 wtajemniczenie: z chlebem i1 woda, z sola i siarka, z popiotem.

Znajdowat si¢ w Izbie Rozmys$lan. W miejscu, gdzie miat napisa¢ swoj testament



profana. Wziat pioro do r¢ki i zaczat pisa¢ stara formute, ktéra nie do konca rozumiat 1 ktéra
dla niego nie miata sensu. Do chrzanu to wszystko - mys$lat. - Cata ta symbolika,
powtarzanie... Odnosz¢ wrazenie, ze to tylko puste stowa pozbawione ducha.

Naraz rozpaczliwie zapragnal i§¢ sobie swobodnie Ludwigstrasse w $wietle latarn,
czujac wiatr na twarzy. Jego strach przed ciemnoscia, ktoéry ani na jot¢ nie zmalat, mimo ze
Paul byt juz dorosty, znowu go ogarnat, kiedy szedt z glowa ostonigta czarnym kapturem. Za
pot godziny przyjda, by zabra¢ go z tej mrocznej celi, a wtedy bedzie mogt zwyczajnie
poprosi¢, aby pozwolono mu odejs¢.

Jeszcze mogt sig¢ wycofad.

Tylko ze wtedy nigdy nie poznam prawdy o ojcu, pomyslat.
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WROCIL MEZCZYZNA W NIEBIESKIM STROJU.

- Jestem gotowy - rzekt Paul.

Od tej chwili poczynajac, nie miat pojecia, jak bedzie przebiegat ciag dalszy
ceremonii. Znat odpowiedzi na pytania, ktére zostana mu zadane, lecz nic ponad to. Nadeszta
pora prob.

Przewodnik zawigzatl mu na szyi sznur i zastonit oczy tym razem juz nie kapturem,
tylko przepaska z takiej jak kaptur tkaniny, robiac na niej trzy mocno zaci$nigte wezly. Paul
si¢ ucieszyl, ze bedzie mogt teraz oddycha¢ swobodnie. Poczucie bezbronnosci nieco
zmalato, cho¢ to wrazenie trwalo tylko chwilg, naraz bowiem przewodnik zdjal z niego
marynark¢ 1 mocnym szarpni¢gciem wyrwal lewy rekaw koszuli, nastgpnie rozpiat gors,
odslaniajac klatke piersiowa. Na koniec podwinat mu lewa nogawke spodni 1 zzut z tej nogi
but oraz skarpetke.

- Idziemy.

Znowu ruszyli dokads. Paul czut si¢ dziwnie, dotykajac bosa stopa zimnego podtoza,
teraz z cala pewnoscia marmurowego.

- Stac!

Paul poczul na piersi dotyk czego$ ostro zakonczonego i1 wlosy zjezyly mu si¢ na
karku.

- Czy kandydat przynosi swoj testament?

- Tak.

- Niech go nabije na czubek szpady.

Paul podniost lewa reke, w ktorej trzymat kartke zapisana w Izbie Rozmyslan, i
ostroznie nadziat ja na ostrze.

- Paulu Reinerze, czy przyszedtes tu z wlasnej woli?

Ten glos... To Sebastian Keller - pomyslat Paul.

- Tak - odpart.

- Czy jeste$ gotowy poddac si¢ probom?

- Jestem gotowy - odpowiedzial Paul, nie mogac pohamowac dreszczu.



Od tej chwili Paul na przemian tracit 1 odzyskiwat swiadomos$¢. Rozumiat zadawane mu
pytania 1 odpowiadal na nie, lecz strach i to, Zze nic nie widziat, spotggowaty postrzeganie
innymi zmystami, ktore niemal przeje¢ly nad nim kontrolg. Oddech znacznie mu przyspieszyt.

Prowadzono go w gore po schodach. Probowat liczy¢ stopnie, aby zapanowacé nad
lekiem, ale doszedtszy do dziesigciu, stracit rachube.

- Tu zaczyna si¢ proba powietrza. Przychodzac na $wiat, czerpiemy je wraz z
pierwszym oddechem - zagrzmiat glos Kellera.

Przewodnik szepnat Paulowi do ucha:

- Jeste$ na waskiej ktadce. Zrob trzy kroki do przodu. Stan. I zrob jeszcze krok, tylko
dtugi, inaczej skrgcisz sobie kark.

Paul wykonat polecenie, czujac, ze stapa po innym podiozu. Szorstka drewniana
powierzchnia zastapila teraz marmur. Zanim uczynit ostatni krok, palcami lewej stopy
wyczul, Ze stoi na samym skraju kladki. Zastanowit sig, jak gleboka jest przepas¢ ponizej, 1 w
mys$lach liczba przebytych stopni zwigkszyla si¢ dziesigcio-, stu-, tysiackrotnie. Mial
wrazenie, ze stol na szczycie wiezy katedry Najswigtszej Marii Panny 1 styszy gruchanie
gotebi tuz obok, a nieskonczenie daleko w dole gwar Marienplatzu.

Zrdb ten krok - nakazal sobie. - Teraz!

Zrobit krok 1 stracit rownowagg.

Ani o centymetr nie zmienil pozycji ciala, taki byl zesztywniaty ze strachu. Polecial
glowa naprzod, cho¢ trwalo to nie dluzej niz sekundg, 1 uderzyt twarza w gruba siatke, az
zeby mu zaszczgkaly. Przygryzl sobie wngtrze policzkow. W ustach poczul smak wiasnej
krwi.

Kiedy odzyskat wiadz¢ w migsniach, stwierdzil, ze lezy, mocno trzymajac si¢ siatki.
Musial zerwaé przepaske z oczu, musiat si¢ przekonac, ze istotnie siatka uratowata go przed
przepascia.

Musiat wyj$¢ z ciemnosci.

Nie zdazyt jednak w peini si¢ podda¢ panice, poniewaz kilka par rak go chwycilo,
pociagneto 1 postawito. Znow byl na nogach, znéw szedl, a tymczasem glos Kellera
zapowiadal nastgpne zadania.

- Druga proba jest proba wody. Woda jestesmy, z wody powstajemy.

Paul wykonat wydane polecenie: kazano mu podnie$¢ najpierw lewa, potem prawa
nogeg - wszedl do zbiornika z zimna woda, ktora siggata mu powyzej kolan. Zaczat dygotac.

Przy uchu znéw ustyszat szept przewodnika:

- Przykucnij. Nabierz powietrza do pluc. Potem si¢ pot6z na wznak i pozostan pod



woda. Nie ruszaj sig, nie probuj wstac, bo nie przejdziesz proby.

Chiopak ugial kolana 1 jeszcze bardziej skulil si¢ z zimna, gdy woda siggn¢ta do
genitaliow 1 pgpka. Po grzbiecie przebieglo mu bolesne szczypanie. Zaczerpnat gleboki
oddech 1 opadt na plecy.

Woda zamkneta si¢ nad nim niczym koc.

Poczatkowo dominujacym uczuciem bylo zimno. W zyciu czego$ podobnego nie
doswiadczyl. Miat wrazenie, Ze cialo mu sztywnieje, zamienia si¢ w 10d albo kamien.

P&zniej pluca zaczely si¢ domagac swoich praw.

Paul wydat z siebie najpierw ghuchy jek, potem suchy skowyt, wreszcie krzyk ostry,
rozpaczliwy. Mimowolnie poruszyt rgka 1 musiat przywolac calg sil¢ woli, aby nie odepchnaé
si¢ od dna zbiornika i nie wychyna¢ nad powierzchni¢ wody tak bliska przeciez, bedaca
niczym drzwi, ktore pozwola uciec z tego lodowatego piekta. Kiedy pomyslal, ze nie
wytrzyma ani sekundy dluzej, poczut naraz szarpnigcie 1 wynurzyt si¢ z wody z otwartymi

ustami, fapczywie chwytajac powietrze.

Znowu szedt. Przemoczony, woda $ciekala mu z wlosow 1 ubrania. Prawa noga, obuta,
wydawala §mieszne wilgotne klapnigcie przy kazdym kroku.

Raz jeszcze rozlegt si¢ glos Kellera:

- Trzecia jest proba ognia. To iskra Stworcy, cos, co nas inspiruje.

Czyje$ rece zmusity go, aby si¢ obrocit, 1 popchngty naprzod. Ten, kto nim kierowal,
przyblizyt si¢ don, jakby chciat go objac.

- Przed toba jest krag ognia. Cofnij si¢ o trzy kroki, zeby mie¢ rozbieg. Wyciagnij rece
przed siebie. Potem si¢ rozpedz i skocz jak najdale;.

Paul poczut na twarzy cieplo, ktore osuszato mu skore 1 wlosy. Styszal ztowrdzbne
skwierczenie 1 w wyobrazni krag ognia zaczal przybiera¢ niewiarygodne rozmiary, az si¢
przeobrazit w olbrzymia smocza paszczg.

Zanim si¢ cofnal o trzy kroki, zastanowit sig, jak zdota przeskoczy¢ przez ogien i nie
zapali€ sig, po czym zdal sobie sprawe, ze mokre ubranie bgdzie go chronito, jezeli znajdzie
si¢ za blisko ptomieni. Albo co gorsza, jezeli za stabo si¢ rozpgdzi 1 skoczy prosto w nie.

Musze tylko wykresli¢ sobie granicg na ziemi 1 z niej si¢ wybi¢ - jedynie taka mysl
zdotat sformutowac.

Oczami wyobrazni sprobowat zobaczy¢ swoj skok, ujrze¢, jak daje susa 1 leci, jakby
nic mu nie groztto. Naprezyl migsnie tydek, zgial 1 przeciagnat rece. Zrobit trzy dlugie
szybkie kroki.



Skoczyt.
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POCZUL PALACY ZAR NA REKACH I TWARZY, KIEDY BYL W POWIETRZU, uslyszal syczenie
koszuli, gdy pod wptywem goraca parowala czg$¢ wody, ktora byta nasiaknigta. Wyladowat
na czworakach 1 zaraz obmacal sobie glowe 1 piers, szukajac oparzen. Niczego nie znalazl,
miat tylko potluczone kolana 1 tokcie.

Tym razem nikt nie pomogt mu si¢ podnie$¢ na nogi. Stanal sam niczym rozdygotany
worek wrzucony do ciasnej klitki.

- Ostatnia jest proba ziemi, do ktorej kiedys kazdy wréci.

Nie doczekat si¢ zadnej porady od swego przewodnika, nie bylo tez zadnej
szczegbdlnej ceremonii. Ustyszal tylko toskot kamienia zamykajacego wejscie.

Wyciagnat rgce 1 pomacat dokota. Znajdowat si¢ w malutkim pomieszczeniu, w
ktorym nie mogt si¢ wyprostowac. Stat wigc pochylony - w tej pozycji mogt dotknac¢ trzech
$cian, a jesli troche wyciagnat rece, rowniez czwartej oraz sufitu.

Spokojnie - powiedzial sobie. - To juz koncdéwka. Za pare minut bedzie po wszystkim.

Starat si¢ wyréwnac oddech, gdy wtem ustyszat, ze sufit si¢ obniza.

- Niel...

Ledwie wyrwalo mu si¢ to slowo, Paul ugryzt si¢ w jezyk. Nie wolno bylo si¢
odzywac¢ podczas zadnej proby, taka obowiazywata zasada. Przemkne¢to mu przez glowe, czy
kto$ go ustyszat z tej komory.

Probowat powstrzymac opadanie sufitu, lecz w pozycji, w jakiej si¢ znajdowat, ledwie
mogt naprze¢ regkami na sunacy nan wielki cigzar. Pchat z catych sil, nadaremno jednak. Sufit
wciaz si¢ obnizal, tak ze po chwili Paul musiat lec na ziemi na wznak. Teraz jeszcze trudnie;j
bylo cokolwiek zrobi€.

Musze krzyknaé... Musze zawota¢, zebytozatrzymali!

Naraz czas jakby stanat 1 Paula naszlo pewne wspomnienie z dziecinstwa -
wspomnienie chlopca, ktoéry wracal ze szkoty, majac niezbita pewnos¢, ze jak tylko znajdzie
si¢ w domu, zbierze ciggi. Kazdy krok przyblizat go do tego, czego najbardziej si¢ bat. Ani
razu jednak nie zawrocit. Czasami cztowiek po prostu nie ma wyboru.

Nie!



Musiat zatrzyma¢ opadanie sufitu.

W tejze chwili sufit zaczat si¢ podnosic.

- Przystepujemy do glosowania.

Paul stat, znowu majac u boku przewodnika. Proby dobiegly konca, ale wciaz nie
wiedzial, czy przeszedt je pomyslnie. W probie powietrza spadt jak kamien, zamiast wykonaé
ja zgodnie z poleceniem. Poruszyt si¢ podczas proby wody, chociaz bylo to zakazane. 1
odezwat sig¢ w czasie proby ziemi, co bylo najwigkszym przewinieniem.

Rozlegt si¢ jakis dzwigk, jakby stuknigcie kamienia o naczynie.

Z ksiazki otrzymanej od Kellera wiedzial, ze w tej chwili wszyscy czlonkowie lozy
skieruja sig¢ ku centrum $wiatyni, gdzie znajduje si¢ drewniana skrzynka. Kazdy brat wrzuci
do niej kulg z kosci stoniowej - biata, jesli bedzie za przyjeciem kandydata do lozy, czarna,
jesli bedzie przeciwny. Werdykt musi by¢ jednomyslny. Wystarczy jedna czarna kula, by z
zawigzanymi wciaz oczami odprowadzono go do wyjscia.

Ucichly dzwigki zwiazane z oddawaniem glosow, potem rozbrzmiat grzechot, ktéry
natychmiast ucicht. Paul si¢ domyslat, ze kto§ wysypat kule do miski lub na tace 1 wynik
widza juz wszyscy oprocz niego. By¢ moze wiasnie jedna czarna kula pomigdzy bialymi
obraca wniwecz wszystkie proby, ktorym zostal poddany.

- Paulu Reinerze, wynik glosowania jest ostateczny 1 nieodwotalny - zagrzmiat znowu
glos Sebastiana Kellera.

Przez chwilg panowala cisza.

- Zostajesz dopuszczony do tajemnic lozy wolnomularskiej. Prosz¢ odstoni¢ mu oczy.

Paul zamrugat oslepiony §wiatlem. W oczach mu si¢ mienilo, przepetniata go euforia.
Calym soba chtonat otoczenie.

Znajdowat si¢ w duzym pomieszczeniu o podlodze wyloZzonej marmurowymi ptytami
w szachownicg, z ottarzem 1 dwoma rzedami tawek pod $cianami.

Salg zapetniali cztonkowie lozy, okoto stu m¢zczyzn odzianych w ceremonialne stroje,
kazdy miat na sobie fartuch 1 jaki§ klejnot, wszyscy na stojaco oklaskiwali go dlonmi w
biatych rekawiczkach.

Widziat rekwizyty, ktore shuzyly do prob, zupehlie niegrozne teraz, gdy odzyskat
wzrok: drewniane schody nad siatka, wanng, dwoch mezczyzn dzierzacych pochodnie, duza
skrzyni¢ z pokrywa.

Sebastian Keller, stojacy w centrum koto oftarza ozdobionego wegielnica i cyrklem,

wyciagal do niego zamknigta ksiazke, aby zlozyl przysigge.



I Paul polozyl lewa reke na ksigdze, wznidst prawa 1 przysiagl, ze nigdy nie zdradzi
tajemnic wolnomularskich.

- ...pod grozba wyrwania jezyka, podcigcia gardta 1 wrzucenia mego ciata do morza -
zakonczyt.

Powiddl wzrokiem po setce anonimowych twarzy ludzi, ktorzy go otaczali, 1
zastanowil sig, kto z nich znat jego ojca.

I czy wsrdd nich jest cztowiek, ktory zdradzil 1 zamordowat Hansa Reinera.
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PO INICJACJI PAUL WROCIE DO NORMALNEGO ZYCIA. TAMTEJ NOCY zjawit si¢ w domu dopiero
o $Switaniu, poniewaz po ceremonii wszyscy bracia zasiedli w sasiedniej sali do uczty, ktora
si¢ przeciagneta do pdznej godziny. Sebastian Keller przewodniczyt agape, poniewaz - czego
Paul si¢ dowiedzial ku swemu wielkiemu zdumieniu - byl Wielkim Mistrzem, sprawowatl
zatem godno$¢ najwyzsza w lozy.

Chociaz bardzo sig staral, na razie niczego si¢ jeszcze nie dowiedzial na temat ojca,
totez postanowit trochg poczekaé, by zyska¢ zaufanie cztonkéw lozy, nim zacznie zadawac
pytania. Tymczasem caty wolny czas poswigcat Alys.

Dziewczyna przestala si¢ gniewa¢ 1 odzywata si¢ do niego, tak ze nawet wychodzili
razem. Odkryli, Ze niewiele ich laczy, paradoksalnie jednak roznice zdawaty sig ich do siebie
zbliza¢. Paul z ciekawos$cia wyshuchat jej opowiesci o ucieczce z domu, by uniknaé §lubu z
jego kuzynem, 1 szczerze podziwial jej odwagg.

- I co dalej ze soba poczniesz? Nie bgdziesz przeciez przez cate zycie robita zdjeé w
kabarecie.

- Lubi¢ fotografowanie - odparta. - Chcialabym nawiaza¢ wspolprace z jakas
migdzynarodowa agencja prasowa. Dobrze placa za zdjgcia, chociaz trzeba si¢ naprawde
postarac, zeby jakies kupili.

Paul z kolei opowiedziatl jej, co porabiat przez ostatnie cztery lata, zwierzyt sig, jak
poszukiwanie prawdy o tym, co si¢ przydarzylo Hansowi Reinerowi, przerodzito si¢ u niego
w obsesjg.

- Dziwna z nas para... - zauwazyla Alys. - Ty prébujesz odtworzy¢ pamig¢ o swoim
ojcu, a ja modlg si¢ o to, by do swojego nigdy nie wrécic.

Na te stowa chlopak usmiechnat si¢ od ucha do ucha, chociaz wcale nie dlatego, ze
trafita w sedno.

Powiedziata: para... - pomyslat.

Ku ubolewaniu Paula, Alys wciaz miala mu za zle tamta scenk¢ z choérzystka w kabarecie.

Kiedy pewnej nocy, odprowadziwszy dziewczyng¢ do domu, probowal ja pocalowac,



wymierzyta mu tak siarczysty policzek, az zgby mu zadzwigczaty.

- Kurcze!... - steknat wtedy, masujac sobie zuchwe. - Co ci¢ napadto, do diabta?

- Nigdy wigcej tego nie rdb.

- Nie bede, jesli przylozysz mi drugi raz. Wtedy nie bedziesz si¢ liczyta jako
dziewczyna - odpart.

Na te stowa Alys si¢ usSmiechngla i chwyciwszy go za klapy marynarki, pocalowata.
Pocalowala mocno, namigtnie 1 krotko, po czym odepchngta i wbieglta po schodach, a on tkwit

bez ruchu stropiony, z ustami jeszcze otwartymi, probujac zrozumied, co si¢ stato.

Paul starat si¢ jej na kazdym kroku przypodoba¢, nawet w drobnych podstawowych
sprawach, jak na przyktad przepuszczajac ja pierwsza w drzwiach - to akurat Alys
niespecjalnie si¢ podobato - biorac z jej rak cigzka torbg czy regulujac rachunek, gdy wstapili
gdzies, aby si¢ napic i co$ przekasic.

Dwa tygodnie po inicjacji przyszedt po nig do kabaretu okolo trzeciej nad ranem.
Kiedy szli do potozonego niedaleko mieszkanka Alys, zapytat, czemu u diabta tak bardzo jej
przeszkadzaja te jego drobne dowody galanterii.

- Bo jestem w stanie sama robi¢ to wszystko - odparfa. - Nie potrzebujg, zeby kto$
przepuszczal mnie przodem albo eskortowat do domu.

- No tak... ale jak w zeszla $rodg¢ nie przyszedtem po ciebie, bo zaspalem, wkurzytas
si¢ jak nie wiem co.

- W jednych sprawach jeste$ taki madry, a w innych taki ghupi, Paul! - rzucita, zywo
gestykulujac. - Do licha, dziatasz mi na nerwy!

- I wzajemnie.

- Czemu wigc ciagle latasz za mna?

- Bo sig bojg, ze ty zaczniesz lata¢ za mna.

Alys si¢ obrocita i popatrzyta nan w milczeniu. Swiatlo latarn i rondo kapelusza
tworzyly cienie na jej twarzy, tak ze Paul nie byt w stanie oceni¢ po minie, jak przyjela te
ostatnie stowa, 1 nagle si¢ przestraszyl. Kiedy Alys obrazata si¢ o co$, calymi dniami potrafita

si¢ do niego nie odzywac.

Dotarli do bramy kamienicy przy Stahlstrasse, nie zamieniwszy ani pot stowa. Ich milczenie
podkreslala jeszcze pelna napigcia cigzka cisza okrywajaca miasto. Od dziesigcioleci nie byto
w Monachium tak cieptego wrzesnia - odrobina radosci w roku, ktory nie przyniost nic

dobrego. Spokdj ulic, pdézna pora i posgpny nastréj Alys wprawity Paula w melancholig,



ktorej rzadko doswiadczat - zagos$cito w nim przeczucie, ze dziewczyna go rzuci.

- Milkliwy dzi$ jeste$ - zauwazyla, szukajac klucza w torebce.

- Ostatnie stowa byty moje.

- Myslisz, ze wytrzymasz w tym milczeniu, poki nie dojdziesz na gorg? Moja
gospodyni przestrzega bardzo $cisle zasad dotyczacych mezczyzn, a stuch ma jak kot.

- Zapraszasz mnie na gorg? - zapytat Paul z niedowierzaniem.

- Mozesz sig pozegnac tutaj, jesli wolisz.

Paul o mato nie zgubit kapelusza, biegnac przez brame.

W kamienicy nie bylo windy, a musieli wejs¢ na trzecie pigtro po drewnianych
schodach, ktore przy kazdym kroku skrzypiaty. Alys szta przy samej Scianie, gdzie czynita
nieco mniej hatasu, wtem, gdy byli migdzy drugim a trzecim pig¢trem, w jednym z mieszkan
rozlegty sig kroki.

- To stara! Szybko, le¢!

Paul wysliznat si¢ przed Alys 1 zdazyt na paluszkach dopas¢ podestu na moment przed
tym, jak prostokat $wiatta oswietlit Alys, rzucajac jej wydtuzony cien na tuszczaca si¢ z farby
sciang klatki schodowe;.

- Kto tam? - rozlegt si¢ glos, ktory z powodzeniem moégt konkurowac ze skrzypieniem
schodow.

- To ja, frau Kasyn.

- A, panna Tannenbaum... C6z za niestosowna pora powrotu do domu!

- Przeciez wie pani, Ze pracuje.

- Nie powiem, zeby mi si¢ to podobato.

- Mnie tez si¢ nie podoba, ze w fazience woda mi cieknie, ale §wiat nie jest doskonaty.

W tej chwili Paul poruszyt si¢ nieznacznie 1 deski pod jego stopami skrzypnety.

- Kto$ jest na gorze? - spytala niespokojnie gospodyni.

- Zaraz zobaczg - zaofiarowala si¢ Alys, czym predzej pokonujac ciag schodow, ktory
ja dzielit od Paula, 1 dajac mu znaki, by szedt do jej mieszkania. Wsungla klucz do zamka.
Zdazyta otworzy¢ drzwi 1 wepchna¢ Paula do $rodka, zanim stara, powldczac nogami, dotarfa
na pigtro.

- Na pewno co$ tu styszatam. Ma tu panna m¢zczyzng?

- Skadze znowu! To tylko kot - powiedziata Alys, zatrzaskujac jej drzwi przed nosem,

po czym zaryglowata je 1 zatozyla tancuch.

- Bajeczka o kocie nigdy nie zawodzi wobec wscibskich, hg? - szepnat Paul, obejmujac ja 1



catujac w duga szyje tuz ponizej ucha. Oddech miat goracy. Alys poczuta dreszcz, skorg¢ na
lewej rece 1 nodze pokryta jej gesia skorka.

- Myslatam, ze znéw nam kto$ przeszkodzi, jak wtedy w lazience.

- Nic nie mow... Pocaluj mnie - poprosit, uymujac ja za ramiona i1 odwracajac do
siebie.

Pocalowala go, tulac si¢ don ufnie 1 zauwazajac, jak jego cialo odpowiada. Paul
zrzucit marynarke, starajac si¢ nie odrywac od ust dziewczyny, po czym zaczat ja rozbierac.

Alys nie protestowata, uradowana kazdym nieporadnie rozpigtym guzikiem niczym
drobnym zwycigstwem przyblizajacym chwilg, kiedy ich ciata wreszcie si¢ zetkna naga skora.
Gdy opadli na t6zko 1 Paul przygniott ja swym cigzarem, wrécila jej na chwilg potrzeba
decydowania o sobie.

- Poczeka,;.

Paul znieruchomiat 1 spojrzat na nia z dziwna mina na spochmurniatej nieco twarzy.
Alys wyslizneta si¢ z jego ramion i1 ulozyla si¢ na nim, narzucajac swoj rytm i przejmujac
inicjatywe w klopotliwym zadaniu wyswobodzenia obojga z reszty odzienia. Kiedy byli
zupetnie nadzy, przesungla re¢ke w dot jego brzucha, az dotarfa do penisa, ktérego objeta
palcami. Tym razem woda z mydlinami nie zastaniata jej niczego, gdy silna dfonia pobudzata
chlopaka, dopdki stabo nie jeknat.

- Alys, dluzej nie mogg...

- Nie ruszaj sig.

Siggnela do stolika nocnego i1 z szufladki wyjeta male etui, a z niego kondom, ktory
naciagngta na cztonek drzacymi rekami.

- Co sig dzieje?

- Nic - odpowiedziala.

- Placzesz.

Alys zawahata si¢ chwilkg. Gdyby mu powiedziata, co jest przyczyna jej tez, zupetnie
by si¢ przed nim obnazyta, a do tego nie czuta si¢ zdolna, zwlaszcza teraz.

- Chodzi o to, ze...

- 7¢?

- Chciatabym by¢ pierwsza.

Paul usmiechnat si¢ nie§miato. Twarz miat ukryta w cieniu, lecz Alys si¢ wydalo, ze
poczerwienial.

- Tym si¢ nie musisz martwic.

- Wigc te panienki w kabarecie...



Paul podpart si¢ na tokciach, scatowat tzy z jej policzkéw 1 zmusit ja, by spojrzata mu
W 0Czy.
- Ty bedziesz pierwsza.

Z jekiem wprowadzita go w siebie.
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KIEDY PAUL OTRZYMAL KOPERTE OD SEBASTIANA KELLERA, NIE zdotal pohamowa¢ dreszczu
podniecenia.

Miesiace, ktore uptynety od przyjecia go do lozy, przynosily same rozczarowania.
Zrazu wstapienie prawie bez namyshlu do tajnego stowarzyszenia wydawalo mu sig
romantyczne, mialo w sobie co$ z przygody. Gdy mingla wszakze poczatkowa euforia, Paul
zaczal sig¢ zastanawiaé, czy to w ogole miato sens. Przede wszystkim podczas posiedzen lozy
obowiazywat go zakaz méwienia przez trzy lata, tyle bowiem trwalo terminowanie. Nie to
bylo jednak najgorsze, lecz strasznie dlugie rytuaty, ktore on odbierat jako stratg czasu.

Pozbawione rygorow posiedzenia byty najzwyczajniej wyktadami i debatami na temat
symboliki wolnomularskiej 1 jej praktycznego zastosowania w doskonaleniu braci masonow.
Jedyna cze$cia zebran ciekawsza dla Paula byla ta, kiedy bracia decydowali, jak zuzyte
zostana datki, pieniadze zbierane na zakonczenie spotkania i przeznaczane na dziatalno$¢
dobroczynna.

Doszto do tego, ze posiedzenia odbywajace si¢ co dwa tygodnie staty si¢ dla Paula
przykrym obowiazkiem, ktory wypelniat, aby lepiej pozna¢ czlonkéw lozy. Niemniej nawet
ten cel trudny byl do zrealizowania, poniewaz bracia najdluzej nalezacy do lozy, ktorzy
niechybnie znali jego ojca, podczas agape, uczty konczacej spotkanie, siadali w wielkiej sali
jadalnej przy osobnych stotach. Niekiedy probowal podejs¢ do Kellera, chciat go zmusic¢, aby
wypehit obietnicg 1 oddat mu to, co ojciec zostawil dla niego, lecz w lozy ksiggarz trzymat go
na dystans, a jesli si¢ widzieli w ksiggarni, raczyt go dlugimi pouczeniami.

Nigdy natomiast nie napisal do niego, totez gdy gospodyni wreczyla mu brazowa
kopertg, Paul od razu wiedzial, ze znajdzie w niej to, na co tyle czasu czekat. Cokolwiek to
jest.

Przysiadt na brzegu t6zka, oddychajac urywanie. Byt pewien, ze to list, ktory ojciec
napisal do niego. Nie potrafit pohamowac tez, kiedy sobie wyobrazil, jak bardzo Hans Reiner
musiat by¢ zdesperowany, by wystosowa¢ pismo do kilkumiesigcznego syna ze
swiadomoscia, ze dwadziescia lat bedzie czekato, az Paul dojrzeje na tyle, aby je zrozumiec.

Nie majac do$¢ $miatosci, by koperte od razu otworzy¢, probowal sobie wyobrazié, co



tez ojciec mial mu do powiedzenia. Moze sa to madre rady? Moze ponad czasem przesyta mi
ucatowania? A moze daje jakieS wskazowki na temat tego, kto go zabil? - pomyslal,
zaciskajac zgby.

Nadzwyczaj ostroznie rozerwat koperte 1 wsunal do niej dlon. W $rodku byta druga

koperta, mniejsza, oraz liscik na odwrocie wizytowki ksiggarza:

Drogi Paulu,

moje gratulacje. Hans byt cztowiekiem honoru. Przesytam Ci to, co
ojciec zostawit dla Ciebie. Nie wiem, co jest w srodku, mam jednak nadzieje, ze
bedzie Ci pomocne.

S. K.

Paul otworzyt druga koperte, z ktérej na podloge wypadt biaty arkusik zadrukowy na

niebiesko. I zastygt na poty zawiedziony, na poty zdumiony, kiedy poznal, co to jest.
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W LOMBARDZIE METZGERA PANOWAL CHLOD WIEKSZY CHYBA nawet niz na ulicy w ten
listopadowy dzien. Paul przed wejsciem otrzasnat buty na wycieraczce, poniewaz na dworze
lalo bez ustanku. Wstawit parasol do stojaka 1 z ciekawos$cia rozejrzat si¢ dokota. Stabo
pamigtat dzien sprzed czterech juz lat, kiedy udali si¢ z matka do lombardu w Schwabingu,
zeby zastawi¢ zegarek ojca. Bylo to miejsce niemal sterylne, ze szklanymi pédtkami i1
subiektami pod krawatem.

Lombard Metzgera natomiast bardziej przypominal wielka graciarni¢ zalatujaca
naftaling. Z zewnatrz wydawal si¢ maly i1 niepozorny, jednakze po przekroczeniu progu
okazywalo sig, ze to ogromne pomieszczenie zapchane meblami, krysztatkowymi aparatami
radiowymi, porcelanowymi figurkami. Byla tam nawet zlocona ptasia klatka. Wszedzie lezat
kurz, rdza zzerata najrézniejsze przedmioty, ktore wyladowaly tutaj i nic nie wskazywato na
to, by jeszcze kiedy$s komus si¢ przydaty. Paul z chmurna mina spogladat na wypchanego
kota chwytajacego réwniez wypchanego wrébla w locie. Migdzy wyciagnigta kocia tapka a
skrzydetkiem ptaszka pajak rozciagnat swoja siec.

- To nie muzeum, mlodziencze.

Paul obrocit si¢ wystraszony. Obok niego zmaterializowal si¢ wysuszony starzec
owinigty w niebieski kitel, zdecydowanie za obszerny, tak ze jeszcze podkreslal chudos¢
mezezyzny.

- Czy pan Metzger?

- We wlasnej osobie. Ale jesli to, co przynosisz, nie jest ze ztota, nie biorg.

- Nie chcg niczego zastawiC, tylko co$ wykupi¢ - odpart Paul szorstko. Bardzo mu sig
nie podobat ten cztowiek o grubianskich manierach.

Staremu pozadliwie zablysly mate oczka. Bylo oczywiste, Ze interes niezbyt dobrze
prosperuje ostatnimi czasy.

- Prosze o wybaczenie, kawalerze... Co dzien przychodzi tu ze dwadziescia osob,
ktorym si¢ wydaje, ze miedziana kamea po prababci warta jest cztery tysiace marek. No ale
shucham, stucham, czym mogg stuzy¢?

Paul podat mu bialo-niebieski arkusik znaleziony w kopercie przekazanej przez



ksiggarza. W lewym gérnym rogu widniata na nim nazwa i adres lombardu Metzgera, do
ktorego Paul si¢ udal, kiedy tylko zdotal si¢ otrzasna¢ po zawodzie, jaki sprawita mu

zawarto$¢ przesytki. Posrodku widniaty wypisane odrgcznie te oto stowa:

Art. 91231

21 marek.

Stary wskazat na kartke.

- Kawatek jest urwany. Nie przyjmujemy uszkodzonych kwitow.

Prawy gorny rég, gdzie powinno widnie¢ nazwisko osoby oddajacej przedmiot w
zastaw, zostat oderwany. Miejsce oderwania byto postrzepione.

- Numer przedmiotu jest czytelny - zauwazyt Paul.

- Nie mozemy pierwszemu lepszemu zwraca¢ przedmiotow, ktore zastawili nasi
klienci.

- Ten przedmiot nalezal do mojego ojca.

Stary podrapat si¢ po brodzie, udajac, ze z zainteresowaniem studiuje kwit.

- To bardzo niski numer, co znaczy, ze przedmiot zostal zastawiony wiele lat temu. Na
pewno poszedt na licytacjeg.

- Rozumiem. A jak moglibySmy si¢ upewni¢?

- Przypuszczam, ze klient bedzie sktonny odprzedac przedmiot po doliczeniu kosztow
inflacji...

Paul si¢ wzdrygnat, kiedy lichwiarz w koncu odkryt karty 1 dat do zrozumienia, ze dla
niego liczy sig tylko zysk. Pows$ciagnal jednak nieche¢ - byt zdecydowany za wszelka ceng
odzyskac to, co jego ojciec zastawit.

- W porzadku - zgodzit sig.

- Proszg zaczekac¢ - rzekl stary z zadowolonym u$miechem.

Lichwiarz gdzie§ poszedt 1 wrocit pdt minuty pozniej ze sfatygowanym kartonowym
pudelkiem opatrzonym pozotkla etykieta.

- Prosze bardzo, kawalerze.

Paul wyciagnat reke¢ po pudetko, lecz stary ztapat ja w przegubie i przytrzymat. Dotyk
jego szorstkiej zimnej skory byt odrazajacy.

- Do diabta, co pan robi?

- Najpierw pieniadze.

- Przedtem chceg wiedzie¢, co jest w srodku.



- Nic z tego - sprzeciwil si¢ stary, wolno krecac glowa. - Ja zaufalem kawalerowi, ze
jest legalnym wiascicielem zastawionego przedmiotu, a kawaler musi mnie zaufaé, ze
zawarto$¢ pudetka warta jest zachodu. Czyli wzajemne zaufanie, ze tak powiem.

Paul przez kilka chwil walczyt ze soba, w koncu uznal, Ze nie ma wyjsScia - musi
ustapi¢ wobec szantazu lichwiarza.

- Prosz¢ mnie pusci¢ - zazadal.

Metzger rozwart palce 1 Paul wlozyl rek¢ do wewngtrznej kieszeni okrycia. Wyjal
portfel.

- [le?

- Czterdziesci miliondw.

Byla to rownowarto$¢ dziesigciu dolarow wedlug biezacego kursu wymiany, kwota
wystarczajaca, by przez kilka tygodni wyzywi¢ rodzing.

- To duzo - powiedziat Paul, zaciskajac usta.

- Nie ma przymusu, kawalerze.

Paul westchnal. Miat przy sobie taka kwote, poniewaz nazajutrz planowat zrealizowac
pewne platnosci. Bedzie musiat przeznaczy¢ na to swoje wynagrodzenie za nastepne pot roku,
a przynajmniej t¢ czastke zyskow z dzialalnosci bankowej, ktorej nie przeznaczat na
dobroczynne dzieto Zieglera. Na domiar zlego ostatnimi czasy papiery wartosciowe staty w
miejscu albo spadaty, a wraz z nimi gorzej si¢ mieli inwestorzy, przez co z dnia na dzien
wydtuzaty si¢ kolejki w darmowych jadlodajniach, konca kryzysu za$ nie byto widac.

Wyjal z portfela §wiezo wydrukowane banknoty. Papierowy pieniadz nigdy si¢ teraz
nie niszczyl. Banknotami uzywanymi w poprzednim kwartale, w tej chwili
bezwartosciowymi, palono w piecach, poniewaz wychodzito taniej niz zakup drewna
opalowego.

Lichwiarz wyrwat Paulowi pieniadze z reki. Przeliczatl wolno, kazdy banknot ogladat
pod $wiatto. W koncu spojrzal na Paula 1 uSmiechnat si¢, odstaniajac luki w uzgbieniu.

- Zadowolony? - spytal Paul z sarkazmem w glosie.

Metzger cofnat reke.

Paul ostroznie otworzyt pudetko, wzbijajac tuman kurzu, ktory zawist w powietrzu i
tanczyl w blasku os$wietlenia. Wyjal z niego kwadratowa ptaska kasetke z polerowanego
mahoniu. Nie miala Zadnych zdobien na wieku ani po bokach, tylko zamknigcie, ktore si¢
otwierato po naci$nigciu. Paul opart na nim palec 1 wieko otworzyto si¢ powoli i cichutko,
jakby od ostatniego razu nie mingto dziewigtnascie lat.

Kiedy ujrzat zawarto$¢ kasety, serce mu zmartwiato ze strachu.



- Lepiej niech kawaler ostroznie z tym idzie - rzekt lichwiarz, z ktérego rak banknoty
zniknety jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki. - Moze sobie kawaler napytac niezlej
biedy, jesli kawalera przylapia z ta zabawka na ulicy.

Co chcesz mi przez to powiedzie¢, ojcze? - zastanowit si¢ Paul.

Na dnie kasetki wylozonej czerwonym aksamitem spoczywal blyszczacy pistolet 1

magazynek z dziesigcioma nabojami.
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- LEPIEJ, ZEBY TO BYLO COS WAZNEGO, METZGER. JESTEM BARDZO zajgty. Jesli chodzi o
oplaty, musi pan przyjs$¢ kiedy indzie;j.

Otto von Schroeder siedzial w gabinecie w fotelu przy kominku. Nie podnidst si¢ na
przywitanie, nie zaprosit tez goscia, by zajal miejsce, nie zaproponowat mu nic do picia.
Stojacy z kapeluszem w reku lichwiarz pows$ciagnal niesmak 1 pochylit si¢ w unizonym
uklonie z nieszczerym usmiechem na twarzy.

- Zasadniczo, panie baronie, chodzi o co innego. Pieniadze, ktére pan inwestowat
przez te wszystkie lata, zaczynaja procentowac.

- Wrocit do Monachium? Nagel wrocit? - dopytywat baron z napigciem.

- Trochg to bardziej skomplikowane, wielmozny panie.

- Dobra, niech pan nie kaze si¢ prosi¢. Gadaj pan, o co chodzi.

- Zasadniczo, wielmozny panie, zanim si¢ podziel¢ z panem baronem ta wazna
informacja, pragnatbym przypomnie¢, ze przedmioty, ktoérych nie wystawiatlem na sprzedaz
przez ten czas z wielka szkoda dla swoich interesow...

- Streszczaj si¢ pan, Metzger.

- ...nabraly zupehie innej wartosci. Wielmozny pan obiecat mi co roku zaptaci¢ pewna
kwotg¢ w zamian za powiadomienie, czy Clovis Nagel odbierze ktory$ z nich. I z calym
szacunkiem, wielmozny pan nie zaplacil mi ani za ten rok, ani za ubiegty.

Baron przeméwil cichym glosem z pobrzmiewajaca w nim pogrozka:

- Metzger, nie waz si¢ pan mnie szantazowac. To, co zaplacitem w ciagu dwudziestu
lat, z naddatkiem pokrywa warto$¢ zelastwa, ktore$ pan przechowywat w tej swojej graciarni.

- Co6z na to mogeg powiedzie¢? Wielmozny pan dal stowo 1 nie dotrzymat go
ostatecznie. Uznajmy wigc, Zze umowa zostata rozwiazana. Do widzenia, wielmozny panie -
rzekt stary, naktadajac kapelusz na glowe.

- Czekaj pan - powstrzymat go baron, wyciagajac reke.

Lichwiarz przystanat i odwrocit sig, pows$ciagajac usmiech.

- Wielmozny pan jeszcze sobie czego$ zyczy?

- Nie mam pieni¢dzy, Metzger. Jestem zrujnowany.



- Nie moze by¢, wielmozny panie!

- Mam obligacje rzadowe, ktore moga by¢ co$ warte, jesli rzad wyplaci odsetki albo
zaprowadzi porzadek w gospodarce. Na razie to bezuzyteczny papier.

Stary rozejrzat si¢ dokota, mruzac oczy.

- Co6z, wielmozny panie... myslg, ze tytulem zaleglych kwot moglbym przyjac ten
stolik z brazu 1 marmuru, ktory stoi koto fotela pana barona.

- Jest wart wigcej, niz wynosi roczna optata.

Stary bez stowa tylko wzruszyt ramionami.

- Niech bedzie. Mow pan.

- Z tym ze muszg jeszcze mie¢ pewnos¢ co do oplat na przyszto$¢, wielmozny panie.
Ten serwis do herbaty z wytlaczanego srebra, ktory widze na stoliku, w sam raz by si¢ nadat.

- Kanalia z pana, Metzger - skwitowat baron z nieskrywanym wstrgtem w oczach.

- To tylko interesy, panie baronie.

Otto milczal przez kilka chwil, lecz nie miat innego wyjscia, jak ulec szantazowi
starego.

- Wygrates pan. Ale dla panskiego dobra licze, ze warta skorka wyprawki - rzekt w

koncu.

- Dzisiaj byl u mnie kto$ po jeden z przedmiotow, ktore zastawit panski przyjaciel.

- Nagel?

- Nie, chyba ze znalazt sposéb, by raptem odmtodnie¢ o trzydziesci lat. To byt mtody
chlopak.

- Przedstawit si¢?

- Szczuply, niebieskie oczy, wlosy ciemnoblond.

- Paul...

- Jak juz wspominalem, nie przedstawit sig.

- Co zabrat?

- Czarng drewniana kasete z pistoletem.

Baron z takim impetem poderwat si¢ na nogi, az fotel si¢ przechylit 1 z fomotem
uderzyl oparciem o parapet kominka.

- Cos$ pan powiedzial? - zawolal, fapiac lichwiarza za gardfo.

- To boli!

- Méw pan, na Boga, albo skrecg panu kark.

- Zabrat czarna drewniang kasetg z pistoletem - odpart stary cienkim gtosem.

- Pistolet!... Opisz go pan!



- Mauser C96. Z kolba zrobiona nie z drewna dgbowego, jak w oryginalnym modelu,
tylko z czarnego mahoniu, takiego samego jak kasetka. Swietna bron.

- O nieba! - westchnal baron. - Jak to mozliwe?

Uszla z niego naraz cala sita, puscit lichwiarza i opadt na pierwsze lepsze krzesto.

Stary Metzger masowat sobie szyje.

- Zwariowal... Kompletnie zwariowat - mruczat do siebie, czym predzej si¢ oddalajac.

Baron nie zauwazyt jego odejscia. Siedziat z glowa w rekach, pograzony w czarnych

myslach.
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ILSA ZAMIATALA KORYTARZ, GDY NA PODLOGE PADL OD KINKIETOW cien przybysza.
Wiedziata, kim jest, zanim podniosta glowg, 1 zastygta bez ruchu.

Dobry Boze, jak on nas znalazl? - przemknelo jej przez mysl.

Kiedy Ilsa zamieszkala w tym pensjonacie z synem, musiala odpracowywac czes¢
czynszu, poniewaz zarobki Paula jako weglarza nie wystarczaty. Pozniej, gdy Paul
przeksztalcil sklep Zieglera w bank, nalegal, Zeby znalezli sobie lepsze lokum. Ilsa jednak nie
chciata. Przezyla juz wystarczajaco duzo zmian, totez wolata pozosta¢ przy tym, co dawalo
jej odrobing poczucia bezpieczenstwa.

Jedna z tych rzeczy byta zwyczajna szczotka na kiju. Paul 1 gospodyni, ktérej Ilsa
shuzyta niejaka pomoca, prosili, by przestata pracowaé, lecz ona w ogdle tego nie brata pod
uwageg. Chciata czu¢ si¢ uzyteczna. Milczenie, w ktorym si¢ zamkneta po wyrzuceniu ich z
rezydencji barona, bylo zrazu efektem napigcia nerwowego, pdzniej za§ otwarcie okazywanej
Paulowi bezwarunkowej mitosci. Ilsa unikata rozmow z synem, poniewaz Igkala sig jego
pytan. A jesli juz si¢ odzywala do niego, moéwita o rzeczach nieistotnych, probujac wktada¢ w
stowa cala czulo$¢, na jaka bylo ja staC. Poza tym ograniczata si¢ do zdystansowanego
milczacego okazywania mu podziwu i zalowania tego, czego jej syna pozbawiono.

Z ogromna zatem trwoga patrzyla na jedna z os6b odpowiedzialnych za to.

- Dzien dobry, Ilso.

Na wszelki wypadek cofneta sig o krok.

- Czego chcesz, Otto?

Baron zabgbnit w podtoge okuciem swej laski. Najwyrazniej czut si¢ tutaj nieswojo, a
jego wizyta nie zapowiadata nic dobrego.

- Mozemy pomowi¢ w jakims$ zacisznym miejscu?

- Nigdzie z toba nie pdjde. Moéw, co masz do powiedzenia, 1 odejdz.

Baron prychnat zniecierpliwiony na jej odmoweg, po czym wzgardliwie popatrzyt
dokota. Sciany pokrywala zaplesniala tapeta, na podtodze widoczne byly wybrzuszenia, stabe
swiatto ledwie rozpraszato mrok.

- Spojrz na siebie, Ilso. Zamiatasz korytarze w pensjonacie trzeciej kategorii.



Powinnas si¢ wstydzi¢.

- Zamiatanie to zamiatanie, nie ma znaczenia, czy zamiata si¢ w patacu czy w takim
pensjonacie. A linoleum latwiej sprzata¢ niz marmury.

- Moja droga, wiesz chyba, ze kiedySmy ci¢ przyjmowali pod swoéj dach, bylismy w
trudnej sytuacji. Nie chciatem...

- Przestan, Otto. Przeciez wiem, czyj to byt pomyst. Ale nie sadz, ze si¢ wlacze do tej
komedii, ktora odgrywasz jako marionetkowy baron. Od samego poczatku sterowates moja
siostra, drogo kazac jej placi¢ za btad, ktory popetnita. 1 za to, co ty zrobites, udajac, ze to jej
wina.

Otto cofnat si¢ o krok wystraszony gniewem zawartym w slowach Ilsy. Monokl
wypadl mu z oka 1 zawist na fancuszku, kotysat si¢ niczym wisielec na szubienicy.

- Zdumiewasz mnie, Ilso. Mowiono mi, ze jestes...

Ilsa si¢ zasmiata, lecz w jej Smiechu nie byto radosci.

- Pomylona? Szalona? Nie, Otto. Jestem w pelni wladz umystowych. Przez caty ten
czas wolalam milcze¢, bo bardzo sig bojg, co moj syn mogtby zrobié¢, gdyby poznat prawdg.

- W takim razie pohamuj go. Bo juz si¢ posunat za daleko.

- Wigc dlatego przyszedte$ - rzekta Ilsa, nie mogac ukry¢ wzgardy. - Boisz sig, ze
dopadnie cig przesztosc.

Baron postapit w jej kierunku. Ilsa si¢ cofata, az oparla si¢ o sciang, Otto tymczasem
przysunal twarz tak blisko, ze czuta jego oddech.

- IlIso, postuchaj uwaznie. Jeste$ jedynym ogniwem taczacym nas z tamta noca. Jesli
g0 nie powstrzymasz, zanim bedzie za p6zno, bed¢ musiat skruszy¢ to ogniwo.

- No dalej, Otto - rzekla Ilsa, udajac odwazniejsza, niz w istocie byta. - Zabij mnie.
Ale wiedz, ze napisatam list, w ktérym wszystko opowiedziatam. Wszystko. Jesli co$ mi sig
stanie, Paul dostanie ten list.

- Chyba... chyba nie moéwisz powaznie?... Jak mogtas o tym pisac!... A jesli list
wpadnie w niepowotane rece?

Ilsa nie odpowiedziata. Popatrzyla nan tylko wymownie, po czym opadia z niej cala
zuchwato$¢, jaka przywolala, aby stawi¢ czoto Ottonowi. On za$ prébowat wytrzymac jej
spojrzenie - wysoki, tegi dobrze ubrany me¢zczyzna naprzeciw delikatnej kobiety w spranym
odzieniu, wspierajacej si¢ na kiju od szczotki, aby nie upas¢.

W koncu baron odwrocit wzrok.

- Nie zostawi¢ tak tego - oznajmil, obrocit si¢ na pigcie 1 wyszedl pospiesznym

krokiem.
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- WZYWALES MNIE, OJCZE?

Otto obrzucit Jirgena nieufnym spojrzeniem. Mingty tygodnie, odkad ostatni raz go
widzial, 1 trudno mu bylo pozna¢ wlasnego syna w umundurowanym mezczyznie, ktory stat
posrodku jadalni. Zdat sobie naraz sprawe, jak bardzo brunatna koszula opina mu ramiona,
jak ciasno czerwona opaska ze swastyka obejmuje dobrze rozwinigty biceps, jak czarne
wysokie buty dodaja wzrostu chlopakowi, ktoéry az musiat pochyli¢ nieco gloweg, by nie
uderzy¢ w futryng. Ogarnglo go co$ na ksztalt dumy, cho¢ zaraz ja przytlumita dojmujaca
lito$¢ nad soba. Nie mégt si¢ nie pordwnywac z synem i poczul si¢ stary i zmeczony, majac
na karku pigcdziesiat dwa lata.

- Dawno nie bylo ci¢ w domu, Jiirgen.

- Jestem bardzo zajety.

Baron nie odpowiedziat. Chociaz podzielal poglady narodowych socjalistow, nigdy za
bardzo w nich nie wierzyl. Podobnie jak wigkszo§¢ monachijczykéw z wyzszych sfer uwazat,
ze partia ta nie ma zbytnich mozliwosci dzialania i jest skazana na odej$cie w niebyt. Nazisci
zaszli daleko tylko dlatego, ze sprzyjata im sytuacja spoleczna tak dramatyczna, iz
pokrzywdzeni przez los §lepo wierzyli w ekstremistow, ktorzy sktadali zupetnie niedorzeczne
obietnice. W tej chwili jednak baron nie mial czasu dokonywa¢ analiz, poniewaz sam si¢
znajdowatl w jeszcze dramatyczniejszym potozeniu.

- Na tyle, zeby lekcewazy¢ matke? Martwila si¢ o ciebie. Mozna wiedzie¢, gdzie teraz
sypiasz?

- W koszarach SA.

- Powiniene$ byt zacza¢ w tym semestrze studia na uniwersytecie. Z dwuletnim
opoznieniem! - Otto pokrecit glowa. - Mamy juz listopad, a jeszcze ani razu nie byle$ na
zajeciach.

- Pelni¢ odpowiedzialna funkcje.

Kiedy baron to ustyszat, uzmystowil sobie, ze oto zupehie si¢ rozsypato wyobrazenie,
jakie miat o tym zle wychowanym chlopaku, ktory jeszcze niedawno ciskat filizanke na

marmurowa posadzke tylko dlatego, ze herbata byta za stodka jak na jego gust. Zastanawiat



sig, jak by go tu podej$¢ najlepiej. Wiele zalezato od tego, czy Jiirgen wypehni jego rozkazy.
Spedzit kilka bezsennych nocy, przewracajac si¢ w 16zku z boku na bok 1 roztrzasajac swoj
problem, zanim zdecydowat si¢ zwrdci¢ do syna.

- Odpowiedzialna funkcje, powiadasz.

- Ochraniam najwazniejszego czlowieka w Niemczech.

- Najwazniejszego cztowieka w Niemczech - powtorzyt jego ojciec. - Ty, przyszly
baron von Schroeder, wystepujesz jako goryl austriackiego kaprala cierpiacego na manig
wielkos$ci. Bedziesz miat si¢ czym szczycic.

Jiirgen drgnal niczym spoliczkowany. Na chwilg jego jedyne oko rozbtysto gniewnie,
jakby zaptonal w nim ogien poruszany wiatrem.

- Nie rozumiesz...

- Dosy¢. Chce, zeby$ zrobit co§ waznego. Nikomu innemu nie moge powierzy¢ tego
zadania.

Chtopaka mocno stropita nagla zmiana tematu. Cigta odpowiedz zgasta mu na ustach,
goére bowiem wzigta ciekawos¢.

- O co chodzi?

- Spotkatem twoja ciotke i1 kuzyna.

Jirgen si¢ nie odezwal. Usiadl obok ojca 1 zdjal opaske z oka, odkrywajac pusty
oczodot, ktory ostaniala jedynie pomarszczona skora powieki. Wolno pogladzil to miejsce.

- Gdzie? - zapytat chlodnym beznamig¢tnym glosem.

- W pensjonacie w Schwabingu. Ale zakazuj¢ ci chocby mysle¢ o zemscie. Teraz
musimy si¢ zaja¢ czym$ o wiele wazniejszym. Chce, zeby$ poszedt do mieszkania ciotki,
przetrzasnat kazdy kat 1 zabral wszystkie papiery, jakie tylko znajdziesz. Przede wszystkim
recznie zapisane. Listy, notatki, wszystko.

- Dlaczego?

- Nie moge powiedziec.

- Nie mozesz powiedzie¢!... Wzywasz mnie 1 prosisz, zebym ci pomégt po tym, jak
sam nie chciates$ $cigac tego, ktory mnie okaleczyl, a wcze$niej mojemu bratu dat pistolet do
reki, zeby palnat sobie w feb. Zabraniasz mi na dodatek dokona¢ stusznej zemsty i
spodziewasz sig, ze postucham bez stowa wyjasnienia? - moéwit Jiirgen, podnoszac stopniowo
glos, az skonczyt krzykiem.

- Zrobisz, co kazg, jesli nie chcesz, zebym cig¢ wydziedziczyt.

- Prosze bardzo, zrob to, ojcze. Nigdy nie gustowalem w diugach. A jedynej rzeczy,

ktoéra ma warto$¢, nie mozesz mnie pozbawi€, bo nalezy mi si¢ prawnie. Tytul barona 1 tak



odziedziczg, czy to ci si¢ podoba czy nie.

Jirgen wymaszerowal z jadalni, z hukiem zatrzaskujac za soba drzwi, 1 ruszyt przez
sien. Juz miat wyj$¢ z patacu, gdy ustyszat:

- Poczekaj, synu.

Odwrocit sig. Schodami zmierzata ku niemu Brunhilda.

- Mama... - rzekt, przelykajac §ling.

Podeszla do niego i1 pocatowala go w policzek. Musiala wspiac si¢ na palce, aby to
zrobi¢. Poprawita mu czarny krawat, po czym czubkami palcow pogtadzita miejsce, gdzie
kiedy$s miat prawe oko. Pod wplywem jej dotyku Jiirgen si¢ cofnat i na powrodt zatozyt
opaske.

- Musisz zrobi¢, o co prosi ojciec.

- Ale...

- Musisz go postuchag, Jiirgen. Bedzie z ciebie dumny, jesli to zrobisz. Ja takze.

Brunhilda mowita dtuzsza chwilg. Glos matki brzmiat stodko, o wiele bardziej stodko,
niz Jirgen zapamigtal. Przywolywal obrazy i1 wrazenia, ktorych chlopak juz dawno nie
doswiadczal. Zawsze byt jej ulubiencem. Zawsze traktowata go inaczej, nigdy niczego mu nie
odmawiala. Zapragnat naraz skuli¢ si¢ na jej kolanach, jak w czasach gdy byt dzieckiem, a
lato trwalo bez konca.

- Kiedy?

- Jutro.

- Jutro jest 6smy listopada. Nie mogg...

- To musi by¢ jutro po potudniu. Twoj ojciec obserwowal pensjonat.

O tej porze Paula nigdy nie ma.

- Ale ja juz obiecalem!

- Czyzby byto co$ wazniejszego od rodziny, Jirgen?

Brunhilda znowu wspigta si¢ na palce 1 ujgta w dtonie jego twarz. Tym razem Jiirgen
si¢ nie usunal.

- Chyba uda mi sig to zrobi¢, jesli sig¢ pospiesze.

- Dobry z ciebie chlopiec. A jak bedziesz miat te papiery - mowila, Sciszajac glos, az

przerodzit si¢ w szept - przynies je najpierw do mnie 1 nic nie méw ojcu.
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ALYS ZZA WEGLA PATRZYLA, JAK MANFRED WYSIADA Z TRAMWAJU. Jak co tydzien od dwoch
lat ustawila si¢ w poblizu swego dawnego domu, by cho¢ przez kilka chwil popatrzy¢ na
brata. Przez caly ten czas ani razu nie czuta tak przemoznej jak dzisiaj potrzeby, by podejs¢
do niego, pogadac, ustapi¢ nareszcie 1 wrdci¢ do domu. Zastanawiata sig, co by powiedziat
ojciec, gdyby sig zjawila.

Nie mogg tego zrobi¢ - pomyslata - zwlaszcza w tej... sytuacji. Bo wtedy jakbym mu
przyznala ostatecznie stusznos¢. Jakbym umarta.

Sledzita wzrokiem Manfreda, ktory wyrastal na zgrabnego milodziefica. Spod
kaszkietu wystawaly mu nastroszone wlosy, dfonie mial wcisnigte w kieszenie, pod pacha
ni6st nuty. Glowe dam, ze dalej marnie mu idzie gra na pianinie - powiedziala sobie Alys z
mieszaning irytacji i zalu.

Manfred szedt chodnikiem, zanim jednak dotarl do bramy kamienicy, wstapit do
cukierni. Alys si¢ usmiechng¢la. Przed dwoma laty zauwazyla, ze to robi, gdy przypadkiem
odkryla, ze we czwartki po lekcji muzyki jej brat wraca do domu s$rodkami transportu
publicznego, a nie przywozi go szofer mercedesem ojca, ktory o tej porze byt zajety. Wtedy,
za pierwszym razem, pol godziny pdzniej ona takze weszta do cukierni 1 zaptlacita
pracownicy, by w nastgpnym tygodniu przekazata Manfredowi pudetko karmelkow, do
ktorego wlozyla liscik nagryzmolony pospiesznie na kawalku papieru do pakowania

stodyczy:

To ja. Zachodz tu w kazdy czwartek, bede pisata. Pytaj zawsze o Ingrid i
zostawiaj jej odpowied?Z.

Kocham Cie.

A.

Niecierpliwie wyczekiwata nastgpnego czwartku, bojac sie, ze brat nie zechce si¢ z nia
kontaktowac albo Ze si¢ obrazil, poniewaz odeszta z domu bez pozegnania. Oczywiscie
odpowiedz byla w stylu Manfreda. Jakby si¢ widzieli dziesig¢ minut temu, zaczat od

$miesznego dowcipu o Szwajcarach 1 Wilochach, dalej opowiadat o szkole 1 o tym, co si¢



dzialo w czasie, gdy nie mial od niej nowin. Alys byla szczgsliwa, ze zndéw ma wiesci od
brata, niemniej jedno jedyne zdanie, na samym koncu, potwierdzito jej najgorsze obawy:
,Papa ciagle Cig szuka”.

Wybiegta wowczas z cukierni w obawie, ze kto§ mogliby ja rozpozna¢. Chociaz bylo
to niebezpieczne, przychodzila tu co tydzien, lecz zawsze w glg¢boko nasunigtym kapeluszu
lub w chustce, ktora zastaniala twarz. Nigdy tez nie spogladala w okna mieszkania, na
wypadek gdyby ojciec akurat wygladal na ulice. I co tydzien, mimo swego niecickawego
potozenia, dostawala zastrzyk otuchy, dowiadujac si¢ o codziennych drobnych wydarzeniach,
matych zwycigstwach 1 wielkich porazkach Manfreda. Kiedy w wieku dwunastu lat zdobyt
medal w zawodach sportowych, poptakata si¢ z radosci. Gdy oberwat na podwoérku szkolnym,
postawil sie bowiem kolegom, ktoérzy wolali za nim ,brudny Zyd”, krzyczata ze zlosci.
Strumyk listow od niego, cho¢ taki przeciez watly, pozwalal jej podtrzymywacé pamigc o

szczgsliwej przeszlosci.

W ten czwartek 6smego listopada Alys czekata krocej niz zwykle, poniewaz si¢ obawiala, ze
jesli zostanie dluzej w okolicy Prinzregentenplatzu, niezdecydowanie na dobre opanuje jej
duszg¢ 1 sprawi, ze wybierze rozwiazanie najlatwiejsze 1 najgorsze z mozliwych. Weszta do
cukierni, jak zwykle poprosita o pudetko cukierkéw migtowych 1 jak zwykle zaptacita jego
trzykrotna warto$¢. Normalnie zawsze czekata, poki nie wsiadta do tramwaju, tego dnia
jednak od razu wyjeta liscik wsunigty pod celofan i1 ukradkiem go rozlozyla. Na kartce
widniaty tylko trzy stowa, ale wystarczyly, by r¢ce zaczety jej drzeé: ,,Nakryt mnie. Uciekaj”.

Zaslonita usta dlonia, aby nie krzykna¢. Opus¢ glowe - nakazata sobie - idz powoli,
nie patrz na boki. Moze tutaj nikt nie pilnuje.

Otworzyla drzwi cukierni 1 ruszyta przed siebie. Na ulicy nie zdofata si¢ jednak
pohamowac 1 zerkngla do tyhu.

W odleglosci niecatych pigédziesigciu metréw zobaczyta dwoch mezczyzn w
prochowcach 1 kapeluszach. Kiedy jeden zdat sobie sprawe, ze ich zauwazyta, dal znak
drugiemu 1 obaj przyspieszyli kroku.

Cholera!

Starafla si¢ i1§¢ jak najszybciej, nie biegnac. Wystarczyloby, zeby zatrzymal ja
policjant, a wtedy tamci by si¢ zblizyli 1 bytaby zalatwiona. To na pewno detektywi wynajeci
przez ojca, wymysla jakas tam historyjke, byle ja dopas¢ i1 odstawi¢ do domu. Z prawnego
punktu widzenia Alys nie byla jeszcze pelnoletnia - do ukoficzenia dwudziestu jeden lat

brakowalo jej jedenastu miesigcy - totez w razie takiego przebiegu sprawy znalazlaby si¢ na



fasce ojca.

Whiegtla na jezdnig, nie rozgladajac si¢ na boki. O mato nie wjechat w nia rower, tylko
spodnica jej zafurczala. Rowerzysta stracit rtOwnowage i1 runat na ziemig, barykadujac droge
przesladowcom Alys, ktorzy musieli go okrazy¢.

- Zwariowala paniusia czy co? - wrzasnat chlopak, rozcierajac pottuczone kolana.

Alys znowu si¢ obejrzata. Mgzczyzni wykorzystali luk¢ w ruchu ulicznym 1 zdofali
przej$¢ przez jezdnig. Dzielito ich od niej niespetna dziesig¢ metrow i odleglos$¢ ta malata.

Byle do tramwaju - modlita si¢ Alys. - To juz o rzut beretem...

Przeklinata swoje buty, ktore mialy drewniane podeszwy 1 §lizgaty si¢ trochg na
mokrym chodniku. Usztywniona kartonem skorzana torba, w ktorej nosila aparat
fotograficzny, obijala jej si¢ o biodro, totez musiata przytrzymywac jej pasek przewieszony
przez ramig.

Bylo jasne, ze jej si¢ nie uda, jezeli czego$§ nie wymysli. Juz styszala tupot nog
przesladowcow. Lada chwila ktory$ wyciagnie reke 1 ztapie ja.

Nie dam si¢. Nie tak blisko celu.

W tejze chwili zza rogu wyszla wprost na nig grupa okoto dwudziestu uczniow w
mundurkach. Na czele kroczyt nauczyciel, ktory odprowadzat wychowankéw na przystanek.
Idacy réwna kolumna chlopcy zagradzali Alys dalsza droge. W tej sytuacji nic nie mogta
zrobic.

I naraz do glowy wpadt jej pewien pomyst.

Wsungta lewa reke do kieszeni, w ktorej miata stodycze kupione w cukierni, rozerwata
paznokciami celofan. Wyciagneta gars¢ cukierkow i1 pokazata je dzieciom blokujacym jej
przejscie.

- Hej, chlopaki, kto chce cukierek?

Wszyscy naraz wyciagneli rgce 1 zaczgli si¢ przekrzykiwac. Alys cisngla w gorg
cukierki 1 ws$lizneta si¢ migdzy chlopcow, korzystajac z powstalego zamieszania. W potowie
kigbiacej si¢ grupki wyrzucita w powietrze druga gar$¢ stodyczy. Chlopcy si¢ przepychali
jeden przez drugiego do cukierkow, skutecznie powstrzymujac mezczyzn goniacych Alys,
ktora w sama pore¢ dobiegla na przystanek. Tramwaj juz nadjezdzal, ostrzegawczo
podzwaniajac. Nauczyciel usitowat przekrzycze¢ rozwrzeszczanych uczniow, ktorzy
korzystali ile wlezie z nieoczekiwanej atrakcji.

Alys uchwycita si¢ porgczy tramwaju 1 podciagneta na stopien. Motorniczy zwolnit,
aby wsiadla. Kiedy pewnie stangta w przepetnionym wagonie, obejrzata si¢ na ulicg.

Przesladowcow nigdzie nie bylo widac.



Odetchnawszy z ulga, zaplacila za przejazd i1 drzacymi rekami ztapata si¢ porgczy, ani
podejrzewajac, ze w tej chwili na tylng platforme tramwaju wskakuja dwaj megzczyzni w

prochowcach 1 kapeluszach.

Paul czekat na nia przy Rosenheimerstrasse, niedaleko Ludwigsbriicke. Kiedy wysiadta z
tramwaju, chciat ja pocalowaé, lecz zrezygnowatl, ujrzawszy jej przej¢ta ming, 1 tylko ja
usciskat.

- Co sig dzieje?

Alys zamknawszy oczy, wtulila si¢ w silne ramiona Paula. Bezpiecznie w nich
schroniona nie miata $wiadomosci, ze jej przesladowcy rowniez wysiedli z tramwaju 1 usiedli
w pobliskiej kawiarni. Paul, czekajacy na wyjasnienia Alys, w ogole nie zwrocit uwagi na
ludzi, ktorzy dla niego byli po prostu jeszcze jedna para przechodniow.

- Jak co czwartek poszlam odebra¢ list od brata, ale zdaje sig, ze kto§ mnie
obserwowat. Nie bede mogta wigcej tak si¢ z nim kontaktowac.

- Straszne! Nic ci nie jest?

Alys si¢ zawahata. Czy powinna mu powiedzie¢? Jakze tatwo byloby wszystko
wyjawi¢! Otworzy¢ po prostu usta 1 wymowi¢ te kilka stow. Takie by to bylo tatwe, cho¢
zarazem niewykonalne.

- Nie, chyba nie... Zrobilam ich w konia 1 wsiadlam do tramwaju.

- To dobrze. Ale moim zdaniem powinna$ odwota¢ t¢ wieczorna wyprawe - rzekt Paul
Z namyslem.

- Nie mogg tego zrobi¢, Paul. To moje pierwsze zlecenie.

Po wielu miesigcach uporczywego wydeptywania S$ciezek Alys zdolala wreszcie
zwroci¢ na siebie uwage kogo$s w ,,Miinchen Allgemeine”, dzienniku o $rednim naktadzie, 1
szef dzialu fotograficznego polecit jej udaé si¢ tego wieczoru do Biirgerbraukelleru. W tej
piwiarni, odleglej o pargnascie krokow od miejsca, gdzie si¢ znajdowali, za pot godziny miat
przemawia¢ generalny komisarz bawarski, Gustav von Kahr. Dla Alys spelnieniem marzen
bylo skonczenie z nocami spedzanymi w kabarecie 1 zarabianie na zycie w sposob, ktory
znacznie bardziej jej odpowiadat.

- Ale po tym co si¢ stato, mogliby$my... mogliby$Smy i$¢ do ciebie, schowac si¢ pod
kotdrg, a ja bym cig pocieszal - szepnat jej Paul na ucho uwodzicielskim glosem.

- Tylko o tym potrafisz mys$le¢? - obruszyta si¢ Alys, odpychajac go.

- Ja przeciez...

- Nic nie rozumiesz! Zdajesz sobie sprawg, jaki wazny jest dla mnie dzisiejszy



wieczor? Miesiacami czekalam na taka okazje!

- Uspokoj sig, Alys. Nie rob scen.

- Nie mow mi, zebym si¢ uspokoita, glupku! Tobie by si¢ przydal zimny prysznic. A
moze myslisz, ze nic nie zauwazyltam, jak mnie przytulites?

- Alys, proszg. Wyolbrzymiasz wszystko - rzekl Paul, ktory nic z tego nie rozumiat.

- Wyolbrzymiam!... Nie bed¢ tego stuchala! - prychngta, obrocita si¢ na pigeie i
pomaszerowata do piwiarni.

- Zaczekaj! Nie pdjdziemy na kawe?

- Sam sobie 1dz.

- Pozwolisz przynajmniej, zebym poszedt z toba? Na takich zebraniach politycznych
bywa niebezpiecznie, ludzie pija i czasem dochodzi do przepychanek.

Ledwie Paul wypowiedziat te stowa, u§wiadomit sobie, ze palnat straszne ghupstwo.
Najchgtniej by je wycofat, przezut 1 potknat, lecz na to byto za pdzno.

- Nie potrzebuj¢ twojej ochrony, dzigkuj¢ bardzo - odparta Alys lodowatym glosem.

- Przepraszam, Alys. Naprawdg nie chcialem...

- Do widzenia, Paul - przerwata, nie stuchajac przeprosin, 1 dolaczyla do thumu
zapelniajacego piwiarnig.

Paul zostat sam na zatloczonej ulicy. Najchetniej kogo$ by udusil, chcialo mu sig
krzycze¢, tupac 1 plaka¢ rownoczesnie.

Byta godzina siddma wieczorem.
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NAJTRUDNIEJ BYLO WSLIZNAC SIE DO PENSJONATU.

Gospodyni warowala w bramie niczym pies podwoérzowy z kokiem na glowie 1 miotla.
Jirgen dwie godziny krecit si¢ w poblizu, zerkajac katem oka na wejscie, zanim udato mu sig
przemkna¢ do $rodka. Nie mogt zrobi¢ tego otwarcie, poniewaz musiat uwazac¢, aby nikt go
pOzniej nie rozpoznal. Na zattoczonej ulicy nie grozito mu, ze kto$ zwrdci uwage na
mezczyzng w czarnym plaszczu 1 kapeluszu idacego z gazeta pod pacha.

W zlozonej na po6t gazecie ukryt patke. Aby nie wypadta, tak mocno przyciskat ja do
boku, ze obawial sig, iz nazajutrz bedzie miat spory siniak. Pod cywilnym ubraniem miat
brunatny mundur SA-mana, ktory zbytnio by zwracat uwage w dzielnicy, gdzie tak si¢ roito
od Zydow jak tutaj. Czapke wcisnat do kieszeni, a buty z cholewami zostawil w koszarach,
zamieniwszy je na zwyklte mocne trzewiki.

W koncu jego cierpliwo$¢ zostala nagrodzona: wypatrzyl luke w linii obrony.
Gospodyni zostawita miotl¢ oparta o Sciang¢ 1 znikneta w waskich drzwiczkach - poszta
pewnie szykowac kolacjg. Jiirgen wykorzystat okazj¢ 1 przemknat do kamienicy, po czym
wbiegt na ostatnie pigtro. Kierujac si¢ wskazéwkami na zniszczonych drewnianych
tabliczkach, ktore wygladaty na wiszace tu od co najmniej stu lat, minat kilka podestow 1
korytarzy 1 wreszcie stanal przed drzwiami pokoju Ilsy Reiner.

Zastukal.

Moze gdyby jej nie bylo, wszystko posztoby mi tatwiej - pomyslal, pragnac jak
najszybciej uporac si¢ z tym zadaniem 1 pojecha¢ na wschodni brzeg Izary, gdzie cztonkowie
jego oddzialu wyznaczyli sobie spotkanie dwie godziny temu. Byt to dzien doniosty,
historyczny, a on tracil czas na knowania, ktore niewiele go obchodzity. Gdybyz cho¢ przy
okazji mogt si¢ policzy¢ z Paulem... o, to by bylo zupehie co innego.

UsSmiech przemknat mu przez usta. W tejze chwili ciotka otworzyla drzwi
przytrzymywane lancuchem 1 spojrzala mu w twarz. By¢ moze wyczytala w niej
wiarotomstwo 1 zadz¢ mordu, by¢ moze przerazita sig, widzac tutaj Jirgena. W kazdym razie
odruchowo chciala drzwi natychmiast zatrzasnac.

Jirgen wszakze byt szybszy. W por¢ zdazyt wsuna¢ lewa reke miedzy futryng a



skrzydlo drzwi, przytrzasngty mu jednak palce, az musiat powsciagna¢ okrzyk bolu. Chociaz
drobna Ilsa pchata z calych sit, aby si¢ zamkna¢ w pokoju, byla bez szans wobec rostego
brutalnego Jiirgena. Napart tak mocno, ze wyrwat tancuch. Impet rzucit ciotke na podtoge.

- Sprobuj krzyknaé, a zatluke cig, starucho - ostrzegt Jiirgen cichym groznym glosem.

- Wigcej szacunku. Jestem mlodsza od twojej matki - zaprotestowata Ilsa, w ktorej
strach walczyt z urazona duma.

Jirgen nie odpowiedzial. Palce mu krwawily, uderzenie bowiem okazalo sig
mocniejsze, niz zrazu sadzil. Zawini¢ta w gazete patke polozyt na ziemi i1 podszedt do
schludnie zastanego t6zka. Oderwat kawalek przescieradta. Kiedy owijat nim zraniona reke,
Ilsa wykorzystujac jego nieuwagg, podniosta si¢ na nogi. Zdazyta otworzy¢ drzwi, lecz zanim
wybiegta, Jiirgen szarpnat ja za ubranie i rzucit znowu na podlogg.

- Nie probuj. Mozemy pogadac?

- Nie przyszedles tu, zeby rozmawiac.

- To prawda.

Pociagnat ja za wlosy, zmuszajac, aby wstata 1 popatrzyla mu w oczy.

- Gdzie trzymasz papiery,ciociu ?

- Typowe dla barona - prychngla Ilsa. - Kaze tobie zrobi¢ to, na co jemu nie starcza
odwagi. Wiesz przynajmniej, czego masz szukac?

- Och, te wasze tajemnice!... Nie, ojciec nic mi nie powiedziat, chce tylko dosta¢
wszystkie twoje papiery. Na szcze$cie matka nie byta taka lakoniczna. Mam znalez¢ list z
jakimi$ twoimi tgarstwami 1 list twojego meza. I zaraz mi je dasz.

- Ani mysle.

- Chyba nie rozumiesz, na co mnie sta¢, ciociu.

Zrzuctt plaszcz 1 cisnal go na krzesto. Zza plecow wyciagnal n6z mysliwski z
czerwonym trzonkiem. W $wietle lampy naftowej ostrze zal$nito srebrzyscie, odbijajac si¢ w
przerazonych oczach ciotki.

- Nie odwazysz sig.

- Och, oczywiscie, ze si¢ odwazg.

Mimo tej chelpliwej pogrozki okazalo sig to trudniejsze, niz sadzit. To nie byla bojka
w gospodzie, gdy pozwalal, by rzadzity nim instynkty i adrenalina, umystowi za§ pozostawiat
jedynie kierowanie dzika brutalng maszyna do zabijania.

Kiedy ujat prawa reke ciotki 1 trzymajac mocno, oparl na niskim stoliku, nie poczut
prawie nic. Ogarnat go jedynie zal, przejmujacy, ostry niczym zgby pity tarczowej. Drasngly

go gdzie§ w zotadku z takim samym namaszczeniem, z jakim on przylozyt n6z do palcow Ilsy



1 na wskazujacym wykonat dwa niezbyt rowne nacigcia.

Ilsa krzyknegta z bdlu, lecz Jiirgen, przygotowany na to, zastonil jej usta regka.
Zastanawiat sig, gdzie si¢ podzialy emocje zrodzone z przemocy, ktére go zwabily do
oddzialu SA. Czyzby zniknely dlatego, ze nie ma tu rywalizacji? - zastanowit sig. - Ta
wystraszona stara wrona niczego si¢ oczywiscie nie domysla.

Z wolna zduszone krzyki pod dlonig Jiirgena przeobrazity si¢ w ledwie styszalne
szlochanie. Chlopak wbit wzrok w zaplakane oczy ciotki, probujac poczu¢ taka sama
przyjemnos¢, jakiej doswiadczyt pare tygodni wczesniej, kiedy wybijal zgby miodemu
komuniscie. Na darmo. Westchnat zrezygnowany.

- Bedziesz wspolpracowata? Dla nikogo to nie jest przyjemne.

Ilsa skwapliwie pokiwata glowa.

- Cieszg sig. Daj mi to, po co przyszedtem - rzekt, puszczajac ja.

Podniosta si¢ 1 chwiejnym krokiem podeszta do szafy. Przyciskata do piersi zraniong
dton, ktoéra na kremowej bluzce zostawiata rosnaca krwawa plame. Nie odrywajac jej od
piersi, druga reka grzebala wsrdd ubran, az znalazta nieduza biata koperte.

- To mdj list - powiedziala, dajac ja Jiirgenowi.

Chiopak wziat kopertg, na ktorej widnial krwawy §lad. Oraz imi¢ 1 nazwisko jego
kuzyna. Rozdart koperte z boku 1 wyjat pig¢ kartek zapisanych ciasnym wyraznym pismem,
prawie bez skreslen i kleksow.

Zerknal przelotnie na pierwsze linijki, ktorych tres¢ tak go zainteresowala, ze czytat
dalej. W polowie szeroko otworzyt oczy i1 zaczat szybciej oddychac. Popatrzyt na Ils¢
podejrzliwie 1 niespokojnie, nie mogac uwierzy¢ w to, co miat przed oczami.

- To kfamstwo! Odrazajace ktamstwo! - krzyknat, podchodzac do ciotki i przyktadajac
jej n6éz do gardta.

- To nie ktamstwo, Jiirgen. Zatuje, ze w ten sposob sie dowiedziate$ - odparta Ilsa.

- Zahujesz?... Litujesz sie nade mna? Odetne ci do reszty ten palec, starucho! I kto mi
zabroni poderzna¢ ci gardio?... Powiedz, ze to ktamstwo! - mowil Jirgen, znizajac glos, az
zamienit si¢ w lodowaty szept, od ktorego Ilsa dostata ggsiej skorki.

- Przez wiele lat bytam ofiara tej prawdy. Ty tez. Ale ciebie przeksztalcita w potwora,
ktoérym teraz jestes.

- On wie?

Ostatnie pytanie przerosto wytrzymatos¢ Ilsy. Zachwiala si¢ na nogach, wyczerpana
emocjami 1 utratg krwi, tak ze Jiirgen musiat ja podeprze¢, aby nie upadta.

- Nie mdlej mi tu teraz, stara krowo!



Tuz obok stata miednica z woda. Jiirgen popchnat ciotke na 16zko, po czym wylat jej
wodg na twarz. Ilsa nieco oprzytomniala.

- Juz nie... - rzekla stabo.

- Odpowiedz! Paul wie?

- Nie.

Jirgen na kilka chwil zostawit ja w spokoju. Wreszcie doczekat si¢ emoc;ji, chociaz
nie takich, jakich si¢ spodziewat. Miotata nim fala sprzecznych uczu¢, kiedy raz jeszcze
czytal list, tym razem do ostatniego stowa.

Skonczywszy, starannie poskfadat kartki 1 wsunat do kieszeni. Teraz rozumiat,
dlaczego ojciec tak usilnie si¢ domagal, aby zdobyt ten list, i czemu matka zadata, by
przyszedt z nim najpierw do niej. Postuguja si¢ mna - uswiadomit sobie. - Maja mnie za
ghupca. Ale nikomu nie oddam listu... Zatrzymam go 1 wykorzystam w stosownej chwili. Tak.
Kiedy najmniej beda si¢ spodziewali.

Jednakze dzisiaj co$ jeszcze musiat zdoby¢. Wolno podszedt do 16zka 1 nachylit sig
nad ciotka.

- Daj mi list Hansa.

- Nie mam go. Przysiegam na Boga. Twdj ojciec zawsze go szukal, ale ja go nie mam,
nie mam nawet pewnosci, czy w ogole istnieje - odparta Ilsa, znowu szlochajac z przyci$nigta
do piersi zraniona reka.

- Nie wierzg ci - sklamatl Jiirgen. Ilsa byla w takim stanie, Ze na pewno niczego nie
ukrywata, niemniej pragnat sprawdzié, jak zareaguje na niedowierzanie. Znowu przysunat jej
n6z do twarzy.

Ilsa probowala odsuna¢ jego reke, lecz z rownym powodzeniem dziecko mogloby
przepycha¢ granitowy glaz.

- Daj mi spok6j. Na Boga, nie do$¢ mnie juz skrzywdzites? Jirgen rozejrzat sig
wokoto. Odszedt od t67ka, wziat ze stolika palaca sig¢ lampg 1 z rozmachem cisnat ja do szafy.
Szklo si¢ rozbito, goraca nafta zalata ubrania 1 buty.

Przysunatl si¢ znowu do t6zka 1 utkwit wzrok w oczach ciotki, nie chcac z tej chwili
niczego przegapi€. Opart czubek noza na jej brzuchu. Zaczerpnat powietrza.

Po czym whbit ostrze po sama rekojesc.

- Teraz tak.
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PO PRZYKREJ WYMIANIE ZDAN, JAKA ODBYL Z ALYS, PAUL BYL w podlym nastroju. Nie
zwazajac na chiod, postanowit wroci¢ pieszo do domu, popehiajac tym samym najgorszy w
zyciu blad.

Na przebycie szeSciu kilometréw dzielacych piwiarni¢ od pensjonatu potrzebowat
prawie godziny 1 w tym czasie niewielka uwage zwracal na otoczenie. Gloweg mial
zaprzatnigta rozmowa z Alys 1 wyobrazaniem sobie rozmaitych odpowiedzi, ktore by
doprowadzily do innego jej wyniku. Przez chwilg marzyl o pojednawczej reakcji, zaraz potem
zalowal, ze nie zdobyt si¢ na co$, co naprawdg by ja zabolalo 1 poczulaby si¢ tak samo jak on.
Pograzony w zawito$ciach mito$ci nie zdawal sobie sprawy, co si¢ dzieje, poki nie znalazt sig
kilka krokow od bramy.

Dopiero wtedy poczut swad, zobaczyt biegajacych ludzi i woz strazacki przed
kamienica.

- Gdzie si¢ pchasz, wariacie?!

Paul popatrzyt do goéry. Plonglo czwarte pigtro.

- Dobry Boze! - krzyknat. - Mama!

Po drugiej stronie ulicy stat gestniejacy tlum ztozony z gapidw 1 mieszkancow
pensjonatu. Paul pobiegt w tamtym kierunku, szukajac znajomych twarzy 1 wotajac matke. W
koncu natknat si¢ na gospodynig - siedziala na krawgzniku chodnika z twarza umorusana
sadzami, w ktorych tzy wyzlobity bruzdy. Ztapat ja za ramiona.

- Moja matka!... Gdzie moja matka?

Niezdolna spojrze¢ mu w oczy gospodyni znowu si¢ rozptakata.

- Nikt nie wyszedt z czwartego pigtra. Olaboga, gdyby moj ojciec, niech spoczywa w
pokoju, widzial, co zostalo z jego kamienicy!

- A strazacy?

- Jeszcze nie zeszli, ale nic nie zrobig. Ogien nie pozwala wejs¢ na schody.

- A od gory, z dachu? Mozna wej$¢ na dach numeru dwadziescia dwa 1 przeskoczy¢ na
nasz.

- Mogloby si¢ uda¢ - przyznala gospodyni, z zalo$ci zalamujac pokryte odciskami



rece. - Stamtad mozna zeskoczy¢ nizej. Czasem te tobuziaki dozorczyni przychodza tapaé
koty na naszym dachu...

Paul nie stuchat dtuzej, tylko pedem ruszyt w stron¢ bramy sasiedniej kamienicy. U
wejscia policjant z malo przyjazna ming przestuchiwat jednego z lokatorow pensjonatu.
Zmarszczyt brwi na widok dobiegajacego do bramy Paula.

- A dokad to, kawalerze? Wtasnie usu... Hejze!

Paul tak mocno go odepchnat, ze policjant stracit rownowagg 1 upadt.

Ta kamienica miala pig¢ pigter, o jedno wigcej niz pensjonat. Na wszystkich byty
samodzielne mieszkania, w tej chwili najpewniej puste. Kroki Paula rozbrzmiewaly niczym
werbel niesiony echem, kiedy gnat po schodach niemal po omacku, poniewaz dozorczyni
najwyrazniej wyltaczyla elektrycznos¢ w catym budynku.

Na ostatnim pigtrze musial przystana¢, bo nigdzie nie widziat wejscia na dach. W
koncu zrozumiat, ze musi $ciagna¢ drabinke znajdujaca si¢ w potowie korytarza. Podskoczyt,
probujac ztapa¢ za uchwyt stuzacy do spuszczania jej, lecz zabraklo mu jakie§ pot metra. Z
rozpacza rozejrzat si¢ dokota za czyms, na co moglby sie wspiac.

Nie mam wyjscia - stwierdzil w koncu. - Muszg wytama¢ drzwi ktoregos mieszkania.

Wybral najblizsze. Z rozpgdu walnat w nie barkiem, tak jak bylo opisane w
powiesciach Saxa Rohmera, ale jedynym efektem byt dotkliwy b6l w catym ramieniu, ktore
zupehie zdrgtwiato na kilka chwil.

Zaczal zatem wymierza¢ kopniak za kopniakiem w okolicy zamka 1 po kilkunastu
uderzeniach drzwi stangly otworem. Zlapat, co mu sig pierwsze nawinglo pod r¢gke w ciemnej
sionce - jak si¢ okazalo, krzesto. Wspiawszy si¢ na nie, pociagnal za uchwyt 1 opuscit
drewniane schodki, po ktérych wyszedt na dach.

Nie dato si¢ tu oddycha¢. Wiatr zawiewal caty dym w te strong, tak ze Paul musiat
zastoni€ usta i nos chustka, aby wytrzymac.

Omal nie wpadl w luke miedzy kamienicami szeroka na ponad metr. Ledwie widziat
sgsiedni dach.

Cholera, gdzie ja mam skoczy¢?

Wyjal z kieszeni swoje klucze i rzucit je przed siebie po tuku. Upadly z brzgkiem
$wiadczacym, ze uderzyty w kamien lub drewno, skoczyt zatem w to miejsce.

Przez kréciutka chwile mial wrazenie, ze jego ciato ptynie w dymie, po czym spadil na
rece 1 kolana, bolesnie je tlukac, 1 przetoczyt sig¢ na bok. Nareszcie byt na dachu pensjonatu.

Trzymaj si¢, mamo. Juz tu jestem.

Posuwat si¢ naprzod z wyciagnigtymi rekami, poki nie wyszedl z zadymionej strefy,



tej najblizej ulicy. Nawet przez buty czul, jak goracy jest dach. Blizej srodka dymu bylo
troch¢ mniej. W glebi znajdowat si¢ sznur do suszenia, stary fotel bujany bez biegunoéw 1i to,
za czym Paul rozpaczliwie si¢ rozgladal: wlaz prowadzacy na ostatnie pigtro budynku.

Ruszyt ku niemu z dusza na ramieniu, ze bgdzie zamknigty na klucz. Zaczynalo mu
brakowac sit, z coraz wigkszym trudem podnosit nogi, jakby caty dach byl lepki od miodu.
DoszedIszy do wlazu, przystanatl na parg chwil, by odzyska¢ dech.

Boze, spraw, zeby ogien nie dotart do jej pokoju - modlit sig. - Blagam! Mamo,
powiedz, ze byla§ na tyle sprytna, by odkrgci¢ kurek umywalki 1 zatka¢ czym$ mokrym
szczeliny przy drzwiach!...

Wiaz byl uchylony, a klatka zadymiona, lecz dato si¢ wytrzymaé. Czym predzej zbiegt
nizej. Na samym dole potknat si¢ na czyms, ale w ogole nie zwrocit na to uwagi. Szedt dale;,
zdawalo mu sig, ze po wzorze na bardzo poplamionym zniszczonym chodniku poznaje, gdzie
jest. Musi doj$¢ do konca tego korytarza, skrgci¢ w prawo 1 wtedy znajdzie si¢ przed
drzwiami pokoju matki.

Chciat i8¢ dalej, lecz okazalo si¢ to niemozliwe. Tutaj dym miat kolor
ciemnopomaranczowy. Nie bylo czym oddycha¢ 1 mimo ze Paul miat na sobie plaszcz i
rekawiczki, czul tak mocno zar ognia, ze nie byt w stanie zrobi¢ ani kroku.

- Mamo!... - chciat krzykna¢, z jego gardia wszakze dobyt si¢ tylko suchy zduszony
zalosny jek.

Tapeta tuz obok zaczynata si¢ pali¢ 1 chlopak uswiadomit sobie, ze ogien otoczy go
zewszad, jesli szybko si¢ stad nie wyniesie. Zawrdcil. Znajdowatl si¢ juz przy schodach, gdy
plomienie, ktorych nie bylo jeszcze, kiedy schodzil, oswietlity klatk¢ schodowa. Wtedy
zrozumial, na czym si¢ potknal, zbiegajac w dot, i co to za plamy widzial na chodniku.

Na podtodze przy samych schodach lezala jego matka. Ranna.

- Nie! Mamo!

Przypadt do niej, szukajac pulsu. Ilsa drgneta 1 otworzyta oczy.

- Paul... - wyszeptata stabym glosem.

- Musisz wytrzyma¢, mamo! Wyniosg cig stad.

Podniodst z podlogi drobna matke 1 pobiegt po schodach w goreg. Na dachu odszedt jak
najdalej od schodow, lecz rownoczes$nie zdat sobie sprawe, ze strefa bez dymu coraz bardziej
maleje.

Przystanat, nie wiedzac, co pocza¢. Nie mogl przejs¢ przez $ciang ggstego dymu z
matka w tym stanie, a tym bardziej na os$lep przeskoczy¢ luki migedzy budynkami z nia w

ramionach. Zosta¢ tutaj takze nie mogli. Cate platy dachu juz si¢ zapadaly, wokot wiazu



tanczyly czerwone jezyki ognia. Jeszcze kilka minut 1 plomienie zajma caty dach.

- Musisz wytrzymaé, mamo. Wynios¢ ci¢ stad. Zawiozg¢ ci¢ do szpitala 1
wyzdrowiejesz. Przysiggam. Musisz tylko wytrzymac.

- Ziemia... - wyszeptata Ilsa, stabo pokastujac. - Pot6z mnie...

Paul przyklakt, opierajac jej stopy o dach, aby bylo jej wygodniej. Dopiero teraz mogt
si¢ dokladniej przyjrze¢ matce. Ubranie miala cate zakrwawione, palec u prawej reki
zraniony.

- Kto ci to zrobit? - zapytal z gniewem.

Ledwie mogla mowi¢. Twarz miala przerazliwie blada, usta jej drzaty. Wyczolgata sig
z pokoju 1 przez czysty przypadek uciekala przed ogniem w dobrym kierunku, zostawiajac za
soba krwawy §lad. Paradoksalnie otrzymana rana, przez ktora posuwala si¢ na czworakach,
pomogla jej przetrwac, poniewaz w tej pozycji Ilsa nawdychata si¢ mniej dymu rzadszego
przy podlodze. W koncu jednak rowniez w tylnej czgsci kamienicy zaczglo brakowaé
powietrza, tak ze w matce Paula zycie ledwie sig tlito.

- Kto, mamo? - powtdrzyt pytanie Paul. - Jiirgen?

Ilsa otworzyta oczy. Byly tak czerwone, ze Paul nie potrafil niczego z nich wyczytac.

- Nie...

- Wigc kto? Znasz go?

Ilsa niepewnie uniosta dlon do twarzy syna i leciutko pogladzita go po policzku.
Koniuszki palcow miata zimne, lecz ich dotyk sparzyl mu duszg, jakby stanowily czastke
pozaru szalejacego ponizej. Przepeliony bolem Paul wyczul, ze matka po raz ostatni go
dotyka, 1 ogarnat go strach.

- To nie byt...

- Kto?

- To nie byt Jirgen.

- Powiedz, mamo. Powiedz. Zabijg go.

- Nie powinienes...

Nowy atak kaszlu nie pozwolit jej mowi¢. Rece opadly jej bezwladnie wzdhuz bokow.
Syn probowat ja wachlowac dlonia, lecz powietrze bylo tak nagrzane, ze nic to nie dalo.

- Nie powiniene$ krzywdzi¢ Jiirgena, Paul.

- Dlaczego?

Jego matka walczyta o kazdy oddech, jednakze walczyla tez ze soba. Paul widziat w
jej oczach bol 1 zmaganie. Z ogromnym wysitkiem nabrala powietrza do phluc. Ale z jeszcze

wigkszym wydusila z siebie ostatnie trzy stowa:



- To twoj brat.
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BRAT.

Siedzac na ulicznym krawezniku w poblizu miejsca, gdzie ledwie godzing wczesniej
plakata gospodyni pensjonatu, Paul przezuwat to stowo. W ciagu pot godziny jego $wiat
dwukrotnie stanal na glowie: matka umarla mu w ramionach, a przedtem w ostatnim
tchnieniu wyjawila t¢ tajemnicg.

Kiedy Ilsa umarta, Paul tulit ja w ramionach, réwniez pragnac odejs¢. Chciat
zwyczajnie zaczekad, az ogien obejmie takze t¢ czg¢$¢ dachu.

To wlasnie jest zycie. Biec po dachu, ktory niechybnie zaraz runie - dumat ogarnigty
przenikliwym bdlem oblepiajacym go zewszad niczym gegsta czarna maz.

Czy strach go trzymal na tym dachu jeszcze przez kilka chwil po $mierci matki?
Owszem, mozliwe, ze bal si¢ wréci¢ do $wiata, w ktérym bedzie sam. Moze gdyby jej
ostatnie stowa brzmialy: ,,Kocham cig”, Paul by si¢ poddatl i zdecydowat na $mier¢. Jednakze
wyznanie Ilsy dotyczace Jirgena nadawalo zupeklnie nowy sens pytaniom, ktére dreczyty
Paula przez cale zycie.

Czy do dzialania zmusita go w koncu nienawi$¢, zadza zemsty czy pragnienie
poznania calej prawdy? By¢ moze wszystko po trosze miato wptyw. W kazdym razie Paul po
raz ostatni pocatowat matke, po czym przebiegt na drugi koniec dachu.

Posliznal si¢ 1 omal nie zjechat z niego, lecz zdotat wyhamowaé w porg. Zastanowit
si¢, z czego dzieci, ktore przychodzity si¢ tu bawi¢, korzystaty, kiedy chciaty wroci€, i
wydedukowat, ze zapewne z deski. Nie majac czasu na poszukiwania w coraz ggstszym
dymie, zrzucit plaszcz 1 marynarkeg, by jak najmniej wazy¢ podczas skoku. Jesli nie doskoczy
albo jesli urwie si¢ ta czes$¢ dachu, ktorej sig uczepi, Paul spadnie pigc pigter nizej w przepascé
nie taka znowu niezgl¢biona, mimo to $Smiertelna. Wzial rozped i skoczyt, niewiele myslac,

pefen absurdalnie $lepej nadziei, ze mu sig uda.

Znalazlszy si¢ na ulicy, prébowal uporzadkowac jakos t¢ uktadanke, w ktorej jak si¢ okazalo,
Jirgen - jego brat! - byl najbardziej skomplikowanym elementem. Czy Jirgen mogt by¢

synem Ilsy? To bylo raczej niemozliwe, poniewaz jego 1 Paula dzielito raptem osiem



miesi¢cy. Podobienstwo fizyczne owszem, istniato, niemniej Paul sktonny byt raczej zalozy¢,
ze Jirgen jest synem Hansa i1 Brunhildy. Niezyjacy Eduard bardzo si¢ r6znit od Jiirgena,
zarOwno budowa, jak i1 rysami twarzy oraz ciemniejsza cera. Natomiast migdzy Jiirgenem a
Paulem istniato nieznaczne podobienstwo. Obaj mieli niebieskie oczy i1 wystajace kosci
policzkowe, chociaz wlosy Jiirgena byty ciemniejsze.

Jak moj ojciec mogt si¢ przespa¢ z Brunhilda? - rozmyslal Paul. - I dlaczego przez
caly ten czas matka ukrywala to przede mna? Zawsze wiedziatem, ze chciata mnie chroni¢
przed tym, co spotkalo ojca, czemu jednak nie powiedziata mi o tym? A najwazniejsze: jak
rozwiktam to wszystko, nie korzystajac z pomocy von Schroedero6w?

W tejze chwili podeszia do niego wciaz zaptakana gospodyni.

- Strazacy mowia, ze pozar zostat opanowany - powiedziata - ale kamienice trzeba
zburzy¢, bo nie nadaje si¢ do mieszkania. Kazali powiedzie¢ lokatorom pierwszego 1 drugiego
pigtra, ze moga kolejno wejs¢ do siebie 1 zabra¢ niezbgdne rzeczy, bo noc musza spedzi¢
gdzie indziej. Reszta dobytku zajmie si¢ straz.

Paul automatycznym krokiem skierowat si¢ ku grupce mieszkancoéw pensjonatu
majacych pojs¢ po cze$¢ swoich rzeczy. Przeszedt nad sikawkami, z ktorych ciagle jeszcze
tukiem tryskaly strumienie wody, przebyt zniszczone mokre korytarze 1 schody w
towarzystwie strazaka, po czym znalazt si¢ w swoim pokoju, gdzie zaczal wrzuca¢ do torby,
co mu wpadto pod reke.

- Wystarczy. Musimy i8¢ - ponaglat go niespokojnie strazak, ktéry zatrzymat si¢ w
drzwiach.

Oszotomiony Paul postuchat go bez stlowa. Przeszed! jednak zaledwie kilka metrow,
gdy w skofatanej glowie pewna mysl rozblysta mu niczym rant zlotej monety w stercie
piasku. Zawrdcit 1 pobiegt.

- Czekaj pan! - wrzasnal za nim strazak. - Musimy wy;j$¢!

Paul nie zwazat na niego. Wpadl do swojego pokoju 1 zanurkowal pod t6zko. W
ciasnocie pod nim zmagat si¢ ze stosem ksiazek, ktore umiescit tam, by zastaniaty skrytke.

- Idziemy! - poganiat go strazak. - Tutaj naprawdg nie jest bezpiecznie. - Ztapat Paula
za nogi 1 wyciagnat spod 16zka.

Paul wcale si¢ nie bronit. Miat to, po co wrdcit.

Wypolerowana czarna kasetk¢ bez zdobien.

Bylo wpot do dziesiatej wieczorem.

Paul wzial w reke swoja torbg z rzeczami 1 ruszyt przed siebie.



Gdyby byl przytomniejszy 1 nie tak pograzony w smutku, zauwazytby bez watpienia,
ze co$ si¢ wydarzylo w Monachium, co$, co przerastalo nawet jego osobisty dramat. Jak na te
pore po miescie krecito si¢ znacznie wigcej ludzi niz zwykle. Bary 1 gospody byty zatloczone,
dobiegaty z nich gniewne glosy. Na rogach gromadzili si¢ niespokojni mgzczyzni, nigdzie nie
byto wida¢ ani jednego policjanta.

Paul wszakze w ogole nie zwracal uwagi na otoczenie, skupiat si¢ wylacznie na tym,
aby w jak najkrotszym czasie przeby¢ pigtnascie kwartalow, ktore go dzielity od celu. W tej
chwili byt to jego jedyny trop. Okrutnie sobie wyrzucal, Ze nie zdotat go dostrzec wczesniej,

ze sam do tego nie doszedt.

Lombard Metzgera byt zamknigty. Drzwi miat grube, naprawde solidne, totez Paul nie tracit
czasu na dobijanie si¢ do nich. Nie zdzierat sobie takze gardta, nawolujac, poniewaz domyslat
si¢ - 1 stusznie - ze taki stary kutwa jak lichwiarz mieszka tutaj, by¢ moze w jakiej$ klitce na
zapleczu.

Postawit torbe przy drzwiach 1 rozejrzal si¢ za czym$ twardym. Nie widzial
obluzowanych kostek brukowych, zauwazyl jednak pokrywe¢ wlazu do kanalu $redniej
wielkos$ci. Z trudem ja dzwignal i cisnal nia w szybe wystawowa, ktora rozpadia si¢ na drobne
kawatki. Serce tluklo mu si¢ w piersi jak szalone, w uszach dudnito, lecz na to réwniez nie
zwazal. Jesli kto§ wezwie policjg, moze si¢ tak zdarzy¢, ze stroze porzadku przybeda, zanim
uda mu si¢ osiagna¢ cel. Chyba ze nic z tego nie wyjdzie.

Lepiej, zeby wyszlo - pomyslat. - Bo w takim razie nastgpnym miejscem, gdzie zaczng
szuka¢ odpowiedzi, bedzie palac von Schroederéw. Nawet gdyby przyjaciele wuja mieli mnie
wsadzi¢ za kratki na reszte zycia.

Wskoczyt przez okno wystawowe do $rodka. Pod butami trzeszczato mu szklo.
Strzaskana witryna wymieszata si¢ z zastawa stolowa z czeskiego krysztatlu, ktora Paul rozbit
przy okazji.

Sklep tonal w calkowitej ciemno$ci. Odrobina $wiatta padata tylko w glebi
pomieszczenia, skad dobiegato pokrzykiwanie:

- Kto tam? Wzywam policje!

- Bardzo proszg! - odkrzyknat Paul.

Prostokat $wiatta padt na podlogg, rzucajac na S$ciany fantastyczne cienie
zgromadzonych tu przedmiotow, ktore si¢ zmienily w przerazajace monstra. Paul przystanat
posrod nich, czekajac, az Metzger wreszcie si¢ zjawi.

- Wynocha stad, nazistowskie gnojki! - warknal lichwiarz, wchodzac do sklepu 1



patrzac spode tba, cho¢ oczy miat mocno zaspane.

- Nie jestem nazista.

- Cos$ ty za jeden, u diabta? - Wylonil si¢ z zaplecza 1 zapalit §wiatlo, sprawdziwszy
przedtem, ze w sklepie jest tylko Paul. - Tu nie ma nic wartosciowego.

- By¢ moze, ale jest co$, czego potrzebuje.

W tej chwili stary jakby oprzytomniat wystarczajaco, aby rozpozna¢ Paula.

- Do licha, o czym... Och!

- Widzg, ze mnie pan poznaje.

- Kawaler byl u mnie niedawno - rzekt Metzger. Jego skrucha byla réwnie oczywista
jak strach 1 zmieszanie, ktore go opanowaty.

- Zawsze pamigta pan klientow?

- Do diabta, czego chcesz, cztowieku? Zaptacisz mi za szybg!

- Proszg nie zmienia¢ tematu. Cheg wiedzie¢, kto zastawil pistolet, ktory wykupitem.

- Nie pamigtam.

Paul nic nie powiedziat. Siggnat tylko do kieszeni spodni, wyjat pistolet 1 wycelowat
w starego, ktory na ten widok si¢ cofnal, w obronnym gescie wyciagajac rece przed siebie.

- Nie strzelaj! Przysiggam, ze nie pamigtam! To bylo dwadziescia lat temu!

- Przypusémy, ze panu wierzg. Gdzie sa rejestry?

- Blagam, kawalerze, opus¢ bron... Nie moge udostepni¢ rejestrow, to informacje
poufne. Prosze, kawalerze, badz rozsadny.

Paul postapit naprzod szes¢ krokow i podnidst pistolet na wysokos¢ swego barku.
Lufa zatrzymata si¢ dwa centymetry od czota lichwiarza zlanego potem. Stary odchylal glowe
do tyhu, jakby chcial si¢ wtopi¢ migdzy liczne zegary z kukutka zawieszone jeden przy
drugim na $cianie, z ktéra si¢ zderzyl, cofajac przed Paulem.

- Metzger, pozwoli pan, ze mu co$ wytlumacze: albo obejrze panskie rejestry, albo
uzyje broni. Wybdr jest prosty.

- Dobrze! Dobrze!

Z rekami podniesionymi do gory stary ruszyt przodem na zaplecze. Mingli wielki
magazyn jeszcze bardziej zakurzony niz sklep wlasciwy 1 ggsciej spowity pajeczynami. Na
pordzewialych regalach od podlogi az po sufit staly kartonowe pudia. Panowata tam
niezno$na wilgo¢, nad wszystkim wisiat odor stechlizny. 1 jeszcze czego$, co trudno byto
zidentyfikowac, lecz paskudnie $§mierdziato.

- Jak pan znosi ten smrod, Metzger?

- Smrod? Nie czujg zadnego smrodu - odpart Metzger, nie odwracajac sig.



Paul si¢ domyslat, ze po tak wielu latach spedzonych w otoczeniu przedmiotow
oddanych przez tyle roznych osob lichwiarz zwyczajnie przywykt do zapachu lombardu.
Wspodiczul mu - ten czlowiek nigdy nie uzywat zycia. Musiat na site¢ odgoni¢ od siebie takie
mys$li, by nadal rownie pewnie $ciska¢ w gar§ci ojcowski pistolet wymierzony w glowe
starca.

Na koncu magazynu znajdowaty si¢ metalowe drzwi. Metzger dobyl z kieszeni pgk
kluczy 1 otworzyt je. Gestem dat Paulowi znak, ze droga wolna.

- Pan pierwszy - rzekl Paul.

Stary popatrzyl na niego dziwnie nieruchomym wzrokiem, mruzac oczy. Paulowi
nasungto si¢ skojarzenie ze smokiem broniagcym swojej jaskini petnej skarbéw, napomniat sig
zatem, ze musi by¢ teraz czujny jak nigdy. W tej sytuacji stary kutwa moze si¢ zachowac jak
przyparty do muru szczur: rzucic si¢ na przeciwnika 1 ugryz¢.

- Pan przysiggnie, ze niczego mi nie zabierze.

- Czyzby na czymS$ panu zalezalo? Proszg¢ jednak pamigtac, ze to ja trzymam bron.

- Pan przysiggnie.

- Przysiggam, Zze niczego nie zabiorg, Metzger. Powie mi pan, co chcg wiedzie¢, 1
znikng.

Stowa Paula wcale nie uspokoily starego, lecz przynajmniej zgodzil si¢ wejsé
pierwszy do ciasnej klitki.

Po prawej stat drewniany regal zapetniony ksiggami w czarnych oktadkach. Po lewej
ogromna szafa pancerna. Lichwiarz zatrzymat si¢ przed nia, jakby chciat jej broni¢ wiasnym
ciatem.

- Jest tutaj - powiedzial, wskazujac regal.

- Prosze znalez¢.

- Nie - odpart stary z napigciem w glosie. Wyraznie nie zamierzat si¢ ruszy¢ ani na
krok od sejfu.

Rozzuchwalit si¢ - pomyslal Paul. - Jesli bede¢ nalegal, gotow si¢ na mnie rzucic.
Cholera, po diabla zabieralem ten pistolet? Bez niego tez bym faceta przekonat, a tak z jedne;j
strony nie moge ani nie chce¢ dtuzej w niego celowac, z drugiej za$ nie wolno mi opuscic
broni.

- Niech pan przynajmniej powie, w ktorym rejestrze mam szukac.

- Potka na wysokosci pana glowy, czwarta ksigga od lewe;.

Paul na oslep, nie spuszczajac z oczu Metzgera, namacal wlasciwy rejestr. Wyciagnat

go ostroznie 1 podat lichwiarzowi.



- Prosze znalez¢.

- Nie pamigtam numeru.

- Ja pamigtam: 91231. Niech pan sig pospieszy.

Stary niechetnie wzial rejestr 1 zaczat go kartkowac. Paul tymczasem katem oka zerkat
przez ramig za siebie, do magazynu, gdzie w kazdej chwili mogta si¢ pojawic¢ policja. Czul, ze
za dtugo tutaj przebywa.

- To ten wpis - rzekt Metzger, oddajac mu rejestr otwarty na jednej z pierwszych stron.

Trzymajac ksigge w lewej rece, Paul czytal, lecz co rusz popatrywat na Metzgera. Nie
byto podanej dokfadnej daty, tylko przyblizona: ,,1905/16 tydzien”. U dotu strony zauwazyt
nazwisko.

- Jest tylko nazwisko. Clovis Nagel. Nie ma adresu.

- Klient, nie chciat poda¢ wigcej szczegotow.

- Czy to zgodne z prawem?

- Na ten temat prawo do$¢ metnie si¢ wypowiada.

Nie tylko w tym wpisie pojawiato si¢ nazwisko Nagela. W rubryce ,,Zastawiajacy”
wystepowalo jeszcze dziesieC razy.

- Chce zobaczy¢ reszte rzeczy, ktore zastawit.

Lichwiarzowi ulzylo, ze intruz wreszcie si¢ oddali od szafy pancernej, totez bez
protestow poprowadzit Paula do regatow w magazynie. Zdjat jedno z kartonowych pudet 1
pokazal mu zawartos$c¢.

- Tu jest wszystko - powiedzial.

Dwa tandetne zegarki, zlota obraczka, srebrna bransoletka... Paul patrzyt na te
drobiazgi, nie bardzo rozumiejac, jaki jest zwiazek migdzy nimi a tym jakim$§ Nagelem.
Zaczynala go ogarnia¢ rozpacz, poniewaz po tylu staraniach pytan mial jeszcze wigcej niz
przedtem.

Jedna osoba oddaje w zastaw tyle rzeczy naraz... - myslal. - Ten facet uciekatl przed
kim$, moze przed moim ojcem. Ale zeby si¢ dowiedzie¢ wigcej, musiatbym si¢ z nim
spotka¢, a samo nazwisko do tego nie wystarczy.

- Gdzie mogg znalez¢ tego Nagela?

- Przeciez kawaler widzial: nie ma adresu ani...

Paul zwinigta w pigs¢ lewa reka z calej sity uderzyt starego. Metzger padl na ziemig i
zlapat si¢ za twarz. Spomigdzy palcow ptyngla mu struzka krwi.

- Nie!... Prosze... Prosze nie bié!

Stojacy z uniesiona pigscia Paul zdofat si¢ pohamowal. Przepetiata go jakas



niezdrowa energia, niesprecyzowana blizej nienawis$¢, ktora gromadzita si¢ w nim od lat i
teraz znalazla ujscie, za cel obierajac tego zalosnego zakrwawionego typa btagajacego o
litos¢.

Co ja robig? - przerazit sig.

Nagle spojrzat na siebie z zewnatrz i zemdlito go po tym, co zrobil. Musi to zakonczy¢
jak najszybcie;.

- Gadaj pan, Metzger. Wiem, ze co$ pan przede mna ukrywa.

Stary w obronnym gescie wyciagnat przed siebie dlonie, ktorych wngtrze bylo
czerwone od krwi.

- Niezbyt dobrze go pamigtam. Byl chyba wojskowym, przynajmniej sposob
mowienia na to wskazywal. Moze marynarzem. Mowil, ze wraca do Afryki Poludniowej 1 ze
te rzeczy nie s3 mu potrzebne.

- Jak wygladat?

- Niewysoki, o delikatnych rysach. Nie pamigtam go dobrze... prosze nie bic!

Niewysoki, o delikatnych rysach... - dumat Paul. - Eduard opisat mezczyzng, ktorego
widzial z moim ojcem 1 wujkiem, jako niskiego, o twarzy delikatnej jak u dziewczyny. To
mogt by¢ Clovis Nagel. A jesli ojciec przytapal go na czyms na okrecie? Moze byt szpiegiem.
Albo moze ojciec go poprosit, zeby zastawit pistolet w jego imieniu? Czyli musial wiedzie¢,
ze jest w niebezpieczenstwie.

Z glowa pegkajaca od natloku mysli Paul wyszedt z magazynu, zostawiajac
zaplakanego Metzgera na ziemi. Jednym susem przeskoczyl przez rozbita wystaweg 1 w tej
chwili przypomniat sobie, ze przy drzwiach zostawil swoja torbg z rzeczami. Wystraszyt sig,
ze kto$ ja sobie przywtaszczyl, na szczescie byta na miejscu.

Wszystko wokot natomiast si¢ zmienito.

Mimo p6znej pory na ulicy byly dziesiatki ludzi. Zbierali si¢ na chodniku 1 na jezdni.
Niektore osoby, niczym pszczoty zapylajace kwiaty, krazyty od grupki do grupki, przekazujac
wiesci. Paul podszedt do najblizszej gromadki.

- Podobno nazisci spalili jakis budynek w Schwabingu.

- Nie, to komunisci...

- Zajeli komisariaty...

- Przeprowadzaja kontrole na ulicach...

Zaniepokojony Paul ztapat za reke jednego z rozmawiajacych 1 obrocit go do siebie.

- Co sig dzieje?

Megzczyzna wyjat papierosa z ust 1 postal Paulowi krzywy u$miech odslaniajacy



pozéikte zeby. Byl wyraznie bardzo rad, ze spotkat kogos, kto jeszcze nie zna najswiezszych
ztych wiadomosci.

- Nie wiesz, bracie? Hitler 1 ci jego nazisci zrobili zamach stanu. Mamy rewolucjg!
Wreszcie co$ si¢ zmieni.

- Zamach stanu?... Jakim sposobem?

- Przyszlo ich setki, wdarli si¢ do Biirgerbriukelleru. Przetrzymuja wszystkich, ktorzy
tam byli, z komisarzem Bawarii na czele.

Serce skoczylo Paulowi do gardia.

- Alys!...



ROZDZIAL. 41

DOPOKI NIE PADE STRZAL, ALYS CZULA, ZE TEN WIECZOR BEDZIE nalezat do niej.

Po rozmowie z Paulem pozostat jej w gardle gorzki smak. Wiedziata, ze jest w nim
slepo zakochana, a teraz si¢ w tym ostatecznie utwierdzita. I wiasnie dlatego bala si¢ bardziej
niz kiedykolwiek dotad.

Postanowila si¢ skupi¢ na swoim zadaniu. Weszta do gtdéwnej sali piwiarni, w trzech
czwartych zapelionej. Ponad tysiac ludzi juz siedzialo ciasno przy stotach, doszlo jeszcze
okoto pigciuset 1 wciaz przychodzili nowi. Na $cianach wisiaty niemieckie flagi ledwie
widoczne w dymie papierosowym. Bylo tam tak duszno i goraco, ze zebrani nie dawali ani
chwili wytchnienia dziesiatkom kelnerek, ktore przeciskaty si¢ miedzy nimi, kazda nad glowa
dzwigajac tacg z pottuzinem kufli 1 nie rozlewajac ani kropli piwa.

To dopiero cigzka praca - pomys$lata Alys, raz jeszcze dzigkujac losowi, ze oto ma
dzisiaj sposobnos$¢, aby si¢ wykazac.

Torujac sobie droge tokciami, zdotata si¢ przepchna¢ w poblize podwyzszenia dla
moéwcow. Oprécz niej bylo jeszcze trzech czy czterech fotografow - jeden dziwnie na nig
popatrzyl, po czym szturchnat tokciem kolegg.

- Uwazaj, slicznotko! Nie zapomnij zabra¢ palca sprzed obiektywu!

- A ty palcéw nie wtykaj w gdwno, kretynie! Masz zatobg za paznokciami.

Fotograf popatrzyl na swoje rece i w jednej chwili poczerwienial jak burak.
Pozostalym spodobata si¢ zjadliwa odpowiedz Alys.

- A to ci dociela, Fritz!

Usmiechajac si¢ w duchu, Alys zajeta stanowisko w miejscu, skad miata dobry widok.
Sprawdzila oswietlenie 1 dokonata szybkich obliczen. Przy odrobinie szczg$cia zrobi
naprawd¢ dobre zdjecia. Wstapila w nig otucha. Usadzenie tamtego glaba podziatato na nia
pobudzajaco. Czula, ze odtad wszystko zacznie si¢ zmienia¢ na lepsze. Porozmawia z
Paulem, razem uporaja si¢ ze swoimi problemami. A kiedy jeszcze dostanie nowa stata prace,
w ktorej faktycznie bedzie mogla si¢ realizowac, sprawy utoza si¢ jak nalezy.

W takich przyjemnych marzeniach byta pograzona, gdy na podwyzszenie wszedt

Gustav von Kahr, generalny komisarz Bawarii. Zrobita kilka zdje¢, w tym jedno jej zdaniem



ciekawe: von Kahr osobliwie na nim gestykulowat.

Naraz w tylnej cze$ci sali wszczelo sig jakie§ poruszenie. Alys wyciagngla szyje, aby
sprawdzi¢, co si¢ dzieje, lecz silne reflektory oswietlajace podwyzszenie 1 mur ludzi za nimi
nie pozwolity jej niczego zobaczy¢. Tymczasem gwar potgznial, dotaczyl si¢ do niego toskot
przewracanych stotéw 1 krzesel, brzek thuczonego szkta.

Z thumu niedaleko Alys kto$ si¢ wytonit - spocony cztowieczek w wygniecionym
prochowcu. Odsunat m¢zczyzng siedzacego przy stole tuz koto podwyzszenia, wspiat si¢ na
jego krzesto 1 wszedt na stot.

W tej chwili Alys wycelowala w niego obiektyw, chwytajac w jednym mgnieniu
fanatyczne spojrzenie, lekkie drzenie lewej dloni, tandetne odzienie, fryzurg rajfura z grzywka
przylepiona do czota, szpetny wasik, wzniesiona prawa reke z pistoletem wycelowanym w
sufit.

Nie bala sig, nie miata tez watpliwosci. Gdzies w glowie rozbrzmiaty jej tylko stowa
zastyszane swego czasu od Augusta Muntza: ,,W zyciu fotografa zdarza si¢ chwila, kiedy
trafiasz na zdjgcie, jedno jedyne, ktore moze odmieni¢ losy twoje 1 twoich bliskich. To chwila
decydujaca, Alys. Wyczujesz ja, gdy nadejdzie. I jesli na nia natrafisz, jesli tobie si¢ to
przydarzy, trzaskaj aparatem. Nie mysl, tylko trzaskaj zdjecia jedno po drugim”.

Wecisngta spust aparatu w tym samym momencie, w ktorym cztowieczek na stole
pociagnat za spust pistoletu.

- Rewolucja narodowa rozpoczgta! - zawotal donosnym, niemitym dla ucha gltosem. -
Szesciuset uzbrojonych ludzi otacza ten lokal! Nikt stad nie wyjdzie. A jesli natychmiast nie
zapadnie cisza, rozkaze ustawi¢ na galerii karabin maszynowy.

Tlum zamilk}, na co Alys zupetnie nie zwrocita uwagi, nie zaniepokoit jej takze widok
mezezyzn w brunatnych koszulach, ktorzy zewszad si¢ wytaniali.

- Ogtaszam rozwiazanie rzadu Bawarii! Policja i wojsko przeszly pod nasz sztandar,
sztandar ze swastyka, ktory zawist juz nad kazdymi koszarami i kazdym komisariatem policji!

Podniecony gwar przebiegt przez caly lokal. Rozlegly sig¢ oklaski ubarwione gwizdami
1 okrzykami: ,Meksyk! Meksyk™ oraz: ,,Ameryka Poludniowa!”. Na to rowniez Alys nie
zwrécila wigkszej uwagi. W uszach ciagle miata huk wystrzatu, w oczach obraz cztowieczka
na stole mierzacego w sufit, a w glowie jedna tylko mysl - dwa stowa.

Decydujaca chwila.

Trafila mi si¢ - trumfowata.

Przyciskajac aparat do piersi, weszta w tlum. Teraz zalezalo jej tylko na jednym:

wyj$¢ stad 1 zamkna¢ si¢ w ciemni. Nie mogla sobie przypomnie¢ nazwiska tego, ktory



strzelal, chociaz twarz nie byla jej obca. Kojarzyta go z tymi opgtanymi antysemitami, co to
wiecznie gardtowali po gospodach. Ziegler... nie, Hitler. Tak, Hitler. Narwany Austriak.

Alys nie wierzyla, zeby taki zamach stanu mogt si¢ udaé. Kto pojdzie za wariatem
twierdzacym, ze zmiecie Zydow z powierzchni ziemi? W synagogach opowiadano sobie
dowcipy o ghipcach pokroju Hitlera. A zdjecie, na ktérym uchwycita pot perlacy mu si¢ na
czole 1 obled w oczach, moéwi wszystko o tym cztowieku: ze kwalifikuje si¢ do zamknigcia w
domu wariatow.

Z trudem torowala sobie drogg posrdd ludzi. Rozmawiali podniesionymi glosami,
gdzieniegdzie si¢ kiocili. Kto§ na czyjejs glowie rozbil kufel piwa, ktore ochlapato zakiet
Alys. Prawie dwadziescia minut zajeto jej dotarcie do przeciwnego konca sali, a znalaztszy
si¢ tam, stwierdzila, ze wyjscie tarasuje ciasny szereg uzbrojonych w karabiny i pistolety
ludzi w brunatnych koszulach. Prébowata z nimi pertraktowa¢, lecz SA-mani nie chcieli jej
przepuscic.

Hitler 1 dygnitarze, ktorym zaklocit zebranie, znikngli za bocznymi drzwiami. Na
podwyzszenie wszedt nowy mowca 1 w sali temperatura si¢ podniosta.

Alys z posgpna ming przepchneta si¢ w miejsce, gdzie troch¢ mniej ja potracali, i

starata si¢ wymysli¢, jak wyj$¢ z piwiarni.

Trzy godziny pdzniej znalazta si¢ w stanie ducha graniczacym z rozpacza. Hitler 1 jego akolici
zdazyli wyglosi¢ szereg przemowien, orkiestra ulokowana na galerii z dziesig¢ razy odegrala
,Deutschland iiber alles”. Alys dyskretnie probowala si¢ tam przedostaé, liczac, ze znajdzie
okno, przez ktére uda jej si¢ wymknag, lecz t¢ drogg takze blokowali SA-mani. Nie pozwalali
nawet nikomu wyjs$¢ do tazienki, co przy takim ttumie 1 hektolitrach piwa wciaz donoszonego
przez kelnerki zrodzito niebawem niejakie problemy. Niejeden juz z obecnych musiat sobie
ulzy¢ pod $ciang w glebi.

Zaraz, zaraz... - btysneto jej naraz w glowie. - Kelnerki!

Ozywiona niespodzianym natchnieniem, podeszta do pomocniczego stotu obstugi.
Zsungta z siebie zakiet, owingta w niego aparat fotograficzny i potozyta go na puste;j tacy,
ktora wzigla z pomocnika. Szybko zebrata z najblizszego stolu kilka opréznionych kufli 1
skierowata si¢ w stron¢ kuchni.

Moze si¢ nie zorientuja. Mam biala bluzke i1 czarna spddnice jak kelnerki. Nie
spostrzega moze, ze nie mam fartucha. Zeby tylko nie zauwazyli zakietu na tacy!...

Podnoszac tacg powyzej glowy, gdy przeciskala si¢ miedzy ludzmi, musiata zagryzac

usta, by nie zwymysla¢ jakich$ kmiotkow, ktorzy klepali ja po posladkach, kiedy ich mijala,



nie chciala bowiem zwraca¢ na siebie uwagi. Trzymata si¢ tuz za inna kelnerka, z nia dotarta
do wahadlowych drzwi 1 przeszta obok strzegacych ich SA-manow. Na szczgScie nawet na
nia nie popatrzyli.

Podhluzna kuchnia byta ogromna. Panowatlo tu takie samo napigcie jak w sali, tyle ze
nie bylo dymu tytoniowego ani flag. Dwaj kelnerzy bez ustanku nalewali piwo do kufli,
natomiast kucharze i1 kuchciki rozmawiali w swoim gronie przy wygaszonym piecu, bacznie
obserwowani przez dwoch mezczyzn w brunatnych koszulach pilnujacych wyjscia. Kazdy
miat karabin 1 pistolet.

Choleral...

Nie bardzo wiedziata, co dalej pocza¢, ale miata §wiadomos$¢, ze nie moze tak staé
posrodku przejscia. W koncu kto$ sig zorientuje, ze nie nalezy do personelu, 1 wyrzuci ja stad.
Nasladujac kelnerki, wstawita przyniesione kufle do wielkiego metalowego zlewu 1 wzigta
brudna Scierke, ktora tam znalazla.

Zmoczyla ja pod kranem, wyzg¢ta, przykucneta 1 udawala, ze sprzata, probujac
rownoczesnie co$s wymyslic. Podloge wycierata prawa reka, w lewej za$ trzymala aparat
owini¢ty w zakiet. Pomalutku zblizata si¢ do drzwi, dyskretnie rozgladajac si¢ wokoto, az
wpadla na pewien pomyst.

Podniosta si¢ 1 podeszta do wiadra na odpadki stojacego koto zlewu. Bylo wypelione
prawie po brzegi resztkami jedzenia. Wiozyla do niego zakiet z aparatem, nakryla je wiekiem
1 podniosta. Po czym pewnym krokiem ruszyta do drzwi.

- Nie wolno wychodzi¢ - zatrzymat ja pilnujacy wyjscia SA-man.

- Musz¢ wynie$¢ odpadki.

- Tu je proszg zostawic.

- Ale wiadra sa pelne. Pelne wiadra nie moga sta¢ w kuchni. To niezgodne z prawem.

- Bez obaw, teraz prawo to my. Prosze odstawi¢ wiadro tam, gdzie bylo.

Stawiajac wszystko na jedna kartg, Alys opuscita wiadro na ziemi¢ 1 skrzyzowata
ramiona.

- Sam niech pan je sobie odstawi.

- Proszg natychmiast stad to zabrac.

Alys stala, patrzac na niego zdecydowanie. Caty personel kuchni zwrdécil juz uwage na
to, co si¢ dzieje, 1 wszyscy spogladali na nia z minami malo zyczliwymi. Poniewaz stala do
nich tylem, nie mieli $wiadomosci, ze nie nalezy do obstugi.

- Dobra, stary, przepus¢ ja - wtracit si¢ drugi SA-man. - Juz samo przebywanie w

kuchni jest przykre, a jeszcze z tym smrodem!... Bedziemy tu cala noc w tych samych



ctuchach. Kurtka mi prze§miardnie.

Ten, ktory nie chciat przepusci¢ Alys, wzruszyl ramionami i usunat si¢ na bok.

- Jak chcesz. Wyjdz z nia do kontenera i zaraz wracaj.

Klnac w duchu, Alys ruszyla przodem do wyjscia. Waskie drzwi wychodzity na
jeszcze wezszy zautek. Oswietlata go samotna latarnia na koncu, gdzie taczyt si¢ z ulica. Tam
wiasnie stal kontener na odpady, przy ktorym krecity si¢ wychudzone koty. To byly w
Niemczech cig¢zkie czasy dla bezdomnych zwierzat.

- Dawno tu pani pracuje? - zagadnat SA-man niesmiato.

Nie do wiary! - Zachneta si¢ Alys w duchu. - Idziemy jakim$ zautkiem, ja dzwigam
wiadro odpadow, a on karabin maszynowy, i ten ostatni kretyn chce si¢ spoufalac!

- Mozna powiedzie¢, ze jestem nowa - odparla, silac si¢ na zyczliwos¢. - A pan od
dawna robi zamachy stanu?

- Nie, to pierwszy raz - wyznal, nie spostrzeglszy ironii.

Doszli do kontenera.

- No, moze pan wracac. Ja zostang, zeby oprdzni¢ wiadro.

- Och, nie, zrobi to pani i razem wrdcimy.

- Nie chcialabym, zeby musiat pan na mnie czekac.

- Poczekam, ile bedzie trzeba. Taka pani fadniutka...

Pochylit glowg 1 probowal ja pocatowaé. Alys chciala si¢ cofnaC, lecz znalazla si¢ w
putapce migdzy kontenerem a SA-manem.

- Proszg, nie - powiedziata.

- No, panienko...

- Nie, powiedziatam!

SA-man odsunat si¢ skruszony.

- Przepraszam, jesli pania obrazilem. Myslatem, ze...

- Nie szkodzi. Po prostu jestem zargczona.

- Proszg wybaczy¢. Szczes$ciarz z pani narzeczonego.

Czyzby?... - zastanowila si¢ Alys.

- Nie szkodzi - powtdrzyla zmieszana.

- Pomogg pani z tym wiadrem.

- Nie!

Alys odtracita rek¢ SA-mana. Stropiony wypuscit wiadro, ktore stracito rownowage,
przewrocito si¢ 1 przeturlato, a resztki jedzenia wylaty sig, tworzac potkole. Na samym

poczatku na ziemi znalazt si¢ zakiet Alys.



- A to co, do diabta?

Zawiniatko rozchylito sie nieco, odstaniajac aparat fotograficzny. Zoierz spojrzat na
Alys, ktora wing miata wypisana na twarzy. Nie potrzebowat zadnych wyjasnien.

- Ty suko! Szpiegujesz dla komuchoéw! - wrzasnat, siggajac do palki u pasa.

Nie czekajac, az ja wyciagnie, Alys ztapata metalowa pokrywe wiadra 1 zamierzyta
sig, aby przylozy¢ SA-manowi w feb. Zdazyt ostoni¢ glowe¢ prawym ramieniem, w ktore
pokrywa rabngla z gltuchym toskotem.

- Och!... Ty zdziro, zranita§ mnie!

Lewa reka wyrwat jej pokrywe 1 odrzucit. Alys rzucifa si¢ do ucieczki, lecz zautek byt
zbyt waski - SA-man zlapat ja za bluzke 1 szarpnat do siebie. Dziewczyng obrocito, a szwy
bluzki puscity z jednej strony, odstaniajac piers§ w staniku. Na ten widok nazista, ktory juz
podniost reke do uderzenia, zamart na moment, rozdarty migdzy zto$cia 1 podnieceniem. Jego
spojrzenie sprawilo, ze serce Alys Scisnat strach.

- Alys!

Popatrzyta w stron¢ wylotu zaulka.

Stal tam Paul w dosy¢ zatosnym stanie, ale to byt on. Mimo chlodu miat na sobie tylko
sweter. Dyszat cigzko 1 trzymat si¢ za bok, w ktérym bolesnie go klulo po biegu. Juz pot
godziny wczesniej probowat wejs¢ do Biirgerbraukelleru od frontu, lecz nie udato mu sig
wyj$¢ z Ludwigsbriicke, nazisci bowiem odcigli ulicg barykada ze stanowiskiem karabinow
maszynowych.

Musial zrobi¢ spore kolo, szukajac jakiego$§ sposobu, aby si¢ dosta¢ do piwiarni.
Rozgladat si¢ za policja czy wojskiem, za kims$, kto by mu powiedzial, co si¢ tam dzieje, ale
spotykatl jedynie zwyklych monachijeczykéw, ktorzy oklaskiwali badz wygwizdywali
puczystow z rozsadnej odlegtosci.

Przeszedlszy po przeciwnej stronie jezdni cala Maximiliansbriicke, zaczal wypytywac
spotykanych ludzi. W koncu kto§ mu powiedziat o zautku prowadzacym do wejscia

kuchennego 1 Paul pobiegl w tamtym kierunku, modlac sig, by nie przybyt za pdzno.

Zdumiat si¢ tak ogromnie, ujrzawszy Alys na zewnatrz szamoczaca si¢ z jakim$ facetem, ze
zamiast zaatakowa¢ napastnika z zaskoczenia, jak ostatni idiota oznajmil gromko swoje
przybycie. Kiedy wigc tamten wyciagnat pistolet, Paulowi nie pozostalo nic innego, jak
pedem ruszy¢ naprzod. Barkiem przygrzmocit nazi§cie w korpus.

Obaj rungli na ziemig, walczac o bron. SA-man mial wigksza krzepg niz Paul, ktérego



sity w dodatku mocno nadwatlity wydarzenia ostatnich godzin. NierOwne zmagania trwaly
raptem par¢ sekund, po czym nazista odepchnat Paula, podnidst si¢ na kolana 1 wycelowal w
niego pistolet.

W tej chwili Alys, ktora zdazyla podnies¢ metalowe wieko wiadra, wykorzystala
okazje 1 trzymajac pokrywe oburacz, z rozmachem nia uderzyta. W zautku rozbrzmiat
dono$ny toskot jak uderzenia talerzy orkiestry, naziScie oczy uciekly do gory, nie upadt
jednak. Alys zaczela wigec wali¢ wiekiem dotad, az SA-man w koncu osunat si¢ na twarz.

Paul si¢ poderwal i podbiegl, aby ja przytuli¢, ale dziewczyna go odsungla i
przykucngla.

- Co ci jest, do licha? Dobrze si¢ czujesz?

Alys stangla rozztoszczona. Trzymata w rekach roztrzaskany aparat, ktory ucierpiat
podczas przepychanek z nazista.

- Patrz.

- Rozwalony. Nie martw sig, kupimy lepszy.

- Nie rozumiesz! Miatam zdjgcia!

- Alys, teraz nie pora na to. Musimy wia¢, zanim kumple przyjda go szukac.

Chcial ja wzia¢ za reke, lecz wyrwala si¢ 1 pobiegla naprzod.
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NIE OGLADALI SIE ZA SIEBIE, POKI NIE ODDALILI SIE WYSTARCZAJACO od piwiarni. W zasiggu
wzroku nikogo nie bylo. Zatrzymali si¢ w koncu przy kosciele Swigtego Jana, ktorego
imponujaca wiezyczka celowala w nocne niebo niczym oskarzycielsko wyciagnigty palec.
Paul podprowadzil Alys pod tukowate sklepienie gldéwnego wejscia, ktore dawato niejaka
ostong przed chtodem.

- Boze drogi, nie masz pojgcia, jak bardzo si¢ batlem - powiedzial, calujac ja w usta.

Z roztargnieniem odwzajemnita pocatunek.

- Co jest? - spytat.

- Nic.

- Nie wydaje mi si¢ - zirytowat si¢ Paul.

- Jak mowie, ze nic, to nic.

Paul odwrdcit wzrok 1 postanowil zaniecha¢ pytan. Kiedy Alys byla w takim humorze,
wszelkie proby poprawienia jej nastroju byly jak wychodzenie z ruchomych piaskow: im
mocniej si¢ starasz, tym bardziej grz¢Zniesz.

- Nic ci nie jest? Zranili cig albo...?

Pokrecita glowa. 1 dopiero wtedy spojrzawszy na Paula, dostrzegla, jak wyglada:
ubranie miat poplamione krwia, twarz umorusana sadza, oczy zaczerwienione.

- Co ci sie stalo?

- Moja mama nie zyje - odpart, zwieszajac glowg.

Kiedy Paul opowiadat o wydarzeniach tego wieczoru, Alys ogarnat zal nad nim 1 wstyd, ze
tak cierpko go potraktowata. Kilkakrotnie otwierata usta, aby go przeprosi¢, nic z tego jednak
nie wyszlo - nigdy nie wierzyla, zeby stowo ,,przepraszam” co$§ znaczylo. A jej sceptycyzm
podsycato nadmierne poczucie dumy.

Powtorzyl ostatnie stowa matki 1 wtedy Alys popatrzyla nan oniemiata. Nie rozumiata,
jakim cudem brutalny zepsuty Jiirgen mogiby by¢ bratem Paula, aczkolwiek zarazem zbytnio
jej to nie zdziwito. W Paulu byla jaka$ ciemna strona, ktéra w pewnych sytuacjach objawiata

si¢ w oczach niczym gwaltowny powiew jesiennego wiatru poruszajacego zastonami cieptego



domu. Juz w dniu, kiedy go poznala podczas przyjecia - chociaz chybaby umarta, zanim
wyznataby to na glos - dostrzegla w nim co$ podobnego do zwierzgcej porywczosci Jiirgena. 1
to co$ macito jej sny, chociaz wtedy nie czuta odrazy, ktora ja ogarniala na jawie.

Kiedy Paul opowiedziat o wtargnigciu do lombardu 1 o tym, jak uderzyt Metzgera, aby
wreszcie przemoOwil, Alys powaznie zaczgla si¢ o niego obawia¢. Nie mogla $cierpiec
niczego, co dotyczylo tej sprawy, najchgtniej wszystko by jak najdalej odsungta, zanim
kompletnie pochlonie Paula.

Paul na zakonczenie relacji opowiedzial, jak ruszyt pgdem do piwiarni.

- [ to wszystko.

- Az zanadto.

- Co masz na mysli?

- Nie zamierzasz chyba grzeba¢ w tej sprawie? Przeciez to jasne, ze kto$ tu jest
gotowy na wszystko, byle prawda nie wyszta na jaw.

- Ha, to wlasnie doskonaty argument, zeby si¢ tym zainteresowac. I dowod, ze kto$
przytozyt reki do $mierci mojego ojca... - Zamilkt na chwilg. - Do $mierci moich rodzicow.

Paul nie ptakat. Po tym co przezyl, cate jego ciato pragneto zaptakaé, potrzebowata
tego dusza, serce wypehialy 1zy. On jednak przywdzial pancerz i wszystkie powstrzymat -
by¢ moze kierujac si¢ Smiesznym poczuciem megskosci, ktore nie pozwalalo mu okazywacé
stabosci przed ukochang kobieta. I by¢ moze ono witasnie sprowokowato to, co si¢ stato kilka
chwil pdznie;.

- Paul, musisz sobie da¢ z tym spokdj - powiedziata Alys.

- Ani mysle.

- Ale nie masz przeciez zadnego dowodu. Zadnego $ladu.

- Mam nazwisko: Clovis Nagel. Mam miejsce: Afryke Poludniowo-Zachodnia.

- Afryka Poludniowo-Zachodnia jest bardzo duza.

- Zaczng od Windhuku. Tam chyba nietrudno bedzie znalez¢ biatego.

- Afryka Poludniowo-Zachodnia jest bardzo duza... 1 bardzo daleko - powtdérzyla Alys
z naciskiem.

- Muszg to zrobi¢. Poptyneg pierwszym statkiem.

- Ot tak?

- Ot tak... Nie stuchatas, co ci opowiadatem, odkad si¢ znamy? Nie zrozumiatas, jakie
to dla mnie wazne? Ze musze siec dowiedzieé, co si¢ stalo dziewictnascie lat temu? A teraz...
teraz jeszcze to.

Przez chwilg Alys zamierzata go zatrzymac. Chciata mu tlumaczy¢, jak bardzo bedzie



jej go brakowato, jak bardzo go potrzebuje. Jak bardzo go kocha. Jednakze duma zamkne¢ta jej
usta. Duma réwniez nie pozwalata jej opowiedzie¢ Paulowi, co naprawdg bylo przyczyna jej
dziwnego zachowania w ostatnich dniach.

- No to jedz sobie - rzekla tylko. - I zrob, co musisz zrobic.

Popatrzyl na nia stropiony. Lodowaty ton jej glosu sprawil, ze poczut sig, jakby serce
mu wyrwano z piersi i zagrzebano w $niegu.

- Alys...

- Ale jedz natychmiast. No juz.

- Alys, proszg!

- Odejdz, mowig.

Paul wygladal, jakby zaraz miat si¢ rozplakac¢, Alys za§ modlita sig, aby to zrobil, aby
zmienil decyzj¢ 1 powiedzial, Ze ja kocha 1 ze ich mito$¢ wazniejsza jest dlan od poszukiwan,
ktore dotad przynosity tylko cierpienie 1 $mier¢. Mozliwe, ze Paul rowniez czekat na cos w
tym rodzaju, a moze jedynie pragnat wyry¢ w pamigci rysy Alys. Pozniej Alys przez dlugie
lata gorzko zalowala, ze tej nocy dala si¢ ponie$¢ dumie, podobnie jak Paul wyrzucat sobie,
ze nie pojechat tramwajem do pensjonatu, tylko si¢ widczyt po miescie, gdy tymczasem kto$
mordowat jego matke.

I Ze postuchat Alys: odwrocit sig 1 ruszyt ulica.

- Wiesz co? Ciesze sie. W ten sposob nie bedziesz si¢ wtracat w moje marzenia 1
niszczyl wszystkiego - oswiadczyta Alys, rzucajac za nim potrzaskany aparat fotograficzny,
na ktorym wczes$niej tak jej zalezalo. - Odkad ci¢ znam, spotykaja mnie same zle rzeczy.
Zniknij z mojego zycia, Paul.

Paul przystanal na moment 1 nie odwracajac sig, rzekt:

- Tak sig stanie.

Po czym odszedt w noc.

Alys stala przez kilka minut przy drzwiach kosciota, toczac w milczeniu walke ze tzami, ktora
w koncu przegrata, co bylo do przewidzenia. Naraz na ciemnej ulicy pojawit si¢ kto§ w
miejscu, gdzie zniknat Paul. Alys szybko doprowadzita twarz do porzadku i przywotata na nia
usmiech. Wraca... Poszedt po rozum do glowy 1 wraca - pomyslata, robiac krok w jego
kierunku.

Kiedy si¢ zblizyt, w §wietle latarni zobaczyta, ze to m¢zczyzna w szarym prochowcu i
kapeluszu. Zbyt p6zno zdata sobie sprawg, iz to jeden z ludzi, ktorzy po potudniu ja $ledzili, a

ona sadzifa, ze zdotata ich zgubic.



Odwrdcila sig, cheiala uciekaé, lecz ujrzata tego drugiego - zaszedt ja z drugiej strony
1 znajdowat sig¢ nie dalej jak trzy metry od niej. Probowata im si¢ wymkna¢, zdazyli ja jednak
przytrzymac.

- Ojciec pani szuka, panno Tannenbaum.

Alys na prozno si¢ wyrywata. Nic nie mogla zrobi¢.

Z bocznej uliczki wytonit sig¢ samochdd. Jeden z psow gonczych jej ojca otworzyt
drzwi, drugi pociagnat ja do auta, probujac zmusi¢, aby si¢ schylita 1 wsiadta.

- Lepiej ostroznie si¢ ze mna obchodzcie, durnie - wycedzita Alys ze wzgarda. -

Jestem w ciazy.
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Elisabethbucht, 28 sierpnia 1933 r.
Najdrozsza Alys,

stracitem juz rachube, ile razy do Ciebie pisatem. Jesli liczy¢ jeden list w miesiqcu,
byto ich ponad sto. I wszystkie pozostaly bez odpowiedzi.

Nie wiem, czy dotarly do Ciebie i czy postanowilas wyrzuci¢ mnie z pamieci. A moze
gdzies sie przeniostas, nie zostawiajqc adresu. Niniejszy list pojdzie do domu Twojego ojca,
gdzie wcezesniejsze od czasu do czasu tez juz wysylatem, chociaz wiedziatem, ze to daremny
trud. W kazdym razie nadal bede do Ciebie pisywal. Doszlo do tego, ze jedynie te listy tqczq
mnie z moim wczesniejszym zZyciem.

Na poczqtek jak zwykle chce prosi¢, abys mi wybaczyla, Ze tak odszedtem.
Wielokrotnie wspominatem tamtq noc sprzed dziesieciu lat i wiem, zZe nie powinienem byl tak
postapi¢. Zatuje, ze przeze mnie rozsypaly sie Twoje marzenia. Co dzien sie modlitem, bys
osiqgnela to, o czym snitas: bys zostala reporterkq. I mam nadzieje, zZe przez te lata zdotatas
dopiqc¢ swego.

Zycie w koloniach nie jest tatwe. Odkqd Niemcom odebrano kontrole nad tymi
ziemiami, Afryka Poludniowa jest mandatariuszem naszej dawnej kolonii. Nie jestesmy mile
widziani na tych terenach, chociaz nas sie toleruje.

Trudno tu o prace. Pracuje dorywczo na fermach i w kopalniach diamentow, aby
zarobi¢ na Zycie. llekro¢ uda mi sie coS zaoszczedzi¢, przemierzam kraj w poszukiwaniu
Clovisa Nagela. Zadanie do latwych nie nalezy. Natrafitem na jego Slady w wioskach
potozonych w dolinie rzeki Oranje. Raz nawet dotartem do osady poszukiwaczy zloz, z ktorej
on dopiero co odjechatl. RozmineliSmy sie niemalze o minuty.

Poszedlem takze innym tropem, ktory mnie zawiodl az na potnoc, na plaskowyz
Waterberg. Tam poznatem dziwny dumny lud zwany Herero. Spedzilem z Hererami kilka
miesiecy, nauczyli mnie polowa¢ i zbierac plony na swojej jatowej ziemi. Zapadlem tam na
febre i diugo potem bylem bardzo ostabiony, ale opiekowali sie mnq troskliwie. Wiele sie od
tych ludzi nauczylem, i to nie tylko w zakresie prac fizycznych. To naprawde wyjatkowy lud.

Co dzien ocierajq sie o Smierc¢, bez ustanku walczq o wode i przetrwanie pod naporem



biatych.

Konczy mi si¢ papier, ostatni arkusz z tych, ktore kupitem od wedrownego handlarza
w drodze do Swakompundu. Jutro wyruszam dalej w poszukiwaniu kolejnych tropow. Ilde
pieszo, poniewaz skonczyly mi sie pieniqdze, totez poszukiwania tym razem bedq krotkie.
Najgorszy tutaj jest brak wiesci od Ciebie, a zaraz potem czas, ktory musze poswiecac, by
zarobi¢ na Zycie. Nieraz juz chcialem sie poddac. Ale wytrzymatem dotad, wiec i dalej
wytrzymam. Znajde go wczesSniej czy pozniej.

Mysle o Tobie i o tym, co sie z Tobq dzialo przez te dziesie¢ lat. Mam nadzieje, ze
masz si¢ dobrze i jestes szczesliwa. Jesli zdecydujesz sie napisa¢ do mnie, wyslij list do urzedu
pocztowego w Windhuku. Adres znajdziesz na kopercie.

Raz jeszcze prosze: wybacz.

Kocham Cie
Paul.



CZELADNIK
1934

O tym, ze wtajemniczony pojmuje,

iz drogi nie mozna przebywac¢ w samotnosci



W tajemnym uscisku dtoni osoby w stopniu czeladnika nalezy mocno
naprzec na przegub palca serdecznego i czekal, az brat mason odpowie
tym samym. Sekretna nazwa tego gestu to JACHIN, miano kolumny
symbolizujqcej storice w Swiqtyni Salomona. I znowu kryje sie tu putapka,

nazwe bowiem nalezy przeliterowac nastepujqco: A-J-C-H-I-N.
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JURGEN Z PODZIWEM OGLADAL SIE W LUSTRZE.

Pociagnat lekko za wytogi ozdobione trupia gtdéwka i1 znaczkiem SS. Nie mogt sig
sobie napatrzy¢ w nowym mundurze.

Zaprojektowany zostal przez Waltera Hecka 1 doskonale uszyty przez krawcow
Hugona Bossa - gazety partyjne obu pandw nadzwyczaj wychwalaty - a w ludziach
wywotywat peten szacunku respekt. Kiedy Jiirgen szedt ulica, chlopcy czgsto na jego widok
stawali na baczno$¢ 1 wznosili w pozdrowieniu wyciagnigta reke. W ubieglym tygodniu
zatrzymaly go dwie staruszki, by powiedzie¢, jak bardzo si¢ ciesza, patrzac na silnych
zdrowych mlodych mezczyzn, ktorzy wreszcie sprowadzaja Niemcy na dobra droge. Zapytatly
go, czy stractt oko, walczac z komunistami. Zadowolony Jiirgen pomogl im zanies¢ siatki z
zakupami do niedalekiej juz bramy kamienicy.

Kto$ zapukat do drzwi.

- Prosze.

- Wygladasz doskonale - powiedziala jego matka, wchodzac do przestronnej sypialni.

- Wiem.

- Zjesz z nami dzisiaj?

- Nie sadze, mamo. Wezwali mnie na zebranie w Stuzbie Bezpieczenstwa.

- Pewno chca cig przedstawi¢ do awansu. Juz do$¢ dlugo jeste$ untersturmfiihrerem.

Jiirgen przytaknat zgodnie, po czym wziat czapke, szykujac si¢ do wyjscia.

- W6z czeka przed wejsciem. Powiem kucharce, zeby przygotowata co$ dla ciebie,
gdybys$ wrdcil szybko.

- Dzigkujg, mamo - rzekt Jiirgen, calujac Brunhild¢ w czoto.

Wyszedl na korytarz. Jego wysokie czarne buty glosno stukaly na marmurowych
schodach. W sieni czekata stuzaca z jego plaszczem w rgce. Odkad przed jedenastu laty z
zycia Jirgena 1 jego matki zniknat Otto wraz ze swoja staboScia do kart, ich sytuacja
materialna stopniowo si¢ poprawita. Zndéw zastep stuzby troszczyt si¢ o utrzymanie patacu, a
jego panem teraz byt on.

- Czy jasnie pan bedzie jadt w domu?



Jiirgen poczut ucisk w zofadku. Kiedy stuzba tak go tytutowata, zawsze w ten sposob
reagowalt, jesli byt zdenerwowany lub niespokojny, jak tego ranka. Byle co potrafito skruszy¢
lodowa powloke¢ na powierzchni i odstoni¢ burze sprzecznych uczué, ktore si¢ pod spodem
kottowaty.

- Baronowa wyda dyspozycje.

Niedlugo beda mnie tytulowali jak nalezy - pomyslat, wychodzac na ulicg. Dlonie
lekko mu drzaty. Na szczg$cie niost plaszcz przerzucony przez reke, tak ze szofer niczego nie
zauwazyl, gdy otwieral przed nim drzwi samochodu.

W przesztosci przemoc pozwalala Jirgenowi roztadowywaé napigcia, lecz od
ubieglorocznego zwycigstwa partii narodowosocjalistycznej w wyborach osoby niepozadane
wykazywaty znaczna ostrozno$¢. Totez coraz trudniej mu bylo zachowa¢ panowanie nad
soba. Jadac teraz, staral si¢ oddycha¢ wolno, spokojnie. Nie chcial przyby¢ na zebranie
wzburzony i zdenerwowany.

I obym dostat awans, jak méwi mama.

- Szczerze mowiac, drogi Schroeder, mam co do pana wielkie watpliwosci.

- Watpliwosci?

- Zwiazane z panska lojalnoscia.

Jiirgen poczul, ze reka znowu mu drzy, 1 musiat mocno zacisna¢ palce, aby nad soba
zapanowac.

W sali konferencyjnej nie bylo nikogo oprécz nich dwoch: Reinharda Heydricha i
Jirgena. Szef Shuzby Bezpieczenstwa, organu wywiadu NSDAP, byl mezczyzna stusznego
wzrostu o wysokim czole, ledwie dwa miesiace starszym od Jiirgena. Mimo miodego wieku
nalezat do ludzi dysponujacych najwigksza wiladza w Niemczech. Jego organizacja
zajmowala si¢ wykrywaniem prawdziwych badZz wyimaginowanych zagrozen dla partii.
Jirgen styszal, ze kiedy Himmler spotkat si¢ z nim, by oméwi¢ powierzane mu zadanie, 1
poprosit o przedstawienie, jak zamierza zorganizowaé agencj¢ wywiadowcza, Heydrich
sypnat pomystami zaczerpnigtymi ze wszystkich powiesci szpiegowskich, jakie przeczytat.
Cokolwiek jednak mowi¢, Stuzby Bezpieczenstwa - czy to zrodzonej z taniej fikcji literackie;,
czy bedacej dzietem wrodzonego talentu jej tworcy - lgkano sig juz w catych Niemczech.

- Na jakiej podstawie? - zdziwit si¢ Jiirgen.

Heydrich zdjat r¢ke z teczki, ktoéra mial przed soba, opatrzonej nazwiskiem Jiirgena
wypisanym na wierzchu.

- Wstapit pan do SA, jak tylko zostalo utworzone. To bardzo dobrze i zastuguje na



uwage. Zaskakujace jest natomiast, ze kto$... hm, pochodzacy z panskiego rodu zdecydowat
si¢ dolaczy¢ do oddzialow SA. A podzniej przetozeni stale w raportach donosili o brutalnosci,
jaka pan przejawiat. Konsultowatem si¢ z psychologiem w zwiazku z panem...

Konsultowat si¢ z psychologiem!...

- ...1 powiedziano mi, ze moze pan cierpie¢ na powazne zaburzenia osobowosci. W
gruncie rzeczy to zadne przestgpstwo, chociaz mogloby - z naciskiem wymowit to stowo,
usmiechajac si¢ lekko i1 unoszac brwi - stanowi¢ niejakie ograniczenie. I tu dochodzimy do
punktu, ktory najbardziej mnie martwi. Podobnie jak reszta cztonkoéw Stosstruppen miat pan
bra¢ udziat w wydarzeniach w Biirgerbriukellerze 6smego listopada dwudziestego trzeciego
roku. Tyle Ze... nie stawit si¢ pan na miejsce zbiorki.

Heydrich zamilkt na chwilg, pozwalajac, by ostatnie stowa zawisty w sali niczym
zlowieszcze oskarzenie. Jiirgen zaczal si¢ poci¢. Po zwycigstwie w wyborach narodowi
socjalisci zaczgli powoli, lecz systematycznie bra¢ odwet na tych wszystkich, ktorzy
uniemozliwili zamach stanu w roku 1923, o dziesig¢ lat op6zniajac dojscie Hitlera do wiadzy.
Jiirgen od miesigcy zyt w strachu, ze wreszcie kto§ wskaze takze jego.

Kiedy Heydrich znowu przeméwit, w jego glosie pobrzmiewat posgpniejszy ton.

- Panski przetozony doniosl, ze nie stawil si¢ pan na miejsce zbiorki, co bylo pana
obowiazkiem. Natomiast w raporcie stoi: ,,SA-man Jiirgen von Schroeder spotkat si¢ ze
swoim plutonem z 10 kompanii w nocy 23 listopada. Koszulg mial poplamiona krwia.
Twierdzil, ze zostal napadnigty przez komunistow, a krew nalezala do jednego z nich, ktorego
ranit nozem. Prosil, by pozwolono mu dotaczy¢ do szwadronu, ktory kontrolowat komisariat
policji w Schwabingu, dopoki zamach si¢ nie skonczy”. Czy to prawda?

- Co do stowa.

- Wiasnie. To dato do myslenia komisji weryfikacyjnej, poniewaz otrzymal pan zlota
odznake partyjng 1 Order Krwi - rzekt Heydrich, wskazujac piers$ Jiirgena.

Ztota odznaka partyjna nalezala do najbardziej prestizowych odznaczen niemieckich.
Byta okragla, w barwach flagi narodowosocjalistycznej, otoczona zlotym wiencem laurowym.
Wyrdzniata cztonkow, ktorzy nalezeli do partii, zanim Hitler odnidst wyborcze zwycigstwo w
roku 1933. Do tego czasu bowiem narodowi socjali§ci musieli prosi¢, aby ludzie wstgpowali
w szeregi NSDAP. Po dojsciu Hitlera do wladzy w siedzibach partii nie bylo konca kolejkom
0sob pragnacych do niej wstapi¢. Tyle ze nie wszystkich przyjmowano.

Order Krwi byl natomiast najwazniejszym odznaczeniem w Rzeszy. Uhonorowano
nim jedynie uczestnikow puczu z roku 1923, ktory zakonczyt sig tragicznie Smiercia szesnastu

nazistow, kiedy sily policyjne przystapily do ataku. Sam Heydrich nie miat tego orderu.



- Zastanawiam si¢ - ciagnat szef Stuzby Bezpieczenstwa, uderzajac lekko brzegiem
teczki w pelne usta - czy nie powinienem powola¢ komisji Sledczej w panskiej sprawie,
przyjacielu.

- Nie sadze, zeby to bylo potrzebne - rzekt Jiirgen stabym glosem, wiedzac, jak szybko
1 efektywnie dziataja takie komisje.

- Nie? Ostatnie raporty na panski temat méwia, ze jest pan ,malo skuteczny w
wypetnianiu obowiazkoéw”, ,,stabo zaangazowany”... Mam moéwi¢ dalej?

- To dlatego, ze mnie odsunigto od zadan na ulicach.

- A nie wydaje si¢ panu, ze nie tylko we mnie budzi pan niepokd;?

- Zapewniam, ze jestem w petni oddany sprawie.

- No ¢0z, jest sposob, aby odzyskal pan zaufanie naszego urzedu.

Jiirgen nareszcie pojat, o co tutaj chodzi. Heydrich go wezwat, poniewaz miat wobec
niego jakie§ zamiary. Chciat co§ na nim wymusi¢, dlatego z mety zaczal go urabiac.
Prawdopodobnie nie miat pojecia, co faktycznie robit Jiirgen tamtej nocy w roku 1923, ale nie
miato Zadnego znaczenia, co Heydrich wie lub udaje, ze wie. Jego stowo bylo prawem.

- Zrobig co nalezy - rzekt juz spokojniejszy.

- Otoz, Jirgen... Mogg si¢ tak do pana zwracac, prawda?

- Oczywiscie - zapewnit Jiirgen, gotujac si¢ ze ztosci, ze to propozycja jednostronna.

- Styszate$ o masonach?

- Owszem. M¢j ojciec w miodosci nalezat do lozy wolnomularskiej. P6zniej, jak mi
si¢ zdaje, wystapit z niej.

Heydrich kiwnat glowa. Nie wygladat na zaskoczonego, stad Jiirgen odgadt, ze juz o
tym wiedziat.

- Swietnie sie sklada.

- Co pan ma na mysli?

- Odkad doszli§my do wtadzy, masoneria stata sig... zbedna.

- Tak, wiem - przyznat Jiirgen, us$miechajac si¢ na ten eufemizm. W ,Mein Kampf”,
ksiazce, ktora kazdy Niemiec przeczytal (i trzymat w domu na widocznym miejscu, jesli byt
odpowiednio uswiadomiony), Hitler wyraznie dawal wyraz swej przemoznej niechgci do
masonerii.

- Duza czg$¢ 10z rozwiazuje si¢ dobrowolnie albo przeobraza. Nimi nie ma co si¢
przejmowac. Wszystkie sa lozami rytu pruskiego, a jej cztonkowie Aryjczykami o pogladach
narodowosocjalistycznych. Kiedy dobrowolnie si¢ rozwiaza i przedstawia listy swoich bytych

juz cztonkoéw, nie bedziemy podejmowac przeciwko nim zadnych krokow... na razie.



- Domyslam sig, ze sa loze, ktoére nas martwia?

- Mam pewno$¢, ze duza czg$¢ 16z nadal dziata aktywnie. To tak zwane obediencje
humanitarne. Wigkszoé¢ ich czlonkéw to liberatowie, Zydzi i inni tego pokroju.

- Dlaczego po prostu nie zakaza¢ im dziatalnos$ci?

- Jurgen, Jirgen... - rzekt Heydrich z poblazaniem w glosie. - W najlepszym razie to
by tylko wzmogto ich aktywnos$¢. Poki by mialy cho¢by cien nadziei, dalej by si¢ zbieraty i
rozprawiaty o tych swoich cyrklach i1 wegielnicach, 1 calym zydowskim géwnie. Chcg mieé
nazwiska wszystkich masonéw co do jednego na fiszkach wielkosci czternascie na siedem.

W partii kazdy wiedziat o stynnych fiszkach Heydricha. W wielkim mieszkaniu w
poblizu swojego berlinskiego biura przechowywat informacje na temat wszystkich tych,
ktorych partia uwazala za ,niepozadanych” komunistéw, homoseksualistow, Zydow,
masonow 1 ogolnie kazdego, kto si¢ osmielit stwierdzi¢, ze Fiihrer wydawat si¢ zmegczony
podczas ostatniego przemoéwienia. Ilekro¢ kto§ zapragnat donies¢ na kogo$, nowa fiszke
dolaczano do dziesiatek tysigcy juz istniejacych. Co czeka osoby, ktorych nazwiska widniaty
w kartotekach, nikt jeszcze nie wiedzial, z pewnoscia jednak nic przyjemnego.

- Jesli masonom zakaze si¢ dziatalnos$ci, pochowaja si¢ jak szczury.

- Wiasnie! - przytaknal Heydrich, uderzajac dionia w stot. Nachylit si¢ ku Jiirgenowi 1
konfidencjonalnie spytal: - A wiesz, dlaczego chcg zna¢ nazwiska tej hototy?

- Poniewaz masoneria jest bezwolna marionetka w rekach miedzynarodowego spisku
zydowskiego. Wiadomo, ze bankierzy, tacy jak Rotszyld 1i...

Gromki $miech szefa Stuzby Bezpieczenstwa przerwat namigtna perore Jiirgena.
Jednakze Heydrich zaraz spowazniat na widok miny przysztego barona.

- Do licha, Jiirgen, nie powtarzaj mi tu komunatow ze wstepniakéw w ,,Volkischer
Beobachter”. Sam pomagam je pisac.

- Ale przeciez Fiihrer mowi...

- Zadaj¢ sobie pytanie, gdzie naprawde dotart néz, ktory pozbawit cig oka - rzekt
Heydrich, przypatrujac mu si¢ badawczo.

- Nie musi mnie pan zaraz obraza¢ - obruszyt si¢ Jiirgen rozzloszczony.

Wybuch Jiirgena zdetonowal nieco Heydricha, ktory jednak zaraz u$miechnat sig
zagadkowo.

- Przepehia ci¢ energia, Jiirgen. Ale trzeba z niej madrze korzysta¢. Bardzo proszeg,
nie zachowuj si¢ jak jeden z tych baranow, ktore becza na wiecach. Pozwol, ze udzielg ci
krotkiej lekceji historii - rzekl, wstajac 1 ruszajac wolnym krokiem wokot wielkiego stohu. - W

siedemnastym roku bolszewicy rozwiazali wszystkie loze w Rosji. W dziewigtnastym Bela



Kun rozprawit si¢ z masonami na Wegrzech. W dwudziestym piatym Primo de Rivera
zakazat lozom dziatalno$ci w Hiszpanii. W tym samym roku Mussolini we Wloszech tez
zrobil porzadek. Jego bojowkarze w srodku nocy wyciagali masondéw z t6zek 1 patkami
zalatwiali ich na ulicach. Pouczajacy przyklad, nie uwazasz?

Jiirgen kiwnat glowa zaskoczony. Nie miat o tym pojecia.

- Jak wida¢ - ciagnal Heydrich - rzad silny 1 z perspektywa na dlugie sprawowanie
wladzy w pierwszej kolejnosci eliminuje migdzy innymi masonéw. Nie dlatego, ze sa na
ustugach hipotetycznego zydowskiego spisku. Robi to, poniewaz ci, ktorzy maja wlasne
poglady, bardzo przeszkadzaja.

- Czego wlasciwie oczekuje pan ode mnie?

- Chce, zeby$ zinfiltrowatl masoneri¢. Dostaniesz odpowiednie kontakty. Jeste$
szlachcicem, twodj ojciec kiedy$ nalezat do lozy, wigc powinni ci¢ przyja¢ bez wigkszych
zastrzezen. A twoim zadaniem bedzie sporzadzenie list czlonkdéw. Cheg wiedzie¢ o kazdym
masonie w Bawarii.

- Bede miat carte blanche?

- Do nowych rozkazow, tak. Poczekaj chwileczkg.

Heydrich poszedt do drzwi, otworzyt je i co$ powiedzial do swojego asystenta, ktory
czekat na fawce w korytarzu. Asystent zasalutowal, strzelajac obcasami, 1 odmaszerowat, a po
kilku chwilach przyprowadzit mtodego cztowieka w mundurze wyjsciowym.

- Wejdz, Adolf, wejdz - zaprosit go Heydrich, po czym zwrocit sig¢ do Jirgena: - Moj
drogi, poznaj Adolfa Eichmanna. To bardzo obiecujacy mlodzieniec, pracuje w naszym
obozie koncentracyjnym w Dachau.

- Mito mi - powiedziat Jiirgen, podajac mu reke.

- Mnie rowniez.

- Adolf zlozyl prosbe o wcielenie do mojego urzedu 1 jestem gotow umozliwi¢ mu
przeniesienie, najpierw jednak chcg, zeby przez par¢ miesigcy popracowat z toba. Wszelkie
zdobyte informacje bedziesz jemu przedkladal, a on zajmie si¢ opracowaniem wszystkiego.
Kiedy wykonacie to zadanie, myslg, ze bed¢ mogt wam powierzy¢ w Berlinie inne, o wiele

bardziej odpowiedzialne.
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TO ON. NA PEWNO - MYSLAL CLOVIS, TORUJAC SOBIE DROGE W tlumie zapetiajacym gospodg.

Mial na sobie przepocona koszulg. Wyjatkowo goraca lipcowa noc nie przynosita
wytchnienia, on jednak nie zwazal na upal. Przeszedl dobra szkol¢ na pustyni, kiedy si¢
dowiedzial, ze Reiner idzie jego tropem. Musial si¢ wynie$¢ z obozu poszukiwaczy zt6z
diamentowych w bardzo obiecujacej dolinie rzeki Oranje 1 znikna¢ w Afryce Potudniowe;.
Porzucit wtedy caly swoj sprzet gorniczy, zabierajac tylko rzeczy niezbedne. Ze szczytu
wzgorza z karabinem w reku pierwszy raz zobaczyl twarz Paula 1 potozyt wtedy palec na
spuscie. Przestraszyt si¢ jednak, ze spudiuje, 1 innym zboczem wzgorza zszedt na dét, niczym
waz przemykajac miedzy wysokimi trawami.

Uciekt wtedy i1 przez wiele miesigcy mial spokoj, az musial znowu w pospiechu si¢
wynosi¢ z burdelu w Johannesburgu. Tym razem naprawde miat szcze$cie, poniewaz Reiner
pierwszy go zobaczyl, tyle ze w drugim koncu sali. Kiedy skrzyzowali spojrzenia, Clovis
zareagowat jak ostatni duren - na jego twarzy pojawit si¢ bowiem strach. I w chwili gdy w
oczach Reinera dostrzegt zimny btysk zrozumienia, Nagel pojal, ze oto mysliwy na zawsze
zapamigtat wyglad swojej ofiary. Zdotat umkna¢ przez ukryte drzwi na zapleczu lokalu, miat
nawet do$¢ czasu, aby wroci¢ do podrzednego hoteliku, w ktérym mieszkal, i wcisnaé
wszystkie rzeczy do worka.

Dopiero po trzech latach Clovis Nagel przestat czu¢ oddech Reinera na karku. Nocami
sypiat zawsze z bronia w zasiggu reki. Dokadkolwiek szedl, co rusz si¢ ogladat, czy kto$ za
nim nie podaza. I nigdzie nie pozwalat sobie pozosta¢ dtuzej niz kilka tygodni ze strachu, ze
ktorej§ nocy obudzi si¢ 1 ujrzy stalowy btysk w oczach czlowieka mierzacego wen z
rewolweru.

W koncu si¢ poddal. Bez pienigdzy nie mogt ucieka¢ w nieskonczonosé, a to co
otrzymat od barona, juz dawno si¢ rozeszlo. Zaczal sta¢ do niego listy, lecz pozostawaty bez
odpowiedzi, totez zdecydowat si¢ wsias¢ na statek ptynacy do Hamburga. Znalaztszy si¢ w
Niemczech, wyruszyl prosto do Monachium 1 dopiero wtedy mu ulzylo. Przez pierwsze trzy
dni byt przekonany, ze zdotal uciec. Az pewnego wieczoru wszedt do gospody w poblizu

dworca kolejowego 1 w tlumie gosci zauwazyt twarz Paula.



Ze $ci$nigtym zotadkiem czym predzej wyniost si¢ stamtad.

Kiedy tak szybko, jak tylko pozwalaly mu krotkie nogi, przemierzat miasto, zdat sobie
sprawe, jak straszny btad popeiit. Przyjechat bez broni, poniewaz w Niemczech byla
zakazana 1 bal sig¢, ze zatrzymaja go na granicy. A dotad nie zdazyl sobie niczego
zorganizowac, do obrony mial jedynie n6z sprezynowy.

Dyskretnie wyjat go z kieszeni, idac ulica. Wchodzit w krag Swiatla rzucanego przez
latarnie 1 opuszczat go, traktujac kazdy kolejny niczym zbawcza wysepke, az zdal sobie
sprawg, ze jesli Reiner za nim idzie, to przeciez utatwia mu zadanie. Skregcit wigc w prawo w
gorzej oswietlong uliczke, ktora biegla réwnolegle do toréw kolejowych. Nadjezdzat wlasnie
pociag zmierzajacy do stacji. Clovis go nie widzial, poczut jedynie smrod dymu i wibrowanie
ziemi pod stopami.

Na drugim koncu uliczki rozleglo si¢ metaliczne szczeknigcie. Nagel krzyknat, ale
zaraz ugryzl si¢ w jezyk. Znowu ruszyl biegiem z sercem tak walacym, ze chcialo mu
wyskoczy¢ z piersi. Poczul w ustach smak krwi - ztowrdzbna zapowiedz tego, co sig stanie,
jesli tamten go dopadnie.

Znajdowat si¢ w $lepej uliczce. Nie majac juz gdzie uciekad, przyczail si¢ za sterta
drewnianych skrzyn $mierdzacych zgnila ryba. Latalo tam mnostwo komarow, ktore zaraz
obsiadly mu rece 1 twarz. Probowal si¢ od nich opedzaé, lecz kolejne szczeknigcie 1 cien,
ktory sig pojawil u wylotu uliczki, sprawity, ze znieruchomial, wstrzymujac nawet oddech.

Cien najpierw si¢ skrocit, po czym przeobrazil w sylwetke me¢zczyzny. Clovis nie
widziat jego twarzy, ale to nie bylo potrzebne. Doskonale wiedzial, z kim ma do czynienia.

Nie wytrzymatl nerwowo 1 rzucit si¢ pedem ku koncowi uliczki, zrzucajac na ziemig
stert¢ skrzynek. Spod nog z przerazliwym piskiem umknelty mu szczury. Clovis pobiegt za
nimi. Znikaty za uchylonymi drzwiami, ktore przeoczyt w mroku nocy, nie rozejrzawszy si¢
doktadniej po okolicy. Znalazt si¢ w nieoswietlonym korytarzu. Wyjal zapalniczke 1 zapalil ja
na kilka sekund, aby si¢ zorientowa¢ w otoczeniu, po czym pobiegl zapamigtana droga. Na
koncu korytarza potknat si¢ 1 upadl, bolesnie uderzajac o wilgotne betonowe stopnie. Nie
$miat ponownie skorzysta¢ z zapalniczki, totez silac si¢ na spokdj, szedt po omacku po
nieréwnych schodach, czujny na najdrobniejszy dzwigk za plecami.

Wydawalo mu sig, ze trwa to cala wiecznos$¢. Zupehie stracit poczucie czasu. Istniaty
tylko te schody, ktore zdawatly si¢ prowadzi¢ donikad, 1 gote $ciany, ktore przed niczym nie
chronity.

Na koniec poczut pod nogami réwne podloze 1 odwazyl si¢ znowu postuzyc

zapalniczka. W $wietle drzacego pomaranczowego plomyka zobaczyl, ze zndéw jest w



korytarzu zakofczonym drzwiami. Pociagnat za uchwyt do siebie. Nie byly zamknigte,
przekroczyt je wigc ostroznie.

Nareszcie go zgubitem. To mi wyglada na opuszczony magazyn. Poczekam tu troche,
az si¢ upewnig, ze zrezygnowat - pomyslal, odzyskujac normalny oddech.

- Dobry wieczor, Clovis - ustyszat za plecami.

Obrocit sig, zwalniajac sprezyne noza, ktory si¢ otworzyl z ledwie sltyszalnym
kliknigciem, 1 rzucit si¢ na czlowieka stojacego przy drzwiach. Jakby chciatl doscignaé wiatr.
Przybysz uchylit si¢ btyskawicznie 1 ostrze noza chybilo o dobre pot metra, wbijajac sig¢ w
sciang. Clovis szarpnat za rgkojes¢, by wyciagna¢ néz, ledwie jednak zdotat nim poruszyc,
potezny cios postat go na ziemig.

- Usadow sig jako§ wygodnie. Trochg nam tu zejdzie.

Gtlos dochodzit z ciemnosci. Upadajac, Clovis upuscit zapalniczke, ktora zgasta. Naraz
biate Swiatlo rozjasnito mrok. Przeciwnik zapalit latarke. Skierowat ja na siebie.

- Pamictasz te twarz?

Clovis uwaznie si¢ przyjrzat Paulowi Reinerowi.

- Nie jeste$ do niego podobny - rzekl wreszcie. Glos miat twardy, zmegczony.

Swiatto latarki znowu padio na Clovisa, ktory lewa reka ostonit oczy, aby go nie
oslepiata.

- Skieruj ja gdzie indzie;j!

- Zrobisz, co powiem. Teraz gramy wedtug moich regul.

Wiazka $wiatla przeniosta si¢ z twarzy Nagela na prawa rek¢ Paula. Trzymatl w niej
mauzera swojego ojca.

- W porzadku, Reiner. Ty tu rzadzisz.

- Milo mi, ze si¢ zgadzamy.

Clovis siggnal reka do kieszeni. Paul natychmiast groznie postapit ku niemu o krok,
lecz byly marynarz wyciagnat paczke papieroséw 1 podnidst ja do $Swiatla. Wyjat takze
zapaltki, na wypadek gdyby w zapalniczce zabraklo benzyny. W pudetku zostaly tylko dwie.

- Kompletnie zatrule§ mi zycie, Reiner - powiedzial, zapalajac papierosa bez filtra.

- Wiem co nieco o zatruwaniu zycia, ty skurwysynu. Moje spieprzytes dokumentnie.

Clovis zarechotat zgrzytliwie. Ten dzwigk pasowat do okolicznos$ci jak Ave Maria do
burdelu. Echo rechotu poniosto si¢ echem w pustym magazynie, nabierajac upiornego
brzmienia, w miar¢ jak si¢ odbijato od oddalonych od siebie $cian.

- Tak sig cieszysz, ze niedtugo umrzesz? - zagadnat Paul.

Smiech zgast. Gdyby to pytanie zostalo wyrazone z gniewem badz wykrzyczane, nie



wystraszyloby tak Nagela. Paul jednak zadat je spokojnym tonem, jakby mowil o czyms$
zwyczajnym. I Clovis gotow byl i8¢ o zaklad, Zze na ustach Reinera biakal si¢ wowczas
usmiech.

- Spokoijnie, stary. Zobaczymy, co...

- Niczego nie zobaczymy. Chce wiedzie¢, jak zamordowales mojego ojca i dlaczego.

- Nie zamordowatem go.

- A jakze! I dlatego od dwudziestu jeden lat uciekasz.

- To nie ja, przysiggam!

- Wiec kto?

Clovis zastanawiat si¢ chwilg. Bat sig, ze jesli odpowie na to pytanie, Reiner
zwyczajnie palnie mu w teb. Nazwisko, ktore znal, bylo jego jedynym atutem, totez
postanowit ta karta zagrac.

- Powiem ci, jesli obiecasz, ze puscisz mnie wolno.

Za cala odpowiedz ustyszat w ciemnos$ci dzwigk odwodzonego kurka.

- Nie, Reiner, nie! - jeknat Clovis. - Stuchaj, nieistotne, kto zamordowat twojego ojca.
Co ci da, jesli si¢ dowiesz? Wazniejsze jest to, co si¢ stalo wczesniej. I dlaczego.

Przez kilka chwil panowata cisza.

- No to juz. Stucham.
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- WSZYSTKO SIE ZACZELO JEDENASTEGO SIERPNIA TYSIAC DZIEWIECSET czwartego roku.
Spedzilismy kilka cudownych tygodni w Swakopmundzie. Jak na Afryke piwo okazalo si¢
catkiem zno$ne, podawali je nawet zimne, a dziewczyny byly ustuzne. WrociliSmy witasnie z
Hamburga 1 kapitan Reiner mianowat mnie swoim adiutantem. Nasz okrgt mial przez jakis
czas patrolowac brzegi kolonii, zeby trzymac na dystans cholernych Anglikow.

- Ale nie Anglicy byli problemem, prawda?

- Nie, bracie... Par¢ miesigcy wczesniej tubylcy si¢ zbuntowali. 1 zjawit si¢ nowy
general, ktory objat dowodzenie nad naszym wojskiem w kolonii. Straszny byt z niego
skurwysyn, podly sadysta, jakiego ze swieca szukaé. Nazywat si¢ Lothar von Trotha. Zaczat
wywiera¢ naciski na Murzyndéw. Na polecenie Berlina mial doprowadzi¢ do politycznego
porozumienia z nimi, ale ani mys$lat si¢ dogadywa¢. Opowiadatl, ze czarni to podludzie,
malpy, ktore ledwie zeszly z drzewa i przez nasladownictwo nauczyty si¢ uzywac karabinow.
Ganiat ich, az stawili mu czoto na Waterbergu. My ze Swakopmundu 1 Windhuku tez tam
byli$my, zlorzeczac na nasz psi los.

- Wygraliscie.

- Czarnych bylo trzy razy wigcej, ale wojsko z nich byto marne. Ponad trzy tysiace
poszto do piachu, a nam si¢ dostat ich dobytek i bron. A potem...

Nagel zapalit nowego papierosa od poprzedniego, nim zaczal mowi¢ dalej. W swietle
latarki jego twarz wydawata si¢ pozbawiona wyrazu, moéwit beznamig¢tnym, bezbarwnym
glosem.

- Von Trotha rozkazat wam 1$¢ naprzod - podpowiedziat Paul, aby zacheci¢ go do
dalszej opowiesci.

- Pewnie ci o tym opowiadali, bracie, ale kto tam nie byl, nie ma pojgcia, jak
faktycznie si¢ to potoczylo. ZepchneliSmy ich na pustynie. Bez wody, bez jedzenia.
Zapowiedzielismy, ze nigdy stamtad nie wrdca. ZatruliSmy wszystkie studnie w promieniu
kilkuset kilometrow, nie ostrzegajac ludnosci. Ostrzezenie przyszio, dopiero kiedy z zyciem
si¢ pozegnali ci, ktorzy zdazyli si¢ ukry¢ 1 wyszli po wodg albo zawrdcili z pustyni w

poszukiwaniu wody. Pozostali... ponad dwadziescia pig¢ tysiecy ludzi, kobiety, dzieci i



starcy... poszli do Omaheke. Nie chce nawet mysle¢, co si¢ z nimi stato.

- Wszyscy umarli. Nikt bez wody nie zdofa dotrze¢ do Omaheke. Przezyli tylko
nieliczni Hererowie na p6inocy.

- Dostali$my urlop. Twoj ojciec 1 ja chcieliSmy si¢ znalez¢ jak najdalej od Windhuku.
Ukradlismy konie 1 uciekliémy na potudnie. Nie bardzo pamigtam, ktoredy jechalismy, bo
przez pierwsze dni byliSmy tak oglupiali, Zze ledwie wiedzieliSmy, jak si¢ nazywamy.
Pamigtam tylko, ze jechalismy przez Kolmanskop i1 ze tam czekata na twojego ojca depesza
od von Trothy, ktory informowal, ze to koniec urlopu, 1 rozkazywal kapitanowi Reinerowi
powrdt do Windhuku. Twoj ojciec potargat depeszg na strzgpy i oswiadczyl, ze nie ma
zamiaru nigdzie wraca¢. To wszystko bardzo nim wstrzasneto.

- Naprawdg to nim wstrzasngto? - spytat Paul.

Nagel wychwycit niepok6j w jego glosie 1 zrozumial, ze oto znalazl szparke w zbroi
przeciwnika.

- Obu nami wstrzasnglo. Nie moglis§my si¢ pozbiera¢. Jechali§my gdzie oczy poniosa,
byle dalej od tych potwornosci. Pewnego ranka dotarliSmy do samotnego gospodarstwa w
dolinie rzeki Oranje. Nalezato do niemieckich osadnikéw 1 niech mnie diabli, jesli ojciec tej
rodziny nie byt najgltupszym czlowiekiem, jakiego w zyciu spotkalem. Przez teren posiadiosci
przeptywal strumien 1 dzieci si¢ zalily, ze pelno w nim kamykow, wiec kiedy si¢ kapia,
kalecza sobie stopy. Tatus wigc wybrat kamienie ze strumyka 1 zrzucit je na kupg za domem,
,»zeby wysypa¢ nimi $ciezke”, jak oznajmil. Tylko Ze to nie byty zwykle kamienie.

- Diamenty... - szepnat Paul. Majac za soba trzy lata pracy w kopalniach, wiedziat, iz
taki blad nieraz popetniano. Niektore odmiany diamentow przed oszlifowaniem 1
wypolerowaniem byty z wierzchu tak zanieczyszczone, ze wiele nie znajacych si¢ na tym
osob mylito je ze zwyktymi polprzezroczystymi krysztatami.

- Chlopie, byly tam kamienie wielko$ci gotgbich jaj. Mndstwo mniejszych biatych, byt
tez r6zowy, taki duzy - rzekt Nagel, wyciagajac zaci$nigta pigs¢. - W tamtych czasach bez
problemu w wodach Oranje znajdowalo si¢ diamenty, chociaz istniato ryzyko, ze inspektorzy
rzadowi poczestuja cig kulka, jesli bedziesz si¢ platat za blisko terenow wydobywczych, tak
ze na rozstajach nie brakowato trupéw rzekomych ,,ztodziei diamentoéw”. W kazdym razie w
Oranje bylo co zbiera¢, ale nigdy nie widziatem takiej ilo$ci jak w tamtym gospodarstwie.
Nigdy.

- Co zrobit wlasciciel, jak si¢ dowiedziat, co ma?

- Mowitem ci, ze to byt ghipiec. W glowie mial tylko Bibli¢ 1 te swoje uprawy,

nikomu z rodziny nie pozwalat jezdzi¢ do miasta, nikt ich nie odwiedzal, tak ze zyli z dala od



wszystkich, zupetnie odizolowani. I cale szczgscie, bo gdyby kto$ tam trafit przed nami, zaraz
by si¢ zorientowat, czym sa te kamienie. Tw0j ojciec zobaczyt sterte¢ diamentow, kiedy nas
oprowadzano po gospodarstwie, 1 szturchnat mnie w bok. W sama porg, bo niech mnie kule
bija, juz jak ostatni idiota otwieratem usta, zeby na glos powiedzie¢, co widzg. Gospodarze
serdecznie nas ugoscili. W czasie kolacji twdj ojciec byt w podtym humorze. Oznajmil, ze
chce si¢ wczesnie potozyC, bo jest zmeczony. Gospodarze zaproponowali nam swoja
sypialnig, ale kapitan zdecydowanie podzigkowal, oswiadczyl, ze przespimy si¢ w bawialni
na derkach.

- Zeby niepostrzezenie wyj$¢ z domu w nocy.

- A jakze! Kolo pieca stal wielki drewniany kufer, w ktorym gospodarze trzymali
jakie$ drobiazgi. OprézniliSmy go, starajac si¢ nie robi¢ hatasu. Potem wymkneliSmy si¢ na
tylty domu 1 wrzuciliSmy do kufra kamienie. Wierz mi, chociaz byl naprawde duzy,
zapehiliSmy go w trzech czwartych. NakryliSmy skrzyni¢ derka i1 ustawiliSmy na dwukoice,
ktora gospodarz jezdzit do miasta po zaopatrzenie. Wszystko by poszto dobrze, gdyby nie
cholerny pies, ktory si¢ krecit na podworku. Kiedy zaprzeglismy swoje konie do dwukoltki 1
ruszyliSmy, niechcacy najechaliSmy mu kolem na ogon. Niech to drzwi $cisna, alez ten
zwierzak zaskowyczal! Gospodarz wypadt z domu ze strzelba w garsci. Byl wprawdzie
glupcem, ale nie do kofica. Na nic si¢ zdaty nasze mg¢tne tlumaczenia wymyslone na goraco:
facet wyczut pismo nosem. Twoj ojciec musial uzy¢ broni, pistoletu, z ktérego teraz do mnie
mierzysz, 1 strzelit mu w leb.

- Lzesz - powiedziat Paul. Snop $wiatta latarki leciutko zadrzal.

- Nie, bracie. Niech mnie piorun trzasnie, jesli nie mowig prawdy. Rozprawit si¢ z nim
jednym strzatem, a ja zaraz pogonitem konie, bo gospodyni z cérkami wypadty na podworko 1
podniosty krzyk. WialiSmy stamtad, jakby nas diabet gonit. Nie ujechaliémy nawet dziesigciu
mil, jak twdj ojciec kazatl mi zatrzymac konie 1 zsia$¢ z wozu. Powiedziatem mu, ze oszalat, 1
chyba si¢ nie pomylitem. Tyle si¢ napatrzyl na przemoc, tyle gorzatki wlat w siebie, ze stal si¢
cieniem czlowieka, jakim byt wczesniej. A zabicie tamtego gospodarza przepetnito czarg. W
kazdym razie on wtedy trzymat w garsci pistolet, a ja swoj stracitem ktorejs nocy spgdzone;j
na pijanstwie, tak ze powiedziatem sobie: do diabta z tym wszystkim, i1 zsiadtem z wozu.

- Co bys zrobil, gdyby$ mial bron?

- Strzelitbym do niego - odpart byly marynarz bez zastanowienia. Teraz juz wiedzial,
w jaki sposdb moze obroci¢ okolicznosci na swoja korzy$¢. Musiat tylko zaczekaé na
wlasciwy moment.

- Méw dalej - rzekt Paul. W glosie nie miat juz takiej pewnosci siebie.



- Nie bardzo wiedzialem, co zrobi¢, wigc pomaszerowalem dalej ta droga, ktora
prowadzita do miasta. Twoj ojciec odjechal o §wicie. Zobaczytem go znowu po potudniu.
Pozbyt si¢ dwukoiki, prowadzit tylko nasze konie. Pomyslatem, Zze zakopat skrzyni¢ w jakims
miejscu, o ktorym tylko on wie, 1 wrocimy po nia, kiedy wszystko si¢ uspokoi.

- Nie ufat ci.

- Pewnie, ze nie. I dobrze. Zjechalismy z drogi, bo balismy si¢, ze zona i corki
zabitego osadnika powiadomia kogo$ o tym, co si¢ stato, 1 omingli§my miasto. Kierowalismy
si¢ na potnoc, sypialiSmy pod gotym niebem, i to wcale nie za dobrze. Twoj ojciec gadat i
krzyczal przez sen. Nie mogt zapomnie¢ o tamtym gospodarzu. I tak dotarliSmy w koncu do
Swakopmundu. Tam dowiedzieliSmy sig, ze obaj jesteSmy poszukiwani jako dezerterzy 1 ze
twojemu ojcu odebrano dowodzenie okretem. Gdyby tak nie wyszto z tymi diamentami, twoj
ojciec pewnie by si¢ zameldowat w sztabie, baliSmy si¢ jednak, ze nas powiaza z tym, co si¢
stalo w dolinie Oranje, tak ze wyniesliSmy si¢ stamtad. Unikaliémy Zzandarmerii polowej jak
ognia, zyliSmy jak wloczedzy, szukajac statku do Niemiec. I jakos$ nam si¢ udato.

- I wtedy zjawiliScie si¢ u barona?

- Kapitan obsesyjnie pragnal wroci¢ do Afryki po skrzynig, ja zreszta tez. Przez jakis
czas ukrywaliSmy si¢ w palacu. Twoj ojciec opowiedziat o wszystkim baronowi 1 baron
oszalal zupelie jak on. Domagat si¢, zeby mu powiedzie¢, gdzie dokfadnie ukryta jest
skrzynia, ale twdj ojciec odméwit. Baron byt zrujnowany, nie miat dos$¢ pienigdzy, aby
spelni¢ jego zadania, tak ze ostatecznie kapitan podpisat dokument, na ktorego podstawie
przekazywal mu dom, gdzie mieszkate§ z matka, 1 fabryczke nalezaca do twoich rodzicow.
Baron miat sprzeda¢ jedno i drugie, zeby zdoby¢ $rodki na pokrycie kosztéw odnalezienia
skrzyni. Ani twdj ojciec, ani ja nie mogliSmy si¢ tym zaja¢, bo w Niemczech tez nas
poszukiwano.

- A tej nocy, kiedy umart... Co si¢ wtedy wydarzyto?

- Doszto do burzliwej wymiany zdan. Duzo pieniedzy 1 cztery wsciekle osoby
krzyczace na siebie. Twoj ojciec oberwat kulke w brzuch.

- Jak to si¢ stalo?

Clovis ostroznie siggnat po papierosy 1 zapatki. Wyjal ostatnig z pudeltka i ostroznie ja
zapalil. Zaciagnatl si¢ papierosem, wydmuchujac dym w snop $wiatla latarki.

- Czemu tak bardzo si¢ tym interesujesz, Paul? Czemu az tak ci zalezy na mordercy?

- Nie nazywaj tak mojego ojca!

Dobra... Podejdz blize;.

- Nie? A jak by$ nazwal to, coSmy zrobili w Waterbergu? Jak by$ nazwat to, co twoj



ojciec zrobit tamtemu osadnikowi? Powiedzialem ci przeciez, ze strzelit mu w glowe, o tu -
rzekt Nagel, stukajac si¢ palcem w czolo.

- Przestan! - krzyknat rozzloszczony Paul, podchodzac blizej z prawa r¢ka uniesiona
do uderzenia.

Lufa pistoletu na moment przestata celowa¢ w Clovisa, a Paul znalazt si¢ dos¢ blisko,
by Nagel zobaczyt jego twarz. Zrecznym ruchem pstryknat mu w oczy zapalonego papierosa.
Paul si¢ uchylit i cofnatl o krok, instynktownie si¢ ostaniajac. Papieros nie uczynit mu zadne;j
krzywdy, dal natomiast czas Nagelowi, ktory rzucil si¢ do ucieczki, rozpaczliwie stawiajac
wszystko na jedna karte. Nie strzeli mi w plecy - pocieszat sig.

- Stoj, gnoju!

Paul pobiegl za nim. Plecy Nagela na przemian pojawiaty si¢ w $wietle latarki i
znikalty w ciemnosci, kiedy byly marynarz co sit w nogach zmierzal ku tylnej czgsci
magazynu, aby wyjs¢ droga, ktéra jego przesladowca tu wszedl. Na koncu widziat juz
przeszklone drzwi poznaczone czarnymi smugami. Przyspieszyt jeszcze bardziej 1 juz mial
pchna¢ drzwi, gdy noga mu si¢ powingla na jakiej$ nieréwnosci, ktora zostawili po sobie
niegdysiejsi uzytkownicy magazynu.

Polecial na twarz. Prébowat si¢ podnies¢, kiedy Paul go dopadl i przytrzymat za
ubranie. Nagel si¢ szarpnat, usitujac si¢ oswobodzi¢ 1 poderwac na nogi, lecz zachwiat sig 1
polecial na okno.

- Nie!l... - krzyknat Paul, starajac si¢ go przytrzymac.

Walczac o odzyskanie réwnowagi, Clovis wyciagnat rece do Paula. Ledwie zdazyt
palcami musna¢ jego dlonie, ale nie poradzit sobie z przesunigtym Srodkiem cigzkosci
wlasnego ciala. Usmolona stara szyba pekta z trzaskiem i1 byly marynarz wypadt przez okno,
znikajac w ciemnosci.

Rozlegt si¢ przerazliwy krotki krzyk 1 suche uderzenie.

Paul wychylit si¢ przez okno i skierowat §wiatto latarki w dot. Dziesig¢ metrow nizej
ujrzat nieruchome ciato Nagela posrdd rosnacej kaluzy krwi, ktora wsigkala w zasmiecona

uliczke.
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JURGEN ZMARSZCZYE NOS, WCHODZAC DO LECZNICY. TAK TU cuchnelo moczem i1 fekaliami, ze
nawet $rodki dezynfekcyjne nie mogty zabi¢ zapachu.

Musial zapyta¢ kogo$ o droge, pierwszy raz bowiem przyszedt w odwiedziny do
Ottona, odkad oddali go tu przed jedenastoma laty. Rozparta za biurkiem pielggniarka ze
znudzong ming czytata gazete, zrzuciwszy z ndg biate chodaki. Na widok obersturmfiihrera w
mundurze jak spod igly poderwata si¢ tak skwapliwie z wyciagnigta daleko przed siebie reka,
ze wypadt jej z ust papieros, ktorego palita. Nalegala, ze osobiscie doprowadzi go na miejsce.

- Nie boi si¢ pani, ze kto$ stad ucieknie? - zapytat Jiirgen, kiedy ruszyli naprzod,
wskazujac starcow, ktorzy krecili sie¢ bez celu w okolicy wejscia.

- To si¢ zdarza, zwlaszcza jak wyjde do fazienki. Ale to nic, cztowiek z kiosku na rogu
zwykle kaze im wracac.

Dotarli do pokoju barona.

- Ma tu jak w niebie, herr obersturmfiihrer - zapewnita pielggniarka. - Nawet okno jest
w pokoju. Heil Hitler! - zasalutowala.

Jirgen niedbale odwzajemnit pozdrowienie rad, ze kobieta wreszcie sobie pojdzie.
Chciat przez chwilg poby¢ sam.

Drzwi do pokoju byly otwarte. W fotelu na kotkach przysunigtym do okna spat Otto.
Struzka $liny $ciekata mu na piersi, znaczac ciemniejsza plama szlafrok i1 brudzac wiszacy na
zlotym fancuszku monokl, ktory wygladat teraz, jakby miat pegknigte szklo. Jiirgen
wspomniat, jakze inny byt Otto nazajutrz po zamachu stanu. I jaki byt wsciekly, ze pucz sie
nie powiddt, chociaz osobiscie nie przytozyt do niego reki.

Jiirgena natychmiast zatrzymano 1 przestuchano, chociaz mial nosa 1 zanim jeszcze
wszystko si¢ skonczylto, zdazyl zmieni¢ zakrwawiong brunatna koszulg¢ na czysta i nie miat
przy sobie zadnej broni palnej. Nie poniodst zZadnej kary, zreszta wobec nikogo nie
wyciagnigto konsekwencji. Tylko Hitler spedzit dziewig¢ miesigcy w wigzieniu.

Po wszystkim Jirgen wrocit do domu, poniewaz koszary SA zamknigto, a organizacjg
rozwigzano. Przez kilka dni siedziatl zamknigty w swoim pokoju, nie zwracajac uwagi na

dopytywanie matki, ktora chciata si¢ dowiedzie¢, co zaszto u Ilsy Reiner, i1 rozwazajac, jak



wykorzystac list zabrany matce Paula.

Matce mojego brata - powtarzatl sobie stropiony.

W koncu polecit wykona¢ kopie fotostatyczne listu, po czym pewnego dnia po
$niadaniu jeden egzemplarz przekazal matce, a drugi ojcu.

- A c6z to jest, do diabta? - zdumiat si¢ baron, biorac kartki. Nie doczytawszy nawet
do polowy, zerwat si¢ na nogi, przewracajac krzesto.

- Dobrze wiesz, Ottonie.

- Jirgen! Wigcej szacunku! - zwrdcita mu uwage zgorszona matka.

- Odkad to przeczytatem, nie czuj¢ si¢ zobowiazany okazywa¢ mu szacunku.

- Gdzie oryginal? - zapytat Otto ochryptym glosem.

- W pewnym miejscu.

- Méw zaraz gdzie!

- Ani mysle. A to tylko czeg$¢ kopii. Pozostale rozestalem do gazet 1 na policje.

- Cos$ ty zrobil!? - krzyknal Otto, okrazajac stét. Chceial podnies¢ pies¢ do uderzenia,
lecz zrobit to jakby w zwolnionym tempie i zastygl w potowie ruchu. Jiirgen 1 jego matka
patrzyli oniemiali, jak baron opuszcza rek¢ bezwladnie, po czym bezskutecznie znowu
probuje ja podniesc.

- Nie mogg... Dlaczego nie mogg? - zdziwil sig Otto.

Osunat si¢ do tylu, $ciagajac obrus ze $niadaniem. Talerze, filizanki, cala zastawa
poleciata na niego wraz z zawarto$cia, lecz baron nie reagujac, lezat na podlodze. W jadalni
stycha¢ bylo jedynie przerazliwy krzyk stuzacej, ktora nadeszta wiasnie z taca $§wiezych
grzanek.

Stojac teraz w drzwiach pokoju Ottona, Jirgen nie mogt pohamowaé grymasu
rozgoryczenia na wspomnienie swojej Owczesne] naiwnosci. Lekarz powiedziat, ze baron
dostat apopleksji, ktoéra pozbawila go mowy 1 wtadzy w nogach.

- Nie dziwi mnie to. Przeciez ten czlowiek nie znat umiaru. Nie sadzg, zeby pozyt
dtuzej niz p6t roku - oswiadczyl, sktadajac instrumenty do skérzanej torby, dzigki czemu nie
zauwazyt okrutnego u§miechu, ktory na t¢ diagnoze¢ przewinat si¢ przez usta Jiirgena.

I proszg, jedenascie lat mingto, a ty ciagle zyjesz.

Wszedt bezszelestnie, przysunatl sobie krzesto 1 usiadt naprzeciw chorego. Wydawato
sig, ze do pokoju wpada przyjemne $wiatto, lecz bylo to tylko odbicie promieni stonecznych
od biatego nagiego muru budynku naprzeciwko, jedynego widoku, jaki baron miat z okna.

Jirgen znudzony czekaniem, az Otto si¢ obudzi, chrzaknat kilkakrotnie. Baron

najpierw zamrugal, potem w koncu uniost glowe. Wlepit wzrok w goscia, ale nawet jezeli sig



zdziwit lub przestraszyl, nie okazal tego. Jiirgen powsciagnat rozczarowanie.

- Wiesz co? - odezwal si¢. - Dlugo si¢ staralem zyska¢ twoja akceptacje, 1 to bardzo
si¢ staralem. Ale tobie w ogole na mnie nie zalezato. Dbale$ tylko o Eduarda.

Przerwal na chwilg, oczekujac jakiejs reakcji, gestu, czegokolwiek. Na darmo -
widzial tylko to samo spojrzenie co wczesniej, uwazne, lecz chtodne.

- Ogromnie mi ulzylo, kiedy si¢ dowiedziatem, Ze nie jestes moim ojcem. Okazato sig
nagle, ze moge nienawidzi¢ parszywego rogacza, ktory przez cate zycie mnie ignorowat.

Zniewagi rowniez nie wywolaly zadnego efektu.

- Potem dostales$ tego ataku 1 wreszcie zostawiles mnie 1 matke w spokoju. Ale i to, jak
wszystko w swoim zyciu, zrobile§ potowicznie. Datem ci do$¢ sposobnosci, zeby$ naprawit
ten blad, 1 od dawna si¢ zastanawiam, jak si¢ ciebie pozby¢. Zobacz tutaj... Jest ktos, kto
wybawi mnie z kfopotu.

Rozlozyt gazetg, ktéra trzymal pod pacha. Podsunat ja otwarta baronowi na taka
odleglos¢, zeby dobrze widziat tekst. 1 zaczal z pamigci recytowaé artykut, ktory tyle razy

noca przeczytat, wyobrazajac sobie chwilg, gdy pokaze go staremu.

ZIDENTYFIKOWANO ZWLOKI
MONACHIUM (INF. WLASNA).

Policja wreszcie zdotata zidentyfikowaé zwloki nieznanego mezczyzny,
ktére w ubieglym tygodniu znaleziono w uliczce w sasiedztwie dworca
gltownego. To byly porucznik marynarki Clovis Nagel, na ktorym od roku 1904
wisiat wyrok sadu wojennego za dezercje¢ w trakcie misji w Afryce
Poludniowo-Zachodniej. Chociaz wrocit do kraju, postugujac si¢ falszywym
nazwiskiem, wladze zdotaly go zidentyfikowaé¢ po tatuazach na torsie.
Chwilowo nie sa znane szczegdlowo okolicznosci jego $mierci. Jak
informowali$my wczes$niej, Nagel zginat w wyniku upadku z duzej wysokosci,
prawdopodobnie zostal wypchnigty z okna. Policja przypomina, ze kazdy, kto
miat kontakt z Clovisem Nagelem, jest podejrzany, dlatego tez prosi o
niezwloczny  kontakt  wszystkich, ktorzy dysponuja jakimikolwiek

informacjami.

- Paul wrdcit. Czy to nie wspaniata wiadomos¢?
W oczach starego barona pojawit si¢ strach. Widnial w nich ledwie chwilke, lecz

Jirgen delektowat si¢ nim jak wielkim upokorzeniem, ktore wyimaginowat sobie w swoim



pokrgconym umysle.

Podniost sig¢ 1 wszedl do tazienki. Wziat kubek i1 napemit do potowy woda z kranu, po
czym na powroét zasiadt przed baronem.

- Dobrze wiesz, Otto, ze teraz przyjdzie po ciebie. I jak sadze, nie chcesz, zeby twoje
nazwisko pojawito si¢ na pierwszych stronach gazet, prawda?

Dobyt z kieszeni metalowe pudeteczko nie wigksze od znaczka pocztowego. Otworzyt
je, wyjat malutka zielona pastylke 1 potozyt ja na stole.

- Powstal w SS nowy departament, ktory przeprowadza doswiadczenia z tymi
klejnocikami. Mamy rozsianych po calym $wiecie agentéw, ktorych zadaniem jest w
stosownym momencie usuwac ludzi bezglos$nie 1 bezbolesnie - mowil, pomijajac milczeniem
fakt, ze druga cze$¢ jego wyjasnien pozostaje na razie w sferze plandw. - Oszczedz nam
wstydu, Otto.

Wzial czapke 1 natozyt na glowe. Przy drzwiach obejrzat si¢ jeszcze. Widzial, jak Otto
wycilaga lewa reke po pastylke 1 ujmuje ja w palce z mina rOwnie beznamigtng jak podczas
calej przemowy Jiirgena. Nastgpnie regka powegdrowata do ust tak wolno, ze ruch byl prawie
niedostrzegalny.

Jirgen wyszedt. Przez chwilg bardzo go korcilo, aby poczeka¢ i zobaczy¢ widowisko,
uznat jednak, ze lepiej bedzie wyrzec si¢ tej uciechy, aby unikna¢ potencjalnych problemow.

Od jutra shuizba bedzie mnie tytulowata baronem von Schroederem. A kiedy moj brat

si¢ zjawi w poszukiwaniu odpowiedzi, bgdzie musiat pyta¢ mnie.
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PAUL DOPIERO DWA TYGODNIE PO SMIERCI NAGELA ODWAZYL SIE wyj$¢ na ulicg, pragnac
oderwa¢ mysli od ostatnich wydarzen.

Odgtos ciata marynarza uderzajacego o ziemig rozbrzmiewat mu w glowie ponurym
echem przez caly czas, gdy siedzial zamknigty w pokoju wynajetym w pensjonacie w
Schwabingu. Szukat pensjonatu, w ktérym mieszkat ongi§ z matka, lecz teraz stala tam
czynszowka.

Nie tylko to si¢ zmienito w Monachium w czasie, kiedy Paula tu nie bylo. Ulice byty
czystsze, na rogach nie wystawali bezrobotni. Znikngly kolejki przed kosciotami 1 urzgdami
zatrudnienia. Po chleb ludzie juz nie szli z walizka niewiele wartych pienigdzy. Skonczyty si¢
krwawe bojki w gospodach. Wielkie shlupy ogloszeniowe ustawione na gtownych ulicach
informowaty o zupehie innych sprawach. Niegdy$ wisialy na nich zawiadomienia o wiecach,
plomienne odezwy 1 dziesiatki listow gonczych opatrzonych naglowkiem ,,Poszukiwany za
rabunek”. Teraz oblepiano je gldéwnie komunikatami o niegroznych zebraniach kotek
ogrodniczych.

W miejsce niegdysiejszych ztowrdzbnych zapowiedzi Paul ogladat zgota inne obrazki.
Co rusz si¢ natykat na grupki mtodziezy z czerwonymi opaskami ze swastyka. Na ich widok
przechodzien obowigzany byt wznosi¢ wyprostowana reke 1 wykrzykiwac ,, Heil Hitler!”,
jesli nie chcial, by czlonkowie patrolu strazy obywatelskiej klepngli go w ramig 1 zagrozili, ze
zabiora z soba. Nieliczni woleli si¢ chowa¢ po bramach, aby unikna¢ salutowania, tyle ze to
nie zawsze bylo mozliwe, w koncu wigc kazdy wczes$niej czy pdzniej podnosit reke w
nazistowskim pozdrowieniu.

Ludzie wszedzie ostentacyjnie obnosili znak ,,czarnego pajaka”, swastyki - czy to w
formie szpilki do krawata, czy bransoletki, czy wreszcie chusty na szyi. Na przystankach
tramwajowych 1 w kioskach sprzedawano je razem z biletami 1 gazetami. Ten patriotyczny
zapat nabral rozmachu, odkad pod koniec czerwca dziesiatki przywddcow SA wymordowano
noca ,,za zdrad¢ ojczyzny”. Tym samym Hitler przestat spoleczenstwu dwa komunikaty: ze
nikt nie powinien czu¢ si¢ bezpieczny 1 ze w Niemczech rzadzi tylko on. Od tej pory kazdy

chodzit ze strachem widocznym na twarzy, aczkolwiek wielu starato si¢ go ukryc¢.



W drodze do miasta Paulowi ulzyto na chwilg, zaabsorbowaty go bowiem mysli o tym, jaka
droga krocza teraz Niemcy.

- Chce pan szpilke do krawata? - zagadnat jakis wyrostek, obrzuciwszy go wzrokiem z
g6ory na dot. Niost szeroka skorzana tasme, w ktora mial wpigte r6zne modele 0zdob, od orfa
trzymajacego faszystowski znak po prosta swastyke.

Paul pokrecit glowa 1 szedt dale;.

- Zaleca si¢ noszenie jakiej$ odznaki. To wyrazny sygnal, ze popiera si¢ ukochanego
Fiihrera - nalegat chlopak, biegnac par¢ krokow z tylu. Widzac, ze Paul nie da si¢ naméwic,
pokazal mu jezyk 1 zaczat si¢ rozglada¢ za nowa ofiara.

Predzej umrg, nim przypng cos$ takiego, pomyslat Paul.

Niestety, znowu poczut rozgoraczkowanie 1 nerwowos$¢ bez ustanku go dreczace od
$mierci Nagela. Opowies¢ czlowieka, ktory byl adiutantem jego ojca, obudzita w nim wiele
watpliwosci odnoszacych si¢ nie tylko do dalszych poszukiwan, lecz zwlaszcza do ich
charakteru. Jesli bowiem wierzy¢ Nagelowi, Hans Reiner nie tylko widdl mato chwalebne
zaklamane zycie, ale jeszcze dopuscit sig zbrodni dla pienigdzy.

Odrazajacy byly porucznik przestal by¢ godnym zaufania informatorem. Mimo to
historia, ktora si¢ z Paulem podzielil, nie ktdcita si¢ z ponura nuta, jaka zawsze pobrzmiewata
Paulowi w duszy, ilekro¢ myslat o zupeknie nieznanym mu ojcu.

Obserwujac sielski, promienny 1 rzetelnie budowany koszmar, w jakim
entuzjastycznie pograzaly si¢ Niemcy, Paul si¢ zastanawial, czy jemu uda si¢ wyzwolié
kiedys$ spod wiadzy dreczacych go wlasnych zmor.

W zesztym tygodniu skonczytem trzydziesci lat - rozmyslat z gorycza, idac nabrzezem
Izary, gdzie na kazdej niemal lawce siedziala para zakochanych - co oznacza, Ze jedna trzecia
zycia zmarnowatem na poszukiwanie prawdy o ojcu, ktory chyba nie zastugiwat na taki
wysitek. Porzucitem ukochang kobietg, a w zamian czekaty mnie tylko wyrzeczenia i smutek.

By¢ moze ilekro¢ $nil na jawie, idealizowat Hansa, odczuwal bowiem potrzebg
skompensowania sobie ponurej prawdy, ktora wyczuwat skryta za milczeniem Ilsy.

Kiedy to sobie uswiadomit, zrozumial, ze raz jeszcze czeka go pozegnanie z
Monachium. W glowie miat tylko jedno: pragnat rzuci¢ to wszystko, wyjecha¢ z Niemiec 1
wroci¢ do Afryki, gdzie nie byl wprawdzie szczgsliwy, ale odnalazt przynajmniej czastke
swojej duszy.

Tylko ze tak daleko juz zaszedlem... Jakze mialbym z tego teraz zrezygnowac?

Problem polegat na tym, ze nie mial pojecia, co dalej poczaé. Smier¢ Nagela nie do$¢,

ze obrocita wniwecz jego nadzieje, to jeszcze pozbawila go jedynej pewnej drogi wiodacej do



prawdy. Ogromnie zalowatl, ze matka nie miala do niego wigcej zaufania, poniewaz by¢ moze
zytaby dotad.

Mogltbym odszukaé Jirgena, pogada¢ z nim o tym, co matka mi powiedziata przed
$miercia... Moze on wie co$ wigce;.

Po chwili odrzucit rowniez ten pomyst. Wystarczajaco dobrze znat von Schroederow,
miat zatem Swiadomos¢, ze najprawdopodobniej Jiirgen nadal go darzy nienawiscia za to, co
si¢ stalo w wozowni weglarza, 1 za utrate oka. Watpil, by czas zlagodzit charakter kuzyna. A
gdyby nie przynoszac zadnych dowodow, powiedziat mu, ze ma powody przypuszczac, iz sa
bra¢mi, reakcja Jiirgena bytaby z pewnoscia straszna. Nie lepszymi rozmdéwcami na ten temat
byliby wuj 1 ciotka. Nie, zabrnatby w $lepy zautek.

To koniec. Wyjezdzam.

Wedrujac przed siebie bez celu, dotart do Marienplatzu. Postanowit, Ze po raz ostatni
odwiedzi Sebastiana Kellera, zanim opusci miasto na zawsze. Kierujac si¢ do ksiggarni,
zastanawiat sig, czy nadal funkcjonuje czy tez przeciwnie, jej witasciciel, podobnie jak tylu
innych jemu podobnych drobnych przedsigbiorcow, padt ofiarg kryzysu lat dwudziestych.

Jego obawy okazaty si¢ nieuzasadnione. Lokal prezentowat si¢ jak zawsze, czysto i
schludnie, z przestronnymi regalami zapetnionymi klasyka troskliwie dobranej niemieckiej
poezji. Nie ociagajac si¢, Paul wszedt do $rodka i1 zaraz z zaplecza wylonit si¢ Keller, ktory
wygladat tak samo jak w roku 1923, kiedy go poznat.

- Paul! Dobry Boze, co za niespodzianka!

Ksiggarz podszedt i uscisnat mu reke z cieptym usmiechem na twarzy. Uptyw czasu
ledwie odcisnal na nim §lad. Wlosy mu posiwialy, okulary mial nowe, w zlotej oprawce,
wokot oczu przybylo zmarszezek, lecz poza tym tchnal taka sama jak dawniej spokojna
madroscia.

- Dzien dobry.

- Jakze si¢ ciesze, Paul! Gdzie$ ty si¢ podziewat przez tyle czasu? Myslelismy, ze
przepadles na dobre... Czytalem w gazetach o pozarze pensjonatu i obawiatem sig, ze ty
rowniez w nim zginates. Mogle$ napisac!

Zawstydzony nieco Paul przeprosil, ze przez tyle lat nie dat znaku zycia. Keller wbrew
swoim zwyczajom zamknal ksiggarni¢ 1 zabral Paula na zaplecze, gdzie przy herbacie
przegadali kilka godzin, wspominajac stare dobre czasy. Paul opowiadal o swoich
afrykanskich wedréwkach, o rozmaitych zajgciach, ktorych si¢ imat, o spotkaniach z ludzmi
odmiennej, jakze osobliwej kultury.

- Przezyle§ prawdziwe przygody... Teraz twoj ulubiony Karol May chciatby by¢ w



twojej skorze.

- Pewnie tak... Chociaz w powiesciach wszystko przebiega inaczej - rzekt Paul z
gorzkim u§miechem, myslac o tragicznym koncu Nagela.

- A co z masoneria, Paul? Utrzymywale$s w tym czasie kontakty z jakas$ loza?

- Niestety, nie.

- Coz, koniec koncow porzadek jest sednem naszego stowarzyszenia. Na szczgscie
dzi$ wieczorem mamy posiedzenie. Musisz przyjs$¢, nie cheg stysze¢ odmowy. Bedziesz mogt
podja¢ swoje zajecia tam, gdzie je przerwale$ - powiedziat Keller, poklepujac go po plecach.

Paul nie mogt si¢ wylgac¢. Obiecal, ze przyjdzie.



ROZDZI1AL. 49

KIEDY PAUL TEGO WIECZORU ZNALAZL SIE W SWIATYNI, znowu opanowalo go wrazenie
wymuszonej sztucznos$ci 1 nudy, ktore odczut przed laty, gdy po wtajemniczeniu uczestniczyt
w posiedzeniach lozy. W pomieszczeniu tloczyto si¢ ponad sto oséb.

W stosownej chwili Keller, nadal Wielki Mistrz Lozy Wschodu, podnidst sig i
przedstawil Paula braciom wolnomularzom. Wielu go znalo, lecz co najmniej dziesigciu
nowych cztonkéw powitato go po raz pierwszy.

Wyjawszy chwile, kiedy Keller zwrocit si¢ do niego bezposrednio, Paul przez wigksza
cze$¢ posiedzenia byt nieobecny duchem. Juz pod sam koniec jeden z najstarszych braci -
niejaki Furst - wstal, proponujac temat, ktorego nie uwzgledniat porzadek dnia.

- Czcigodny Wielki Mistrzu, rozmawialiSmy z grupa braci na temat obecnej sytuacji.

- Co masz na mysli, bracie?

- Niepokojacy cien nazizmu, ktory zawist nad masoneria.

- Bracie, znasz zasady. W $§wiatyni nie rozmawiamy o polityce.

- Ale zgodzisz si¢ ze mna, czcigodny Wielki Mistrzu, ze wiesci, ktore dochodza z
Berlina 1 Hamburga, sa niepokojace. Wiele 16z dobrowolnie si¢ tam rozwiazalo. A u nas, w
Bawarii, nie zostata ani jedna obediencja rytu pruskiego.

- Czyzbys postulowal rozwigzanie tej lozy, bracie?

- W zadnym razie. Uwazam jednak, ze nalezaloby przedsigwzia¢ takie kroki, na jakie
si¢ zdecydowaly inne loze, zeby zapewni¢ sobie przetrwanie.

- Mianowicie?

- W pierwszym rzgdzie zerwaé wigzy z lozami spoza Niemiec.

Po tych stowach wséréd zgromadzonych rozlegly si¢ szmery. Masoneria tradycyjnie
byla stowarzyszeniem migdzynarodowym, a loza tym wigkszym cieszyla si¢ powazaniem, z
im wigksza liczba 16z na $wiecie utrzymywata kontakty.

- Prosze o cisze. Kiedy brat Furst skonczy, inni beda mogli wyrazi¢ zdanie na ten
temat.

- Po drugie, zmieni¢ nazwe. Loze w Berlinie juz to zrobily. Teraz sa czgs$cia Zakonu

Rycerzy Swiatyni.



Te stowa wywolaly nowa falg pomrukow. Zmiana nazwy lozy! Alez to
niedopuszczalne!

- I po trzecie wreszcie, uwazam, ze z wszelkimi honorami powinnismy wyprosi¢ z
lozy braci, ktorych pochodzenie moze by¢ dla nas wszystkich zagrozeniem.

- O ktorych braci chodzi?

Furst wyraznie zaktopotany odchrzaknat, zanim rzekt:

- Braci Zydéw, ma sie rozumieg.

Zaskoczony Paul zerwal si¢ z miejsca. Zamierzal poprosi¢ o glos, lecz w $wiatyni
podniost si¢ nieopisany zgietk pomieszanych krzykow i1 zlorzeczen. Wrzawa trwala kilka
minut, kazdy chcial co$ powiedzie¢, chociaz nikt tego nie stuchat. Keller musiat kilkakrotnie
walna¢ w pulpit mtotkiem, ktory shuzyt do miarkowania braci podczas spotkan, rzadko jednak
byt uzywany.

- Cisza! Spokdj! Albo bedziemy mowili po kolei, albo rozwiazg posiedzenie!

Kiedy oburzeni bracia nieco ochlongli, glos zaczgli zabiera¢ kolejni méwcy
opowiadajacy si¢ za propozycja Fursta albo przeciwko niej. Paul liczyt zwolennikéw obydwu
opinii 1 z wielkim zaskoczeniem stwierdzil, ze dziela si¢ rowno po polowie. Probowat
wymysli¢ cos$, co przemoéwitoby tym ludziom do rozumu i1 przewazylo szalg. Nic mu nie
przyszto do glowy, czul wszakze przemozna potrzebe wyrazenia, jak szkodliwe jest to, co
styszy.

W koncu Keller wskazat na niego. Paul wstat.

- Bracia, pierwszy raz przemawiam w lozy - zaczat - 1 niewykluczone, ze ostatni. W
ostupieniu stuchatem debaty, ktora wywotata propozycja brata Fursta, i nie wasze opinie mnie
przerazity, lecz po prostu fakt, ze w ogole si¢ nad nimi rozwodzimy.

Rozlegt si¢ pomruk aprobaty.

- Nie jestem Zydem. W moich Zylach ptynie aryjska krew, a przynajmniej tak sadze.
W gruncie rzeczy nie bardzo jestem pewien, kim jestem i1 od kogo si¢ wywodzg. Wstapitem
do tego szacownego stowarzyszenia, idac S$ladem ojca 1 nie oczekujac niczego ponad
poszukiwanie wlasnej tozsamosci. Okolicznosci zycia sprawily, ze dlugo bylem daleko od
was, ale nie wyobrazatem sobie, ze kiedy wroce, wszystko bedzie takie inne. W tych murach
z zalozenia mamy poszukiwaé oswiecenia. Czy mozecie mi wyttumaczy¢, bracia, odkad to
nasze stowarzyszenie stusznie badz niestusznie wyklucza ze swego grona ludzi z powodow
innych niz ich czyny?

Znowu przez salg przebiegt szmer aprobaty. Paul zobaczyl, ze Furst wstaje z miejsca.

- Spedzite§ duzo czasu daleko stad, bracie, i nie masz pojecia, co si¢ dzieje w



Niemczech.

- Zgadza sie. Zyjemy w niepewnych czasach. Ale wlaénie w takich czasach
powinnismy silniej niz zwykle trzymac si¢ swoich przekonan.

- Przeciez tu chodzi o przetrwanie lozy!

- Owszem, ale dzigki komu loza sig stata tym, czym jest obecnie?

- Jesli o to...

- Bracie, jezeli idac przez pustynig, zauwazysz, ze slonce prazy coraz mocniej, a w
manierce ubywa wody, czy nasikasz do niej, zeby si¢ nie skonczyta?

W S$wiatyni gruchnal $miech. Furst gotowal si¢ ze zloSci, majac $wiadomosé, ze
przegrat.

- I pomysle¢, ze to mowi wyrodny syn dezertera! - krzyknat gniewnie.

Paul z godnoscia przyjat ten cios. Tylko na oparciu tawy, ktore mial przed soba, rgce
zacisnal tak mocno, az palce mu pobielaty.

Musze nad soba panowac, inaczej on wygra.

- Czcigodny Wielki Mistrzu, czy pozwolisz, zeby brat Furst przeksztalcit moje
wystapienie w przerzucanie si¢ stowami?

- Brat Reiner ma stuszno$¢. Przestrzegajmy zasad debaty.

Furst kiwnat glowa z szerokim usmiechem, ktéry kazal Paulowi mie¢ si¢ na bacznosci.

- Z najwigksza przyjemnoscia. I wobec tego prosz¢ odebra¢ glos bratu Reinerowi.

- Co?... Niby dlaczego? - zdumiat si¢ Paul, starajac si¢ nie podnosi¢ gtosu.

- Czy zaprzeczysz, ze tylko przez kilka miesigcy uczestniczyles w posiedzeniach lozy,
zanim zniknate$ na dlugie lata?

Paula obleciat strach.

- Nie, ale...

- W takim razie - wpadl mu w stowo Furst - nie uzyskate$ stopnia czeladnika 1 nie
masz prawa odzywac si¢ na posiedzeniach.

- Od ponad jedenastu lat jestem uczniem. Stopien czeladnika uzyskuje sig
automatycznie po trzech latach.

- Owszem, lecz pod warunkiem, ze regularnie bierzesz udziat w pracach lozy. W
przeciwnym razie za mianowaniem musi si¢ opowiedzie¢ wigkszo$¢ braci. Dlatego wlasnie
nie mozesz zabiera¢ glosu w tej dyskusji - wyjasnit Furst, nie mogac ukry¢ satysfakeji.

Paul rozejrzal si¢ wokot w poszukiwaniu wsparcia. Wszyscy spogladali nan w
milczeniu. Nawet Keller, ktory jak si¢ zdawalo, w pierwszej chwili chciat mu pomoc, teraz

si¢ nie odzywat.



- W porzadku - odezwal si¢ Paul. - Jesli takiego ducha mamy w sobie rozwijaé, to ja
rezygnuj¢ z przynaleznosci do lozy.

Wyszedl z lawy 1 zblizyt si¢ do podwyzszenia, ktore zajmowat Keller. Zdjat
wolnomularski fartuch 1 rgkawiczki 1 rzucil wszystko na ziemig.

- Przestalem by¢ dumny z tych symboli.

- Ja tez!

Jeden z obecnych, niejaki Joachim Hirsch, podniost sie z miejsca. Hirsch jest Zydem,
przypomnial sobie Paul. On takze rzucit swoje symbole na ziemi¢ przy podwyzszeniu.

- Nie bede czekat, az odbedzie si¢ glosowanie, czy mam by¢ wykluczony z lozy, do
ktorej nalezalem dwadziescia lat. Odchodzg sam - o§wiadczyl, stajac obok Paula.

Na te stowa wielu braci sie podniosto. W wigkszoéci byli Zydami, chociaz nie
wszyscy, co z zadowoleniem spostrzegt Paul. Nim uptyngta minuta, ponad trzydziesci
fartuchow utworzyto stosik na ulozonych w szachownice marmurowych ptytach posrod
rozgardiaszu, jaki zapanowal w $wiatyni.

- Dosy¢! - zawotat Keller, walac mtotkiem 1 bezskutecznie usitujac przekrzycze¢ gwar.
- Gdyby nie funkcja, ktora tu petnig, ja rowniez zrzucitbym fartuch. Uszanujmy tych, ktorzy
podjeli taka decyzje.

Grupa dysydentow zaczgla opuszczaé Swiatynig. Paul wyszedt jako jeden z ostatnich -
z podniesiona glowa, niemniej przepetniony smutkiem. Chociaz nigdy nie czut si¢ dobrze
posrod masondéw, ubolewal, ze grupa inteligentnych wyksztalconych osob rozpadta si¢ pod

wplywem strachu 1 braku tolerancji.

W milczeniu doszedt do sieni. Czg$¢ dysydentéw skupita si¢ w grupke, wigkszos¢ jednak
zabrata kapelusze 1 wychodzili kolejno na ulicg po dwoch, trzech, by nie zwraca¢ na siebie
uwagi. Paul wzial swoje nakrycie glowy 1 juz mial takze wyj$¢, gdy kto$ dotknat jego
ramienia.

- Pozwoli pan, ze uscisng mu dlon - rzekt Hirsch, ten, ktory zaraz po Paulu zrzucit
fartuch. - Dzigkuje, ze dal pan przykiad, bo sam bym si¢ nie odwazyt.

- Nie ma za co dzigkowa¢. Zareagowalem tylko na niesprawiedliwos$¢, ot co.

- Oby wigcej byto takich jak pan, Reiner. Moze wtedy Niemcy nie bylyby takim
krajem. Miejmy nadziejg, ze to tylko przejsciowe.

- Ludzie si¢ boja - powiedziat Paul, wzruszajac ramionami.

- Trudno si¢ dziwi¢. Od trzech czy czterech tygodni Gestapo moze dziataé

pozasadowo.



- To znaczy?

- W praktyce moga zatrzymac¢ kazdego za ,,podejrzany krok”.

- Przeciez to absurd! - rzekt oshupiaty Paul.

- Ale tak jest - wtracit jeden z m¢zczyzn oczekujacych na swoja kolej do wyjscia. - Po
kilku dniach rodzina otrzymuje zawiadomienie o aresztowaniu.

- Albo zostaje wezwana, zeby zidentyfikowa¢ zwloki - dodal inny ponuro. - Tak sig
stalo z jednym moim znajomym, a lista wciaz si¢ wydluza. Krickstein, Cohen, Tannenbaum...

Kiedy padlo ostatnie nazwisko, Paulowi serce zabitlo mocnie;.

- Zaraz! Powiedziat pan: Tannenbaum? Ktéry Tannenbaum?

- Josef Tannenbaum, przedsigbiorca. Zna go pan?

- Trochg. Mozna powiedziec, ze jestem... przyjacielem rodziny.

- W takim razie z przykroscia informujg, ze Josef Tannenbaum nie zyje. Pogrzeb

odbedzie si¢ jutro przed poludniem.
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- NA POGRZEBACH POWINNO OBOWIAZKOWO PADAC - ZAUWAZYL Manfred.

Alys nie odpowiedziata. Scisneta mu tylko mocno reke.

Ma racje - pomyslata, rozgladajac si¢ dokota. Biate nagrobki jasnialy w porannym
stoncu, stwarzajac nastrdj spokoju, ktéry nijak nie wspotgrat z jej stanem ducha.

Alys, ktora tak stabo rozeznawata si¢ w swoich emocjach i tak czgsto padata ofiara
owego braku rozeznania, nie byla w stanie okresli¢, jak wiasciwie si¢ czuje. Cala soba
nienawidzita ojca nieprzerwanie od czasu, gdy przed pigtnastu laty kazal jej 1 Manfredowi
wroci¢ do domu z Ohio. Jej nienawis¢ przybierala rozmaite odcienie. Najpierw zabarwiona
byta wsciekloscia dorastajacej panienki rozzloszczonej, ze zostala do czego$§ zmuszona.
P6zniej doszta do tego pogarda, kiedy Alys w calej okazatosci ujrzata swego ojca jako
chciwego egoiste, przedsigbiorcg gotowego na wszystko dla pienigdzy. Nastepnie byta
skrywana lgkliwa nienawi$¢ kobiety, ktora si¢ obawia, ze ja zamienia w przedmiot, dodatek.

Kiedy wystannicy ojca schwytali ja owej feralnej nocy w roku 1923, nienawis¢ do
ojca przybrala form¢ zimnej wrogosci. Alys, okaleczona emocjonalnie po zerwaniu z Paulem,
odnosita si¢ do ojca ozigble, sprowadziwszy uczucia do poziomu stricte racjonalnego. O n
kogo$ takiego jak o n najlepiej bylo tak wilasnie nazywac, poniewaz wtedy troch¢ mniej
bolalo - byt chory. O n nie rozumial, Ze musiala by¢ wolna, by zy¢ wlasnym zyciem. O n
chciat ja wydac¢ za kogos, kim gardzila.

O n zamierzatl zabi¢ dziecko, ktore nosita w lonie.

Alys jak lwica musiata o nie walczy¢. Ojciec obrzucal ja zniewagami, nazywajac
wstretng zdzira 1 jeszcze gorze;.

- Nie urodzisz bekarta! Baron nigdy si¢ nie zgodzi, zeby cigzarna dziwka zostata zona
jego syna!

Tym lepiej, pomyslata wtedy Alys. Zamkngla si¢ w sobie, kategorycznie odmowita
aborcji 1 zakomunikowala zgorszonym stuzacym, ze jest w ciazy.

- Mam teraz §wiadkow. Jezeli z twojej winy stracg dziecko, doniosg na ciebie, draniu -
oznajmila ze spokojem 1 pewnoscia siebie, jakich nigdy jeszcze nie czuta.

- Dzigkujg¢ niebiosom, ze twoja matka nie zyje 1 nie musi ogladaé,t a k i e j corki.



- Czyli jakiej? Przez wlasnego ojca sprzedawanej temu, kto da wigcej?

Josef, majac zwiazane rgce, musial si¢ uda¢ do rezydencji von Schroederow 1 wyjawic
prawdg. Baron z zalo$nie nieszczerym ubolewaniem stwierdzit, ze w tych okolicznosciach ich
umowa musi zosta¢ rozwiazana.

Alys nigdy wigcej nie rozmawiala z Josefem od owego feralnego popotudnia, kiedy ze
spotkania z niedosztym swatem wrdcit przepeliony uraza i upokorzeniem. Godzing po jego
powrocie Doris, gospodyni Tannenbauméw, powiadomita ja, ze ma natychmiast opusci¢ dom.

- Pan pozwala zabra¢ walizke ubran, jesli panna potrzebuje - rzekta z naciskiem w
glosie, ktory jasno wskazywal, co ona o tym mysli.

- Podziekuj panu w moim imieniu, ale nic od niego nie potrzebuje - odparta Alys.

Ruszyta w strong drzwi, przed wyjsciem jednak powiedziata jeszcze do gospodyni:

- Aha, Doris, mam prosbeg: badz tak dobra, nie kradnij walizki 1 nie méw potem, zZe ja
zabratam, jak zrobila$ kiedys z pieniedzmi, ktdre ojciec zostawit na umywalce.

Te stowa catkowicie obnazyly zakltamanie okazywane wszem wobec przez
gospodynig. Policzki jej poczerwienialy, zaczeta cigzko dysze€.

- Alez zapewniam, ze...

Alys zatrzasngla za soba drzwi, nie stuchajac reszty.

Chociaz byta samiutenka, chociaz miata za soba trudne przezycia, chociaz z minuty na minute
rosla w niej istota, za ktora byla odpowiedzialna, wspomnienie zmieszania Doris wywolalo
usmiech na twarzy Alys Tannenbaum. Pierwszy usmiech, odkad Paul ja zostawil.

A moze to ja go zmusilam, zeby mnie zostawit?

Przez nastgpne jedenascie lat probowala odpowiedzie¢ sobie na to pytanie.

Kiedy Paul si¢ pojawil na cmentarzu, idac wysadzana drzewami aleja, odpowiedz przyszta
sama.

Alys patrzyta, jak si¢ zbliza 1 staje na uboczu, gdy ksiadz odczytywal responsorium
zalobne. Zupeinie zapomniala o kilkunastu osobach, ktore otaczaly trumneg zawierajaca
jedynie urng ze spopielonymi szczatkami Josefa. Zapomniala, Zze prochy otrzymata poczta
wraz z notatka Gestapo informujaca, ze jej ojciec zostal aresztowany za wichrzycielstwo i
zabity podczas ,,proby ucieczki”. Zapomniala, ze chowa go pod krzyzem, a nie pod gwiazda
Dawidowa, poniewaz umart jako katolik w kraju katolikow, ktorzy glosowali na Hitlera.
Zapomniata o wlasnym wstydzie i strachu, poniewaz zago$citlo w niej przekonanie, ze Paul

objawia si¢ jej niczym latarnia posrod sztormu.



To byla moja wina. To ja ciebie zostawitam, Paul. Ukrytam przed toba prawdg i nie
pozwolitam ci dokona¢ wyboru. I niech cig¢ diabli!, jestem w tobie zakochana tak samo jak
wtedy, kiedy po raz pierwszy ci¢ zobaczylam pigtnascie lat temu w $miesznym fartuchu
kelnera.

Chciata do niego biec, lecz wydalo jej sig, ze jesli to zrobi, moze go straci¢ na zawsze.
I chociaz bardzo dojrzata, odkad zostata matka, ztocone kajdany dumy wciaz jeszcze petaly
jej nogi.

Musze podejs¢ do niego powoli. Musze si¢ dowiedzie¢, gdzie byl, co porabiat. Jesli
jeszcze co$ do mnie czuje...

Obrzed pogrzebowy dobiegt konca. Manfred 1 Alys przyjmowali kondolencje od
zalobnikoéw. Ostatni podszedt Paul z rezerwa w spojrzeniu.

- Witam. Dzigkuj¢ za przyjscie - podajac mu dton, rzekt Manfred, ktéry nie poznat
Paula.

- Prosze przyja¢ wyrazy wspotczucia - rzekt Paul, przysuwajac sig, aby go usciskac.

- Znat pan mojego ojca?

- Troche. Jestem Paul Reiner.

Manfred wypuscit dlon Paula, jakby go sparzyla, 1 spojrzat mu w twarz. Chociaz byt
nizszy 1 szczuplejszy, sprawil, ze zaskoczony Paul cofnat sig o kilka krokow.

- Czego tu szukasz? Myslisz, ze mozesz wroci€ do jej zycia jakby nigdy nic? Jakby nie
bylo tych jedenastu lat, kiedy nie dawales znaku zycia?

- Napisatem dziesiatki listow, ale na Zaden nie dostalem odpowiedzi - bronit sig¢
zmieszany Paul.

- To nie zmienia faktu, ze zrobile$, co zrobites.

Nie mow tego! - zawolata Alys w duchu.

- W porzadku, Manfred - wtracita, ktadac dton na ramieniu brata. - Wracaj do domu.

- Na pewno? - zapytat, zerkajac z ukosa na Paula.

- Tak - sktamata.

- Dobra. P6jde zobaczy¢, co stycha¢...

- Swietnie - wpadta mu w stowo. - Ja tez niedlugo przyjde.

Manfred, obrzuciwszy jeszcze Paula pelnym urazy spojrzeniem, nalozyl kapelusz 1
odszedl. Milczaca Alys z Paulem u boku ruszyta wolnym krokiem alejka. Na krotka tylko
chwile popatrzyta mu w oczy, lecz tak intensywne byto to spojrzenie, ze az bolesne. Nie byta
gotowa na powtdrzenie tego, wolata zatem iS¢ przed siebie, aby nie musie¢ krzyzowa¢ z nim

wzroku.



- A wigc wrociles.

- Przyjechatem w zeszlym tygodniu. Mialem trop, ale prowadzit donikad. Wczoraj
spotkatem kogos, kto znat twojego ojca 1 powiedzial mi, co si¢ stalo. Mam nadziejg, ze przez
te lata udato wam sig zblizy¢.

- Czasami najlepiej utrzymac dystans.

- Rozumiem.

Czemu to powiedziatam? Gotoéw pomyslec, ze to si¢ odnosi do niego. Ale nie moge go
przeciez wyprowadzi¢ z bledu... Co mam teraz powiedzie¢?

- A jak twoje podroze? Znalaztes to, czego szukales?

- Nie.

Do diabta, powiedz, ze popehites blad, wyjezdzajac! Powiedz, ze si¢ pomyliles, ja
wyznam swoje bledy, az do ostatniego, 1 znowu si¢ do ciebie przytulg. Powiedz to!

- W gruncie rzeczy postanowilem, ze dam sobie z tym spokoj - ciagnat Paul. -
Zabrnalem w $lepa uliczke, nie mam zadnych tropow ani wyboru. Nie mam rodziny, nie mam
pienigdzy, nie mam pracy, nie mam nawet kraju, do ktérego mogibym wroci€, bo ten kraj to
Juz nie sa moje Niemcy.

Alys przystangla 1 pierwszy raz popatrzyta na niego z bliska. Zdziwita sig, ze tak
nieznacznie zmienita mu si¢ twarz. Rysy mu stwardniaty, oczy miat podkrazone, zmezniat,
lecz byt tym samym Paulem. Jej Paulem.

- Naprawdg do mnie pisates?

- Wiele razy. Wysytatem listy do pensjonatu i na adres twojego ojca.

Jeszcze jedno zawdzigczam ojcu.

- I co teraz? Co zrobisz? - spytala, nie mogac zapanowac nad drzeniem ust 1 glosu.
By¢ moze jej cialo przesytato sygnaly, ktorych Alys nie potrafita wyrazi€ 1 ktore przynajmnie;j
w czesci dotarly tam, gdzie byty skierowane, w kazdym razie odpowiedz Paula réwniez byta
nacechowana emocjonalnie.

- Zastanawiatem si¢ nad powrotem do Afryki. Ale jak ustyszalem, co spotkato twojego
ojca, pomyslatem, ze...

- 7¢?

- Nie zrozum mnie zle, jednak wolatbym pogada¢ z toba spokojnie, bez pospiechu,
opowiedzie¢ ci o tym, co si¢ dzialo przez te lata.

- To nie jest dobry pomyst - rzekla Alys z przymusem.

- Alys, wiem, ze nie mam prawa wchodzi¢ w twoje zycie ot tak, bo mi si¢ zachciato.

Widzisz... zle zrobitem, ze wtedy odszedlem, to byt straszny blad i bardzo mi wstyd. Duzo



mnie kosztowato u§wiadomienie sobie tego 1 prosze tylko, zeby$ zgodzila si¢ p6js¢ ze mna
ktorego$ dnia na kawg.

A gdybym ci powiedziala, ze masz syna, Paul? Cudownego chlopca o jasnych wlosach
1 oczach bigkitnych jak twoje, upartego jak jego ojciec? Co by$ wtedy zrobil, Paul?... A
gdybym ci¢ dopuscita do naszego zycia, ale nie wyszltoby nam? Cho¢ tak bardzo ci¢ pragne,
cho¢ cialem 1 dusza chcialabym by¢ z toba, nie moge pozwoli¢, zebys go skrzywdzit.

- Potrzebujg czasu na zastanowienie.

UsSmiechnat si¢ 1 wokot oczu pojawity mu si¢ drobne zmarszczki, ktorych Alys nie
znata.

- Bedg tutaj - powiedzial, podajac jej karteczke. - Zaczekam, ile bedzie trzeba.

Kiedy Alys brala karteczke, ich palce si¢ musngety.

- W porzadku. Ale niczego nie obiecujg. A teraz idz juz.

Paula zabolato tak nieoczekiwane pozegnanie, niemniej odszedt bez stowa.

Gdy znikat w glebi alejki, Alys modlifa sig¢ goraco, aby si¢ nie obejrzat i nie zauwazyl,

jak ona bardzo drzy.
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- PROSZE, PROSZE. WYGLADA NA TO, ZE SZCZUR POLKNAL przyngte - powiedziat Jiirgen,
ustawiajac ostros¢ w lornetce. Z tego miejsca, z pagorka odleglego o osiemset metréw od
grobu Josefa Tannenbauma, widzial go tylko z profilu w kolejce 0s6b pragnacych zlozy¢
kondolencje rodzinie, lecz poznat natychmiast. - Mialem racje, Adolf.

- Miat pan racj¢ - przyznal nieco podenerwowany Eichmann. WyraZznie czut sig¢
speszony takim odstgpstwem od programu. Przez ostatnie p6t roku pracowat z Jirgenem 1 w
tym czasie von Schroeder zdotat spenetrowaé rozmaite loze, wykorzystujac $wiezo
odziedziczony tytut, uymujaca powierzchownos$¢ 1 fatszywe listy polecajace wystawione przez
Loze Pruskiej Szpady. Jej Wielki Mistrz, gorliwy nacjonalista 1 znajomy Heydricha, z calego
serca popierat nazistow. Bez cienia skruputéw nadat Jiirgenowi stopien mistrza 1 na szybko go
przeszkolit, aby uchodzit za doswiadczonego masona. Nastgpnie zaopatrzyt go w osobisty list
do Wielkich Mistrzéw innych obediencji humanitarnych, usilnie proszac o wspolpracg w celu
,uciszenia biezacej sytuacji polityczne;j”.

Jiirgen co tydzien goscit w innej lozy 1 uciekajac si¢ do roznych sztuczek 1 wybiegow,
zdolat przez ten czas sporzadzi€ listg¢ ponad trzech tysiecy czlonkow 16z. Heydricha wielce
radowaty takie postgpy, Eichmanna zreszta takze, co tydzieh bowiem blizsze ziszczenia
widziat swoje marzenie, by uciec od monotonii pracy w Dachau. Nie mialo znaczenia, ze w
wolnym czasie musiat sporzadza¢ na maszynie fiszki dla Heydricha czy niekiedy wyjezdza¢ z
Jirgenem do okolicznych miast, jak Augsburg, Ingolstadt czy Stuttgart. Obsesja wszakze,
ktora ostatnio owladng¢ta Jirgenem, bardzo go martwila. Praktycznie od kilku dni w glowie
miat tylko jedno: tego Paula Reinera. Nie wyjasnit nawet, jaka role ten czlowiek odgrywa w
misji, ktora powierzyt im Heydrich, powiedzial tylko, ze chce go spotkac.

- Miatem racje - powtdrzyt Jirgen bardziej do siebie niz do swego nerwowego
towarzysza. - Ona byla kluczem.

Poprawit nieco ostro$¢ w lornetce. Jednym okiem zle mu si¢ przez nia patrzylo, totez
musiat robi¢ sobie przerwy co jaki$ czas. Spojrzawszy ponownie, przesunat lornetke odrobing
1 w jego polu widzenia znalazla si¢ Alys. Byla §liczna, dojrzalsza, niz kiedy ostatnio ja

widzial. Zapatrzyt si¢ w nia, ocenial, jak czarna bluzka z krotkim rekawem, ktoéra miata na



sobie, podkresla zarys piersi, 1 zapragnal, aby podniosta glowe, lepiej bowiem by ja sobie
obejrzat.

Wielka szkoda, ze Otto ja odtracit. Strasznie ponizajace byloby dla tej dziwki, gdyby
musiata wyj$¢ za mnie 1 robi¢, co bym zechciat - fantazjowat. Poczut, ze ma erekcj¢, wsunat
zatem reke¢ do kieszeni 1 dyskretnie utozyt sobie cztonek, by Eichmann niczego nie zauwazyt.
- Cho¢ w sumie lepiej, Ze tak sie stato. Malzefistwo z Zydéwka zupetie by potozylo moja
karier¢ w SS. A teraz i1 tak mogg ustrzeli¢ dwa ptaszki za jednym zamachem. Najpierw
zwabig Paula, a potem zajmg si¢ nia. Juz ja jej pokazg. O tak, dam nauczke tej kurwie.

- Kontynuujemy zgodnie z planem? - spytat Eichmann.

- Tak. 1dZ za nim. Chcg wiedzie¢, gdzie mieszka.

- A potem? Poinformujemy o nim Gestapo?

Z ojcem Alys poszlo bardzo tatwo: jeden telefon do znajomego obersturmfiihrera,
dziesig¢ minut rozmowy i czterej ludzie bez stowa wyjasnienia wyciagneli parszywego Zyda
z mieszkania przy Prinzregentenplatzu. Plan powiddt sig idealnie - Paul przybyt na pogrzeb,
czego Jirgen byl prawie pewny.

Dalej tez wszystko bedzie tatwiutkie: odkryje, gdzie Paul mieszka, posle tam patrol,
po czym sam si¢ zjawi w podziemiach patacu Wittelsbachow, centrali Gestapo w
Monachium. A potem wejdzie do celi o Scianach wylozonych gabka - nie po to, aby nikt si¢
nie uszkodzil, tylko zeby wytlumi¢ krzyki bolu - stanie przed nim i bedzie patrzyl, jak umiera.
Moze nawet pozwola mu przyprowadzié¢ te Zydéwke i gwalcié ja na jego oczach, pouzywaé
sobie na niej, podczas gdy Paul rozpaczliwie 1 daremnie bgdzie usitowal wyswobodzi¢ si¢ z
WICZOW.

Aczkolwiek musi tez pamigta¢ o swojej karierze. Nie byloby dobrze, gdyby ludzie
zaczeli mowi€ o jego okrucienstwie, zwilaszcza teraz, kiedy stat si¢ bardziej znany, kiedy ze
wzgledu na tytut 1 zashugi znalazt si¢ o krok od awansu 1 biletu do Berlina, aby tam pracowac
rami¢ w rami¢ z Heydrichem.

Poza tym hamowalo go pragnienie, aby si¢ zmierzy¢ z Paulem jak megzczyzna z
mezczyzna. Wiasnorgcznie, nie korzystajac z pomocy aparatu panstwowego, odptaci¢ temu
gnojowi za caty bol, jakiego mu przysporzyt.

Musze wymysli¢ jakis$ lepszy sposob - postanowil.

I naraz go ol$nilo - juz wiedziat, co chce zrobi¢. Wargi wykrzywilty mu si¢ w
okrutnym u$miechu.

- Przepraszam bardzo - powiedziat Eichmann, sadzac, ze zle ustyszatl. - Mowit pan, ze

doniesiemy na Reinera.



- Nie, Adolf. To bedzie mialo wymiar bardziej osobisty.
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- JUZ JESTEM!

Alys wrocita z cmentarza 1 weszta do malego mieszkanka nastawiona na normalny
atak Juliana, ktory jak wariat pedzil korytarzem, aby ja usciskaé, ilekro¢ wchodzita do domu.
Tym razem jednak tak si¢ nie stalo.

- Halo! - zawolala zdziwiona.

- Jestesmy w ciemni, mamo!

Alys poszta waskim korytarzykiem. Wychodzity na niego tylko trzy pokoje. Jej byt
najmniejszy, panowat w nim porzadek jak w szafie. Pok6j Manfreda, w zasadzie podobnej
wielkos$ci, tym si¢ r6znil, ze zapchany byt do granic mozliwos$ci fachowymi podrecznikami,
nielicznymi ksigzkami po angielsku 1 gora notatek ze studidow inzynierskich, ktore jej brat
ukonczyt przed rokiem 1 odtad stale obiecywal, ze niepotrzebne papierzyska usunie. Manfred
mieszkatl z nimi od poczatku studiow, wtedy bowiem wzmogty si¢ spory miedzy nim a ojcem.
Zasadniczo mialo to by¢ rozwiazanie tymczasowe, trwato jednak juz tak dtugo, ze Alys nie
wyobrazala sobie, jak by zdotata pracowac jako fotograf bez pomocy brata przy Julianie. On
bez nich takze daleko by nie zaszedl, poniewaz mimo znakomitych kwalifikacji zawodowych
kazde jego spotkanie w sprawie pracy konczylo si¢ tak samo: ,Jaka szkoda, ze jest pan
Zydem”. Pieniadze zarabiala wiec jedynie Alys, ktora sprzedawata swoje zdjecia, lecz z
miesigca na miesiac trudniej im bylo si¢ utrzymac.

Ciemnia bylo pomieszczenie, ktore w normalnych domach nazywa si¢ salonem.
Zapehiaty ja w calosci przybory do wywotywania zdje¢. Okno zaslonigto czarng tkaning, a u
sufitu wisiala czerwona zarowka.

Alys zapukata do drzwi.

- Wejdz, mamo! Juz skonczylismy.

Stot zastawiaty kuwety z odczynnikami. Od $ciany do S$ciany rozciagnigto kilka
sznurkow, jedno przy drugim wisialy na nich przypigte klamerkami schnace zdjgcia. Alys,
bardzo tego dnia wesota, ucatowala Juliana i brata.

- W porzadku? - zapytal Manfred.

Alys na migi data mu znaé, ze porozmawiaja pozniej. Nie powiedzieli Julianowi,



dokad ida, gdy zostawiali go pod opieka sasiadki. Chlopiec nie miat prawa ani sig¢ cieszy¢
dziadkiem za jego zycia, ani odziedziczy¢ po jego $mierci majatku - znacznie szczuplejszego
W ostatnim czasie, poniewaz Josef mocno wyhamowat w interesach - w calosci przekazanego
na rzecz jakiej$ fundacji kulturalne;.

Oto ostatnia wola cztowieka, ktory utrzymywal, ze wszystko to robi dla rodziny -
pomyslata Alys, gdy wystuchata adwokata ojca. - Dlatego ani mysle¢ mowi¢ Julianowi o
$mierci dziadka. Oszczgdzimy mu przynajmniej przykrych przezy¢.

- A to co? Nie pamigtam, zebym robila te zdjecia.

- Zdaje sig, ze Julian skorzystat z twojego starego kodaka, siostrzyczko.

- Tak?... Zdaje mi sig, ze migawka w nim byla niesprawna.

- Wujek mi ja naprawit - wyjasnil Julian z przepraszajacym usmiechem.

- Kapus! - powiedzial Manfred, Zartobliwie go szturchajac. - W sumie miatem do
wyboru: naprawi¢ kodaka albo pozwoli¢ mu wzia¢ lejke.

- Obdarlabym cie ze skory - o$wiadczyta Alys, udajac, ze sie gniewa. Zaden fotograf
nie lubi, zeby lepkie paluszki dziecka za bardzo si¢ zblizaty do jego aparatu, lecz zar6wno
ona, jak 1 jej brat mieli stabos¢ do matego Juliana. Odkad nauczyl si¢ méwi€, z obojgiem
robil, co mu si¢ zywnie podobato, cho¢ zarazem byt najroztropniejszy 1 najczulszy z nich
trojga.

Podeszta do szeregu wiszacych zdjec¢ 1 stwierdzita, ze pierwsze juz przeschly. Zdjeta
jedno, ostroznie podniosta do oczu. Przedstawiato lampke na biurku Manfreda ze stosem
ksiazek obok. Stwierdzita, ze ujecie jest wyjatkowo dobre - stozek $§wiatla padat na ksigzki
tak, ze ich tytuly na grzbietach byly widoczne w polowie, a $wiatlocienie znakomicie
skontrastowane. Zdjecie odrobing si¢ rozmazato, co niewatpliwie bylo skutkiem poruszenia w
chwili, gdy Julian naciskat wyzwalacz. Drobny defekt nowicjusza.

A przeciez ma dopiero dziesig¢ lat. Bedzie wielkim fotografem, kiedy dorosnie,
pomyslata Alys z duma.

Zerknela spod oka na syna, ktory wpatrywat si¢ w nia z natezeniem, ciekaw jej opinii.
Alys udata, Ze tego nie zauwaza.

- Co myslisz, mamo? - nie wytrzymal wreszcie.

- O czym?

- Jak to: o0 czym? O zdjeciu.

- Ciut rozmazane przez poruszenie. Ale przystong dobrze dobrale$ i tadnie ci wyszia

glebia. Jesli bedziesz jeszcze kiedy$ fotografowal martwa naturg¢ z niewielka iloscia Swiatfa,

uzyj statywu.



- Dobrze - powiedziat Julian, szczerzac z¢by z zadowolenia.

Swinstwo mu robie, ze specjalnie wyciagam te usterki, pomyslala Alys, nie mogac
powstrzymac¢ usmiechu. Odkad urodzita syna, charakter jej bardzo ztagodniat. Zmierzwita mu
jasna czupryng, co zawsze doprowadzato go do chichotu.

- Julian, co bys$ powiedziat na piknik w parku z wujkiem Manfredem?

- Bede mogt zabra¢ kodaka?

- Jesli obiecasz, ze begdziesz na niego uwazat - skapitulowata Alys.

- Jasne! Do parku! Idziemy do parku!

- Ale najpierw marsz do swojego pokoju 1 proszg si¢ przebrac.

Julian wybiegl z ciemni, a Manfred w milczeniu wpatrywat si¢ w siostrg. W
czerwonym S$wietle, ktore rozmywalo twarze 1 miny, nie potrafil odgadna¢, o czym mysli.
Alys tymczasem wyjela z kieszeni kartke, ktora otrzymata na cmentarzu, 1 wlepila w nia
wzrok, jakby z tych paru wypisanych na niej stow mogt si¢ wyloni¢ Paul.

- Dat ci swoj adres? - spytal Manfred, czytajac jej przez ramig. - Znowu w jakim$
pensjonacie... Proszg cig...

- Mozliwe, ze ma dobre intencje - wzigta go w obrong.

- Nie rozumiem cig, Alys. Przez caly ten czas cierpiatas, nie wiedzac, co si¢ z nim
dzieje, myslatas, ze moze umart albo spotkato go cos$ gorszego. I nagle si¢ pojawia...

- Przeciez wiesz, co do niego czujg.

- Mogtas$ o tym wcze$niej pomyslec.

Alys skrzywila si¢ na te stowa. Bardzo ci dzigkujg, braciszku. Jakbym za mato robita
sobie wyrzutow przez te wszystkie lata.

- Przepraszam cig¢ - rzekl Manfred, zauwazywszy, ze sprawil jej przykros¢. Poglaskat
ja po rece. - Nie cheiatem tego powiedzie¢. OczywiScie mozesz robi¢, co ci si¢ podoba. Nie
chciatbym tylko, zeby spotkata ci¢ krzywda.

- Postaram sig, zeby tak nie bylo.

Milczeli przez kilka chwil. Z pokoju Juliana dobiegt jaki$ rumor.

- Pewnie chcial wzia¢ pitke.

- Zastanawiatas$ sig, jak o tym powiesz Julianowi?

- Nie mam pojgcia. Pewnie stopniowo.

- Co rozumiesz przez ,,stopniowo”? Pokazesz mu najpierw nogeg i powiesz: ,,To noga
twojego ojca”? A nastgpnego dnia reke? To bedzie dla niego cios, bedziesz musiata sig
przyznaé, ze przez cale zycie go oklamywalas. Nie bgdzie to latwe.

- Wiem - przyznata w zamysleniu.



Znowu rozlegt si¢ rumor, tym razem glos$niejszy.
- Juz jestem! - zawolal Julian przez drzwi.
- Lepiej idzcie sami przodem - powiedziala Alys. - Zrobig¢ kanapki 1 za pét godziny

spotkamy si¢ przy fontannie.

Kiedy wyszli, Alys probowata doprowadzi¢ do tadu zaréwno swoje mysli, jak 1 pole bitwy, w
jakie si¢ przeobrazit pokoj Juliana, zrezygnowata jednak, gdy uswiadomila sobie, ze sklada
parami skarpetki w roznych kolorach.

Poszta do mikroskopijnej kuchenki 1 zapakowala do koszyka owoce, kanapki z serem i
z marmolada oraz butelk¢ soku. Zastanawiala si¢ wilasnie, czy zabra¢ jedna czy dwie butelki
piwa, kiedy rozlegt si¢ dzwonek u wejscia.

Pewnie o czym$ zapomnieli - pomyslata. - I dobrze, pdjdziemy razem.

Z rozmachem otworzyta drzwi.

- Sieczk¢ macie w glo...

Ostatnie stowo przerodzito si¢ w jej ustach w jek strachu. Wszyscy inni tak reagowali
na widok munduru SS.

Alys jekneta, poniewaz poznala cztowieka, ktory go nosil.

- Tesknita§ za mna, zydowska kurwo? - zapytat Jiirgen z uSmiechem.
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KIEDY ZAPUKANO DO DRZWI, PAUL TRZYMAEL NADGRYZIONE jabtko w jednej rece 1 gazete w
drugiej. Nie zjadl przygotowanego przez gospodyni¢ positku, ktory stat nietknig¢ty na stole,
poniewaz emocje zwigzane ze spotkaniem z Alys nie pozwolity mu przetkna¢ ani kgsa. Na
sil¢ pogryzat jabtko, aby uspokoi¢ nerwy.

Styszac pukanie, wstat, odlozyt gazete 1 wyjat pistolet z szuflady. Trzymajac go za
plecami, otworzyt drzwi. Stala za nimi gospodyni.

- Jacys$ goscie do pana - powiedziata z przejgciem na twarzy.

Usunela si¢ na bok. W glebi korytarza stat Manfred Tannenbaum, trzymajac za reke
przestraszonego chlopca, ktory tulit do siebie sfatygowana pitke futbolowa, jakby to bylo koto
ratunkowe. Paul wpatrzyt si¢ w malca 1 serce mu w piersi podskoczyto. Ciemnoblond wlosy,
wyraziste rysy twarzy, doteczek w brodzie, niebieskie oczy... I to, jak na niego spogladat - ze
strachem, lecz nie spuszczajac wzroku.

- Czy to..? - zapytal, szukajac u Manfreda potwierdzenia, ktérego wcale nie
potrzebowal, poniewaz serce wszystko mu podpowiedziato.

Manfred kiwnat glowa 1 po raz trzeci w zyciu Paula caty jego $wiat rozpadt si¢ na
kawalki.

- Dobry Boze... Co ja zrobilem?

Dziesig¢ minut p6zniej Paul 1 Manfred patrzyli, jak chlopiec zajada kietbaski z gotowanymi
ziemniakami, ktorych jego ojciec nie zdolal przetkna¢. Obydwaj milczeli, kazdy si¢ otrzasat z
wiasnych przezy¢: Manfred z powrotu do pustego domu, gdy Alys si¢ spézniata na spotkanie
w parku, a Paul z poteznego szoku, ktérego doznal, po raz pierwszy ujrzawszy swego syna.

- Pan jest moim ojcem? - zapytat chlopiec, kiedy Paul zaprosit ich do pokoju.

I Manfred, i Paul zastygli oniemiali.

- Czemu tak uwazasz? - spytat wreszcie Manfred.

Malec nie odpowiedzial wujowi, tylko pociagnat Paula za rekg, zmuszajac go, by
przykucnal, tak ze ich twarze znalazly si¢ na tej samej wysokosci. Przesuwal czubkami

palcow po twarzy ojca, jakby samo patrzenie mu nie wystarczato. Paul zamknat oczy, bo



cisngty mu si¢ do nich {zy, a nie chciat si¢ rozptakac.

- Jestem do pana podobny - rzekt w koncu Julian.

- Tak, synku. Bardzo jeste$s podobny.

- Mogtbym dosta¢ co$ do jedzenia? Strasznie zglodniatem - powiedzial chlopiec,
wskazujac tacg z positkiem Paula.

- Pewnie, wsuwaj - zaprosit Paul, z trudem opanowujac przemozne pragnienie, aby
chwyci¢ matego w ramiona. Nie odwazyl si¢ przysuna¢ blizej, wiedziat jednak, ze chlopak
zrozumial, iz ma ojca.

- 1dZ umy¢ rece 1 buzig, no juz. - Manfred popchnatl go lekko w strong tazienki.

- Co sig stato? - zapytat Paul.

- WybraliSmy si¢ na piknik. Poszli§my z Julianem pierwsi, Alys miata do nas za
chwile dofaczy¢, ale dtugo nie przychodzita, wigc wrocilismy. Na rogu sasiad nas uprzedzit,
ze cztowiek w mundurze SS zabrat Alys. Nie odwazylem si¢ wejs¢ do srodka, balem sig, ze
na nas czekaja. Nie mialem dokad podjs¢, dlatego jestesmy tutaj.

Paul podszedt do szafy i ze stojacej w niej walizki wyjat waska brazowa buteleczke ze
zlotym korkiem. Rozpieczgtowat ja jednym ruchem 1 podal Manfredowi, ktory pociagnawszy
spory tyk, rozkaszlat si¢ mocno.

- Wolniej, jesli nie chcesz ochrypnad.

- O kurczg, ale pali!... Co to jest, do diabta?

- Nazywa si¢ kriigsle. Pedza ja niemieccy osadnicy w Windhuku. Ta butelka to
prezent od przyjaciela. Trzymatem ja na specjalna okazjg.

- Dzigki - rzekt Manfred, oddajac mu butelkg. - Przykro mi, ze w takich
okoliczno$ciach si¢ dowiedziales, ale...

Julian wyszedt z lazienki 1 rzucil si¢ na jedzenie, totez obaj milczeli, poki nie
skonczyl. Zjadl nawet resztg jabtka Paula.

- Muszg pogada¢ w cztery oczy z panem Reinerem - powiedziat Manfred do
siostrzenca.

Chiopak skrzyzowat rece na piersi.

- Ani myslg wychodzi¢. Nazisci zabrali mame, wigc chcg wiedzie¢, o czym bedziecie
mowili.

- Julianie...

Paul dotknat reki Manfreda 1 popatrzyl nah pytajaco. Manfred wzruszy! ramionami.

- No dobra - mruknat lekko zirytowany, ze Paul si¢ wtraca.

Paul odwrocit si¢ do chlopca, probujac przyoblec twarz w usmiech. Widok wiasnej



twarzy w wersji dziecigce] przywolywat bolesne wspomnienie ostatniej nocy spedzonej w
Monachium w 1923 roku. I samolubnej strasznej decyzji, ktoéra podjal, nie probujac walczy¢ o
Alys, a przynajmniej zrozumie¢, jakiez to powody sprawily, ze rozkazala, aby dat jej wreszcie
spokoj. Teraz elementy ukladanki z wolna wchodzily kazdy na swoje miejsce, a do Paula
docierato, jak powazny btad popehit.

Nigdy nie miatem ojca. I za to obwiniatem jego 1 tych, ktorzy go zabili. Przysiggatem
sobie setki razy, ze jesli bede miatl syna, nigdy, przenigdy nie bedzie dorastal beze mnie.

- Julianie, nazywam si¢ Paul Reiner - powiedziat, wyciagajac don reke.

Chiopiec uscisnal mu dlon.

- Wiem, wujek mi powiedziat.

- A powiedziat ci, ze nie miatem pojgcia, Ze mam syna?

Julian w milczeniu pokrecit glowa.

- Zawsze mowilismy mu z Alys, ze jego ojciec nie zyje - wtracit Manfred, uciekajac
wzrokiem.

Tego juz bylo za wiele dla Paula, ktéry przypisal Julianowi caly b6l bezsennych nocy
wilasnego dziecinstwa, kiedy snut marzenia o swoim ojcu bohaterze. Marzenia budowane na
kltamstwie. Zastanawiat sig, jakimi iluzjami ten chlopiec rozjasniat sobie nocna pore, az dluze;j
nie mogt wytrzymac - zerwal sig, silnymi rgkami podniost go z krzesta 1 mocno przytulit do
piersi. Manfred réwniez skoczyl na nogi, pragnac przeszkodzi¢ Paulowi ze strachu o Juliana,
pohamowat si¢ jednak, widzac, ze Julian z zaci$nigtymi piastkami 1 tzami w oczach
odwzajemnia uscisk ojca.

- Gdzie bytes?

L.zy Paula mieszaly si¢ ze tzami jego syna.

- Wybacz mi, Julianie... Wybacz mi...
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KIEDY BURZA UCZUC NIECO PRZYCICHLA, MANFRED WYJAWIL, ZE gdy Julian byt juz dos¢
duzy, by pyta¢ o ojca, Alys zdecydowala, ze bedzie moéwita o nim jako o zmartym. Koniec
koncow od bardzo dawna juz nic nie wiedziata o Paulu.

- Nie wiem, czy to bylo najlepsze rozwiazanie. Ze mnie byt wtedy jeszcze mlokos, ale
twoja matka na pewno duzo nad tym myslata.

Julian z powaga wyshuchat wyjasnien, a kiedy Manfred skonczyl, popatrzyl na Paula,
ktory z kolei probowal mu wytlumaczy¢ powody swojej tak dlugiej nieobecnosci, chociaz
trudno mu bylo to ubra¢ w stowa 1 wszystko brzmialo niezbyt wiarygodnie. Niemniej Julian
mimo smutku zdawat si¢ bardzo dobrze rozumie¢ jego pobudki 1 tylko czasami mu przerywat
jakim$ pytaniem.

To nad wiek rozwinigty 1 inteligentny chlopiec, w dodatku bardzo twardy - stwierdzit
Paul w duchu. - Swiat mu si¢ wywraca do géry nogami, a on nie placze, nie tupie, nie
przyzywa matki, jak by zrobito kazde inne dziecko.

- Czyli przez te wszystkie lata szukate$ tego, kto skrzywdzil twojego tatg? - zapytat
Julian.

Paul kiwnat glowa.

- Tak, chociaz Zle zrobitem. Nie powinienem byt zostawia¢ Alys, bo bardzo ja kocham
- o$wiadczyt bez cienia zazenowania.

- Rozumiem cig. Ja tez bym szukal po catym $wiecie czlowieka, ktory by skrzywdzit
moja rodzing - rzekt na to Julian cicho dziwnym glosem, nie pasujacym do chlopca w jego

wieku.

Te stowa na powrdt kazaly im si¢ skupi¢ na Alys. Manfred powtorzyl, co wie na temat
zniknigcia siostry.

- Coraz czeg$ciej si¢ to zdarza - zauwazyl, zerkajac z ukosa na siostrzenca. Nie chciat
popehi¢ bledu 1 wspomnie¢ o Josefie Tannenbaumie, poniewaz chlopiec mial juz dosé
przezy¢ na dzisiaj. - I nikt nic nie robi, zeby to ukrécic.

- Czy mozemy kogo$ poprosi¢ o pomoc?



- Kogo? - rzekt Manfred, rozkfadajac bezradnie rece. - Nie przedstawili zadnego
donosu ani nakazu, ani nawet potwierdzenia zatrzymania. Niczego! Zostato tylko puste
mieszkanie, w ktorym przedtem byl cztowiek. A jesli si¢ zjawimy na Gestapo... chyba sam
rozumiesz. Trzeba by to zrobi¢ w towarzystwie armii prawnikéw 1 dziennikarzy, a 1 to
obawiam sig, ze by nie wystarczylo. Ci ludzie trzgsa catym krajem, przy czym najgorsze jest

to, ze nikt nie zdawal sobie z tego sprawy, poki nie bylo za pdzno.

Dos¢ dhugo rozmawiali, nie dochodzac do zadnych konkluzji. Potem zmierzch okryt szarym
plaszczem monachijskie ulice, na ktorych zaczgly si¢ zapala¢ latarnie. Julian, zmgczony
tyloma emocjami, kopat ospale swa skérzana pitkg. W koncu trudy dnia wzigly gore i zasnat
na nierozestanym 16zku, a pitka potoczyla si¢ do stop jego wuja. Manfred podniost ja 1
pokazal Paulowi.

- Pamictasz?

- Nie.

- Ta pilka przed laty trafitem cig¢ w glowg.

Paul u$miechnat si¢ na wspomnienie swojego upadku ze schodow i ciagu wydarzen,
ktore doprowadzity do tego, ze zakochal sig¢ w Alys.

- Dzigki niej mamy Juliana.

- To samo mi powiedziata siostra. Kiedy dorostem na tyle, ze moglem si¢ sprzeciwic¢
ojcu, nawiagzatem kontakt z Alys, ktora poprosita mnie o t¢ pitke. Musialem ja wygrzeba¢ w
sktadziku i pokopali$my w piate urodziny Juliana. Chyba wtedy wtasnie ostatni raz widziatem
ojca - wspomniatl z gorycza. - Paul, ja...

Przerwalo mu pukanie do drzwi. Zaalarmowany Paul gestem nakazat mu milczenie i
poszedt po pistolet, ktory odlozyl do szafy. Uchylit nieco drzwi. Znowu stala za nimi
gospodyni.

- Telefon do pana.

Paul wymienit zdziwione spojrzenie z Manfredem. Nikt z wyjatkiem Alys nie
wiedziat, ze tutaj mieszka.

- Kto dzwoni? Przedstawit si¢?

Kobieta wzruszyta ramionami.

- Mowi, ze z polecenia panny Tannenbaum. O wigcej nie pytatam.

- Dzigkujg pani. Juz idg. Wezmg tylko marynarke - rzekt Paul, nie domykajac drzwi.

- To moze by¢ podstep, zeby cig wywabi¢ - ostrzegt Manfred, przytrzymujac go za

ramie.



- Wiem - powiedziat Paul, podszedt blizej 1 wcisnal mu pistolet do reki.

- Nie umiem si¢ tym postugiwac - wystraszyt si¢ Manfred.

- Przechowaj mi go. Jesli nie wroce, zajrzyj do walizki. Ma skrytke od strony zamka.
Ukrylem tam pieniadze. Niewiele tego jest, ale tylko tyle mi zostato. Zabierz Juliana i

wyjedzcie z kraju.

Paul zszedt na dot za gospodynia. Pani Frink umierata z ciekawosci, co to za zamieszanie
wokot tajemniczego lokatora, ktory przez dwa tygodnie prawie si¢ nie ruszal z pokoju, a dzi$
ma jakich$§ dziwnych gosci 1 jeszcze dziwniejsze telefony.

- Tu jest telefon - powiedziata, wskazujac aparat w potowie korytarza. - Moze p6zniej
zechca panowie co$ przekasi¢? Ja zapraszam.

- Dzigkujg pani - odpart Paul, biorac stuchawkg. - Mowi Paul Reiner.

- Dobry wieczor, braciszku.

Paula przeszedt dreszcz na dzwigk tego glosu. W tej chwili cofnat si¢ myslami o
pigtnascie lat, znow poczul si¢ réwnie samotny 1 bezbronny jak w dniu, kiedy Jirgen z
kolegami otoczyli go podczas przyjecia. Chciat krzykna¢, jednakze z powodu napigcia z
gardla wyszly mu stowa beznamigtne i ciche.

- Gdzie ona jest, Jiirgen? - rzekl, zaciskajac nerwowo pigsc.

- Zgwalcitem ja, Paul. I porzadnie spralem, tluklem ja mocno 1 dlugo. Teraz jest w
miejscu, skad nigdy nie wyjdzie.

Rozdarty pomigdzy gniewem 1 bolem Paul uczepit sig cienia nadziei. Alys zyta!

- Dotarlo, braciszku?

- Zabijg cig, skurwysynu!

- Mozliwe. W gruncie rzeczy to dla nas obu jedyne wyjscie, prawda? Los przed laty
zwiazal nas razem, ale cienkim w sumie sznurkiem. Jeden z nas musi zginac.

- Czego chcesz?

- Spotkac sig.

To podstep. To musi by¢ podstep.

- Najpierw uwolnisz Alys.

- Przykro mi, Paul. Tego nie mogg obieca¢. Chce, zebysSmy si¢ we dwodch spotkali w
spokojnym miejscu, gdzie nikt nam nie bedzie przeszkadzal, 1 zamkngli t¢ historig.

- Czemu nie przyslesz rowniez po mnie swoich zbirow? Czemu w ten sposob to
robisz?

- Nie mys$lisz chyba, Ze o tym nie myslatem. Ale to by bylo za tatwe.



- Co zyskam na tym, ze przyjde?

- Nic, bo cig zabije. A jesli jakim$ cudem wyjdziesz z tego calo, Alys umrze. Jesli
umrzesz, Alys tez umrze. Obojgtne jak si¢ nasze spotkanie skonczy, ona i tak umrze.

- No to mozesz i§¢ do diabfa, tajdaku.

- Ha, ha, hal... Nie tak szybko. Postuchaj tego: Kochany synu, przecinek, nie ma
wlasciwej formy, ktora by pozwolila rozpoczac ten list. Wiasciwie to jeden z wielu...

- Co to jest, do cholery?

- Ogluchtes? List, pie¢ kartek przebitki. Twoja matka miata za tadne pismo jak na
pomywaczke, wiesz? Styl jest kiepski, za to tres¢ bardzo pouczajaca. Przyjdz, to ci dam ten
utwor.

Zrozpaczony Paul uderzyt czotem w czarna skrzynke aparatu, telefon jeknat
metalicznie. Nie miat wyj$cia, musiat spelni¢ zadanie Jiirgena.

- Halo, braciszku, nie ulotnites$ si¢ chyba, co?

- Nie, Jiirgen, jestem.

-1 co?

- Wygrates.

Jirgen zasmiat si¢ triumfalnie.

- Naprzeciw twojego pensjonatu zobaczysz zaparkowanego czarnego mercedesa.
Powiedz szoferowi, ze ja ci¢ przysytam. Odda ci klucze do auta i powie, gdzie jestem. Masz
by¢ sam 1 bez broni palne;.

- Dobrze. Ale co$ ci powiem, Jiirgen...

- Wal smialo, braciszku.

- Mozliwe, ze nie tak tatwo przyjdzie ci ze mna skonczyc.

Polaczenie zostalo przerwane 1 Paul pobiegl do wyjscia, omal nie przewracajac po
drodze gospodyni. Na zewnatrz stal 1$niacy samochdd, zupetnie niepasujacy do tej dzielnicy.
Kiedy Paul znalazt si¢ blizej, z wozu wysiadt szofer w liberii.

- Jestem Paul Reiner. Przysyta mnie Jiirgen von Schroeder.

Mgzczyzna otworzyt mu drzwi.

- Prosze. Klucz jest w stacyjce.

- Gdzie mam jechac¢?

- Pan baron nie podal konkretnego adresu. Ma pan si¢ stawi¢ w miejscu, gdzie dzigki

panu zaczal nosi¢ opaske¢ na oku. Powiedziat, Ze pan zrozumie.



MISTRZ
1934

O tym, ze bohater zwycieza,

kiedy godzi si¢ ze swojq Smierciq



Tajemny uscisk dloni mistrza wolnomularskiego jest najbardziej skomplikowany
sposrod trzech stopni. Powszechnie znany jako ,,Iwia tapa”, polega na tym,
ze kciuk i maly palec stuzq do uchwytu, podczas gdy pozostate trzy palce
dotykajq wnetrza dloni brata masona. W przesztosci wiqzal sie z okreslong

’

pozycjq ciata znanq jako ,, pie¢ punktow przyjazni”: stopa stykata sie ze stopq, kolano z
kolanem, piers z piersiq, reka na plecach i policzek przystawiony do
policzka. W XX wieku zaniechano tej praktyki. Sekretne stowo przy uscisku to

MAHABONE, a wwmawia sig je, dzielqc wyraz na trzy sylaby: MA-HA-BONE.
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KOLA SIE ZATRZYMALY Z CICHYM PISKIEM I PAUL UWAZNIE przepatrzyl uliczke przez przednia
szybg. Zaczgto mzy¢. W tym ciemnym zakatku niewiele byloby wida¢, gdyby nie samotna
latarnia, w ktorej zottym $wietle tanczyty krople deszczu.

Po kilku minutach odwazyt si¢ wysias¢ z samochodu. Od czternastu lat nie postawit
nogi na tej uliczce na brzegu Izary. Smierdzialo tu jak zawsze mokrym torfem, rybimi
odpadkami 1 stgchlizna. O tej porze stycha¢ byto jedynie odglos jego krokéw na chodniku.

Doszedt do drzwi wozowni. Wszystko tu wygladato jak dawniej. Od drewnianych
$cian odpadaty ciemnozielone ptaty farby, cato$¢ wydawata si¢ Paulowi wigksza, niz kiedy
przychodzit tutaj co rano. Zawiasy tak samo cienko skrzypialy przy otwieraniu drzwi, ktorych
skrzydto identycznie jak dawniej si¢ zacinato, tak ze trzeba je byto mocniej pchnac.

Wszedl do srodka. U sufitu zwisata gola zarowka. Konskie boksy, klepisko 1 fura
weglarza.

A na niej Jiirgen z pistoletem w reku.

- Witaj, braciszku. Zamknij drzwi 1 podejdz z rekami do gory.

Jiirgen miat na sobie tylko czarne spodnie 1 wysokie buty od munduru. Od pasa w gore
byl nagi, nie liczac opaski na oku.

- Umawiali$my sig, ze nie bgdzie broni palnej - rzekt Paul, wolno podnoszac rece do
gory.

- Podciagnij koszulg - rozkazal Jirgen, wymachujac pistoletem, gdy Paul wypehiat
polecenie. - Powoli. Tak, bardzo dobrze. A teraz obréé si¢ wolniutko. Swietnie. Wyglada na
to, ze zastosowale$ si¢ do zasad, Paul. Wobec tego ja tez bedg ich przestrzegal.

Wyjal magazynek z pistoletu i1 odrzucit go daleko, ponad drewnianym przepierzeniem
oddzielajacym boksy dla koni. Na pewno wszakze jeden nabdj pozostat w lufie wciaz
wymierzonej w Paula, ktory rozejrzat si¢ wokot.

Byli sami.

- I co? Wyglada tu jak dawniej? Mam taka nadziej¢. Twoj przyjaciel weglarz
zbankrutowat pie¢ lat temu, wigc kupitem t¢ budg za bezcen. Mialem nadziejg, ze kiedy$

wrocisz.



- Gdzie Alys?

Jiirgen przesunat jgzykiem po ustach, zanim odpowiedzial.

- Ach, ta zydowska kurwa... Styszale$ o Dachau, braciszku?

Paul powoli kiwnal glowa. Oboz koncentracyjny w Dachau byt miejscem, o ktérym
moéwiono niewiele, a jesli juz méwiono, to tylko Zle.

- Na pewno dobrze jej tam. W kazdym razie wydawala si¢ zadowolona, kiedy moj
przyjaciel Eichmann zabierat ja tam dzisiaj po potudniu.

- Parszywy z ciebie dran, Jirgen.

- C6z moge powiedzie¢? Nie potrafisz chroni¢ swoich kobiet, braciszku.

Ustyszawszy to, Paul zachwiat si¢ na nogach, jakby otrzymat pot¢zny cios. Teraz
zrozumiat.

- Ty ja zabiles, prawda?... Zabiles moja matke.

- Cholera, nie powiem, sporo czasu ci zaj¢to dojscie do tego - zadrwit Jiirgen, $miejac
si¢ wzgardliwie.

- Bylem przy niej, kiedy umierata. Powiedziata... powiedziala, Ze to nie ty.

- A co myslisz? Do samego konca ktamata, zeby cig chroni€. Za to tutaj mowi szczera
prawde - powiedziat Jiirgen, wyciagajac list [Isy Reiner. - Tutaj masz wszystko, cala historig
od poczatku do konca.

- Dasz mi go? - zapytat Paul, z niepokojem patrzac na prostokatny plik kartek.

- Nie. Mowitem ci juz: nie ma mowy, zeby$s wygral. Wiasnorgcznie ci¢ zabije,
braciszku. Gdyby jednak trzasnat we mnie piorun z nieba, na wszelki wypadek... zostawiam
go tu. - Jiirgen przechylit si¢ 1 nadziat list na gw6zdz wystajacy ze Sciany. - A teraz zdejmij
marynarke¢ 1 koszulg.

Paul rozebrat si¢ postusznie, rzucajac na ziemig obie sztuki odziezy.

Stal z nagim torsem, ktéry nie byt juz torsem chlopiecym, chudym, z wystajacymi
zebrami. Rozwinigte muskuty prezyty si¢ pod opalona skora poznaczona drobnymi bliznami.

- Zadowolony?

- Proszg, proszg, widzg, ze kto$§ tu zazywat witaminy - rzekt Jirgen z namystem. -
Zastanawiam sig, czy nie powinienem strzeli¢ 1 oszczedzi¢ sobie trudu.

- Zrob to, Jiirgen. Zawsze byle$ podtym migczakiem.

- Nie waz sig tak mnie nazywac, braciszku.

- W siedmiu na jednego. Z nozami przeciwko nieuzbrojonemu. Jak co$ takiego
nazywasz,braciszku?

Wisciektym gestem Jiirgen odrzucil pistolet 1 chwycit w rekg ndéz mysliwski, ktéry



lezat na kozle.

- Tam jest n6z dla ciebie, Paul - powiedzial, wskazujac drugi koniec fury. - Skonczmy
Z tym.

Paul ruszyl w strong¢ wozu. Przed czternastu laty on stal na nim, broniac si¢ przed
banda zabijakow.

To byt mdj okret - pomyslal. - Okret mojego ojca atakowany przez piratow. Dzisiaj
role tak si¢ odwrocity, ze nie wiem juz, kto jest dobry, a kto zty.

Podszedt do tylu fury. Lezat tam n6z z czerwona re¢kojescia, taki sam jak ten, ktéry
trzymat w reku jego brat. Ujal go w prawa dion czubkiem do gory, jak go nauczyli wojownicy
z ludu Herero. Jiirgen néz trzymat skierowany do dotu, Paul wiedziat zatem, ze bedzie musiat
uwazac na kazdy jego ruch 1 robi¢ uniki.

Moze 1 jestem teraz silniejszy niz kiedy$, ale on 1 tak ma przewagg. Muszg go
zmgezyC€, nie moge pozwoli¢, zeby mnie rzucil na ziemig albo przypart do burty wozu. Musze
wykorzysta¢ jego ograniczone pole widzenia po prawe;.

- I kto jest teraz tchorzem, braciszku? - odezwat si¢ Jiirgen, przyzywajac go gestem.

Paul wolna r¢ka opart sig na burcie fury 1 wskoczyl na goére. Stali teraz twarza w twarz
po raz pierwszy od dnia, kiedy Jiirgen stracit oko w bojce, ktora wbrew wszelkim
przewidywaniom przegral.

- Jirgen, nie musimy tego robi¢. Mogliby$Smy...

Brat nie stuchat. Wzniosltszy ndz, cial na wysokosci twarzy, mijajac ja o wios,
poniewaz Paul uchylit si¢ na prawo. Omal przez to nie spadt z fury, musiat si¢ zatem
podeprze¢ reka o burtg, a wtedy bok Jiirgena znalazt si¢ w zasiggu jego nog. Wymierzyt
kopniaka, trafiajac w kostke. Jiirgen zatoczyt si¢ do tytu, dzigki czemu Paul zyskat odrobing
czasu 1 na powrot przybrat postawe.

Stali na wprost siebie w odlegtosci dwdch krokdéw, nie odrywajac wzroku od oczu
przeciwnika. Paul caly cigzar ciala przenidst na lewa noge, co Jiirgen zrozumial jako
zapowiedz ciosu nozem z przeciwnej strony i pragnac wyj$¢ mu naprzeciw, zaatakowat od
lewej. Na to wlasnie Paul liczyt - kiedy ramig Jiirgena poszio do przodu, skulit si¢ 1 krotkim
szybkim ruchem pchnatl od dolu. Niezbyt mocno, ale wystarczajaco, zeby go powierzchownie
drasna¢. Czujac bol, Jiirgen wrzasnat, nie odskoczyt jednak, czego spodziewal si¢ Paul, lecz
wymierzyt dwa ciosy w odstonigty bok Paula, ktory rowniez krzyknat.

Cofngli si¢ obaj. Stojacy na samym skraju wozu Paul odnotowal, ze tancuch uzywany
do podnoszenia 1 opuszczania burty podzwania przy kazdym ich ruchu. Jiirgen, majacy tuz za

plecami przednia cz¢$¢ fury, czut na karku krawedz kozta. Pierwszy przyciskat reka obolate



zebra, drugi krwawit z rany na przedramieniu, dtugiej, chociaz ptytkie;.

- Pierwsza krew jest moja. Zobaczymy, czyja bedzie ostatnia - rzekt Jiirgen.

Paul nie odpowiedziat. Ledwie médgt oddycha¢ po dwdch ciosach brata, a nie chcial,
by ten zdat sobie z tego sprawg. Potrzebowat paru sekund, aby sig pozbieraé, lecz nie byto mu
dane wytchnienie. Jiirgen runal na niego z nozem w re¢ce uniesionej] w morderczej wersji
pozdrowienia nazistow. W ostatniej chwili, kiedy si¢ wydawalo, ze juz uderzy, przechylit si¢
w lewo i1 zadal krotkie cigcie, mierzac w tors. Paul, ktoéry nie miat gdzie si¢ cofna¢, musiat
zeskoczy¢ z wozu, nie zdotat jednak uniknaé ostrza - przecigto mu skorg od lewej piersi do
mostka.

Znalazlszy si¢ na ziemi, nie zwazal na bol, tylko szybko skryt si¢ pod fura, by unikna¢
ataku Jiirgena, ktory juz zeskakiwat za nim. Paul przeturlal si¢ po klepisku i krew, pot oraz
pyl utworzyly lepka maz na jego piersi. Wyloniwszy si¢ po drugiej stronie wozu, chciat od
kozta znowu na niego wskoczy¢, ale Jiirgen okazal si¢ szybszy. Rzucit si¢ w strong przodu
fury gotow pchna¢ nozem, ledwie Paul postawi nogg na deskach podtogi, tak ze Paul musiat
odstapic.

Jirgen wsparl si¢ na kozle 1 zeskoczyt do Paula z nozem w wyciagnigtej r¢ce. Paul
potknat sig, probujac zrobi¢ unik. Upadt 1 bylby to jego koniec, gdyby migdzy nim a bratem
nie znalazt si¢ dyszel wozu - Jirgen musiat si¢ schyli¢, aby pod nim przej$¢. Paul, ktory
probowat si¢ podnies¢, wykorzystat okazj¢ 1 wymierzyl mu kopniaka w glowe, po czym
odczotgat si¢ spoza zasiggu brata. Oszalaly z gniewu Jiirgen, z krwia zalewajaca twarz, zdotat
uchwyci¢ go za noge w kostce, lecz wypuscit ja, kiedy Paul kopnat go w rami¢ druga noga.

Cigzko dyszac, Paul zdotat si¢ podnies¢ prawie rownoczes$nie z Jiirgenem, ktory zaraz
si¢ schylil, ztapat dziurawy drewniany kubet i1 cisnat nim w Paula. A Paul nie zdazyt si¢
uchyli¢ 1 oberwal w piers.

Z triumfalnym okrzykiem Jiirgen rzucit si¢ na niego. Oszolomiony uderzeniem kubta
Paul runat na ziemig pod cigzarem brata. Potoczyli si¢ obaj, zmagajac ze soba. Jlirgen staral
si¢ nozem dosiggnac szyi Paula, ktory za wszelka ceng probowal mu to uniemozliwic.

Zrecznie manewrujac nozem, w koncu odsunal rece Jiirgena od swojego gardta, lecz
wiedzial, ze dlugo tak nie wytrzyma. Brat byl jakies dwadziescia kilo cigzszy, poza tym
znajdowat si¢ na wierzchu. Wczesniej czy pdzniej Paulowi rece ostabng 1 zelazo dotknie jego
SZyl.

- Juz po tobie, braciszku! - wydyszat Jiirgen, plujac kropelkami krwi na twarz Paula.

- Odpierdol sig!...

Wytezywszy wszystkie sity, Paul zdotat kolanem trafi¢ w zebra i odepchnac¢ Jiirgena,



ktory przewalit si¢ na bok, zaraz jednak znowu si¢ zwarli. Jiirgen lewa r¢ka zlapal brata za
gardlo, a prawa usitowal wyswobodzi¢ z jego uchwytu.

Zbyt p6zno uswiadomit sobie, ze stracit z oka rgke, w ktorej Paul Sciskat swoj noz.
Spojrzal w dot 1 zobaczyl, ze czubek ostrza jest o wlos od jego brzucha. Ze strachem
wypisanym na twarzy i1 drzacymi wargami znow popatrzyt na Paula.

- Nie mozesz mnie zabic. Jesli mnie zabijesz, Alys umrze.

-Bfad,braciszku.Jaktyumrzesz, Alys przezyje.

Ustyszawszy to, Jirgen szarpnal si¢ rozpaczliwie i1 zdotat uwolni¢ reke z nozem.
Wznidst go 1 checial wbi¢ Paulowi w gardlo, lecz naraz ostabt jakby, zwolnit, po czym ramig
opadio mu bez sit.

W jego brzuchu po sama rekojes¢ tkwit ndz Paula.
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JURGEN OSUNAL SIE NA PLECY.

Paul, kompletnie wyczerpany walka 1 ranami, lezal obok niego na wznak. Obaj
tapczywie chwytali powietrze, urywane dyszenie z wolna si¢ uspokajalo. Po minucie oddech
Paula si¢ wyréwnat, Jiirgen za§ wydat ostatnie tchnienie.

Z wielkim trudem Paulowi udato si¢ podnies¢ na nogi. Miat potamane kilka zeber,
powierzchowne rany na catym ciele 1 jedna paskudna na piersi pokrytej ziemia z klepiska.
Potrzebna mu byta jak najszybciej pomoc.

Musial okraczy¢ zwloki Jiirgena, aby pozbiera¢ swoje ubranie. Podart na paski rekawy
koszuli 1 wykorzystal je w charakterze bandazy, zeby opatrzy¢ rany na przedramionach.
P16tno momentalnie przesiakto krwia, teraz jednak nie miat do tego glowy. Na szczescie
marynarka byla ciemna, powinna wigc to ukry¢.

Wyszedl na zewnatrz. W tym stanie nie spostrzegl, ze kiedy otworzyl drzwi, w
cieniach po prawej stronie uliczki kto$ si¢ poruszyt i cofnal w glab. Paul nieswiadom
obecnosci szpiega przeszedt tak blisko, ze moglby go dotkna¢, wyciagnawszy reke.

Dowlokt si¢ do samochodu. Sadowiac si¢ za kierownica, poczut w piersi tak dotkliwy
bol, jakby zacisneta sig na niej gigantyczna dton.

Mam nadziejg, ze nie przebit mi pluca - pomyslat.

Uruchomit silnik 1 ruszyt, starajac si¢ zapomnie¢ o bolu. Nie czekata go dluga droga.
Kiedy jechat na spotkanie z Jiirgenem, zauwazyt po drodze hotel, tani i1 raczej podly, z
ktorego prawdopodobnie brat do niego dzwonil. Znajdowat sig jakie$ siedemset metrow od
wozowni.

Recepcjonista za kontuarem zbladt, gdy Paul wszedt do $rodka.

Musze si¢ marnie prezentowac, skoro ludzie bledna na mdj widok w takiej norze -
zauwazyt Paul mimochodem.

- Jest tu telefon?

- Na tamtej $cianie.

Aparat byt stary, ale dziatal. Po szostym dzwonku odezwata si¢ gospodyni pensjonatu

glosem rzeskim jak na tak p6zna porg. Spa¢ zawsze ktadta si¢ p6zno, dtugo stuchata muzyki i



audycji radiowych.

- Stucham?

- Dobry wieczor, mowi Paul Reiner. Chcialbym mowi¢ z panem Tannenbaumem...

- Pan Reiner! Bardzo si¢ o pana martwitam, zastanawiatam sig, co si¢ dzieje, ze o tej
porze pana nie ma. | jeszcze ci goscie w panskim pokoju...

- U mnie wszystko w porzadku. Czy mogtaby pani...

- Tak, tak, pewnie, pan Tannenbaum. Juz go wotam.

Pig¢ minut, ktore czekal Paul, niemitosiernie si¢ ciagnglo. Obejrzat si¢ na recepcje i
zauwazyl, ze czlowiek za kontuarem spoglada nan badawczo sponad roztozonego
egzemplarza ,,Volkischer Beobachter”.

Tylko tego mi brakowalo! Sympatyka nazistow!...

Spuscit wzrok 1 z przerazeniem zdat sobie sprawe, ze z prawej reki cieknie mu krew,
sptywa po dloni i kapie na drewniana podloge, tworzac dziwaczny wzor. Podnidst reke do
gory, by przerwaé kapanie, i przejechal butem po kropelkach na ziemi w nadziei, ze
rozmazane beda wygladaty jak zwyczajne bloto.

Znowu si¢ obejrzal. Recepcjonista nie spuszczal go z oka, nalezalo zatem
przypuszczad, ze jesli spostrzegt co$ podejrzanego, powiadomi Gestapo, ledwie Paul wyjdzie
z hotelu. A to by oznaczalo koniec. Paul nijak by nie zdofat wytlumaczy¢ odniesionych ran
ani dlaczego jezdzi samochodem barona, ktérego trupa za parg dni kto$ znajdzie. Byle
wildczgga wyczuje przeciez smrod rozkladajacego si¢ ciala, o ile Paul w porg si¢ go nie
pozbedzie.

Podejdz do telefonu, Manfred - btagat w duchu. - Podejdz, na Boga!

W koncu ustyszal przepetniony niepokojem glos brata Alys.

- To ty, Paul?

- Tak.

- Do diabta, gdzies ty si¢ podziewal? Juz chciatem...

- Postuchaj uwaznie, Manfred. Jesli chcesz zobaczy¢ siostr¢ zywa, postuchaj.
Potrzebuj¢ twojej pomocy.

- Gdzie jestes? - spytat Manfred powaznie.

Paul podal mu adres wozowni.

- Wez taksowke 1 przyjedz tu. Ale nie od razu. Najpierw znajdz dyzurna apteke. Kup
gaze, bandaze, co$ do dezynfekcji 1 zestaw do zszywania ran. I koniecznie jakie$ Srodki
przeciwzapalne. Zabierz walizke z moimi rzeczami. Nie przejmuj si¢ panig Frink, ma... -

Urwatl. Zaczynatlo mu si¢ maci¢ w glowie z powodu zmegczenia 1 utraty krwi. Musial sig



przytrzymac aparatu, zZeby sig nie osunac.

- Paul?

- ...ma zaplacone za dwa miesiace z gory.

- Zalatwione.

- Pospiesz sig, Manfred.

Odwiesit stuchawke 1 ruszyt w kierunku wyjscia. Mijajac recepcjonistg, uniost reke w
skroconym spazmatycznym pozdrowieniu nazistowskim, liczac, ze ten czlowiek nie zauwazy
plam z krwi. Recepcjonista odpowiedzial ,, Heil Hitler!” wykrzyczanym z takim
entuzjazmem, ze wiszace na Scianach obrazki zakolysaly si¢ na zardzewiatych gwozdziach, 1
czym predzej podbiegl, by otworzy¢ Paulowi drzwi. Ze zdumieniem popatrzyt na
zaparkowanego blyszczacego mercedesa.

- Ale auto!

- No, niezfe.

- Dawno je pan ma?

- Parg miesigcy. Odkupitem od kogos.

Boze, cztowieku, nie wzywaj policji. Widziale$ tylko zwyklego robotnika, ktory sig
zatrzymat, zeby zadzwonic.

Kiedy podchodzit do samochodu, znowu czut na karku podejrzliwy wzrok
recepcjonisty. Wsiadajac, musiat z catej sity zacisna¢ z¢by, aby nie krzykna¢ z bolu.

Wszystko wyglada normalnie - myslal, gdy skupiony przede wszystkim na tym, by nie
zemdle¢, uruchamiat woz. - Wracaj do gazety, przyjacielu. Wracaj do spokojnego nocnego
dyzuru. Nie szukasz przeciez ktopotdw z policja.

Recepcjonista nie odwrocit wzroku, poki mercedes nie zniknat za rogiem, Paul nie
miat jednak pewnosci, czy zwyczajnie podziwial maszyng czy tez zapamigtywal rejestracje.
Na szczg$cie ze swojego miejsca nie mogt zobaczy¢, ze Paul jedzie do starej wozowni.

Kiedy dotart do niej, osunat si¢ bez sit na kierownicg, obejmujac ja rekami, aby nie

upasc.

Obudzito go stukanie w szybg. Zobaczyt zmartwiona twarz Manfreda. I obok druga, mniejsza.
Julian... M¢j syn...
Nastgpne minuty byty ciagiem scen, ktérych nie potrafit w pelni ogarna¢ umystem.
Manfred wyciaga go z samochodu i prowadzi do wozowni. Oczyszcza mu 1 zszywa rany.
Piekacy bol. Julian podaje butelkg wody. A on pije 1 pije przez cata wieczno$¢, nie mogac

zaspokoi¢ pragnienia. Potem znowu ogarnia go cisza.



Kiedy otworzyl oczy, Manfred 1 Julian siedzieli na furze, spogladajac nan w
milczeniu.

- Co on tu robi? - spytat Paul ochryptym glosem.

- A co niby miatem z nim pocza¢? Nie moglem go zostawi¢ w pensjonacie.

- Czeka nas dzisiaj cos$, z czym dzieci nie powinny mie¢ do czynienia.

Julian zeskoczyt z wozu, podbiegt 1 usciskat go.

- Juz zrobilismy duzo.

- Dzigki, zeScie przyjechali - powiedzial Paul, mierzwiac mu wilosy.

- Mama tez mi tak robi - zauwazyt chlopiec.

- Znajdziemy ja, synku. Obiecujg.

Wstat 1 poszedt si¢ ogarna¢ do malutkiej umywalni w tylnej czg$ci wozowni. Znajdowalo sig
w niej tylko wiadro - teraz zasnute pajeczynami - ustawione pod kranem, a na $cianie wisiato
zniszczone poobtlukiwane lustro.

Paul uwaznie ogladal swoje odbicie. Miat zabandazowane obydwa przedramiona i
tors. Na lewym boku krew przesiakta przez biaty opatrunek.

- Paskudne miale§ niektore rany. Alez wrzeszczate$, jak je dezynfekowatem! -
odezwat si¢ Manfred, stajac w drzwiach.

- Nic nie pamigtam.

- Czyje to zwloki?

- Faceta, ktory zabrat Alys.

- Julian, potdz ten ndz na ziemi! - krzyknal Manfred, ktory co rusz zerkat przez ramig
na siostrzenca, sprawdzajac, co chlopiec robi.

- Zahije, ze maly widzial trupa.

- To dzielny chlopiec. Caly czas trzymal ci¢ za reke, a slowo dajg, to nie bylo
przyjemne. Jestem inzynierem, nie lekarzem.

Paul potrzasnal glowa, starajac si¢ odzyskac¢ jasno$¢ mysli.

- Musisz mi kupi¢ sulfonamidy. Ktoéra godzina?

- Si6dma rano.

- Odpoczniemy trochg. W nocy pojedziemy po twoja siostre.

- Gdzie ona jest?

- W Dachau.

Manfred otworzyl szeroko oczy i przetknal §ling.

- Wiesz, czym jest Dachau, Paul?



- To jeden z obozéw koncentracyjnych, ktore nazisci wyczarowali, zeby zamyka¢ w
nich swoich przeciwnikdéw politycznych. A mowiac wprost, wigzienie pod gotym niebem.

- Wida¢, ze niedawno wrdécite§ do Niemiec - zauwazyl Manfred, krgcac glowa. -
Oficjalnie to wspaniate letnie obozy dla niepostusznych krnabrnych dzieci. Ale jesli
postucha¢ paru rzetelnych dziennikarzy, miejsca takie jak Dachau to istne pieklo. Stamtad nie
da sie uciec.

- Alys nie bedzie uciekata.

Paul przedstawil mu z grubsza swoj plan. Nie potrzebowat do tego wielu stow, lecz
kiedy skonczyt, Manfred ming miat jeszcze bardziej zatroskana niz dotad.

- Mnostwo rzeczy moze si¢ nie udac.

- Ale tez moze si¢ udac.

- Ksigzyc tez moze dzisiaj S$wieci¢ na zielono.

- Pomozesz mi uratowac¢ swoja siostr¢ czy nie?

Manfred popatrzyl na Juliana, ktory wspial si¢ na woz 1 bawit sig, odbijajac pitke od
jego burt.

- Pewnie tak - odpart z westchnieniem.

- To teraz sig przespij. Jak wstaniesz, pomozesz mi zabi¢ Paula Reinera.

Par¢ minut pdzniej, patrzac na Manfreda 1 Juliana, ktorzy ulozyli si¢ na ziemi do snu, Paul
uswiadomit sobie, jak bardzo jest zmgczony. Niemniej co$ jeszcze musiat zrobi¢, zanim sam
pozwoli sobie na odpoczynek.

Na $cianie wozowni nadziany na gwo6zdz wisiat list jego matki.

Paul znowu musiat okraczy¢ zwloki Jiirgena, co teraz okazalo si¢ o wiele gorszym
przezyciem niz przedtem. Dluga chwilg stat nad nim, patrzac na wytrzeszczone oko, rosnaca
blado$¢ skoéry, w miarg jak krew opadata w dolne rejony ciala, na symetri¢ korpusu naruszona
nozem wbitym pod katem w brzuch. Ten czlowiek przez cale zycie przysparzat mu tylko
cierpien, a mimo to Paul czul dla niego wielka lito$¢.

Sprawy mogly si¢ zupeklie inaczej potoczy¢ - pomyslat, decydujac si¢ wreszcie
przeby¢ Sciang cigzkiego powietrza, ktore unosito si¢ nad trupem.

Z najwyzsza ostroznos$cia zdjal list z gwozdzia.

Znuzenie dzialalo jak balsam na jego nerwy, jednakze z ogromnym podnieceniem

rozktadat kartki.
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Kochany Synu,

nie ma odpowiedniej formy, ktora by pozwolita rozpoczqc ten list. Wilasciwie to jeden z
wielu, pisze je bowiem od nowa co cztery, pie¢ miesiecy. Po jakims czasie, coraz to krotszym,
musze wziqc¢ do reki ofowek i znowu to wszystko napisac. Zawsze czekam, az Ciebie nie bedzie
w pensjonacie, zebym zdqzyla spali¢ poprzedniq wersje i popiotl rozsypaé¢ za oknem.
Nastepnie zasiadam do pracy, zatosnej namiastki tego, czego faktycznie potrzebuje, i probuje
wyznac Ci prawde. Prawde o Twoim ojcu.

Kiedy bytes maty, raz czy drugi zapytates o niego. Odpowiadatam wymijajqco albo w
ogole nie odpowiadalam, poniewaz si¢ batam. W tamtych czasach nasze Zycie w peini
zalezato od taskawosci von Schroederow, a ja bytam za staba, aby szukaé jakiegos wyjscia.
Gdyby wtedy... nie, nie zwracaj na to uwagi. W moim Zyciu wiele padlo zdan tego typu i juz
dawno sie zmeczylam Zalowaniem, Ze je wyrazilam.

Ty tez dawno si¢ zmeczytes dopytywaniem o ojca. W pewnym sensie bardziej mnie to
zmartwito niz Twoje uporczywe zainteresowanie nim, kiedy byles matly, poniewaz wiem, Ze
masz obsesje na jego punkcie. Wiem, ze nocami spedzata Ci sen z powiek, wiem, Ze gorqco
pragniesz sie dowiedzied, jak to z nim bylo.

Nie moge Ci tego wyjawic¢. Umyst juz nie za dobrze mi dziala, czasami trace poczucie
czasu, nie wiem, gdzie jestem, i mam tylko nadzieje, ze w takiej chwili zacmienia nie zdradze
Ci, gdzie trzymam ten list. Przez reszte czasu, kiedy mam jasnos¢ mysli, zyje w ciqglym
strachu, ze gdy poznasz prawde, pognasz do ludzi, ktorzy sie przyczynili do smierci Hansa.

Tak, Paul, Twoj ojciec nie zatongl wraz z okretem, jak Ci mowilismy wszyscy, chociaz
tego chyba sie domyslales, jeszcze zanim nas wyrzucono z patacu barona. Niemniej zastuzyt
sobie na takq smier¢, jakq poniost.

Hans Reiner urodzit sie w Hamburgu w roku 1876, lecz jego rodzice przeniesli sie do
Monachium, kiedy byl dzieckiem. W sumie lubil obydwa te miasta, chociaz jego jedynq
mitosciq bylo morze.

Byt ambitnym cztowiekiem. Chcial dowodzi¢ okretem i dopiql swego. Byl juz

kapitanem, gdy poznalismy sie na balu w pierwszych latach naszego wieku. Nie pamigtam



dokladnie daty, byto to chyba pod koniec 1902 roku, ale nie jestem pewna. Poprosit mnie do
tanca, a ja sie zgodzitam. Zanim utwor sie skonczyl, bylam w nim zakochana po uszy.

Miedzy jednym a drugim rejsem zalecat sie do mnie, w koncu przeniost swoj dom do
Monachium, chociaz ze wzgledu na jego profesje nie bylo to wygodne. Dzien, kiedy przyszedt
do rodzicow prosi¢ o mojq reke, byl najszczesliwszym dniem w moim zyciu. Ojciec byl bardzo
wesotym wielkodusznym czlowiekiem, ale tego dnia zachowywat si¢ nader powaznie, uronit
nawet tezke. Szkoda, zZe go nie znales, na pewno byscie sie lubili.

Ojciec oswiadczyl, ze trzeba to uczci¢, wydac przyjecie zareczynowe, jak nakazuje
zwyczaj. W sobotni wieczor, z dziesiqtkami gosci i prawdziwq ucztq.

W naszym malym domu nie bylo dos¢ miejsca na takie przyjecie, totez ojciec zwrocit
sie z prosbq do mojej siostry, aby pozwolono mu je urzqdzi¢ w wiejskim domu barona w
Herrschingu. W tamtych czasach sktonnos¢ Twojego wuja do kart jeszcze byla pod kontrolg,
totez von Schroederowie mieli wiele posiadtosci w calej Bawarii. Brunhilda si¢ zgodzila, cho¢
raczej tylko dla utrzymania dobrych stosunkow z naszq matkq.

W dziecinstwie nigdy nie bylysmy z siostrq blisko. Ona lubita otoczenie kawalerow,
tance i ciekawe podroze. Ja wolalam zostawaé¢ w domu z rodzicami. Bawitam sie jeszcze
lalkami, gdy Brunhilda chodzita juz na schadzki.

Ona nie jest zta, Paul. I nigdy nie byta. Jest samolubna i rozpieszczona, ale nie zla.
Kiedy wychodzita za mqz za barona kilka lat przed tym, zanim ja poznatam Twojego ojca,
byta najszczesliwszq kobietq na swiecie. Co mogto jq zmieni¢? Nie mam pojecia. Moze
zmartwienia, moze niewiernos¢ meza, ktory byt niepoprawnym kobieciarzem, czego Brunhilda
wczesniej nie zauwazala, zaslepiat jq bowiem blask jego pieniedzy i tytutu. Pozniej naturalnie
byto to zbyt oczywiste, zZeby nie zauwazata wiarolomstwa barona. Urodzila mu syna, czego
nigdy bym sie nie spodziewata. Eduard byt stodkim i bardzo samotnym dzieckiem, dorastat w
otoczeniu stuzqcych i piastunek. Matka nigdy sie nim specjalnie nie interesowata, poniewaz
dziecko nie bylo pomocne w trzymaniu barona na krotkiej smyczy i z daleka od jego lafirynd.

Wrocmy jednak do przyjecia zareczynowego. W piqtek w potudnie zaczeli sie zjezdzac
goscie. Promieniatam, spacerujqc z siostrq w stoncu i czekajqc na przybycie Twojego ojca,
zeby ich sobie przedstawic. Zjawil sie w koncu w mundurze i kapitanskiej czapce, z galowq
szpadq u boku, w biatych rekawiczkach. Wystroit sie tak, poniewaz - jak powiedziat - ma sie¢ w
sobote zareczy¢, a chce na mnie zrobi¢ wrazenie. Rozsmieszyt mnie tym.

Kiedy przedstawitam go Brunhildzie, stato si¢ cos dziwnego. Ucatowal jq mianowicie
w dion, ktorq przytrzymal znacznie diuzej, niz wypadato. A ona byla jakby odurzona,

olsniona. W tamtej chwili pomyslatam, glupia, Ze to przejaw niesmiatosci, z tym ZzZe



niesmiatosci akurat Brunhilda nigdy w sobie nie miala.

Twoj ojciec wrocil wlasnie z misji w Afryce. Przywiozt mi egzotyczne pachnidto
wytwarzane przez krajowcow w koloniach z olejku drzewa sandatowego i melasy, jak mi si¢
zdaje. Mialo charakterystyczny zapach, bardzo mocny, choé zarazem mily i delikatny.
Ucieszytam sie jak ostatnia idiotka. Rozmarzona obiecatam, ze skropie si¢ nim na zareczyny.

Nocq, kiedy wszyscy juz spali, Brunhilda ukradkiem weszia do pokoju Hansa.
Panowata w nim zupetna ciemnosé, a Brunhilda pod peniuarem nie miata na sobie nic oprocz
woni pachnidla, ktorym obdarowatl mnie Twoj ojciec. Bez stowa wsunela sie do jego tozka i
kochata sie z nim. Dotqd nie moge spokojnie o tym mysle¢, Paul, chociaz minelo juz prawie
dwadziescia lat.

Twoj ojciec sqdzit, Ze to ja postanowitam mu sie oddac jeszcze przed nocq poslubng,
dlatego nie protestowal. Tak przynajmniej mi powiedzial nazajutrz, ja zas popatrzytam na
niego z ming stosownq do okolicznosci.

Zaklinal sie na wszystkie sSwietosci, ze nie miat pojecia, kogo ma w {6zku, dopoki po
wszystkim Brunhilda si¢ nie odezwata. Powiedziala mu, ze go kocha i zZe chce, aby razem
uciekli. Twoj ojciec delikatnie wyprosit jq z pokoju, a rano wzigl mnie na strone i
opowiedzial, co zaszto.

- Mozemy anulowac slub - rzeki.

- Nie - odpartam. - Kocham ci¢ i wyjde za ciebie, jesli przysiegniesz, ze naprawde nie
wiedziales, ze to moja siostra.

Twoj ojciec przysiqgl uroczyscie i uwierzytam mu. Po latach nie jestem juz taka
pewna, czy mowit prawde, ale powazniejsze rzeczy lezq mi na sercu.

Zareczyny odbyly sie zatem, a trzy miesiqce pozniej Slub. Wtedy wypukly brzuch
Twojej ciotki byl juz wyraznie widoczny pod czerwonq koronkowq sukniq. Baron chodzit
dumny, ze znowu bedzie ojcem, wszyscy si¢ radowali procz mnie, bo doskonale wiedziatam,
czyje to dziecko.

Ostatecznie baron takze sie dowiedzial. Nie ode mnie. Ja nigdy nie czynilam wyrzutow
siostrze za to, co zrobila, poniewaz jestem tchorzliwa. W ogdle nikomu o tym nie
powiedziatam. Wczesniej czy pozniej wszystko musiato sie jednak wydac¢, a Brunhilda chyba
rzucita to w koncu baronowi w twarz w odwecie za jego niezliczone mitostki. Stuprocentowej
pewnosci nie mam, w kazdym razie wiedzial, przez co pozniej stato sie to, co sie stato.

Potem ja takze zasztam w ciqze i Ty przyszedles na swiat. Twoj ojciec byl wtedy w
Afryce na misji - jak sie okazalo, ostatniej. Listy od niego dostawatam coraz posepniejsze, z

Jjakiegos nieznanego mi powodu Hans byl coraz mniej dumny ze stuzby, ktorq sprawowat.



Pewnego dnia listy przestaly przychodzié¢. A pozniej dostalam pismo z dowodztwa
marynarki informujqce, Ze mojego meza uznano za dezertera i Ze jestem obowiqzana
powiadomic wladze, jezeli otrzymam jakiekolwiek wiesci o nim.

Strasznie sie wtedy poplakatam. Ani nie wiedziatam, dlaczego zdezerterowal, ani nie
chciatam sie dowiadywac. Za duzo roznych rzeczy odkrylam o Hansie Reinerze po jego
Smierci, nic z tego nie pasowalo do mojego o nim wyobrazenia. Dlatego nigdy nie
opowiadatam Ci o ojcu. Przeciez zaden z niego byt wzor do nasladowania, nie mogltes by¢ z
niego dumny.

Pod koniec roku 1904 Twoj ojciec wrocit do Monachium, ale ja o tym nie wiedziatam.
Zjawit sie po kryjomu ze swoim adiutantem, niejakim Nagelem, ktory zawsze mu towarzyszyl.
Hans nie przyszedt do mnie, do domu, tylko poszukal schronienia u Twojego wuja von
Schroedera. Stamtqd przystat mi liscik tej doktadnie tresci:

., Kochana Ilso, popetnitem wielki blqd i staram si¢ go naprawic. Poprositem o pomoc
Twojego szwagra i jeszcze jednego przyjaciela, poniewaz oni mogq mnie wesprzec¢. Czasami
najwiekszy skarb kryje przedmiot wyrzqdzajqcy najwiekszq szkode. Tak przynajmniej zawsze
uwazatem. Kochajqcy Hans”'.

Nigdy nie zrozumiatam, co Twoj ojciec mial na mysli. Otrzymawszy ten liscik,
wielokrotnie go czytatam, a w koncu spalitam w obawie, ze mogtby wpas¢ w niepowolane
rece.

O smierci Twojego ojca wiem tyle, ze doszio do niej w palacu von Schroederow:
wynikla tam nocq jakas burzliwa dyskusja i w trakcie niej umarl. Jego zwloki kilka osob
wrzucito z mostu do Izary pod ostong switu.

Nie wiem, kto zabil Twojego ojca. O wszystkim opowiedziala mi moja siostra,
uzywajqc prawie tych samych stow co ja tutaj, chociaz nie bylto jej przy tym. Opowiedziata mi
to ze {zami w oczach, a wtedy zrozumiatam, Ze ciqgle go kochala.

Syn, ktorego wydala na swiat Brunhilda, Jiirgen, byt skorq zdjetq z Twojego ojca. Nie
dziwi zatem milos¢ i niezdrowa stabos¢, ktorq matka zawsze mu okazywala. Ale tamtej
straszliwej nocy zaczelo sie jeszcze cos chorego i niedobrego.

Bytam pozbawiona oparcia i w Zatobie, przyjetam wiec propozycje Ottona, aby
zamieszkac¢ z nimi. Dla niego byta to pokuta za to, co zrobili Twojemu ojcu, a zarazem kara
dla Brunhildy, poniewaZz ciegle miata przed oczami te, ktorq Hans wolal od niej. Dla
Brunhildy natomiast byt to sposob ukarania mnie za to, zZe odebratam jej mezczyzne, w ktorym
sie zakochata, mimo Ze nie nalezat do niej.

A dla mnie byl to sposob na przetrwanie, po Twoim ojcu bowiem zostaly same dfugi,



kiedy po kilku latach wiadze raczyly wreszcie uznal, ze nie zyje. Jego ciatla nigdy nie
znaleziono. I ty, i ja musieliSmy znosi¢ Zycie w tej posiadtosci, w ktorej wszechobecna byta
tylko nienawisc.

1 jeszcze jedno. Nie uwazatam nigdy Jiirgena za Twojego przyrodniego brata, lecz po
prostu za brata, bo chociaz urodzit sie z tona Brunhildy, dla mnie zawsze byt jak syn. Nie
mogtam go wziq¢ na rece i przytuli¢, ale byl czesciq Twojego ojca, mezczyzny, ktorego
kochatam calym sercem. Widzqc go codziennie chocby przez kilka chwil, miatam poczucie, Ze
Hans jest przy mnie.

Moje tchorzostwo i egoizm wplynely na Twoje Zycie, Paul. Nigdy nie chciatam, zZeby
wplyneta na nie rowniez smier¢ Twojego ojca. Oktamywatam Cie i ukrywatam fakty, abys nie
szukat bezsensownej zemsty, kiedy dorosniesz. Prosze, nie rob tego.

Jezeli ten list trafi kiedys w Twoje rece, w co szczerze wqtpie, chce, abys wiedzial, ze
bardzo Cie kocham i ze wszystko, co robitam, podyktowane byto pragnieniem uchronienia
Ciebie. Wybacz mi.

Twoja kochajqca matka

Illsa Reiner.
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PAUL DLUGO PLAKAL, SKONCZYWSZY CZYTAC.

Wylewat tzy nad Ilsa, ktora z milo$ci miala pelne cierpien zycie 1 zamykata oczy na
prawde. Wylewat tzy nad Jirgenem, ktory przyszedl na §wiat w najmniej odpowiednim
miejscu. Wylewat tzy nad soba, ze oplakiwal niegdys ojca, ktéry na to nie zastugiwat.

Kiedy zasypiat, ogarnat go osobliwy spokoj, jakiego nigdy jeszcze nie doswiadczyl,
jakkolwiek bowiem potoczy si¢ szalona eskapada, ktora przedsigwezma za kilka godzin, on

swoj cel juz osiagnal.

Obudzil go Manfred, potrzasajac za ramig. Julian w poblizu zajadat kanapke z kietbasa.

- Juz czas. Jest siodma wieczor.

- Czemu nie obudzites mnie wcze$niej?

- Musiate$ odpocza¢. Ja w tym czasie poszedtem na zakupy i mam wszystko, co
kazate$ przynies¢. Reczniki, stalowa tyzke, topatg, wszystko.

- No to zaczynamy.

Manfred podat mu sulfonamidy przeciwdziatajace ropieniu ran, po czym kazali
Julianowi 1$¢ do samochodu.

- Mogg go uruchomié¢?

- Ani si¢ waz! - krzyknal Manfred.

Po czym we dwoch $ciagneli z trupa Jiirgena spodnie i buty, a ubrali go w odziez
Paula, do kieszeni marynarki wsungli jego dokumenty. Nastgpnie wykopali gleboki dot w
klepisku 1 utozyli w nim zwloki.

- Powinno ich to zmyli¢ na jakis$ czas. Nie sadzg, zeby znalezli cialo wcze$niej niz za
kilka tygodni, a do tej pory wiele z niego nie zostanie - rzekt Paul.

Zdjeli wiszaca na gwozdziu kurtke od munduru Jiirgena, ktéry byt mniej wigcej tego
samego wzrostu co Paul, tyle ze nieco tgzszy. Grube opatrunki na r¢kach i piersi Paula
zalatwity sprawg - mundur pasowal. Buty nieco cisnely, natomiast reszta byta w porzadku.

- Mundur lezy jak ulal. Nijak tylko nie zgadza si¢ to. - Manfred wskazal dowod

osobisty Jiirgena.



Dowdd byl w skorzanym portfelu razem z ksigzeczka NSDAP 1 legitymacja SS. Z
wiekiem podobienstwo Jiirgena 1 Paula wzrosto. Obaj mieli mocno zarysowana szczgke,
niebieskie oczy, zblizone rysy twarzy. Wlosy Jiirgena byty ciemniejsze, lecz to si¢ da zatatwic¢
dzigki brylantynie, ktora Manfred kupit.

Na podstawie zdjgcia w dowodzie osobistym Paul mégiby uchodzi¢ za Jirgena. Z
zastrzezeniem co do jednego drobnego detalu, na ktory zwrécil uwage Manfred, wskazujac go
palcem. Ot6z w rubryce ,,Znaki szczeg6lne” jak wot widniaty stowa: ,,Brak prawego oka”.

- Opaska moze nie wystarczy¢, Paul. Jesli kaza ci ja podniesé...

- Wiem. Dlatego musisz mi pomoc.

Manfreda zatkato. Patrzyl na Paula bez stowa.

- Nie myslisz chyba o...

- Musze.

- Oszalales?!

- Caly ten plan jest szalony. A to jego najstabszy punkt.

W koncu Manfred si¢ zgodzit. Paul usiadt na kozle fury, cala pier$ i kolana starannie
okryl sobie recznikami, jakby siedzial u golarza.

- Gotowy?

- Poczekaj - poprosit Manfred. - Powtorzmy jeszcze, zeby nie popetnic biedu.

- Wsung sobie tyzk¢ pod prawa powieke 1 wydlubig oko. Jak tylko je wyjmg, musisz
mi zdezynfekowac¢ oczodot 1 nalozy¢ opatrunek z gazy. Wszystko jasne?

Manfred kiwnat glowa. Z przejecia 1 strapienia ledwie mogl mowic¢, a Paul zrozumiat,
ze przerazenie brata Alys jemu pozwala zapomnie¢ o wlasnym strachu.

- Gotowy? - powtorzyt pytanie.

- Gotowy.

Dziesig¢ sekund pdzniej w wozowni rozbrzmiat straszny krzyk.

Do jedenastej wieczorem Paul zuzyl prawie caly flakon aspiryny z trzech kupionych przez
Manfreda. Co kwadrans przemywatl i1 oktadatl §wiezym opatrunkiem rang, ktora przestata w
koncu krwawic.

Julian zaalarmowany krzykami przybiegt do wozowni, gdzie zastat ojca trzymajacego
si¢ za glowe 1 wrzeszczacego ile sit w plucach oraz histerycznie pokrzykujacego wuja, ktory
chciat stamtad uciec. Chlopiec czym predzej wycofat si¢ do mercedesa 1 tam zalat tzami.

Kiedy zapanowat wreszcie wzgledny spokoj, Manfred udat si¢ do siostrzenca, by

wylozy¢ mu plan. Julian przyszedt potem do wozowni 1 zblizyt si¢ do Paula.



- Zrobites to tylko dla mojej mamy? - zapytal glosem, w ktérym brzmiato uwielbienie.

- I dla ciebie, synu. Bo chcg, zebySmy byli razem.

Chiopiec nic na to nie powiedzial, tylko mocno chwycit ojca za rgkeg 1 tak go trzymat,
az Paul stwierdzit, Zze pora rusza¢. Razem poszli do samochodu 1 usiedli na tylnej kanapie.

Szesnascie kilometréw dzielace ich od obozu koncentracyjnego Manfred przejechat z
napigciem widocznym na twarzy. Zajelo im to prawie godzing, poniewaz Manfred ledwie
umiat prowadzi¢, tak ze silnik gast mu co chwila.

- Jak tam bedziemy - odezwal si¢ Paul zmartwiony - silnik nie moze ci zgasna¢ pod
zadnym pozorem.

- Zrobig¢ co w mojej mocy.

Kiedy dojezdzali do Dachau, Paul zauwazyt, ze okolica radykalnie si¢ zmienia w
porownaniu z Monachium. Nawet w ciemnosciach nocy widzial ubostwo miasteczka.
Chodniki byly nier6wne 1 brudne, znaki drogowe poobdrapywane, ze zniszczonych fasad
budynkow tuszczyta si¢ farba.

- Przygnebiajaco to wyglada - powiedzial.

- W tyle miejsc mogli zabra¢ Alys, ale to jest chyba najgorsze.

- Dlaczego?

- Do naszego ojca nalezata tutejsza fabryka amunicji.

Paul chciat mu powiedzie¢, ze jego matka pracowata w tej fabryce, lecz zostala
zwolniona, stwierdzit jednak, ze zbyt jest zmg¢czony na rozmowg.

- Szczytem ironii jest to, ze ojciec sprzedatl ten teren nazistom. A oni wybudowali tu

oboz.

Ujrzeli w koncu zo6lta tablice z czarnym napisem informujacym, ze obdz znajduje sig¢ w
odleglosci osmiuset metrow.

- Zatrzymaj si¢, Manfred. Powoli wrzu¢ wsteczny 1 cofnij trocheg.

Manfred wykonat polecenie 1 dojechali do nieduzego budynku, ktory mingli kilka
chwil wczesniej. Przypominat domek mysliwski, wygladat jednak na dawno nie uzywany.

- Julian, postuchaj uwaznie - rzekt Paul, uymujac chtopca za ramiona i zmuszajac, by
spojrzal mu w twarz. - Wujek 1 ja pojedziemy do obozu 1 sprobujemy wyciagna¢ stamtad
twoja mame. Ty nie mozesz z nami 18¢. Wysiadziesz teraz z auta, wezmiesz moja walizke 1
poczekasz na nas gdzie§ na tytlach tego domku. Schowaj si¢ tam dobrze, z nikim nie
rozmawiaj, nie wychodz, poki nie usltyszysz, ze ci¢ wolamy. Zrozumiates?

Julian kiwnat glowa, nie mogac pohamowac drzenia ust.



- Dzielny z ciebie chtopiec - pochwalit go Paul, catujac.
- A jesli nie wrdcicie?

- Nawet o tym nie mys$l. Na pewno wrocimy.

Zostawiwszy Juliana w kryjowce, Paul z Manfredem wsiedli do samochodu.

- Dlaczego mu nie powiedziale$, co ma zrobic, jezeli nie wrdcimy? - zapytat Manfred.

- Bo to bystry chlopak. Zajrzy do walizki, zabierze pieniadze, a resztg zostawi. | tak
zreszta nie mamy nikogo, kto by go przyjat. Jak wyglada rana? - spytat Paul, zapalajac
swiatlo w samochodzie 1 zdejmujac opatrunek.

- Zaogniona, ale tylko trochg. Powieka nie jest zaczerwieniona. Boli?

- Potwornie.

Paul przejrzat si¢ w lusterku wstecznym. W miejscu, gdzie niegdy$ byta gatka oczna,
widnial platek pomarszczonej skory powieki. Z kacika oczodotu wyptywata cieniutka struzka
krwi niczym szkarlatna 1za.

- Cholera, powinno to wyglada¢ na dawno zagojone.

- Moze nie kaza ci zdejmowac opaski.

- Wiasnie! Dzigki za przypomnienie.

Wyjat z kieszeni opaske¢ 1 nalozyl, zdjety opatrunek wyrzucilt przez okno do
przydroznego rowu. Kiedy znow popatrzyt na swoje odbicie, przebiegt go dreszcz.

Z lusterka spogladatl na niego Jiirgen.

Zerknal na nazistowska opaske na lewej rece. Dotad myS$latem, ze predzej umre, niz
co$ takiego naloz¢ - pomyslal. - I tak si¢ stalo. Paul Reiner nie zyje. Teraz nazywam si¢
Jiirgen von Schroeder.

Przesiadl si¢ z fotela po prawej stronie kierowcy na tylna kanape, starajac sig
przypomnie¢ sobie jak najdokfadniej, jaki byl jego brat, jak wzgardliwie si¢ odnosit do
innych, jak butnie zachowywat. Jaki miat sposéb wyrazania, w peti przystajacy do sposobu
bycia i1 dajacy kazdemu odczu¢, ze jest istota nizej postawiona.

Dam radg - pomyslal. - Probujemy...

- Ruszaj, Manfred. Nie traCmy wigcej czasu.
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PRACA CZYNI WOLNYM.

Takie stowa wykute w zelazie widniaty nad brama prowadzaca do obozu. I nic nie
znaczyly, byty tylko zelazem, ktéremu nadano formg liter, poniewaz nikt, kto tutaj trafit, nie
odzyskiwal wolnosci dzigki pracy.

Kiedy mercedes zajechal pod oboz, zaspany wartownik w czarnym mundurze wyszed}
z budki, pobieznie zerknat do auta, §wiecac sobie latarka, po czym dat znak, by jechali dale;j.
Brama natychmiast zacze¢ta sig otwierac.

- No proszg, jakie to proste - szepnat Manfred.

- Znasz wigzienie, do ktorego trudno wejs¢? Problemy zaczynaja si¢ przy wyjsciu -
zauwazyt Paul.

Brama otworzyla si¢ juz zupeie, lecz samochdd wciaz stat.

- Co jest, do diabta? Nie mozesz tu tkwic!

- Nie wiem, gdzie jecha¢ - odparl Manfred z r¢kami zaci$nigtymi na kierownicy.

- Cholera!...

Paul opuscil szybg 1 skinat na straznika, ktory przybiegt czym predze;.

- Stucham, herr obersturmfiihrer.

- Niezno$nie boli mnie glowa. Wytlumaczcie z taski swojej mojemu nierozgarni¢temu
szoferowi, jak jecha¢ do kogo$ z kierownictwa. Przywozg rozkazy z Monachium.

- O tej porze tylko straznicy tu zostali.

- W takim razie chce¢ mowi¢ z dowddca warty. Powiedzcie temu kretynowi, gdzie to
jest, bo ja nie mogg si¢ z nim dogadac.

Straznik wskazal droge Manfredowi, ktoremu nie pozostato nic innego, jak udawacé
obrazonego na ,,szefa”.

- Nie przesadzites$ trochg?

- Gdybys$ wiedziat, jak moj brat si¢ odnosit do stuzby... To byla probka tego, co robit,
kiedy miat dobry dzien.

Mercedes jechat po zamknigtym terenie. Po drugiej stronie ogrodzenia z drutu

kolczastego grupa wigzniow biegata wokot stupa wbitego w ziemig. Kazdy miat prawa noge



przywiazana do nogi poprzednika, tak ze jesli jeden si¢ przewrocil, pociagal za soba co
najmniej czterech, pigciu.

- Dalej, psy! Bedziecie biega¢, poki nie zrobicie dziesigciu okrazen bez upadku! -
wrzeszczat straznik, ktory ich pilnowat.

- Na idylle mi to nie wyglada - zauwazyl Manfred.

Samochod dojechat w miejsce wskazane przez wartownika przy bramie. Byt to niski
biaty barak o$wietlony reflektorami, u wejScia dwaj zotnierze stali na strazy. Paul wyciagnat
reke do klamki, aby wysias¢ z wozu, lecz Manfred go powstrzymat.

- Co robisz? - szepnal. - Szofer powinien ci otworzy¢ drzwi.

Paul w pore si¢ opamigtal. Bol glowy znoéw przybral na sile, a wraz z nim
oszotomienie, trudno mu zatem bylo zachowa¢ jasno$¢ mysli. Obleciat go strach wobec
perspektywy tego, co zamierzat zrobi¢. Korcitlo go przez moment, aby kaza¢ Manfredowi
zawroci€ 1 ucieka¢ gdzie pieprz ros$nie. Zaraz si¢ jednak opamigtat. Nie mogg zrobi¢ tego
Alys. Ani Julianowi, ani sobie. Muszg si¢ tam dostac... za wszelka ceng.

Drzwi samochodu juz byty otwarte. Paul postawil nog¢ na betonie, a kiedy wychylit
glowe, straznicy wyprezyli si¢ na baczno$¢ 1 wzniesli prawa rek¢ w pozdrowieniu. Paul
wysiadl z mercedesa 1 odwzajemnit salut.

- Spocznij - rzucil, wchodzac do $rodka.

Whngtrze przypominato niezbyt duze biuro z paroma wysprzatanymi pustymi biurkami,
na ktorych stata tylko miniaturowa flaga nazistowska 1 pojemnik na otdwki, a jedyna
dekoracja pomieszczenia byt portret Filihrera na $cianie. Przy drzwiach znajdowat sig
podhuzny stot przypominajacy kontuar, za ktorym siedzial funkcjonariusz ze skwaszona mina.
Na widok Paula poderwat si¢ na nogi.

- Heil Hitler!

- Heil Hitler! - odpowiedziat Paul, rozgladajac si¢ po sali. W glebi ujrzat szerokie
okno, przez ktore wida¢ bylo pomieszczenie wygladajace na $wietlice. W kigbach dymu
siedzial tam z tuzin zolierzy grajacych w karty.

- Dobry wieczor, herr obersturmfiihrer - przywital go funkcjonariusz. - Czym moge
shuzy¢ o tej porze?

- Moze pan shuzy¢, jesli si¢ pospieszy. Mam zabra¢ do Monachium wigZzniarke na...
ostre przestuchanie.

- Oczywiscie, herr obersturmfiihrer. Nazwisko?

- Alys Tannenbaum.

- A, ta co ja wczoraj przywiezli. Niewiele tu mamy kobiet, moze z pigcdziesiat.



Szkoda, ze ja zabieracie. Ona jest z tych... zno$niejszych - powiedzial z lubieznym
usmiechem.

- Chce pan powiedzieé: znoéniejsza jak na Zydowke.

- Ma sig rozumieé. Jak na Zyddéwke, herr obersturmfiihrer. Oczywiscie...

- Oczywiscie. To na co pan czeka? Przyprowadzic!

- Tak jest, herr obersturmfiihrer. Mogg prosi¢ o rozkaz przeniesienia?

Paul, ktory regce trzymat zalozone za plecami, zacisnagl mocno pigsci. Miat
przygotowana odpowiedZ na to pytanie. Teraz musial wyglosi¢ mala przemowe. Jesli
zadziata, zabiora Alys, wsiada do auta 1 odjada wolni jak ptaki. W przeciwnym razie dyzurny
bedzie chciat zatelefonowaé, moze wigcej niz raz. I po pdlgodzinie on 1 Manfred zostana z
honorami odprowadzeni za druty, tyle ze w zupetnie innych ubrankach.

- Niech pan postucha, panie...

- Faber, herr obersturmfiihrer. Gustav Faber.

- Niech pan postucha, Faber. Dwie godziny temu figlowatem sobie w 160zku ze $liczna
panna z Frankfurtu, ktora przez par¢ dni do tego namawiatem. Par¢ dni! Az tu dzwoni telefon
1 wie pan, kogo styszg?

- Nie, herr obersturmfiihrer.

Paul si¢ nachylil nad stofem 1 przybrat konfidencjonalny ton.

- Reinharda Heydricha we wtlasnej osobie. Moéwi mi: , Jiirgen, przyjacielu, sprowadz
mi te Zydoéwke, ktéra wezoraj postaliémy do Dachau, bo zdaje sie, ze nie wyciagneliémy z
niej wszystkiego”. Ja na to: ,,Nie moze tego zalatwi¢ kto inny?”. A on odpowiada: ,,Nie, bo
chee, zeby$S w drodze nad nia popracowat i zmigkczyt ja ta swoja specjalna metoda”. Coz
miatem zrobi¢? Wsiadtem do samochodu 1 oto jestem. Czego si¢ nie robi dla przyjaciot... Co
nie zmienia faktu, ze jestem w parszywym nastroju. Dlatego raz-dwa sprowadz mi tu t¢
zydowska kurwe, zebym zdazyt wroci¢ do mojej przyjacidteczki, zanim na dobre usnie.

- Przepraszam, herr obersturmfiihrer, ale...

- Czy ty wiesz, cztowieku, z kim rozmawiasz?

- Nie wiem, herr obersturmfiihrer.

- Jestem baron von Schroeder.

Twarz Fabera w jednej chwili si¢ zmienita.

- Och, czemu od razu pan nie powiedziat? Jest pan blisko z Adolfem Eichmannem.
Duzo mi o panu opowiadat - znizyt glos - wiem tez, ze panowie wykonuja specjalne zadanie
na polecenie herr Heydricha. Tak ze proszg si¢ nie martwi¢, natychmiast wszystkim si¢

zajme. Ta Zydowka zaraz tu bedzie.



Poszedl do $wietlicy 1 wywotat Zotierza wyraznie niezadowolonego, ze przerwano
mu parti¢. Chwilg p6Zniej zniknat za drzwiami, ktorych Paul dotad nie zauwazyt.

Tymczasem wrocit Faber. Wyjat z szuflady stolu fioletowy formularz 1 zaczat go
wypetniac.

- Czy mogg poprosi¢ o dokumenty? Muszg¢ zapisa¢ panski numer identyfikacyjny w
SS.

Paul podat mu skorzany portfel.

- Tu ma pan wszystko. I prosz¢ si¢ pospieszy¢.

Faber wyjal dowdd osobisty 1 przez kilkanascie sekund wpatrywat si¢ w zdjecie. Paul
uwaznie go obserwowal. To byla decydujaca chwila. Dostrzegt cien niepewnos$ci na twarzy
dyzurnego, ktéry podnidst na niego wzrok 1 na powrot opuscit go na zdjecie. Paul zrozumiat,
ze musi co$§ zrobi¢. Odwrodci¢ jego uwage, poméc mu w podjeciu decyzji, rozproszyc
watpliwosci.

- Co$ nie pasuje? Mam okaza¢ miejsce po oku?

Kiedy dyzurny spojrzat na niego zdziwiony, Paul na moment uniost opaske 1 zasmiat
si¢ nieprzyjemnie.

- Nie... nie, herr obersturmfiihrer. Juz zanotowalem. - Zwrécit mu portfel z
dokumentami. - Przepraszam, herr obersturmfiihrer... nie lubi¢ si¢ wtracac... ale ma pan krew
na oku.

- A, dzigkuje, Faber. Lekarz usuwat mi zrosty, ktore z czasem si¢ porobity. Mowit, ze
moze mi dopasowac szklane oko. Na razie muszg cierpie¢ z powodu jego dzialan. W sumie...

- Juz jest, herr obersturmfiihrer. Proszg spojrze¢, prowadza ja.

Za Paulem otworzyly si¢ drzwi, te same, przez ktére on tutaj wszedt, 1 rozlegly sig
kroki. Nie odwrdcit sig, by na nig popatrzy¢, ze strachu, ze na twarz wyptyna mu emocje albo
ze co gorsza, Alys go rozpozna. Totez kiedy popchnigto ja, by podeszta blizej, tylko zerknat
na nia z ukosa.

Alys, ubrana w co$ w rodzaju sukienki z szorstkiej tkaniny, stata z glowa pochylona 1
oczyma wlepionymi w ziemig. Byla boso, rece miata skute kajdankami.

Nie mysl o niej jako o Alys - nakazat sobie Paul. - Mysl tylko o tym, jak ja stad
wyciagnac zywa.

- Coz, jesli to wszystko...

- Tak, herr obersturmfiihrer. Proszg¢ podpisac tu 1 tu.

Falszywy baron ujal w r¢ke pioro, bardzo si¢ starajac zlozy¢ podpis nieczytelny.
Nastgpnie ujal Alys za ramig 1 odwrdcit si¢ do wyjscia, ciagnac ja za soba.



- Jeszcze jedno, herr obersturmfiihrer.

Paul obrocit si¢ na pigcie.

- Czego, do diabta? - zezloscit sig.

- Muszg zatelefonowa¢ do pana Eichmanna, zeby zezwolil na wyj$cie wigzniarki, bo
on ja tutaj przyjmowat.

Przerazony Paul rozpaczliwie si¢ zastanawiat, probujac co$ wymysli¢, cokolwiek, byle
przeszkodzi¢ dyzurnemu.

- | pana zdaniem koniecznie trzeba zawraca¢ glowe poczciwemu Adolfowi z powodu
takiej blahostki?

- To potrwa minutke, herr obersturmfithrer - zapewnit dyzurny, ktory juz trzymat

stuchawke w reku.
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NO TO PO NAS - POMYSLAL PAUL.

Na czole zebrala mu si¢ kropla potu, sptyneta nizej, omijajac brew, 1 zawista nad
zdrowym okiem. Mrugnat dyskretnie, aby ja strzasnaé, lecz to byla pierwsza kropla z wielu.
W pomieszczeniu bylo bardzo cieplo, na dodatek Paul stat akurat pod zarowka, ktéra
oswietlata wejscie. Czapka Jiirgena, odrobing za ciasna, jeszcze dokladata swoje.

Nie moga zauwazy¢, ze jestem zdenerwowany.

- Herr Eichmann?... - Dono$ny glos dyzurnego stycha¢ bylo w calym pomieszczeniu.
Nalezat do ludzi, ktérzy rozmawiajac przez telefon, podnosza glos, by przewodom tatwiej
bylo go ponies¢. - Prosze wybaczy¢, ze przeszkadzam o tej porze. Jest tu baron von
Schroeder, przyjechat po wigzniarkg... - Przerwy w wyjasnieniach dyzurnego przynosity ulge
uszom Paula, dla nerw6w natomiast byly istna tortura. Oddatby wszystko, aby stysze¢ druga
czgs¢ dialogu. - Tak... Tak, istotnie... Tak jest, rozumiem. - Tu dyzurny podnidst glowe 1
popatrzyt z powaga na Paula, ktory wytrzymat jego wzrok, czujac kolejna krople potu ptynaca
drozka wytyczong przez poprzednie. - Tak jest... Oczywiscie... Tak zrobig.

Wolno odtozyt stuchawke.

- Panie baronie?

- O co chodzi?

- Czy bylby pan taskaw zaczeka¢ chwilke? Zaraz wracam.

- No dobrze, ale niech pan si¢ pospieszy.

Dyzurny szybko pomaszerowal do drzwi prowadzacych do $wietlicy. Paul widziat
przez szybg, ze podchodzi do jednego z Zzotnierzy, ten za$ rusza zaraz do pozostatych.

Przejrzeli nas - przerazit si¢ Paul. - Znalezli zwloki Jiirgena 1 teraz nas aresztuja. Nie
rzucili si¢ na mnie, bo chca wszystkich wzia¢ zywcem. Ale niedoczekanie!

Wpadt w rozpacz. Paradoksalnie glowa mniej go bolata, niewatpliwie pod wptywem
strumienia adrenaliny, ktora plyngla teraz w jego zylach. Przede wszystkim jednak miat
swiadomo$¢ dotyku skoéry Alys, ktora trzymat za reke. Odkad weszta, ani na chwilg nie
podniosta glowy. Po jej drugiej stronie zoierz, ktory ja przyprowadzit, czekat, niecierpliwie

stukajac butem w podloge.



Jesli po nas przyjda, ostatnie co zrobig, to ja pocatuje.

Z tych samych drzwi, za ktorymi dyzurny zniknal, wylonit si¢ teraz w towarzystwie
dwoéch zohierzy. Przy stole grupka zrobila zwrot 1 Paul obrocit si¢ na pigeie, aby stanac
przodem do nich, zmuszajac Alys, by uczynita to samo.

- Panie baronie?

- Tak?

- Rozmawiatem z herr Eichmannem, ktory przekazal mi zaskakujaca wiadomos¢.
Musiatem podzieli€ si¢ nig z kolegami. Ci zonierze chca z panem mowic.

Przybyli z dyzurnym Zotnierze wypre¢zyli si¢ na bacznosc.

- Proszg o zgodg na usci$nigcie dloni w imieniu calej kompanii, herr obersturmfiihrer.

- Wyrazam zgodg - zdotat powiedzie¢ oniemiaty Paul.

- To zaszczyt pozna¢ prawdziwego weterana - rzekt zohierz, wskazujac malutki order
na piersi Paula: orzet z roztozonymi skrzydtami zrywajacy si¢ do lotu, wsparty na wiencu
laurowym. Order Krwi.

Paul, ktory nie miat bladego pojecia, co to za odznaczenie, skionil tylko glowe i
uscisnat prawice zohierzy 1 dyzurnego.

- Czy wtedy stracit pan oko, herr obersturmfiihrer? - zapytat dyzurny z uSmiechem.

Paulowi w glowie odezwal si¢ dzwonek alarmowy. To moégt by¢ podstep. Ale nie
nasuwala mu si¢ zadna odpowiedz, nie wiedziat takze, do czego Faber moze nawiazywac. Do
diabta, co Jirgen moéwil ludziom na ten temat? - zastanawial sig. - Opowiadal, Zze to byt
wypadek podczas idiotycznej bojki gowniarzerii, czy ktamat, zeby uchodzi¢ za kogos, kim nie
by1?

Zoierze wpatrywali sie w niego z uwaga, czekajac na jego stowa. Cokolwiek powie,
bedzie, co ma by¢.

- Cate zycie poswigcitem Filihrerowi, towarzysze. Ciato réwniez - rzekl, starajac sig
zyskac na czasie.

- A wigc doszto do tego podczas zamachu stanu w dwudziestym trzecim roku? -
naciskatl dyzurny.

Jirgen byl jednooki dlugo przed zamachem. Nie odwazylby si¢ opowiadaé tak
ewidentnego klamstwa. Czyli odpowiedz brzmi: nie. Ale jak on to thumaczyt?

- Zahije, towarzysze. To byt wypadek w domu.

Zohierze wydawali si¢ lekko zawiedzeni, lecz z twarzy dyzurnego nie schodzit
usmiech.

Moze jednak to nie byl podstep - pomyslat Paul z ulga.



- Skoficzyl pan z tymi swoimi formalno$ciami, Faber?

- Wiasciwie nie, herr obersturmfiihrer. Herr Eichmann polecit panu co$ przekazac -
rzekt, podajac Paulowi nieduza kasetke. - To wiadomo$¢, o ktérej wspomniatem.

Paul wziat od dyzurnego kasetk¢ 1 otworzyl. Wewnatrz zobaczyl zapisany na

maszynie arkusik wielkos$ci pocztowki 1 co§ zawinigtego w bibutke.

Drogi Przyjacielu,

gratuluje wzorowego wypelnienia zadania. Wedle mojej opinii
zrealizowat je Pan w stu procentach. Dzieki wykazom, ktore Pan sporzqdzil,
Jjuz wkrotce zaczniemy dziataé. Mam takze zaszczyt przekaza¢ Panu osobiste
powinszowania od Fiihrera. Pytal mnie o Pana w prywatnej rozmowie, a kiedy
sie dowiedzial, ze nosi Pan juz na piersi Order Krwi i zlotq odznake partyjng,
prosit o rade, jakie specjalne odznaczenie moglibysmy Panu przyznac.
Zastanawialismy sie przez kilka minut i Fiihrer wpadl na wysmienity pomyst.
To czlowiek o wielkim poczuciu humoru, zaraz tez zlecit wykonanie swojemu
zaufanemu jubilerowi.

Zapraszam jak najrychlej do Berlina. Mam wobec Pana rozlegle plany.

Z wyrazami zyczliwosci

Reinhard Heydrich.

Nic z tego lisciku nie rozumiejac, Paul wyjat przedmiot zapakowany w bibutke 1
odwinal go. Byl to order ze zlota ozdobiony wprawionym diamentem, widnial na nim
dwuglowy orzet na tle krzyza teutonskiego. Proporcje byty tu nieprawidlowe, zastosowano
materialy majace by¢ w zalozeniu obrazliwa parodia, mimo to Paul od pierwszego rzutu oka
rozpoznal, z czym ma do czynienia.

Byt to order masona 32. stopnia.

Jiirgen, co$ ty zrobil?

- Towarzysze - odezwat si¢ dyzurny, wskazujac Paula - brawa dla barona von
Schroedera, cztowieka, ktory jak mi powiedziat herr Eichmann, wykonat zadanie tak wazne
dla Rzeszy, ze sam Fiihrer wymyslit dla niego osobiste odznaczenie.

Zomierze klaskali, kiedy stropiony Paul kierowal sie z wigzniarka do wyjscia.
Dyzurny im towarzyszyl, otworzyt przed nimi drzwi i co$ wlozyt Paulowi do reki.

- Klucz do kajdanek, herr obersturmfiihrer.

- Dzigkujg, Faber.



- Bytem zaszczycony, herr obersturmfiihrer.

Samochod kierowat si¢ do bramy. Manfred, obrociwszy lekko glowe z twarza wilgotna od
potu, zapytat:

- Co tak dtugo, do diabta?

- Potem ci powiem. Najpierw stad wyjedzmy - szepnat Paul.

Namacat dlonie Alys, lecz bez stowa je wyszarpngta. Jechali zatem w milczeniu, poki
nie znalezli si¢ za brama obozu.

- Alys - rzekt wtedy Paul, uymujac ja za brode - uspokdj si¢. To my.

Nareszcie podniosta gloweg. Cala twarz miata posiniaczona.

- Wiedziatam, ze to ty, odkad wziate§ mnie za reke¢ tam, w $rodku. Och, Paul, tak
bardzo si¢ batam! - powiedziata, opierajac glowe na jego piersi.

- Jeste$ cata? - zapytal Manfred.

- Tak - odparta stabym glosem.

- Ten dran co$ ci zrobil? - wypytywat ja brat, ktoremu Paul nie wyjawit przechwalek
Jiirgena o rzekomym zgwatceniu i poturbowaniu Alys.

Nie od razu odpowiedziata, a kiedy w koncu to zrobita, unikata wzroku Paula.

- Nie.

Nikt nigdy si¢ o tym nie dowie, Alys - pomyslat Paul. - A co najwazniejsze, ty nigdy
nie bedziesz wiedziata, ze ja wiem.

- Cate szczgscie. W kazdym razie ucieszy cig, ze Paul wlasnorgcznie ukatrupit
skurwysyna. Nie masz pojgcia, do czego si¢ posunal, zeby cig stad wyciagnac.

Alys spojrzata Paulowi w twarz i wtedy zrozumiata, na czym zasadzat si¢ plan, jak
bardzo ojciec jej syna si¢ poswiecil. Podniosta skute kajdankami rece 1 zsungla mu opaske z
oka.

- Paul!... - krzykneta, pows$ciagajac szloch.

Przytulit ja.

- Ciil... nic nie mow.

Manfred zjechat z szosy 1 zaparkowat koto domku mysliwskiego. Paul zdjal kajdanki z rak
Alys.

- Chodzmy po niego wszyscy. Bedzie miat wielka niespodzianke.

- Po kogo? - zdziwila sig.

- Po naszego syna, Alys. Czeka w tym domku.



- Julian? Przywlekliscie tu Juliana? Czy wyscie powariowali? - krzykneta.

- Nie bylo innego wyjscia - bronit si¢ Paul. - MieliSmy naprawdg¢ mato czasu.

Nie stuchata, wyskoczyla z samochodu 1 biegiem ruszyta za dom.

- Julian!... Skarbie, to ja, mama! Gdzie jestes?

Paul z Manfredem pospieszyli za nia w obawie, ze si¢ przewrdci 1 co$ sobie zrobi w
tym wzburzeniu. Natkngli si¢ na nig za rogiem, ktéry wyraznie si¢ rysowal w blasku
reflektorow mercedesa, jawiac si¢ niczym ostatni bastion §wiatta przed wszechwladza zarosli
spowitych w czern. Tam wlasnie przystangla kompletnie stropiona Alys, patrzac na co$
szeroko otwartymi oczami.

- Alys, co si¢ dzieje? - spytat Paul.

- To sig dzieje, przyjacielu - dobiegt glos z ciemnosci - ze wszyscy troje macie sig
sprawowac jak nalezy, jesli nie chcecie, zeby co$ sig przydarzyto temu miodziencowi.

Paul powsciagnat okrzyk strachu i gniewu, kiedy jaki$§ cztowiek postapil pare krokow,
wszedl w zasigg reflektorow mercedesa i przystanal, nie doszediszy do miejsca jasno
oswietlonego.

Czlowiekiem tym byt Sebastian Keller. Trzymat w reku pistolet z lufa przytknieta do

glowy Juliana.
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- KELLER!

- Witaj, Paul. Do twarzy ci w mundurze.

- Mamo! - krzyknat Julian przerazony. Stary ksiggarz lewa re¢ka trzymat go za szyje, a
prawa przystawial lufe pistoletu do glowy. - Przepraszam, zaskoczyl mnie. On przeszukat
walizke, znalazt pistolet...

- Kochanie, tym sig teraz nie martw - powiedziata Alys spokojnie. - Ja...

- Milcze¢ wszyscy! - rozkazat Keller. - To prywatna sprawa migdzy Paulem a mna.

- Stuchajcie go - rzekt Paul.

Chcial usuna¢ Alys 1 Manfreda z linii strzatlu, lecz Keller mu nie pozwolil, zaciskajac
mocniej reke na szyi Juliana.

- Spokojnie, Paul. Dla chlopca lepiej bedzie, jesli bedziesz stat za panng Tannenbaum.

- Tchorz z ciebie, Keller. Tylko tchoérzliwa gnida kryje si¢ za bezbronnym dzieckiem.

Ksiggarz zaczal si¢ powoli wycofywac ze strefy oswietlonej, az skryl si¢ w ciemnosci,
tak ze styszeli tylko jego glos dobiegajacy z odlegtosci jakichs czterech, pigciu metroéw.

- Przykro mi, Paul. Naprawd¢ mi przykro. Ale nie chcg skonczy¢ jak Clovis 1 twoj
brat.

- Skad...?

- Skad o tym wiem? Nie spuszczatem cig z oka, odkad trzy dni temu zjawite$ si¢ w
ksiggarni. A ostatnie dwadzies$cia cztery godziny byly nadzwyczaj pouczajace. Jestem juz
zmeczony, chciatbym si¢ przespaé, badz wigc tak dobry i1 daj mi to, czego szukam, a ja
Wypuszcze twojego syna.

- Do diabta, Paul, kim jest ten wariat? - wtracit si¢ Manfred.

- To cztowiek, ktory zabit mojego ojca.

Zaskoczenie Kellera bylo wyczuwalne, mimo zZe jego twarzy nie widzieli.

- No proszg... A wige nie jeste$ taki naiwny, na jakiego wygladasz.

Paul wysunat si¢ nieco do przodu, stajac migdzy Alys i Manfredem, ktérzy w
milczeniu stuchali tej przerazajacej rozmowy.

- Czytalem list mojej matki, ktora napisata, ze ojciec byt wtedy ze szwagrem, Nagelem



1 kim$ jeszcze, kogo nazwata ,przyjacielem”. Wtedy zrozumiatem, ze manipulowates mna od
samego poczatku.

- Tamtej nocy twdj ojciec mnie poprosit, zebym si¢ wstawil za nim u wplywowych
osob. Chcial, zeby wszelkie wzmianki o morderstwie, ktore popehil, 1 o dezercji znikngly z
jego papierow jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki. Bylo to dos¢ trudne, chociaz moze
bysmy to zatatwili we dwoch z twoim wujem. W zamian twdj ojciec proponowat nam
dziesig¢ procent kamieni. Dziesig¢ procent!

- Totez zabiliscie go.

- Przypadkowo w ferworze dyskusji. On wyjat pistolet, ja si¢ na niego rzucitem... Czy
to teraz wazne?

- Co innego bylo wazne, prawda, Keller?

- LiczyliSmy, Zze w jego papierach znajdziemy mapg¢ z miejscem ukrycia skarbu, ale
niestety. Wiedzieli§my, ze postat co§ w kopercie twojej matce, liczylismy wige, ze to
zachowala i ze kiedys... Lata jednak mijaty 1 nic.

- On wecale jej nie postat mapy, Keller - rzekl Paul, ktéry naraz zrozumiat wszystko.
Ostatni element famiglowki trafil na swoje miejsce, dopasowujac si¢ do reszty idealnie.

- Znalazte$ ja? Tylko nie ktam, bo potrafi¢ czyta¢ w tobie jak w otwartej ksigdze.

Paul rozejrzatl si¢ dokota, zanim odpowiedziat. Sytuacja wygladata parszywie. Keller
trzymat Juliana, a oni troje byli bezbronni. Miat ich jak na dloni w Swietle reflektorow
samochodu, sam za$ skrywal si¢ w cieniach przy domku. Nawet gdyby Paul zdecydowat si¢
zaatakowac 1 Keller odsunatby bron od glowy chlopca, bez problemu trafitby doskonale
widocznego Paula.

Musze odwrdcic jego uwage. Tylko jak?

Jedyny pomyst, jaki mu przyszedt do glowy, to drazy¢ prawdg.

- Ojciec niczego nie kazal mi przekazaé, zgadza sig?

Keller zasmiatl si¢ drwiaco.

- Twoj ojciec, Paul, byt chyba najwigkszym tajdakiem, jakiego w zyciu spotkatem.
Byt rozpustnikiem, tgarzem 1 tchorzem, ale przy tym wesolym kompanem. Zabawa z nim
byla przednia, cho¢ jedyna osoba, o ktora Hans dbat przez cate swoje zycie, byt sam Hans.
Historyjke o czyms$, co dla ciebie zostawil, wymyslitem w charakterze bodzca dla ciebie,
zebys$ poruszyt kurz, ktory si¢ nagromadzit przez lata. Kiedy odzyskale§ mauzera, Paul,
odzyskates$ bron, z ktorej zabitem twojego ojca. I gdybys$ dotad tego nie zauwazyt, zwracam ci
uwage, ze to ta sama, ktora przystawiam do glowy twojego syna.

- Przez caly ten czas...



- Przez caty ten czas czekatem na nagrodg. Mam pigcdziesiat dziewigc lat, Paul. Przy
odrobinie szczgscia czeka mnie jeszcze dobre dziesig¢ lat Zycia. Niewatpliwie skrzynia
diamentow znacznie umili mi emerytur¢. A teraz gadaj, gdzie ta mapa, bo wiem, ze ja
znalaztes.

- Jest w mojej walizce.

- Nie wierzg. Przetrzasnalem ja dokladnie.

- Jest tam na pewno.

Przez kilka chwil panowata cisza.

- No dobrze - powiedziat w koncu Keller. - Zrobimy tak: panna Tannenbaum wycofa
si¢ w cien 1 przyniesie do $wiatta walizkg. Wtedy ty si¢ schylisz 1 wyciagniesz mapg. Jasne?

Paul kiwnat glowa.

- Pytam jeszcze raz: jasne? - powtorzyt Keller, podnoszac glos.

- Alys?... - odezwat si¢ Paul.

- Tak, jasne - odparta bezbarwnie i zaczgla si¢ wycofywac ze Swiatla.

Zaniepokojony tonem jej glosu Paul przytrzymat ja za reke.

- Alys, nie zrob jakiego$ ghipstwa.

- Nie zrobi. Nie martw sig, Paul - zapewnil Keller tonem wigkszej niz dotad pogrozki.

Alys uwolnita rek¢ z uchwytu Paula. W jej postawie, w pozornej obojetnosci, w tym,
jak wyszta ze strefy os§wietlonej 1 zaglebita si¢ w mrok, nie okazujac ani cienia emocji, byto
co$, co sprawito, ze Paulowi S$cisnglo si¢ serce. Naraz ogarnglo go pelne rozpaczy
przekonanie, ze cale jego poswiecenie poszlo na darmo. Ze za par¢ minut w lesie po
czterykro¢ rozbty$nie lufa pistoletu i na fozu ze szpilek sosnowych legna cztery ciata,
martwym wzrokiem spogladajac na czarne pnie drzew.

Alys jednak zbyt si¢ bata o Juliana, aby cokolwiek przedsigbraé. Postusznie
wykonywata lakoniczne polecenia Kellera, ktore rzucat oschtym glosem, po czym znow sig
wytonita na os§wietlonym terenie, dzwigajac otwarta walizk¢ pelna skigbionych ubran.

Paul si¢ schylit 1 zaczat grzeba¢ w stercie rzeczy.

- Tylko pamigtaj: ostroznie - napomnial go Keller.

Paul si¢ nie odezwat. Ztapat trop, do ktorego doprowadzity go stowa ojca: ,,Czasami
najwigkszy skarb kryje przedmiot wyrzadzajacy najwigksza szkodg”. Znalazl to, czego
szukat.

Mahoniowa kasetg, w ktorej ojciec trzymat pistolet.

Bardzo wolno, trzymajac obie dlonie na widoku, Paul otworzyt kasete. Wsunat palce

pod wymodelowana elegancka wysciotke z czerwonego filcu 1 szarpnat. Tkanina oderwala sig



z cichym trzaskiem, we wglebieniu na pistolet zobaczyt posktadanag kartke. Ujat ja w konce
palcow 1roztozyl. Widnialy na niej odrgcznie skreslone chifnskim atramentem jakie$ rysunki i
liczby.

- I jak, Keller? Jak si¢ czujesz, wiedzac, ze przez wszystkie te lata miale§ mape w
zasiggu regki? - spytal, unoszac kartke, ktora jasniala wyraznie w Swietle reflektorow
mercedesa.

Przez chwilg panowata cisza. Paul wiele by dat, zeby zobaczy¢ zto$¢ 1 zawod rysujace
si¢ niechybnie na obliczu starego ksigegarza.

- No dobra - powiedzial w koncu Keller ochryple. - Teraz oddaj kartkg Alys, a sam
podejdz tu wolno.

Paul spokojnie wsunat kartke¢ do kieszeni spodni.

- Nie.

- Styszysz?! Natychmiast!

- Powiedzialem: nie!

- Paul, zrob, co kaze! - wtracita sig¢ Alys.

- On zabit mojego ojca.

- A teraz zabije naszego syna!

- Musisz go postuchaé, Paul - popart ja Manfred.

- No dobra - ustapit Paul, wlozyl reke do kieszeni 1 wyciagnal kartkg. - W takim
razie...

Jednym szybkim ruchem zgni6tt papier, wlozyt do ust i1 zaczat gryz¢.

- Nieeeee!

Wsciekly ryk Kellera rozbrzmial w calej okolicy. Ksiggarz wylonit si¢ z mroku,
popychajac przed soba Juliana z pistoletem nadal przystawionym do glowy. Znalazlszy sig
jednak blizej Paula, wycelowat w niego.

- Ty przeklety skurwysynu!

Podejdz blizej - pomyslat Paul, szykujac sig¢ do skoku.

Keller przystanal, lecz wciaz byl poza zasiggiem Paula.

Blizej!

Stary zaczal odwodzi¢ kurek. Paul naprezyt migsnie. Jesli strzat padnie, chciat, by
dosiggnat go w skoku.

- Diamenty sa moje!

Ostatnie stowo przerodzito si¢ w przenikliwy niewyrazny krzyk. Strzat z pistoletu

padt, lecz ksiggarz chybit - kula poszta w gore. Keller puscit Juliana i wykonat dziwny obrét,



jakby chciat dosiggna¢ czegos, co si¢ znalazto za nim. Kiedy si¢ odwrocit, swiatto rozbtysto
czerwono na czyms wystajacym mu z plecow.

Na rekojesci noza mysliwskiego, ktory dwadziescia cztery godziny wczesniej wypadt
z reki Jirgena von Schroedera.

Julian przez caty czas mial bron za paskiem spodni, wyczekujac chwili, kiedy Keller
przestanie w niego celowac z pistoletu, by z catych sil wrazi¢ ja w ciato przesladowcy. Whbit
n6z pod dziwnym katem i jednak za stabo, tak ze rana tylko rozws$cieczyta Kellera. Wyjac z
bolu, stary przytozyt bron do glowy chlopca.

W tej chwili Paul rzucit si¢ naprzod, powalajac na ziemig Kellera, ktory probowat sig
podnies¢, lecz nie mial szans: Paul juz na nim siedziat, okladajac go po glowie pigsciami bez
chwili wytchnienia, kolanami przytrzymujac roztozone ramiona.

Wymierzat cios za ciosem, nie czujac bolu w dioniach - na drugi dzien bgdzie je miat
potwornie opuchnigte - ani skory zdartej na kostkach, nie u§wiadamiajac sobie, ze gdzie$
zniknely wszelkie skruputy prawego czltowieka, a w ich miejsce zagoscit brutalny zwierzgcy
gniew. Liczyt sig teraz jedynie bol, ktory zadawalt, totez katowal Kellera, dopdki nie opadt z
sik.

- Zostaw, Paul - rzekt Manfred, ktadac mu r¢ke na ramieniu. - On nie zyje.

Paul si¢ obejrzal: Julian byl w ramionach matki, ktora mocno tulita jego glowe do
piersi. Podzigkowat w duchu niebiosom, Zze syn nie widziat tej ostatniej sceny. Zrzucit
mundur Jurgena powalany krwia Kellera 1 podszedt do Alys 1 syna.

- Nic ci nie jest?

- Przepraszam, ze nie postuchatem wtedy i1 nie odlozylem tego noza - powiedzial
chlopiec 1 rozptakat sig.

- Bardzo dzielnie si¢ zachowates, synu. Uratowate$ nas wszystkich.

- Naprawde?

- Naprawde. A teraz zabierajmy si¢ stad - rzekt Paul, ruszajac do samochodu. - Kto$
mogt stysze¢ strzal.

Alys 1 Julian zajgli miejsca na tylnej kanapie, Paul usadowit si¢ z przodu obok
kierowcy. Manfred wrzucit bieg 1 wyprowadzit w6z na szosg.

- Jedno mnie ciekawi, Paul - odezwat si¢ Manfred, szeptem przerywajac ciszg w aucie
pot godziny p6zniej, kiedy Alys 1 Julian zasngli.

- Mianowicie?

- Na tej kartce naprawde byta mapa do skrzynki diamentow?

- Tak sadze. Do skrzynki zakopanej w Afryce Poludniowo-Zachodnie;.



- Ach tak... - W glosie Manfreda zabrzmiato rozczarowanie.

- Chciatbys jej poszukac?

- Musimy wyjecha¢ z Niemiec. Poszukiwanie skarbu to niezty cel. Szkoda tylko, zes$
pozart t¢ mape.

- Prawdg powiedziawszy... - mruknat Paul, grzebiac w kieszeni 1 z trudem wydtubujac
z niej pognieciona kartkg. - Prawde powiedziawszy, zjadlem powiadomienie o tym, ze
mojemu bratu przyznano odznaczenie. Mysle, ze tam gdzie teraz przebywa, jest mu to

zupehie obojetne.
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PAUL ZACZAL SIE MARTWIC, KIEDY FALE UDERZYLY W ICH KRUCHA 16dz. Rejs nie miat by¢
trudny - kilkanascie mil po spokojnym morzu, pod ostona nocy.

Potem wszystko si¢ skomplikowalo.

Nic zreszta nie bylo normalne w ciagu ostatnich kilku lat. Zdolali bez przeszkod
opusci¢ Niemcy przez granicg austriacka i na poczatku roku 1935 wyladowali w Afryce.

Nastata epoka zaczynania wszystkiego od nowa. Alys zaczela si¢ znowu usmiechac,
na powro6t stala si¢ taka sama jak wczes$niej silna uparta kobieta. Julian potwornie bat sig
ciemnos$ci, powoli jednak zaczatl si¢ pozbywac¢ strachu. Manfred za§ zaczat si¢ $wietnie
dogadywac¢ ze szwagrem przede wszystkim dlatego, ze wygrywat z nim w szachy.

Poszukiwanie skarbu Hansa Reinera okazato si¢ znacznie trudniejsze, niz zrazu sig
wydawato. Paul przez kilka miesiecy pracowat w kopalni diamentéw razem z Manfredem,
ktory dzigki dyplomowi inzyniera byt jego przetozonym. Alys natomiast zostala niebawem
oficjalnym fotografem dokumentujacym wydarzenia spoteczne i1 polityczne na terytorium
mandatowym.

Wspdblnie zaoszczedzili kwote wystarczajaca na zakup nieduzego gospodarstwa w
dolinie rzeki Oranje - tego, z ktorego trzydziesci jeden lat wczesniej Hans Reiner 1 Clovis
Nagel zrabowali diamenty. W ciagu tych trzech dekad gospodarstwo tyle razy zmieniato
wilasdciciela, az wielu méwito, ze jest przeklgte. Wielokrotnie ostrzegano Paula, ze
zmarnotrawi tylko pieniadze, kupujac te posiadtos¢.

- Nie jestem przesadny - odpowiadatl Paul. - I mam przeczucie, ze tam odmieni si¢ moj
los.

Zachowywali ostrozno$¢. Odczekali kilka miesigcy, zanim wyruszyli na poszukiwanie
miejsca, gdzie Hans ukryt diamenty. Udali si¢ tam we czworke pewnej letniej nocy przy pehni
ksigzyca w roku 1936. Doskonale znali okolice, poniewaz przemierzali je co niedziela

objuczeni koszami piknikowymi, udajac, ze jezdza na wycieczki.



Mapa Hansa okazata si¢ niezwykle dokladna, czego mozna bylo si¢ spodziewac po
cztowieku, ktory pot zycia spedzit pochylony nad mapami nawigacyjnymi. Widniala na niej
polna droga i1 strumyk, a w miejscu gdzie si¢ przecinaty, znajdowala si¢ skala w ksztalcie
grotu strzaly. Trzydziesci krokow na poinoc od skaly wbili fopaty w ziemig. Byla migkka,
totez szybko natrafili na skrzynig. Manfred az cicho sapnal, kiedy ja otworzyli 1 w §wietle
latarek ujrzeli nieoczyszczone kamienie. Julian zaczal si¢ nimi bawié, a Alys zatanczyla z
Paulem szalonego fokstrota, cho¢ przygrywal im tylko szmer strumyka.

Trzy miesiace pozniej pobrali si¢ w miejscowym kosciotku. Pot roku po Slubie Paul
zjawil si¢ w biurze szacowania diamentow dziatajacym przy kopalni 1 o$wiadczyt, ze w
strumieniu ptynacym przez swoja posiadto$¢ znalazt parg kamieni. Wyjal kilka najmniejszych
1 z dusza na ramieniu patrzyt na taksatora, kiedy 6w ogladat je pod $wiatto, skrobat na
filcowej podkladce, podkrgcal wasa 1 wyczyniat wszelkie te zbgdne czary-mary, ktore
specjalisci z upodobaniem stosowali, aby doda¢ sobie powagi.

- Sa dostatecznie dobrej jakos$ci - orzekt wreszcie. - Sprzedam ci sito, chlopie, 1 zacznij
szuka¢ w tej wodzie. Kupig¢ wszystko, co przyniesiesz.

Przez dwa lata ,,wydobywali” diamenty ze skrzyni. Wiosna roku 1939 Alys wyczuta,
ze sytuacja w Europie zdecydowanie si¢ pogarsza.

- Poludniowoafrykanczycy opowiadaja si¢ po stronie Anglii. Niedtugo staniemy si¢ w
koloniach osobami niepozadanymi.

Paul zrozumiat, Ze pora wyjecha¢. Sprzedali za jednym razem wigksza niz zwykle
parti¢ kamieni - taksator musiat az poprosi¢ zarzadcg kopalni, zeby go wspomogt gotéwka - i
pewnej nocy opuscili gospodarstwo, nie zegnajac si¢ z nikim 1 zabierajac tylko
najniezbedniejsze rzeczy osobiste oraz pig¢ koni.

Podjeli wazna decyzje dotyczaca pienigdzy uzyskanych za diamenty. Ruszyli na
potnoc, na ptaskowyz Waterberg, gdzie klepali biedg pozostali przy zyciu Hererowie - lud, do
ktorego eksterminacji ojciec Paula przylozyt reki, lud, wsrdd ktorego Paul dlugo mieszkat za
swojej wczesniejsze] bytnosci w Afryce Poludniowo-Zachodniej. Kiedy Paul wjechat do
wioski, szaman plemienia od$piewat piesn powitalna.

- Wrécil Paul Mahaleba, Paul biaty mys$liwy - zawotat, wymachujac swoja przybrana
piorami laska. - Radujcie sig!

Paul udat si¢ prosto do naczelnika wioski 1 wreczyt mu gruba teczke, ktora zawierala
trzy czwarte pieniedzy uzyskanych ze sprzedazy diamentow.

- To dla Hererow. Aby przywroci¢ godnos$¢ twojemu ludowi.

- To ty odzyskujesz przez to godnos¢, Paulu Mahalebo - rzekt na to naczelnik. -



Hererowie nigdy jej nie stracili. Ale twoj dar z wdzigcznos$cia przyjmie caly nasz lud.

Paul z pokora sktonit glowe wobec madro$ci zawartej w tych stowach.

Spedzili w wiosce kilka cudownych miesigcy, pomagajac w odbudowie tego, co zostalo
zniszczone. Az pewnego dnia Alys ustyszata straszne wiesci z ust wgdrownego handlarza,
ktory od czasu do czasu przejezdzal przez Windhuk.

- W Europie wybuchta wojna.

- Juz dosy¢ zrobiliSmy tutaj - rzekt Paul w zamysleniu, spogladajac na syna. - Pora
teraz pomysle¢ o Julianie. Ma pigtnascie lat 1 potrzebuje normalnego zycia w miejscu, ktére
ma przysziosc¢.

I tak zaczeli dluga podréz na drugi brzeg Atlantyku. Najpierw statkiem poptyneli do
Mauretanii, stamtad do francuskiego Maroka, skad zamierzali w ten sam sposob dotrze¢ do
Portugalii, lecz pech chciat, ze Portugalia zamkneta granice przed kazdym, kto nie miat wizy
wijazdowej. A tej formalnosci nie mogla niestety dopemié Zydowka bez dokumentow i
cztowiek, ktory oficjalnie nie zyl, a w charakterze dokumentu posiadat jedynie zniszczony
dowdd osobisty zaginionego oficera SS.

Paul pogadal z r6znymi uciekinierami 1 w konhcu postanowit, ze sprobuja przeby¢
Cies$ning Gibraltarska, wyruszajac z miejscowosci potozonej w okolicach Tangeru.

- Poradzimy sobie. Warunki sa dobre, a to raptem kilkanascie mil.

Morze jednak lubi postapi¢ wbrew nierozwaznie rzuconym stowom ufnych ludzi - tej nocy
nieoczekiwanie rozszalat si¢ sztorm. Diugo si¢ z nim zmagali, w koncu Paul kazal sig
wszystkim przywiaza¢ linami, aby fale nie zmyty jego rodziny z poktadu lichej barki, za ktora
zaplacil majatek przemytnikowi z Tangeru.

Gdyby zrzadzeniem losu nie pojawil si¢ ten hiszpanski patrolowiec, wszyscy czworo
niechybnie znalezliby $§mier¢ w morzu.

Paradoksalnie Paul o wiele wigkszy strach przezywat w fadowni fregaty niz podczas
spektakularnej akcji ratunkowej, kiedy to zawist za burta okrgtu na trwajace wieczno$¢
sekundy. Znalaziszy si¢ szczesliwie na pokladzie, wszyscy czworo drzeli, ze trafia do
Kadyksu, przez co mogliby na powr6t wyladowa¢ w Niemczech. Paul wyrzucat sobie, ze nie
starczylo mu przezorno$ci 1 nie nauczyt si¢ cho¢ paru stow po hiszpansku.

Wedhlug planu mieli dotrze¢ do plazy koto Tarify, gdzie powinien czeka¢ na nich
partner przemytnika, od ktorego kupili barke, 1 przewiez¢ ich cigzarowka do Portugalii. Nigdy

nie zdotali si¢ przekona¢, czy istotnie czekat.



Siedzac w tadowni, Paul wiele godzin szukat wyjscia z sytuacji. Dotykal ukrytej
kieszeni w kurtce, gdzie schowat kilkanascie najwigkszych diamentow, ostatnich ze skrzynki
Hansa Reinera. Tyle samo mieli przy sobie Manfred, Julian 1 Alys. Moze jesli przekupia
zaloge garScig kamieni...

Zdumiat si¢ ogromnie, kiedy hiszpanski kapitan wyprowadzit ich noca z fadowni,
spuscit im szalupe 1 na migi wskazat, gdzie jest wybrzeze portugalskie.

W $wietle latarni morskiej padajacym na pokiad Paul popatrzyt w twarz tego
cztowieka, ktory byt chyba mniej wigcej w tym samym co on wieku. W tym samym wieku co
jego ojciec, gdy umart I wykonywat ten sam zawod co Hans Reiner. I nasungto mu sig
pytanie, jak by si¢ po toczylo jego zycie, gdyby jego ojciec nie popetit morderstwa i gdyby
on nie poswiecit wigkszej czgéci swojej mtodosci na poszukiwanie ludzi, ktorzy Hansa zabili.

Wiozyt reke pod ubranie 1 wyjal jedyna pamiatke po tamtych czasach. Wzigla si¢ z
niegodziwego czynu jego ojca, byla orderem za zdradg dla jego brata. Moze zycie Jiirgena tez
inaczej by si¢ potoczylto, gdyby jego ojciec byt prawym czlowiekiem - pomyslat.

Zastanawiat sig, jak by to wytlumaczy¢ kapitanowi fregaty. Wlozyt mu order do reki,
po czym wyraznie wymowit dwa stowa.

- Zdrada - rzekl, stukajac si¢ palcem w piers. - Ocalenie - powiedziat, stukajac w piers$
Hiszpana.

Moze kiedys kapitan spotka kogos, kto mu wyjasni, co znacza te stowa.

Wskoczyl jednym susem do szalupy 1 wszyscy chwycili za wiosta. Kilka minut po6Zniej
ustyszeli huk wody uderzajacej o brzegi rzeki 1 poczuli, ze kil szura o kamienie na dnie
morza.

Byli w Portugalii.

Zanim wysiadt z todzi, rozejrzat si¢ dokota, aby mie¢ pewnos$¢, ze nic im nie zagraza,
lecz nikogo w poblizu nie widziat.

Dziwne - pomyslal. - Odkad wydtubalem sobie oko, muszeg stale krgci¢ glowa, zeby

widzie¢, co si¢ wokdl mnie dzieje. A mimo to widzg wszystko duzo wyraznie;.

Santiago de Compostela, czerwiec 2008



NOTA AUTORA

TO JUZ KONIEC POWIESCI, CZYTELNIKU, ALE NIE KONIEC HISTORII orderu zdrajcy. I ona
zashuguje na wyjasnienia.

Kiedy trzy lata temu poznatem Juana Carlosa Gonzaleza, nie miatem pojgcia, dokad
nas zawiedzie ta znajomos$¢. Byt juz wtedy kierownikiem znanej w Vigo ksiggarni (nazwy nie
wymienig, aby nie narusza¢ jego prywatnosci). W pewne gnusne popotudnie bardzo pobieznie
strescitem mu fabul¢ powiesci, do ktorej wlasnie zbieratem materiaty 1 ktorej w tej chwili,
Czytelniku, mozesz jeszcze nie mie¢. Gdyby nie to, Juan Carlos nie otworzylby ust 1 nie
powiedziatby:

- Chcesz ustysze¢ historig, ktéra nadaje si¢ na powiesc?

Zrezygnowany przytaknalem z grzecznosci. Gdyby mi dawano dziesig¢ eurocentow,
ilekro¢ styszatem to zdanie, mogtbym zaprosi¢ rodzing na obiad w dobrej restauracji.

Tym razem jednak bylo inacze;.

Tym razem historia naprawde nadawata si¢ na powies¢.

Juan Carlos opowiedzial mi, jak patrolowiec, na ktérym stuzyt jego ojciec, uratowat
przed pewnym utonigciem czworo tajemniczych Niemcodw, a w zamian kapitan otrzymat od
jednego z nich odznaczenie ze szczerego ztota. Jego opowies¢ - w odroznieniu od mojej -
miata ciag dalszy, poniewaz pan Gonzélez senior spotkal si¢ p6zniej z czlowiekiem, ktory go
obdarowat orderem - w miejscu oddalonym o pig¢ tysigcy kilometréw 1 dwadzieScia lat
pozniej. Ale to juz zupelie inna historia 1 moze kiedys$ gdzie$ ja opowiem.

Pozegnatem si¢ z Juanem Carlosem, lecz zanim z Monchem Pazem, przyjacielem
dziennikarzem, wsiedliémy do samochodu, o§wiadczytem, ze przykro mi, ale cho¢ to ciekawa
opowies¢, ksiazki z niej nie bedzie. W domu jednak nie mogtem si¢ pohamowac 1 ustyszala ja
Katuxa, moja zona.

- Widzg, ze zmieniasz temat - rzekta, krecac glowa.

- Nie da sig napisa¢ ksiazki na podstawie tego. Brakuje uniesien, odcieni, konfliktow...
To tylko anegdota. Poza tym skonczytem zbiera¢ materialy do [ocenzurowano].

- Glowg daje, ze to opiszesz - oswiadczyta Katuxa z ta zuchwala pewnoscia siebie,

ktora sprawia, ze tak bardzo ja kocham 1 rGwnoczes$nie nie cierpig jej.



Odkrytem - dzigki niej - ze gdy z uporem twierdzg, ze czego$ nie lubig albo ze co$ mi
si¢ nie podoba, wszyscy w moim otoczeniu natychmiast wiedza, ze tylko to mi teraz siedzi w
glowie. Przez nastgpne dziesig¢ tygodni zatem probowatem kazdemu z osobna udowodnic, ze
jest w bledzie.

Oczywi$cie ostatni zrozumiatem, Ze to ja si¢ mylitem.

Szczgsliwie wtedy juz miatem stosy ksiazek 1 tysiace stron notatek. To co

najwazniejsze dawalo sig¢ stresci¢ w paru zdaniach:

W okresie dyktatury nazistowskiej w Niemczech wolnomularze byli przesladowani: ponad
osiemdziesiat tysigcy braci masonow zginglo w obozach koncentracyjnych. Masonska
legenda podaje, ze do upadku 16z w Niemczech przyczynit si¢ jeden tylko wolnomularz, ktory
wydat wszystkich nazistom.

Legenda mowi rowniez, ze pragnac go za to wynagrodzi¢, Hitler zaméwit u swego
zaufanego jubilera zloty krzyz, przeSmiewcza replike mosig¢znego orderu masona 32. stopnia.
Jubiler wprawit w odznaczenie szczegdlny diament, jeden z tych, ktore byly czegscia
zdekompletowanego diamentowego garnituru nalezacego niegdy$ do siostrzenicy - i kochanki

- Hitlera, Geli Raubal.

Czy bedacy w posiadaniu Juana Carlosa Gonzéleza przedmiot ze szczerego zlota jest
ostawionym orderem zdrajcy? Z cala pewnoscia tego nie wiadomo, ale na podstawie sposobu
wykonania niezalezni eksperci potwierdzaja, ze to mozliwe. Co w polaczeniu z faktem, Ze
Juan Carlos otrzymywat bardzo interesujace oferty ze strony wolnomularzy wyzszych stopni,
ktorzy dowiedzielisieprzyp ad k o w o o tym przedmiocie...

Legenda czy nie, w tym momencie zrozumialem, Ze ta historia owszem, nadaje si¢ na
ksiazke. Niemniej brakowalo mi w niej zasadniczego skladnika, jakim bylby motyw
dopuszczenia sig takiej zdrady. I w tym miejscu moja opowies¢ zupehie si¢ rozmija z
legenda, zaglada bowiem w dusze Paula, Jiirgena 1 Alys, ktorzy walczac z grzechami ojcow,
popetiaja wilasne. Ostatecznie jak w kazdej dobrej opowiesci moi bohaterowie i ich
przezycia wyrosli z tego, co uslyszatem.

Jak pod koniec powiesci zauwaza Paul, rytuaty wolnomularskie istotnie sa potwornie
nudne. Z tego powodu opisy ceremonii masonskich zdecydowanie skrocitem dla utrzymania

tempa narracji (i zeby nie uspi¢ czytelnika).

Inspiracje¢ do niniejszej ksiazki czerpatem z trzech zrodet. Przede wszystkim z opowiesci



Juana Carlosa Gonzéleza, historii orderu 1 jego legendy. Po drugie, z autobiografii Sebastiana
Haftnera i Viktora Klemperera, ktore pomogty mi zrozumie¢ ztozona mentalnos¢ Niemcow w
okresie migdzywojnia. Trzecim Zroédlem byla powies¢ ,,Hrabia Monte Christo” Aleksandra
Dumasa, ktorej moja w niczym nie przypomina (nad czym ubolewam), tyle ze punkt wyjscia
jest taki sam: motyw zemsty po latach.

Ponadto wymieni¢ tu jeszcze jedno zrddlo natchnienia, wazne zwlaszcza dla
Czytelniczek. W moim zamys$le Alys jest wyrazicielka uczu¢, o ktérych moéwi piosenka
,»Who's gonna ride your wild horses”, jeden z najlepszych utworéw rockowej grupy wszech

czasow: U2. Szczegbdlne uznanie nalezy si¢ za napisanie pierwszej zwrotki:

You're dangerous 'cause you're honest

You're dangerous 'causeyou don't know what you want...

W Niemczech okresu migdzywojennego pojawila si¢ w spoleczenstwie europejskim
kobieta niezalezna, wyzwolona seksualnie, domagajaca si¢ rownych praw przynajmniej w
pewnym stopniu, zwazywszy na okolicznosci. Swoja pozycj¢ osiagnela bez niczyjej pomocy,
chociaz wielu rzucatlo jej ktody pod nogi.

Zaptonelo wtedy po raz pierwszy $wiatto, ktore juz nigdy nie zgasto.



PODZIEKOWANIA

PODZIEKOWANIA NIECHAJ PRZYJMA:

Jak zwykle Antonia Kerrigan za to, ze jest najlepsza agentka literacka na §wiecie, jak
rowniez Lola Gulias 1 Victor Hurtado za znakomita prace.

W Vigo - Juan Carlos Gonzalez, ktory dostarczyt mi pomystu na napisanie tej ksiazki.

W Monachium - Isold i Berdy Brugmannowie, ktorzy niestrudzenie oprowadzali mnie
po miescie; nieznajomy osobnik, ktory ukradt mi teczke¢ w autobusie, dzigki czemu od
podszewki poznatem bawarskie komisariaty oraz agentdéw Schmidta 1 Zieglera - kiedy im
opowiedziatem, co jest przedmiotem moich poszukiwan, pokazali mi mieszkanie Hitlera przy
Prinzregentenplatzu usytuowane pigtro nizej niz mieszkanie rodziny Tannenbauméw. Lokal
nalezy teraz do policji 1 jedynym meblem po dyktatorze jest regal, na ktérym stoja trofea
sportowe funkcjonariuszy.

W Nowym Jorku - Tom 1 Elaine Colchie, ktorym jestem wdzigczny nie tylko za to, ze
moje ksiazki ciesza si¢ taka popularnoscia w §wiecie anglosaskim, ale takze za serdecznos$¢ 1
uwagge, z jaka je czytaja 1 stuza mi radami.

W Madrycie - Erie Frattini, u ktérego zaciagnatem dlug wdzigcznosci po wydaniu
»Szpiega Boga”.

W Santiago de Compostela - Manuel Soutino, ktory nie dosypiat, by w imi¢ przyjazni
czyta¢ moje rekopisy.

W Pontevedrze - Manuel Loureiro, ktory uwaza, ze Brunhilda jest zbyt zlq postaciag. A
mowi to autor horroréw wypehiajacy swoje opowiesci tysigcami upioréw!

W Bueu - Araceli 1 Sebastian, ktorzy troszczyli si¢ o mnie 1 karmili mnie najlepszymi
na $wiecie sardynkami i radami na ostatnim etapie pisania ksiazki. Bez nich w Zzyciu bym nie
skonczyt!

W Maladze - Javier Sierra, niemogacy usiedzie¢ na miejscu dziennikarz, autor
wysokonakfadowych ksiazek, poszukiwacz niezwyklosci. Z naszego pokolenia ty pierwszy
wszedtes ze swoimi ksiazkami na §wiatowe rynki, a mimo to jestes dobrym kolega.

W moim domu - Katuxa za to, ze stluchala mnie i1 pouczala, szczeg6lnie podczas

powstawania tej ksiazki, ktora tak trudno bylo mi pisaé, i za to, ze potrafila si¢ zdoby¢ na



wyjatkowe poswigcenie; za nie do konca zycia - a nawet jeszcze dluzej! - nie zdotam sig
odwdzigczyc.

Réwniez w moim domu - Andrea 1 Javi za to, ze kazdego dnia mi przypominali, co
jest najwazniejsze na §wiecie.

Dzigkuje takze Tobie, Czytelniku. Za to, ze moje dwie pierwsze powiesci odniosty
sukces w czterdziestu krajach; za to, ze doczytale§ az dotad; za to, ze piszesz do mnie i

dzielisz si¢ opiniami o ksiazce. Naprawde Ci dzigkuje.

juan@juangomezjurado.com
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